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Apresentacao

Talvez seja lugar-comum dizer que poucas
obras, no decorrer da histéria da humanidade, tém
desfrutado de uma influéncia tdo ampla como os
Evangelhos. Talvez, mas néo por isso a afirma-
¢do é menos correta. Mesmo que se abstraia seu
conteudo espiritual — questdo que raia ao im-
possivel — pouco se duvida que os Evangelhos e
seu protagonista indiscutivel, Jesus de Nazaré,
continuam sendo, h& praticamente dois mil anos,
um poderosissimo referente social, artistico e éti-
co. Boa prova disso é que até mesmo aqueles que
se definem como supostamente ndo afetados pelo
fenbmeno espiritual continuam, de maneira ex-
plicita, envolvidos em uma dialética de negacéo
ou confrontacdo direta com a pregacéao evangéli-
ca, atitude sem paralelos em relacéo a outras men-
sagens de conteudo espiritual. Essa caracteristi-
ca, incontestavel ponto de referéncia, tem difi-
cultado — sejamos sinceros em reconhecé-lo —
a aproximacao das diversas disciplinas aos Evan-
gelhos no decorrer dos séculos.

No corpo da presente obra, faz-se referéncia
concreta a aspectos como a exegese, as datas de
redacao ou o contetdo de cada Evangelho, e se-
ria inatil reiterar aqui os pontos de vista expostos
em diferentes vozes. Nas linhas seguintes, por-
tanto, faremos referéncia a questdes nédo tratadas
de maneira especifica, mas que sdo de especial
importancia para abordar o estudo dos Evange-
Ihos e a leitura das paginas que seguem. Refiro-
me aos Evangelhos, considerando-os como gé-
nero, como histdria e, “last but not least”, como
Boa Nova.
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Os Evangelhos como género literario

A problemaética relacionada com o género li-
terario a que pertencem os Evangelhos constitui,
na realidade, um debate contemporaneo ligado a
moderna investigacao sobre o Novo Testamento.
Em 1915, C. W. Votaw destacava que os Evange-
Ihos podiam ser enquadrados na literatura biogréa-
fica greco-romana, 0 que nao iniciaria, mas im-
pulsionaria, de maneira decisiva, a discussao so-
bre esse temfaEm 1923, a posicéo de Votaw se-
ria questionada radicalmente por K. L. Schiidt
Este autor sustentava que os Evangelhos eram um
tipo especifico de literatura crista primitiva ndo
relacionado com outros géneros da Antiglidade.
As teses de Schmidt repercutiram e, de fato, con-
verteram-se em uma espécie de dogma durante
as décadas posteriores, para 0 que colaborou a
forma com que aquelas eram tributarias das con-
tribuicées do novecentista F. Overbeelda cri-
tica das formas.

Praticamente, até a década de setenta, no pre-
sente século, existia um consenso quase genera-
lizado que os Evangelhos constituiam um género
literario “per se”, no &mbito do mundo greco-ro-
mano, e que careciam de semelhanca com outras
obras do contexto cultural, a ndo ser que nos re-
ferissemos a relatos do tipo fabuloso e irreal. Essa
postura comegou a ser questionada ha mais de
duas décadas e atualmente esta superada. O novo
enfoque partia, na realidade, de uma nova apro-
ximagao aos Evangelhos (iniciada nos anos 50)
que questionava a critica das formas e a critica da
redacdo como teorias validas para explicarem a
origem dos mesmos e analisarem seu conteudo.

1 C.W. Votaw,"The Gospels and Contemporary Biographies
in the Greco-Roman WorldemAJT, 19, 1915, pp. 45-73 e 217-
249.

2 K. L. Schmidt,“Die Stellung der Evangelien in der
allgemeinen Literaturgeschichte”em H. Schmidt (ed),
EucharisteionGotinga 1923, pp. 50-134.

3 F. Overbeck;Uber die Aufange der pratistichen Literatur”
emHZz, 12, 1882, pp. 417-472.
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As alternativas propostas deixaram, nédo
obstante, de resultar sempre acertadas. Pretendeu-
se mesmo identificar os Evangelhos com o géne-
ro da “aretologia”, um suposto género para nar-
rar a vida dos homens divinos da Antigtidade.
Mesmo que algum autor ainda sustente esse pon-
to de vista, hoje em dia 0 mesmo é majoritaria-
mente refutado pelos especialiétpsrque, na
realidade, ndo dispomos de base soélida para crer
gue o mencionado género existiria como tal nes-
se periodo histérico. Em termos gerais, 0s auto-
res que ainda consideram que os Evangelhos po-
dem ser enquadrados nos géneros greco-romanos
fazem-no no ambito da biografia, da histéria ou
da novela. O certo, entretanto, é que a questao
esta muito longe de ser facilmente resolvida. Ve-
jamos o porqué.

Em primeiro lugar, deve-se assinalar que os
Evangelhos — e nisso nédo se diferenciam, como
veremos mais adiante, de outras fontes histoéricas
da Antigliidade — n&o sdo escritos imparciais,
mesmo que ndo caiam nos excessos lendarios dos
Evangelhos apdcrifos. Além disso, como muito
acertadamente D. E. Auhsalientou, recordam
consideravelmente o género de biografias popu-
lares tipico da literatura greco-romana, seguindo
inclusive convencdes literarias como a que en-
contramos em Lc 1,1-4. Contudo, os Evangelhos
guardam distancias do mundo greco-romano em
alguns aspectos de ndo pouca importancia. As-
sim, por exemplo, tém uma especial predilecdo
pelas referéncias ao Antigo Testamento e, eviden-
temente, pelas crencas cristas primitivas a respeito
de Jesus. Em outras palavras, 0s evangelistas se-
guiram alguns procedimentos literarios greco-ro-
manos, porém nao foram servis em relacao a eles,
podendo-se perceber também uma transcendental
influéncia judia facilmente explicavel. Sem du-

4 Ver a respeito: H. C. KeéAretalogies, Hellenistic Lives
and the Sources of MarkémColloquy12, Berkeley 1975.

5 D. E. Aune The New Testament in Its Literary Environment
Filadélfia 1987, pp. 17-76.
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vida, neles deveré influir a popularidade que en-
tdo o género biogréfico tinha no mundo greco-
romano, como também o desejo de colocar em
forma escrita os relatos orais e colecfes previa-
mente relacionadas a vida, ensinamento, morte e
ressurreicdo de Jesus, a quem as comunidades
cristds viam como Senhor e Mes8ia®s mes-

mos evangelistas ndo se viam, portanto, como
autores de uma obra literaria, mas como trans-
missores de um testemunho de consequéncias
transcendentais para todo ser humano. O traba-
Iho deles nédo era de criacdo, mas de “servos
(hyperetai) da Palavra” (Lc 1,2). Por isso, dife-
rentemente dos relatos hagiograficos da época,
ndo buscaram retratar as qualidades de Jesus ou
contar seus louvores de carater moral. Na reali-
dade, os textos caracterizam-se por uma espanto-
sa escassez de detalhes sobre Jesus como indivi-
duo. O que interessava nele é que era o cumpri-
mento das profecias messianicas confiadas a Is-
rael durante séculos; que sua morte expiatoria
oferecia o caminho de salvacéo para a humanida-
de e que seu chamado universal dirigia-se ndo so
para assegurar a felicidade, mas também, e de
maneira irrefutavel, para permitir que Deus ope-
rasse uma mudanca radical da pessoa aqui e ago-
ra, para que esta se convertesse verdadeiramente
a seu Rei.

Esses aspectos séo ainda mais 6bvios quando
descemos ao terreno concreto de cada um dos
Evangelhos. Marcos parece mostrar a influéncia
do género biogréafico(também se destaca seu
paralelismo com outr8sseja este consciente ou

6 Nesse mesmo sentido, ver G. N. Stanfesus of Nazareth
in New Testament PreachinGambridge 1974.

7 Nesse mesmo sentido, ver P. C&pgraphy in Late
Antiquity, Berkeley 1983, e A. Momigliand;he Development of
Greek BiographyCambridge 1971.

8 G. G. Bilezikian,The Liberated Gospel of Mark and Greek
TragedyGrand Rapids 1977, e B. StandaefEvangile selon Marc:
Composition et genre litterairdrujas 1978, compararam a estru-
tura de Marcos com a tragédia grega. Como acertadamente desta-
cou D. E. Aune, o. c., pp. 48-49, as semelhancas mais parecem mera
coincidéncia.
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ndo. Mateus também permite tracar paralelismos
com biografias antigas, porém — por sua vez e
de forma predominante — € evidente nele o em-
prego preponderante de elementos procedentes do
judaismo e do cristianismo primitivo. A isso se
deve acrescentar que os destinatarios de sua obra
eram nao somente as pessoas de fora como as de
dentro; ndo somente 0s ndo-convertidos como 0s
discipulos. Lucas, sem duvida, é o que apresenta
maior paralelismo com os géneros literarios greco-
romanos, e assim tem sido tratado pelos especia-
listas. Para Aune, por exemplo, Lucas e Atos s&o
um claro exemplo de historiografia greco-roma-
na’; e, é)ara Talbert, tratar-se-ia antes de uma bio-
grafial®. S&o inegaveis, contudo, os elementos
judeus que participaram de maneira decisiva da
obra de Lucas. Finalmente, Jodo — levando em
conta as suas diferencas com os outros Evange-
Ihos — assemelha-se mais a isso do que a qual-
guer outra obra, e assim tem sido revelado por
diversos estudiosos que o consideram uma fonte
historica (Talbert, J. A. T. Robinson). Concebi-
dos os quatro, em grande parte, para o uso inter-
no (Mateus, Marcos), resulta também ébvia sua
finalidade externa (Lc 1,1-4; Jo 21,30-31).

Em termos gerais, portanto, podemos afirmar
gue os Evangelhos candnicos encaixam-se no
género biogréfico-histdrico existente na literatu-
ra greco-romana, género, por outro lado, muito
diferente da novela, da hagiografia, da biografia
lendaria ou do relato mitolégico. No entanto, em
relacdo aos Evangelhos, nesse género se produ-
zem encadeamentos de elementos bem distancia-
dos culturalmente do contexto do judaismo e do
cristianismo primitivo. Em outras palavras, por
razao das contribui¢cdes externas ao mundo greco-
romano, os Evangelhos canénicos seriam biogra-
fias classicas “sui generis” ou, se preferir, um
subgénero dentro do referido género literario.

9 D. E. AuneGrecoRoman Literature on the New Testament
Atlanta 1988.
10 C. H. TalbertWhat is a GospeFiladélfia 1977.
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Uma vez chegados a esse ponto, a questdo que
logicamente se estabelece é a do grau de
confiabilidade histérica que podemos atribuir a
eles.

Os Evangelhos como fontes histéricas

Em termos simplesmente textuais, os Evan-
gelhos oferecem, a partir de uma perspectiva his-
térica, um panorama incomparavel. Atualmente
contamos com 2.328 manuscritos e fragmentos
de manuscritos que abrangem a totalidade dos
Evangelhos e que pertencem cronologicamente
aos primeiros séculos de nossa‘endoventa e
sete a noventa e nove por cento do texto foi recu-
perado com absoluta certeza. Mais de cinglienta
e quatro por cento dos versiculos dos Evangelhos
estdo livres de variantes textuais e, em sua gran-
de maioria, ndo apresentam problemas de
historicidade. De fato, e evitando o tom apo-
logético, pode-se afirmar que nenhuma obra da
Antigiiidade conta com um nimero sequer apro-
ximado de textos, nem um grau similar de con-
servagdo. Como ressaltou, no momento oportu-
no, o falecido catedréatico da Universidade de
Manchester, F. F. Bruce: “ParaGuerra das
Galiasde César (composta entre 58 e 50 a.C.) ha
varios manuscritos, mas s6 nove ou dez estédo
bons, e 0 mais antigo data de 900 anos mais tarde
do que a época de César. Dos 142 livroklida
téria Romanale Livio somente nos chegaram 35;
destes nos sdo conhecidos ndo mais do que 20
manuscritos de pouco valor, dos quais um somen-
te, e contendo fragmentos dos Livros IlI-VI, é do
século IV. Dos 14 livros dadistorias de T4cito
apenas sobreviveram quatro e meio; dos 16 li-
vros de seus Anais, 10 sobreviveram completos e
dois em parte. O texto das partes restantes de suas

11 O mais antigo é o manuscrito John Rylands (p. 32), que
contém Jo 18,31-33.37-38, datado entre 90 e 110 d.C. O papiro
O’Callagham n&o pode ser considerado como restante dos Evange-
lhos.



Apresentagdo /11

grandes obras histdricas depende totalmente de
dois manuscritos: um do século IX e outro do sé-
culo XI"*2,

O tipo de material histérico contido nos Evan-
gelhos é de dificil negacdo — ou afirmacdo —
partindo de fontes arqueoldgicas. Sem duvida, e
por regra geral, as descobertas realizadas nesse
campo vém confirmar os dados evangélicos, por
exemplo: a existéncia da piscina de Betesda de
Jo 5,2; a importancia de Pilatos como prefeito da
Judéia, segundo uma inscricdo da Cesaréia mari-
tima, descoberta em 1961 etc. Algo semelhante
podemos dizer das fontes externas (\@astis
nas fontes nao-cristasp testemunho sobre Je-
sus é muito escasso e pequeno, mas nao contra-
diz os dados evangélicos e até mesmo os confir-
ma.

Por outro lado, os materiais de que se nutri-
ram os redatores dos Evangelhos — que conclui-
ram sua obra durante o século | e, muito possi-
velmente, antes do ano 70 d.C. — parecem ter
sido abundantes e cuidadosamente conservados
e transmitidos. O mesmo anonimato de seus au-
tores (0 que em si ndo confirma nem nega os tes-
temunhos da tradicdo a respeito) vem creditar a
tese, como ja afirmamos, de que eles néo se reco-
nheciam como criadores, mas como transmisso-
res fiéis de testemunhos anteriores ja escritos,
como Q (c. 40-50 d.C3, ou orais. O mesmo
ensinamento oral — conforme oportunamente
manifestaram Gerhardson e Riesenfeld — néo so-
mente ndo desvirtuou o conteudo original como
também foi transmitido fidedigna e escrupulosa-
mente. Recentemente, C. L. Blomberg indicou
alguns dos fatores que contribuiram decisivamen-
te para isso: 1. Jesus era visto como a Palavra de
Deus e, portanto, seu ensinamento devia ser cui-
dadosamente transmitido; 2. Mais de noventa por

12 F. F. Bruce,The New Testament Documenbxwners
Groves 1964, pp. 179 -180.

13 A respeito de Q, ver C. Vidal Manzanar&s, Primer
Evangelio: el documento @arcelona 1993.
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cento de seu ensinamento tem estrutura poética,
0 que facilita sua memorizagéo; 3. Amemorizacéo
era parte integrante dos sistemas de educacéo e
aprendizagem na Antigliidade; 4. A histéria oral
permitia certa margem de liberdade em relagéo a
apresentacdo, mas ndo quanto a substancia do re-
lato; 5. Era habitual anotar-se o ensinamento dos
rabinos; 6. As escassas referéncias a Jesus, em
disputas eclesiais posteriores, obrigam a pensar
gue os primeiros discipulos ndo inventaram
ensinamentos que depois colocaram nos labios de
Jesus para defender os préprios pontos de vistas;
7. Tem-se enfatizado excessivamente que a cren-
¢a em um breve regresso de Jesus presumidamente
levou os primeiros cristdos a ndo registrarem por
escrito os ensinamentos de seu Messias até a se-
gunda geracéao.

Somente partindo da compreensao desses fa-
tos, podemos explicar historicamente o grau de
concordancia existente entre os evangelistas. No-
venta e um por cento (601 versiculos de 661) de
Marcos aparecem em Mateus ou Lucas e, geral-
mente, nos dois. Outros 235 versiculos aparecem
em Mateus e Lucas, embora ndo em Marcos. Ses-
senta e oito por cento do material narrativo co-
mum a Marcos e Lucas ou Mateus encontram-se
também na mesma ordem, coincidéncia extraor-
dinaria que faz pensar na existéncia de um pa-
dréo para contar a vida de Jesus, subjacente nas
trés obras.

As discrepancias entre os Evangelhos, por sua
vez, sdo tao “pequenas que parecem desonestidade
referir-se a elas como contradi¢cdes” (C. L.
Blomberg}*. De fato, em lugar de contradicdes,

0 que encontramos sao relatos mais breves de um
mesmo acontecimento (Mc 5,21-43 e Mt 9,18-
26; Mc 11,12-14.20-21 e Mt 21,18-22 etc.); si-
tuacdo distinta no relato como conseqiiéncia de
uma estrutura narrativa diferente (Lc 4,16-30;

14 C. L. Blomberg,The Historical Reliability of the Gospels,
Downers Grove 1987; S. C. Goetz — C. L. Blomb&Fge Burden
of the Proof’, emJSNT 11, 1981, pp. 39-63.
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Mc 6,1-6); intencdes de esclarecimento da fonte
em relagdo aos destinatarios do Evangelho (Mc
10,18 e Mt 19,17; Lc 14,26 e Mt 10,37);
ensinamentos de Jesus situados em diversos con-
textos (algo compreensivel, se levamos em conta
gue seus ensinamentos seriam repetidos em oca-
sides distintas) (Mt 5-7 e Mt 24-25); diferengas
de matiz na traducdo de uma fonte semitica pré-
via etc.

Cavalo de batalha desde Strauss e Reimarus
em relacdo a confiabilidade histérica dos Evan-
gelhos tem sido o tema dos milagres neles relata-
dos. Sem duvida, trata-se de uma questao com
conotacdes meta-histéricas; mas, sem entrar na
mesma e ja passada a época de um cientificis-
mo reducionista, nascido em grande parte do
lluminismo, podemaos afirmar hoje, com certeza,
trés coisas. Primeiro: as referéncias a aconteci-
mentos inexplicados ou sobrenaturais também séo
abundantes em autores classicos cujo carater
como fonte histérica é indiscutivel (Tacito,
Suetbnio, Tito Livio, Flavio Josefo etc.). Segun-
do: o método cientifico ndo conta com instrumen-
tos validos para conhecer além daquilo que é ob-
jeto de seu estudo e, portanto, mal pode pronun-
ciar-se sobre fatos indiscutiveis ndo sujeitos a
observacao direta. Terceiro: o historiador ndo pode
a priori negar os relatos relacionados a milagres,
ainda mais tendo em vista o impacto histérico que
tiveram esses acontecimentos (a ressurreicao, por
exemplo), embora ndo possa julgar, evidentemen-
te, a natureza dos fatos sucedidos. Um autor pou-
co suspeito de “ortodoxia” como M. Siritiafir-
mou gue ndo se pode negar que Jesus realizou
curas; e um estudioso da Antiglidade classica,
catedratico da Universidade de Yale, Ramsay
McMullen, assinalou que os mencionados rela-
tos de milagres ndo apenas ndo podem ser nega-
dos irrefletidamente como fraude, mas também

15 M. Smith,Jesus the Magiciar§ao Francisco 1978. (Existe
edicdo castelhana em Martinez Roca, Barcelona 1988, com o titulo
deJesus, el mago)
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sdo indispenséveis para se entender a expansao
do cristianismo e a compreensao do paganismo
no Império Roman§. Certamente, sem a crenca
naressurreicao, € inexplicavel a expanséao do cris-
tianismo apds a morte de Jesus e, por sua vez, é
evidente que néo foi a fé que produziu a crenca
na ressurreicdo, mas foi a convicgao nessa crenca
gue dissipou a incredulidade e o desanimo dos
discipulos e gerou a fé (F. F. Bruce, C. Vidal
Manzanares etc.

Certamente muitas das informacdes contidas
nos Evangelhos ndo podem ser confirmadas por
testemunhos externos (algo comum em fontes
historicas da Antiglidade), mas tampouco séo
desmentidas nem temos razfes para duvidar de-
las. De fato, tanto a evidéncia externa como a in-
terna apontam para o fato que os Evangelhos cons-
tituem fatores histdricos confidveis que nos per-
mitem conhecer, em grande parte, a vida e o
ensinamento de JesfisEm sentido semelhante
manifestou-se o professor David Flusser, da Uni-
versidade Hebraica de Jerusalém, com uma série
de afirmac8es bastante interessantes, se conside-
rarmos que elas ndo provém de um cristdo, mas
de um estudioso judeu especializado no periodo
do Segundo Templo: “Os discipulos de Jesus que
relataram as palavras e as a¢6es do mestre... ndo
podiam deixar de aspirar a maxima veracidade e
exatidao, ja que para eles tratava-se da fidelidade
a um imperativo religioso e nao lhes era licito
afastarem-se do que realmente aconteceu; deve-
riam transmitir, com a maior exatidao, as pala-
vras do mestre... pois se ndo se ativessem fiel-
mente aos fatos teriam colocado em perigo sua
salvacéo eterna. N&o lhes era licito mehtir”

16 R. MacMullenChristianizing the Roman Empjréale 1984,
e idem,Paganism in the Roman Empiiale 1981.

17 Uma andlise em profundidade do tema com bibliografia em
C. Vidal Manzanare£! Judeo-cristianismo palestino en el s. I: de
Pentecostés a Jamnisladri 1995.

18 A respeito, ver o apéndice | de C. Vidal Manzana#s,
Primer Evangelio: el Document@, Barcelona 1993.

19 D. FlusserJesusMadri 1975, p. 148.
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Longe de cair no relativismo de Bultmann ou
de seus epigonos, o historiador acostumado a tra-
balhar com as fontes da Antigliidade n&o consi-
dera que cada parte dos Evangelhos é suspeita
“per se”, exceto prova em contrério. De fato, essa
postura implicaria inverter o método histérico
normal e aplicar um critério muito mais rigoroso
as fontes biblicas do que o utilizado habitualmente
com outros escritos antigos. Ele realiza uma ana-
lise, valendo-se dos principios normais de traba-
Iho e, nos casos em que ndo é possivel afirmar ou
negar a partir de evidéncia externa, concede ao
menos o beneficio da duvida, tendo em conta a
exatidao habitual das fontes e o rigor com que se
transmitiu e se fixou por escrito o material. E pre-
cisamente esse ponto metodoldgico de partida que
permite ler os Evangelhos como séo — fontes his-
téricas — sem que essa visdo seja nublada por
pressupostos prévios ndo de carater cientifico, mas
filosofico. A isso também se atribui o fato de, em
regra geral, os historiadores e os arqueologos te-
rem uma opinido muito mais positiva do Novo
Testamento como fonte histérica do que a sus-
tentada pelos tedlogos, pelos filésofos ou pelos
fil6logos™.

Sem ddvida, nenhuma anélise — por mais
cientifica que se pretenda — pode subestimar
outro fato de consideravel importancia: a cir-
cunstancia de que os Evangelhos foram escritos
nao somente com o desejo de preservar a historia
de Jesus — e fazé-lo com as maiores garantias de
fidelidade — como também, conforme seu pro-
prio nome indica, com o de apresentar uma Boa
Noticia.

Os Evangelhos como Boa Nova

Nas péaginas anteriores tivemos oportunidade
de ver como os Evangelhos se enquadram no

20 \fer a respeito meu apéndice dedicado ao estudo histérico
do Livro dos Atos em C. Vidal Manzanar& judeo-cristianismo
palestino en el s. 1 d.C.: de Pentecostés a Janéalri 1995.
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género historico-biogréfico do mundo greco-ro-
mano, com transcendentais e importantissimas
contribui¢des judaicas. Vimos também que, como
fontes, apresentam importantes garantias de fi-
dedignidade e, textualmente, carecem de parale-
los na historia da Antigtiidade, exceto no que se
refere a outros textos do Novo Testamento. Sem
davida, inclusive em termos histéricos, os Evan-
gelhos vao além do mero relato. Sua finalidade é
levar o leitor — ou ouvinte — a examinar a evi-
déncia fidedigna apresentada por testemunhas
confiaveis (Lc 1,1-4), a fim de que, ao fazé-lo,
cada pessoa conclua que Jesus é o Messias e 0
Filho de Deus e que a vida eterna é dada aos que
nele créem (Jo 20,30-31).

Expressas de diversas maneiras, em forma
poética ou direta, em pardbolas ou diatribes, as
linhas mestras dos Evangelhos s&o facilmente
identificaveis. Em primeiro lugar, os quatro par-
tem do principio que o ser humano, a causa do
pecado, encontra-se em um estado de perdicao.
Essa realidade universal, Jesus simbolizou-a com
as imagens da ovelha desgarrada, da moeda per-
dida, do filho prodigo (Lc 15), do doente que ne-
cessita de médico (Mc 2,17). Contudo, diante
dessa triste e dolorosa realidade do ser humano,
eleva-se o amor de Deus, um amor tdo extrema-
do que enviou seu Filho Jesus, o Messias, para
gue todo aquele que nele crer passe da morte para
a vida (Jo 5,24), ndo pereca, mas tenha a vida
eterna (Jo 3,16) e se converta em filho de Deus
(Jo 1,12).

O preco do resgate, da redencdo é a morte des-
se mesmo Jesus como o Servo Sofredor profeti-
zado no capitulo 53 do Livro de Isaias (Mc 10,45
e par.), € o derramamento de seu sangue sobre o
gual se fundamenta o estabelecimento de uma
Nova Alianca entre Deus e a humanidade (Mt
26,28 e par.). Por isso, sua morte n&o foi fruto de
um erro judicial ou de um plano erroneamente
executado e fracassado. Constituia parte essen-
cial da misséo de Jesus e da qual ele estava cons-
ciente (Jo 10,15.17-18). Por isso também, a cruz
nao foi o final. Jesus levantou-se dentre os mor-



Apresentagdo /17

tos e apareceu a numerosas testemunhas, conven-
cendo até mesmo os incrédulos (Jo 20,27ss.) e 0S
confusos (Lc 24,13ss. Comparar com 1Cor
15,1ss.). Por isso, a leitura dos Evangelhos fala
diretamente ao coracdo do homem e da mulher
de todos os tempos. Ainda mais: com decisiva
insisténcia. As afirmacdes a respeito ndo deixam
lugar a davidas. Ninguém pode encontrar o ca-
minho, a verdade e a vida sem se agarrar a Jesus
(Jo 14,6). Ninguém pode alcancar a liberdade a
nao ser que a receba de Jesus (Jo 8,31-32). Nin-
guém pode renegar o “Deus Conosco” (Mt 1), que
chama a todos os que estéo fatigados e sobrecar-
regados nesta vida para proporcionar-lhes descan-
so e alivio (Mt 11,28-30). Ninguém jamais com-
preendera plenamente o ser humano nem a histo-
ria em que este se desenvolve sem referéncia a
Jesus e, por isso, quem néo recolhe com ele final-
mente so6 dispersa (Lc 11,23 e par.).

Para agueles que ouvem o chamado a conver-
sdo, aqui e agora, inicia-se uma vida nova desen-
volvida sob o impulso do Espirito Santo, de pro-
funda confianca no Pai (Mt 6,25-32) e num amor
gue transcende as barreiras humanas (Mt 5,38-
48). Trata-se de uma vida em busca, primeiramen-
te, do reino de Deus e sua justica (Mt 6,33); de
uma vida fundamentada na rocha, que € Jesus
(Mt 6,24-27); de uma vida que aguarda praze-
rosamente seu regresso para julgar os vivos e 0s
mortos, mas — sobretudo — para conduzir seus
discipulos até a casa do Pai (Jo 14,1ss.). Em to-
dos esses sentidos — e ndo apenas em alguns —
o Evangelho tem pretensfes de vigéncia e per-
manéncia milenares (Mc 13,31 e par.), pretensdes
abracadas e testemunhadas, ndo poucas vezes,
com sangue, pela vivéncia de milhares de pes-
soas ao largo de praticamente vinte séculos.

A Presente Obra

A partir desses trés eixos — os Evangelhos
como obras literarias, como fontes historicas e
como Boa Nova — deve-se ler o presente livro.
Sua finalidade é proporcionar um instrumento de
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trabalho, de consulta e de estudo a todos — cren-
tes e ndo-crentes — que desejam conhecer mais
Jesus e os Evangelhos. Dai o grande namero de
opinides, de bibliografias que o acompanha; dai
a lista de titulos, muitos deles de surgimento bem
recente e que se encontram no final da obra. Tra-
ta-se, enfim, de um livro que deve ser lido com
os Evangelhos a mao porque, como um livro de
boténica que ndo deve afastar-nos do aroma da
rosa, deve levar-nos a aprecia-los ainda mais. Este
livro ndo pretende substituir a obra, mas contri-
buir, embora modestamente, para apreciar e de-
gustar melhor os ensinamentos e a vida de Jesus.
Se o0 conseguir pelo menos uma so vez tera atin-
gido sua finalidade.

Miami - Saragoca - Madri - Saragoca
Primavera de 1994

“Eis que estou a porta e bato. Se al-
guém ouvir minha voz e abrir a porta,
entrarei em sua casa e cearemos juntos
(Ap 3,20).
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Abba

Palavra aramaica que significa “pai”, ou me-
Ihor dizendo, “papaizinho”. E o termo habitual
com que Jesus se dirigia a Deus, o que demonstra
sua autoconsciéncia de filiagédo divina (Mc 14,36).
Atualmente, é indiscutivel que nenhum dos ju-
deus contemporéneos de Jesus ousara aplicar se-
melhante tratamento a Deus e que 0s empregos
posteriores da palavra nao tinham a profundida-
de da adotada por Jesus.

D. FlusserJesls,Madri 1975; J. Jeremia$Abba”,
Salamanca 1983; iderfigologia del N.T.Salamanca 1980;
G. Vermes Jesus el judioBarcelona 1977; César Vidal
Manzanare<| Primer Evangelio: el Document, Barce-
lona 1993; idemEl judeo-cristianismo palestino en el s. I:
de Pentecostés a JamnMadri 1995.

Abel

Em hebraico Hebel, sopro. Conforme alguns,
0 nome estaria relacionado a efemeridade de sua
existéncia. Para outros, derivaria do acadio “ablu”,
filho. Era filho de Ad&o e Eva (Gn 4,2). Pastor e
tendo melhor relacdo com o Criador, sofria a in-
veja de seu irm&o Caim, que era agricultor. A in-
veja de Caim o levaria, finalmente, a assassinar
seu irmédo Abel (Gn 4). Para Jesus, € um dos mo-
delos do justo assassinado por um impio e, nesse
sentido, sua propria prefiguracdo (Mt 23,35).

Nahum M. Sarnalynderstanding Genesidova York

1970; G. von Radtl libro del GénesisSalamanca 1982; P.
Bonnard,o. c.

Abiatar

Sacerdote partidario de Davi (1Sm 22,20-23).
Jesus menciona-o como fundamento para sub-
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meter o cumprimento da lei ds&badaa outros

fins mais importantes (Mc 2,26). Supostamente,
esse personagem ajudou Davi em um dia de sé&-
bado.

Abismo

Do grego “abyssos”, profundidade sem fundo
nem limites. Na traducdo do Antigo Testamento
para o grego, conhecida como Septuaginta ou
Biblia dos LXX, o termo é utilizado com refe-
réncia ao caos anterior a obra criadora de Deus
(Gn 1,2) e também em relag&o ao sheol ou Hades
(J6 41,24 LXX). No Livro de Henoc, o abismo &
claramente indicado como o lugar de castigo cons-
ciente dos demdniosou anjos decaidos. Jesus
identificou-o com a morada dos demonios (Lc
8,31) e o Hades com o lugar dos mortos cons-
cientes (Lc 16,26ss.) (comp. Mt 25,41.46).

J. Grau,Escatologia Barcelona 1977; J. Guillén
Torralba,Luces y sombras del mas allsladri 1964; A.
EdesrsheimThe Life and Times of Jesus the Mes<&tand
Rapids 1976; César Vidal Manzanar@gcionario de las
tres religiones monoteistasidaismo, cristianismo e islam
Madri 1993; idemEl judeo-cristianismgalestino en el s.
I: de Pentecostés damnia,Madri 1994; M. Gourgue€|
mas alla en el Nuevo TestameriEstella*1993.

Ablucao

No Antigo Testamento, as ablugdes eram li-
mitadas a situagdes bem explicitas de contato com
a divindade ou a classe sacerdotal em relacdo as
suas fungbes (Ex 30,17-21). Jesus repudiou cla-
ramente as ablugdes tipicas das escolas farisaicas
de sua época (Mc 7,1ss. e par.).

Abominacédo da desolagao

Expressao utilizada em Dn 11,31 que se re-
fere & profanacdo do Templo de Jerusalém por
mé&os do monarca helenista Antioco Epifanes, no
ano 168 a.C. Jesus empregou essa expressao ao
profetizar a destruicdo ddérusalém e do *Tem-
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plo (Mc 13,14 e Mt 24,15), possivelmente por
causa do carater também pagédo das tropas ro-
manas.

F. F. Bruce,srael y las nacionesMadri 1979; idem,
New Testament Historilova York 1980; P. D. Hanso@)d
Testament ApocalyptitNashville 1987; idemThe dawn of
Apocalyptic Filadélfia 1989; F. J. Murphyhe Religious
World of JesusNashiville 1991; C. Rowlandfhe Open
Heaven Londres 1985; César Vidal Manzanaigsjudeo-
cristianismo..; idem,Diccionario de las tres.; V. Taylor,
Evangelio segln san MarcoMadri 1979; P. Bonnard,
Evangelio segun san Matedadri 1978.

Abrado

1. Patriarca. Filho de Taré ou Tera, pai dos
hebreus, pai dos que créem e amigo de Deus (Gn
15,1-18; 16,1-11; 18,1-19.28; 20,1-17; 22,1-14;
24). Segundo Jesus, no final dos tempos e junto
ao patriarca, desfrutardo do banquete Reifio
de Deus ndo somente os israelitas como também
0s *gentiosque creram no Cristo. 3eio deNa
literatura judaica, como por exempliscurso a
los griegos acerca del Hadede Flavio Josefo, o
lugar do sheol outadesdonde os justos espera-
vam conscientemente a descida Messiasque
os arrebataria aocéu Esse é o sentido que os
*Evangelhogxpressam, como o relato do homem
*rico e *L4zarode Lc 16,19-31.

Abutre

Grego: Aetos. No Novo Testamento, € dificil
saber se o termo refere-se a 4guia ou ao abutre, e,
neste segundo caso, a qual espécie se refere (“que-
bra-ossos”, “cinzento” e “abanto”). A referéncia
em Mt 24,28 e Lc 17,37 € de dificil interpretacao.
Enquanto para alguns autores se trataria de uma
menc¢éo as aguias das insignias romanas, para
outros seria um provérbio equivalente ao nosso
“Onde ha fumaca, ha fogo”. Neste ultimo caso,
Jesus estaria afirmando que o conjunto de sinais
indicados por ele bastaria para saber que falava
sobre o cumprimento da profecia.
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Acéldama

Ver *Hacéldama.

Adoracao

Do latim “adoratio”, palavra derivada de “ad
oro” (oro ou rogo-te). Define o culto reservado
Unica e exclusivamente ®&us.No grego utili-
zavam-se 0s termos “latreia”, “proskynesis” e
“dulia” para expressar essa atitude. O judaismo
reservava-a, de maneira indiscutivelmente exclu-
siva, a Deus, sem admitir o culto a nenhum outro
ser nem tampouco a nenhuma imagem, mesmo
gue essa tendesse a representar a divindade (Ex
20,4ss.; Dt 5,1ss.; Is 44,9-20; Dn 5,23; 2Rs
23,4ss.). Também Jesus manteve esse ponto de
vista (Mt 4,10; Lc 4,8); os evangelhos indicam
gue, apos suaéssurreicao,Jesus foi adorado por
seus discipulos (Mt 28,17; Lc 24,52) que o pro-
clamaram Senhor Deus (Jo 20,28); alguns tex-
tos parecem indicar uma consciéncia incipiente
dessa realidade antes mesmo da morte de Jesus
(Mc 4,39-41; Lc 5,8-10).

O. CullmannChristology of the New Testamghbn-
dres 1975; M. HengeEl Hijo de Dios Salamanca 1978; E.
Schweizer - A. Diez Machd,a iglesia primitiva: medio
ambiente, organizacion y cultdladri 1974; César Vidal
ManzanaresE| judeo-cristianismo.

Aduana

Local de arrecadacéo de impostos na entrada
ou saida de um paisCafarnaumera lugar de
aduana entre a3aliléia e *Traconitide(Mt 9,9;

Mc 2,14; Lc 5,27).

Adultério

O Antigo Testamento continha proibicdes ca-
tegoricas em relacdo ao adultério (Ex 20,14; Lv
18,20; Dt 22,22-29), que era castigado com o
*apedrejamentoEmbora o judaismo rabinico te-
nha suprimido progressivamente a pena de morte
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como castigo do adultério, limitando a san¢éo ao
repudio & esposa, 0 apedrejamento ndo era
incomum nos tempos de Jesus (Jo 8,1ss.). A vi-
sdo veterotestamentaria do adultério é apro-
fundada por Jesus — que o considerou um grave
pecado (Mt 15,19; Mc 7,22) — em trés aspectos
concretos. Em primeiro lugar, opde-se a exe-
cucdo da adultera (Jo 8,1ss.), no que coincide, pelo
menos em parte, com algumas das escolas
rabinicas de sua época. Em segundo lugar, inter-
preta como adultério qualquer atividade in-
clusive mental — em que a pessoa é vista
apenas como objeto de satisfacdo da lascivia (Mt
5,27ss.), ndo limitando o termo apenas as mu-
lheres (Mt 5,28), mas incluindo também os ho-
mens. Finalmente, se Mateus 5,31-32 e 19,9 re-
fere-se ao adultério, este seria considerado por
Jesus como a Unica razéo permitida para o divor-
cio, seguindo assim a linha da escola farisaica de
Shamai.

J. Driver, 0. ¢; P. Bonnardp. c; L. Poittevin - E.
CharpentierEl Evangelio segln san Matdestellat?1993;
J. DelormeEl Evangelio seglin san Margdsstellat®1995;
J. ZumsteinMateo el te(’)longsteIIa31993.

Agape

Um dos quatro termos gregos — 0S outros séo
philia, eros e storgué — que podem ser traduzi-
dos para o portugués como “amor”. Nao € um
termo classico, embora sua forma verbal apareca
ocasionalmente em Plutarco e em Xenofonte. Na
Septuaginta, é usado catorze vezes em relacéo
ao amor sexual (Jr 2,2 etc.) e duas como
contraposicdo a odio (Ecl 9,1). No Livro da Sa-
bedoria, € utilizado para descrever o amor de Deus
(3,9) e 0 amor a sabedoria (6,18). A carta de
Aristéias (229) considera-o alicerce de forca da
piedade. Nos evangelhos, € o termo mais impor-
tante para expressar o amor. Esse amor € a base
da relacao entre o Pai e o Filho dentro @iar*
dade(Jo 17,26) e também constitui a atitude fun-
damental de Deus para com 0s homens, manifes-
tada de maneira primordial no fato de o Filho
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encarnar-se para morrer na cruz e assim expiar os
pecados do género humano (Jo 3,16). Como si-
nal de gratidao, o dever do ser humano é mani-
festar esse amor-agape a Deus (Mt 22,37) e a seu
*préximo,incluindo os tnimigos Esse amor —
novo *mandamentdeixado por Jesus — consti-

tui 0 maior distintivo da conduta crista (Jo 13,34;
15,12) e deve ser semelhante ao amor de Deus
(Mt 5,43-48).

W. Barclay,Palabras...;D. Flusserp. c; J. Klausner,
JesUs de NazaretfBuenos Aires 1971; E. Schweizer - A.
Diaz Machop. c

Agrafa

Frases de Jesus ndo reunidas nos qeaa-
gelhoscandnicos (Mateus, Marcos, Lucas e Jodo).
O Novo Testamento contém uma pelo menos em
Atos 20,35ss. (1Ts 4,15ss. é mais discutivel).
Outras aparecem em textos cristédos primitivos e
até mesmo no Talmude, embora o carater heréti-
co de algumas obras que as reunem torne dificil
estabelecer sua autenticidade, como por exemplo
o evangelho de Sdo Tomé. Em termos gerais, ndo
acrescentam nada de substancial ao nosso conhe-
cimento do Jesus histdrico.

J. Jeremia®alabras desconocidas de JesBalamanca
1984; César Vidal Manzanardsys Evangeliognoésticos,

Barcelona 1991; idenk| Primer Evangelia.; R. Dunkerley,
Beyond the Gospelkondres 1957.

Agripa
Ver *Herodes Agripa.

Agua
Ver *Ablucédo, *Batismo, *Novo nascimento
Aguia

Ave de rapina mencionada em Mt 24,28 e Lc
17,37. Possivelmente identifica-se mais com o
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abutre do que com a aguia propriamente dita. A
sentencga junto as referéncias de Mateus e Lucas
equivale ao provérbio portugués: “Onde ha fu-
maca, ha fogo”.

Ais
Manifestacdo de dor ante uma desgraca pre-
sente (Mt 11,21; 23,13-29; Lc 6,24-26) ou futura

(Mt 18,7; 24,19; 26,24). Nao deve ser confundi-
da com maldicéo.

Alcool

O Antigo Testamento ndo proibe seu consu-
mo e até mesmo tem palavras de elogios para ele
(Salmo 104,15; Pr 31,6). No entanto, € muito ri-
goroso na condenacgdo a embriaguez, ainda que
involuntaria (Pr 20,1; 21,17; 23,30ss. etc.), e ao
hébito de beber (Is 5,11ss.; 28,7). O Antigo Tes-
tamento proibe o vinho aosdcerdotegnquan-
to desempenham suas fung¢des (Lv 10,9) e ao
*nazireudurante seu voto (Nm 6,3).

Jesus transformou a agua em vinho (Jo 2,1ss.),
nao teve problema em consumi-lo — foi inclusi-
ve acusado de beberréo (Mt 11,19) —, conhecia
seu uso medicinal (Lc 10,34) e o utilizou na Ulti-
ma *Ceia (Mt 26,26ss.; Mc 14,23-25; Lc
22,20ss.).

Alfeu

1. Pai de tevi(Mc 2,14). 2. Pai deTiago,
um dos ‘apéstologMt 10,3; Mc 3,18; Lc 6,15).

Alianca, Nova
Ver *Pacto, Novo.

Alimentos

Em relacdo aos alimentos, o judaismo aplica
as normas denominadas de “cashrut”, cuja ori-
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gem fundamental é veterotestamentéria, implican-
do uma clara separacao entre alimentos puros e
impuros. Em alguns grupos, como o diasiseus

0 conjunto de proibicdes se ampliou e inclusive
exigiu a adocao de uma série de medidas concre-
tas relacionadas ao acréscimo da prépria comida.
Jesus se opds claramente a essas normas, princi-
palmente quando eram acentuados apenas 0s as-
pectos externamente rituais daet e ndo o es-
sencial dela (Mt 15,1-20). E acabou por declarar
“puros todos os alimentos” (Mc 7,18-19).

H. H. Donin,o. c.;Y. Newmanp. c.;D. SternMessianic
Jewish manifestderusalém 1991; César Vidal Manzanares,
Diccionario de las tres.; Idem,El judeo-cristianismo.

Alma

Parte espiritual do homem, distinta de seu cor-
po. Embora o conceito biblico esteja longe da ri-
gida dicotomia entre corpo e alma que caracteri-
za, por exemplo, o hinduismo ou o platonismo, o
certo é que também existia a crenga de uma cate-
goria distinta do corpo que se identificava com o
mais intimo do ser. Assim aparece no Antigo Tes-
tamento como um “eu” espiritual que sobrevive
consciente depois danrtorte (Is 14,9ss.; Ez
32,21ss.). Ainda que se insista qu@ecadocau-
sa a morte da alma (Ez 18,4), isso ndo implica,
em caso algum, a inconsciéncia ou aniquilacdo
do sujeito. Amorte fisica elimina seu corpo e des-
tréi os planos que fizera (Sl 146,4), porém seu
*espirito volta-se para Deus (Ecl 12,7), persis-
tindo. A idéia da imortalidade da alma ainda era
evidente durante o periodo intertestamentério e
refletida, entre outros, pelo historiador judeu Fla-
vio Josefo em setDiscurso aos gregos acerca
do Hades”.

Os rabinos contemporaneos de Jesus — as-
sim como o Talmude judeu posterior — insisti-
ram também no conceito da imortalidade da alma
e da sua sobrevivéncia consciente (para ser ator-
mentada conscientemente rgegnaou feliz no
seio de Abradg apos a morte fisica. Em nossos
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dias, considera-se que a crenca na imortalidade
da alma é uma das doutrinas basicas do judais-
mo, especialmente no seu setor reformado.

Em um de seus ensinamentos mais conheci-
dos (Lc 16,19ss.), Jesus ressaltou que, no momen-
to da morte, a alma da pessoa recebe um castigo
OuU uma recompensa consciente, e descreveu 0
primeiro em termos sensiveis como o fogo (Mc
9,47-48; Lc 16,21b-24), choro e ranger de dentes
(Mt 8,12; 13,42; 24,51 etc.) etc. Apesar de tudo,
no ensinamento de Jesus ndo se considera a con-
sumacdao escatoldgica concluida res$surreicao
(Jo 5,28-29; Mt 25,46). Ao recusar a idéia do sono
inconsciente das almas, da mortalidade da alma e
da aniquilacdo, ao mesmo tempo que ressaltava a
esperanga da ressurrei¢cdo, Jesus conservava a vi-
sdo ja manifestada no Antigo Testamento e, mui-
to especialmente, no judaismo do Segundo Tem-
plo, com exce¢des como a daatiuceus.

A. Coheny. c; J. GrauEscatologia...;J. L. Ruiz de la
Pefia,La otra dimension Santander 1986; C. Vidal
Manzanare<| judeo-cristianismo.. ldem,Diccionario de
las tres..;M. GourgesEl mas alla en el NuevEestamento,
Estella*1993.

Aloés

Perfume extraido de uma madeira preciosa do
Oriente. Costumava-se mistura-lo a outros, como
a *mirra (Jo 19,39).

Alqueire

Também: modius. Medida romana de capaci-
dade de uns 8,75 litros. Em determinadas ocasi-
Oes, era utilizada por gente humilde como prato
ou tigela para comer (Mt 5,15; Mc 4,21; Lc 11,33).

Altar

O lugar diante do qual se apresentavam as
*oferendasa Deus. Jesus considerava-o digno de
respeito (Mt 5,23ss.; 23,18-20) e exigia, por isso,
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a prévia reconciliagdo daqueles que se acercavam
dele.

Altar de pontas de antigos santuarios israelitas
(Am 3,14; Sl 118,27)

Am Ha-Arets

Literalmente, a gente da terra. Grupo que in-
cluia, conforme o critério dogariseus,a maio-
ria do povo de Israel, pouco inclinado a guardar
as normas daTora, de acordo com a sua inter-
pretacdo. Sob esse ponto de vista, considerava-se
ritualmente bastante contaminada para poder com-
parecer limpa diante de Deus. O fato de Jesus
considerar questdes como as relacionadas&o *
badoou aos &limentoscom maior flexibilidade,
sua fama de fazedor denflagrese o fato de ver
0s homens como pecadores necessitados da aju-
da divina (Mc 2,16-17) de quem teria de sair &
procura (Lc 15,1ss.) sdo algumas das causas que
explicam a atrac&o que exerceu sobre muitos dos
am ha-arets. Sem duvida, essas realidades néo
deveriam fazer-nos esquecer, em uma romantica
idealizacdo, que também boa parte das pessoas
pertencentes a essa classe social sentiu-se desi-
ludida com as acdes de Jesus. A radicalidade de
seu ensinamento e especialmente seu conceito
nao-politico do messiagprovocaram a desilusédo
em muitos que acabaram por abandona-lo (Jo
6,15-60ss.).
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E. Schurerp. c.;Encyclopaedia of Religion and Ethics,
13 vols., 1908-1926 (doravante ERE), I, pp. 385ss.; E. P.
SandersJudaism...;C. Vidal ManzanaresEl Primer
Evangelio...,C. Saulnier e B. Rollan®alestina etiempos
de JesUsEstellal®1994.

Amém

Palavra hebraica que significa “em verdade”
e gque também pode ser traduzida por “assim seja”
ou “assim é”. No caso de Jesus, ocasionalmente,
pode anteceder declaragbes que realcem seu ca-

rater de profeta.

Amor
Ver *Agape, *Sexo.

Ana

Nome de uma vilva profetisa, que reconhe-
ceu em Jesus menino méssiagLc 2,36).

Anas

Sumo *sacerdotea partir de 6 d.C. (Lc 3,2),
sogro de €aifdse, muito possivelmente, chefe
do grupo dos $aduceusEmbora deposto por
Valério Grato em 15 d.C., continuou mantendo
um poder a sombra, como demonstra o fato de
Jesus ter sido conduzido diante dele no transcur-
so de seu processo (Jo 18,13-24).

Anciaos

No Antigo Testamento, recebia esse nome
aguele que sucedia ao pai — geralmente em vir-
tude do direito de primogenitura — no governo
da casa, cld ou tribo (1Rs 8,1-3; Jz 8,14-16). Des-
frutavam de autoridade sobre o povo (Dt 27,1;
Esd 10,8) e eram também representantes da na-
¢ao em atos politicos (Jz 11,5-11; 1Sm 8,4; 2Sm
5,3) e religiosos (Lv 4,13-15; Js 7,6). Numa pra-
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tica generalizada, os povoados contavam com
uma administracao civil e religiosa desempenha-
da por ancidos (Dt 19,12; 21,2; Rt 4,2-11; 1Sm
11,3; Esd 10,14). Essa instituicdo vigorou até o
tempo de JesugMt 15,2; 21,23; 26,3-47).

R. de Vausjnstituciones del Antiguo TestamenBar-
celona, 1985; C. Vidal ManzanarBigcionario de lagres...;
Idem, El judeo-cristianismo...

André

Um dos doze*apoéstolode *JesugJo 1,35-
42; Mt 4,18-20; Mc 13,3ss.). Seguramente, nada
sabemos a respeito dele além do que o Novo Tes-
tamento apresenta. Segundo uma tradi¢céo tardia,
foi martirizado em Patras na Acaia, por volta do
ano 60. A tradicdo de ter morrido em uncauz
em forma de aspa com certeza carece de base his-
térica e ndo surgiu antes do séc. XIV.

Anjo

Palavra derivada do grego “4ggelos” (mensa-
geiro), que na Septuaginta traduz o hebreu
“malaj’. Com essa missdo de mensageiros divi-
nos € que aparecem principalmente nos evange-
lhos (Mt 11,10; Mc 1,2; Lc 7,24-27; 9,52). So-
mente em situacdes excepcionais sdo menciona-
dos por um nome (Lc 1,19.26).

Estao relacionados a misséo de Jesus (Mt 4,11;
Mc 1,13; Lc 22,43; Jo 1,51) e a syzatusia(Mt
13,39.41.49; 16,27; 24,31; 25,31). Presentes na
corte celestial (Lc 12,8ss.; 16,22), alegram-se com
a *conversaodos *pecadoregLc 15,10) e cui-
dam das criancas (Mt 18,10). Seu estado de vida
permite compreender qual sera a condicao futura
dos que se salvam (Mt 22,30; Mc 12,25; Lc 20,36).
Os evangelhos indicam também a existéncia do
Diabo, um anjo decaido ao qual seguiram outros
anjos, como um ser pessoal e real que governa 0s
reinos deste mundo (Lc 4,5-7) e o mundo em ge-
ral. Jesus deu a sewtigcipulosa autoridade para
derrota-lo (Lc 10,19-20) e, no fim dos tempos,
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tanto ele como seus sequazes serdo vencidos (Mt
25,41) e confinados no fogo eterno.

A. Cohenyp. c; F. J. MurphyThe Religious...ERE IV,
pp. 578, 584, 594-601; C. Vidal Manzanar@&cionario
de las tres...Jdem,El judeo-cristianismo...

ANoO

Sua duracdo dependia de seu carater solar ou
lunar. Dividia-se emifiverno(de 15 de outubro
a 15 de maio) everdo(de 15 de maio a 15 de
outubro). Nos calculos de duracdo, uma fracédo
de ano equivalia a um ano inteiro.

Contavam-se 0s anos de um imperador a par-
tir de sua ascensdao ao trono. Assim, 0 ano quinze
de *Tibério(Lc 3,1) iria de 19 de agosto de 28 a
19 de agosto de 29, malsucasutilizou o cébm-
puto sirio — que iniciava o ano erfhde outubro
— e, hesse caso, 0 ano quinze teria iniciado em
1° de outubro de 27.

Anti-semitismo

Atitude de hostilidade, que pode concretizar-
se em agressodes especificas aos judeus. Nem todo
ataque ou critica a eles deve ser visto como de-
monstracdo de anti-semitismo. De fato, o Antigo
Testamento contém fortes ataques contra o povo
de Israel (Ex 32,9; 33,3; Dt 31,27; Jr 2,27 etc.)
gue nao podem ser entendidos em termos raciais,
mas espirituais: acusa-se 0 povo como 0 grupo
gue desobedece a voz de Deus e a dos profetas.
Nesse mesmo sentido devem ser interpretadas as
referéncias negativas dos evangelhos relaciona-
das a Israel. Jesus lamentou a incredulidade de
alguns judeus (Mc 6,1-5), assim como a dureza
da conduta de alguns dos dirigentes religiosos (Mt
23). Sem duvida, salientou taxativamente que a
salvacéo vinha dos judeus (Jo 4,22), manifestou
sua compaixao pelo povo necessitado (Mt 10,6;
15,24; Mc 6,34) e expressou seu desejo de
restaura-lo (Lc 13,34). Longe de se evidenciar no
ensinamento de Jesus o0 menor vislumbre de anti-
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semitismo, percebe-se nele um profundo amor a
Israel, de cujo povo fazia parte espiritual e racial-
mente.

L. Poliakov, Historia del antisemitismov. |, Buenos
Aires 1968; H. Ben-Sassof History of the Jewish People,
Harvard 1976 (H& uma edig¢do espanhola da Alianga Edito-
rial, com o titulo délistoria del pueblo judid3 tomos, Madri
1988); C. Vidal ManzanareE] primer Evangelio...jJdem,

El judeo-cristianismo.. E. Mary,La aportacion de un judio
a la Iglesia,Barcelona 1986.

Antigo Testamento

1. Primeira parte da Biblia crista, que contém
os livros revelados ao povo de Israel no passado.
Existem dois tdnonegnais extensos, aos quais
se devem acrescentar outros especificos de algu-
mas Igrejas orientais. O primeiro, estabelecido
pelos judeus no Concilio de Jamnia (90-100 d.C.),
contém as seguintes divisGes e livros: a Tora ou
Lei (Génesis, Exodo, Levitico, Nameros e
Deuteronémio), os Neviim ou Profetas (Josué,
Juizes, 1 e 2 Samuel, 1 e 2 Reis, Isaias, Jeremias,
Ezequiel e os Doze profetas menores (Oséias,
Joel, Amos, Abdias, Jonas, Miquéias, Naum,
Habacuc, Sofonias, Ageu, Zacarias e Malaquias)
e 0s Ketubim ou Escritos (Salmos, Provérbios,
Jo, Cantico dos Canticos, Rute, Lamentacdes,
Eclesiastes, Ester, Daniel, Esdras, Neemias, 1 e 2
Cronicas). Esse canon € o adotado atualmente
pelos judeus e também pelas Igrejas protestantes,
embora para estes a ordem dos livros seja outra.
A Igreja Catélica incluiu no canon judaico do
Antigo Testamento os seguintes livros que, por
essa razao, sdo chamados deuterocandnicos (per-
tencentes a um segundo grau de canonicidade) e
aos quais os adeptos do primeiro canon denomi-
naram apécrifos (excluidos do canon): Judite,
Tobit ou Tobias, 1 e 2 Macabeus, Eclesiastico,
Sabedoria, Baruc, trechos adicionais a Ester e
Daniel. Esse canon mais amplo é mais tardio.

F. F. Bruce,The Canon of ScriptureDowners Grove
1988; R. K. Harrisom. c.;C. Vidal Manzanaregiccionario
de las tres...A. Paul,La inspiracién y el canon de las Es-
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crituras, Estella*1993; R. BeckwithThe Old Testament
Canon of the New Testament Chyréinand Rapids 1986.

Antipas
Ver *Herodes Antipas.

Anunciacao

Visita do anjo a Maria para “anunciar-lhe” que
dela nascerd virginalmente o Messias (Lc 1,26-
38), 0 qual é descrito com caracteristicas huma-
nas (Lc 1,32) e divinas (Lc 1,34ss.).

R. E. BrownEl nacimiento del Mesiasladri 1982; J.
Zumstein,Mateo, el tedlogoEstella®1993. J. P. Michaud,
Maria delos EvangeliosEstella?1993; L. Poittevin e E.
CharpentierEl Evangelio..; A. GeorgeEl Evangelio segun
san LucasEstellal®1994; C. Perrot,os relatos de la infancia
de JesUsEstella’1993.

Apedrejamento

Conforme a tei de Moisés, morte prescrita
para alguns delitos mais graves comaduité-
rio ou a *blasfémia(Lv 24,14). Essa pena ainda
era vigente na época de Jesus e era costume que
as testemunhas do delito lancassem a primeira
pedra (Jo 8,7). E evidente que Jesus opds-se ao
cumprimento literal desse preceito mosaico (Jo
8,1ss.), assim como a aplicacéo da leitdédo
em qualquer de suas formas.

Em muitos casos, a execugao por esse meio
convertia-se quase num linchamento legalizado,
procedente da célera popular (Lc 20,6; Jo 8,58-
59; 10,31-33; 11,8). Essa foi a experiéncia de Je-
sus, que acusouérusalénde apedrejar 0s pro-
fetas a ela enviados (Mt 23,37; Lc 13,34).

Apocaliptico

Denominacao aplicada a um género literario
gue descreve acontecimentos relativos ao final dos
tempos e, mais concretamente, a crise final ante-
rior a chegada doReinomessianico. Embora se
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costume comparar o apocaliticismo a atitudes
escapistas, essa interpretacdo geralmente nao
corresponde as fontes escritas de que dispomos.
O género apocaliptico manifesta uma perspecti-
va evidentemente espiritual, mas ndo especulativa
e, habitualmente, dotada de uma viséo pratica da
existéncia. Temos exemplos desse género na se-
gunda parte do Livro deDaniel (€ discutivel que

a totalidade do livro possa ser qualificada como
apocaliptica), numa segunda parte dacarias

e no denominado Apocalipse disgias(ls 24-

27). No periodo intertestamentario, jadaismo
produziu obras apocalipticas — em alguns casos,
posteriormente interpoladas por autores cristdos
— como o Livro de Henoc, o quarto livro de
Esdras, a Assuncao de Moisés, o Livro dos Jubi-
leus e o Testamento dos Doze Patriarcas.

No Novo Testamento, somente o ultimo livro
— Apocalipse — pertence a esse género. Sem du-
vida, existem caracteristicas apocalipticas no dis-
curso de Jesus ndtonte das OliveiragMt 24 e
25; Mc 13; Lc 21), no qual se mesclam as predi-
¢Oes sobre a futura destruicdo dertisaléntom
referéncia a parusia.

P. D. HansonThe Dawn...;ldem Old Testament
apocalyptic...;F. J. Murphyo. ¢; C. Rowland,The Open
Heaven Londres 1985; D. S. Russellhe Method and
Message of Jewish ApocalyptlEiladélfia 1964; C. Vidal
Manzanare<l judeo-cristianismo.. Idem,Diccionario de
las tres...;Equipo “Cahiers EvangileEl ApocalipsisEstella
101994; M. Delcor,Mito y tradicién en la literatura
apocaliptica Madri 1977.

Apostolos

Sao os discipulos mais préximos de Jesus, es-
colhidos para expulsard&émonioscurar enfer-
midades, anunciar o evangelho (Mt 10,2-4; Mc
3,16-9; Lc 6,14-16; At 1,13) e julgar as doze tri-
bos de tsrael (Mt 19,28). Conhecemaos seus no-
mes atraves das listas que aparecem nos Sinéticos
e nos Atos (Mt 10,2-4; Mc 3,16-19; Lc 6,14-16;

At 1,13), omitindo-se, nesse ultimo caso, 0 nome
de *Judas IscariotesJodo ndo apresenta nenhu-
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SEXMESISOCTODIES
XXl

Os apostolos Pedro e Paulo
(Epitafio de Ansellus)(DACL)

ma lista, porém menciona os “Doze” como grupo
(Jo 6,67; 20,24) e no mesmo sentido escreve
*Paulo(1Cor 15,5). Alista costuma ser dividida,
de maneira convencional, em trés grupos de qua-
tro. No primeiro, 0 apostolo mencionado em pri-
meiro lugar é sempre Simao, cujo nome foi subs-
tituido pelo cognomePedro (“Petrés” [pedra],
seguramente uma traducdo do aramaico “Kefas”).
Sempre associado a Pedro, vem seu irm/aadre

(Jo 1,40-41; Mc 1,16) e, logo em seguida, sdo
mencionados Tiago e Jodo, que eram, cOomo 0S
dois irméos citados anteriormente, pescadores na
Galiléia (Mc 1,19). Se sua méae (Mt 27,56) era
*Salomé,jrma de Maria, a M&e de Jesus (Mc
15,40; Jo 19,25), seriam entdo primos deste. En-
tretanto, a hipotese ndo é de todo segura. No se-
gundo grupo de quatro, encontram-Eédipe de
*Betsaida(Jo 1,44; 6,5-8; 12,22)Bartolomey
geralmente identificado coniNatanaelJo 1,45-

46; 21,2), Tomé chamado “Didimo” (0 gémeo)
(Jo 11,16; 20.24), evtateus que deve ser identi-
ficado com o Levi de outras listas. Finalmente,
no terceiro grupo de quatro estdo Judas Iscariotes
(supostamente morto logo apés a execucgdo de
Jesus), Simaqg o Zelote, Tiago, filho de *Alfeu

e — situado em décimo lugar em Mateus e Mar-
cos e em décimo primeiro em Lucas e Atos —
*Lebey *Tadeue *Judas Essa Ultima discrepan-
cia tem sido explicada por diversas maneiras. Al-
guns apontam a falta de escritos sobre esse per-
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sonagem (R. E. Brown, “The Twelve and the
Apostolate” em NJBC, Englewood Cliffs 1990,
p. 1.379); outros identificam Tadeu codutlas

o irmé&o de Tiago, considerando Lebeu apenas
uma variante textual (A.T. Robertsori)ria
armonia de loguatro EvangeliosEl Paso 1975,

pp. 224-226. No mesmo sentido, M. J. Wilkins,
“Disciples” em DJG, p. 181, alegando, princi-
palmente, a existéncia de uma coincidéncia total
no restante dos nomes), uma tese conciliadora
que, possivelmente, corresponda a realidade his-
torica.

F. Schleiermacher e F. C. Baur negaram que o
grupo dos Doze foi estabelecido por Jesus. De
inicio, € impossivel negar que ele era bem primi-
tivo, ja que Paulo o menciona em 1Cor 15,5. Além
disso, em vista da andlise das fontes, o mais ade-
guado é fixar seu estabelecimento durante a vida
de Jesus (E. P. Sanders, M. Hengel, F. F. Bruce,
C. Vidal Manzanares etc.). Isso explicaria tam-
bém circunstancias como a preméncia em com-
pletar seu numero apés a morte de Judas (At 1,
15-26).

Tem-se discutido bastante desde os finais do
século passado o significado exato do apostolado.
O ponto inicial dessa andlise foi, sem duvida, a
obra de Lightfoot sobre a Epistola aos Gélatas (J.
B. Lightfoot, Saint Paul'sEpistle to the Galatians
Londres 1865). E evidente que o termo deriva do
infinitivo grego “apostellein” (enviar), cujo uso
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ndao era muito comum nessa lingua. Na
Septuaginta, s6 aparece umavez (1Rs 14,6) como
traducgéo do participio passado “shaluaj” de “shlj”
(enviar). Tomando como ponto de partida essa
circunstancia, H. Vogelstein e K. Rengstorf rela-
cionaram a instituicdo dos apédstolos aos
“sheluhim” ou comissdes rabinicas enviadas pe-
las autoridades palestinas para representa-las com
plenos poderes. Os “sheluhim” recebiam um man-
dato simbolizado pela imposi¢do das méaos, e seus
deveres — que, muitas vezes, eram simplesmen-
te civis — incluiam ocasionalmente a autoridade
religiosa e a proclamacéao de verdades religiosas.
Por néo possuirmos referéncias aos “sheluhim”
cronologicamente paralelas aos primeiros tempos
do cristianismo, a interpretacao citada ja recebeu
fortes ataques a partir da metade deste século.
Atualmente, existe uma tendéncia de relacionar
novamente a figura do apostolo com a raiz ver-
bal “shlj”, que foi traduzida na Septuaginta
umas setecentas vezes por “apostollein” ou
“exapostollein”. O termo era bastante amplo —
como ja destacou Lightfoot — indo, posterior-
mente, além do grupo dos Doze. Sao considera-
das importantes as contribui¢cdes de H. Riesenfeld
(The Gospel Traditions and Its Beginningen-

dres 1957) e de B. Gerhardssdte(mory and
Manuscript: Oral Tradition and Written
Transmission in the Rabbinic JudaismdEarly
Christianity, Uppsala 1961), que estudavam a
possibilidade de os Doze serem o receptaculo de
um ensinamento de Jesus, conforme uma
metodologia de ensinamento semelhante ao
rabinico e que, a partir deles, foi-se formando um
depdsito de tradi¢cdes relacionadas com a prega-
¢ao de Jesus. Essa tese, embora ndo seja indiscu-
tivel, possui certo grau de probabilidade.

C. K. Barrett,The Signs of an ApostlEiladélfia 1972;
F. Hahn, “Der Apostolat in Urchristentum” e, 20, 1974,
pp. 56-77; R. D. Culver, “Apostles and Apostolate in the
New Testament” eBSa¢ 134, 1977, pp. 131-143; R. W.
Herron, “The Origin of the New Testament Apostolate” em
WJT,45, 1983, pp. 101-131; K. Giles, “Apostles before and
after Paul” emChurchman,99, 1985, pp. 241-256; F. H.
Agnew, “On the origin of the term Apostolos” €dBQ, 38,
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1976, pp. 49-53; Idem, “The origin of the NT Apostle-
Concept” emJBL, 105, 1986, pp. 75-96; B. Villegas, “Peter
Philip and James of Alphaeus” eMTS,33, 1987, pp. 294;
César Vidal ManzanardBjccionario de las Tres Religiones
Madri 1993; IdemEl judeo-cristianismo...

Aramaico

Idioma semitico que j& nos finais do periodo
veterotestamentario sobrepusera-se a populagéo
judia, de tal maneira que necessitava de interpre-
tacdo aramaica para entender as Escrituras em
hebraico (Ne 8,1ss.). Jesus se expressou em
aramaico, ainda que certamente conhecesse o
hebraico (Lc 4,16ss.) e também o grego, ja que
era galileu.

M. Black,An Aramaic Approach to the Gospels and Acts
Oxford 1967; G. Lamséjoly Bible from the Ancielifastern
Text (Peshitta)Nova York 1989.

Arimatéia
Cidade a noroeste de Jerusalém, possivelmente
a Ramataim do Antigo Testamento (1Sm 1,1).

Dela procedia o Joséque sepultou Jesus (Mt
27,57; Mc 15,43; Lc 23,51; Jo 19,38).

Aroma

Substancia aromatica de origem vegetal utili-
zada para a fabricacdo dperfumeqMc 16,1;
Lc 23,56; 24,1; Jo 10,40).

Arquelau

Filho de Herodes,0 Grande,e de Maltace
(23a.C. — 15d.C.), irmé&o délerodes Antipas
*etnarcada *Judéia,*Samariae lduméia em 4
a.C. Acusado de tirania, viu-se obrigado a exilar-
se em Viena, na Galia, em 6 d.C., transformando-
se seu territério em provincia romana. O medo
de suas acdes levoddsé o pai legal de Jesus, a
fixar sua residéncia n&3aliléia (Mt 2,22).
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Arqueologia

Ver *Cafarnaum, *Jerusalém, *Nazaré,
*Qumran

Arrependimento

Em hebraico, o termo utilizado € “teshuvah”,
gue procede de uma raiz verbal que significa
voltar ou retornar. No Antigo Testamento, € um
chamado constante dos profetas para afastar-se
do mau caminho e viver de acordo com a Alian-
¢a. Em nenhum caso, indica a obtenc¢éo do per-
dédo mediante o esforco humano, mas receber
o perddo misericordioso de Deus para seguir
uma vida nova de obediéncia a seus mandamen-
tos.

Nos evangelhos, o conceito de arrependimen-
to (“metanoia” ou mudancga de mentalidade) é um
conceito essencial, equivalentecariversaogue
se liga ao profetismo do Antigo Testamento, mos-
trando-se distanciado do desenvolvimento do ju-
daismo posterior. Jesus insiste na necessidade de
arrepender-se porque chegouReinode Deus
(Mc 1,14-15) e afirma que se perecera se ndo hou-
ver arrependimento (Lc 13,1-5). O arrependimen-
to jamais € uma obra meritGria, mas uma respos-
ta ao chamado amoroso e imerecido de Deus (Lc
15,1-32). O arrependimento €, portanto, voltar-
se a graca de Deus, recebé-la humilde e
agradecidamente e, entdo, levar uma vida con-
forme os principios do Reino. E até mesmo aque-
le que se arrepende e ja ndo tem possibilidade de
mudar de vida, porgue esta prestes a morrer, Deus
mostra seu amor, acolhendo-o raraiso (Lc
23,39-43).

Arvore

Simbolo do ser humano, que deve dar bons
frutos — a tonversdo— para ndo ser lanca-
do ao fogo (Mt 3,10; 7,17ss.; 12,33; Lc 3,9;
6,43ss.).
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Ascensao

Episddio relatado por Lucas (Lc 24,51) e pos-

sivelmente por Mc 16,19. Também esta implicito
no final de Mateus (28,16ss.) € numa passagem
de Jodo (7,39). Nessas passagens se expressa a
separacao visivel de Jesus e seus discipulos (Lc
24,51; At 1,9) — como deve acontecer na
*parusiaou segunda vinda de Cristo (At 1,10-
11) — e a ascensdo daquele a direita do Pai, se-
gundo os textos messianicos do Salmo 2 e 110.
Além disso, esse fato constitui 0 passo prévio para
0 envio do Espirito SantoJo 7,39; At 1,6-8).
Por ndo estar ligada a descricdo conscienciosa
sobre a vida eterna ou sobre o final dos tempos,
torna os relatos sobre ela substancialmente dis-
tintos dos do apocalipse judaico jA mencionado.

Assassinato

No Antigo Testamento € o ato intencional de
matar alguém (Ex 20,13). Nesse caso, a pena im-
posta pela Tora era a morte (Ex 21,12ss.). Se o
homicidio fosse acidental, existiam medidas de
protecdo em favor do causador (Nm 35,14-34).
Para Jesus, a ira ou o insulto sdo equivalentes ao
assassinato (Mt 5,21ss.) e ndo € licita nenhuma
forma de violéncia (Mt 5,38ss.) nem mesmo para
castigar o causador do mal. A nova éticalei*
noimplica uma atitude da parte de seus seguido-
res rigorosamente distinta da dagehtios (Mt
5,46-47) e até mesmo a apresentada pEdea*

(Mt 5,21ss.; 5,27ss.; 5,38ss.).

J. Driver,Militantes para un mundo nueyBarcelona
1977; J. J. Petuchowskia voz del SinaiBilbao 1989; C.
Vidal Manzanare<k| Primer Evangelia.; Idem,El judeo-
cristianismao..

Asse

Moeda romana de bronze. Dezesseis asses era
o salario habitual por um dia de trabalho (Mt
10,29; Lc 12,6).
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Atar e desatar

No contexto da ginagoga decisdes relacio-
nadas com a sua disciplina interna e com aspec-
tos juridicos. Em passagens onde aparecem ex-
pressdes desse tipo, os evangelhos parecem refe-
rir-se a questdes disciplinares (Mt 18,18) e, prin-
cipalmente (Mt 16,9; Jo 20,23), a capacidade de
decidir o destino final dos homens como conse-
guéncia da mensagem anunciada peddsto-
los. Aceita-lo ou rejeita-lo implicara, finalmente,

a *salvacaoou condenacao da pessoa (Mc 16,14-
16). Nesse sentido, a autoridade dos discipulos
difere da autoridade rabinica, ja que é inseparavel
da mensagem anunciada. Em harmonia com isso,
mais tarde na Igreja a autoridade apostdlica apa-
rece relacionada especificamente com o
ensinamento (At 2,42; 2Tm 2,24-26).

Augusto

Titulo imperial conferido, em 16 de janeiro
de 27 a.C., a Caio Julio César Otaviano (63 a.C. -
14 d.C.), sobrinho-neto de Julio César (Lc 2,1).
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O imperador Augusto

Autoridade

Poder assentado sobre a legitimidade (Mt
12,2.10; 22,17). A que Jesus possui permite-lhe
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fazer *milagresde cura, expulsardemoniose
reinterpretar a *ei de Deus (Mt 7,29; 9,6; 9,8;

Mc 1,27); purificar o Templo(Mt 21,23-27 e
par.); julgar os seres humanos (Jo 5,27); entregar
sua vida e ressuscitar (Jo 10,18. Comp. Jo 2,19-
22) e dar a vida eterna (Jo 17,2). Jesus possuia
essa autoridade onipotente (Mt 28,19-20) antes
mesmo de nascer (Jo 17,1ss.) e a delega agora a
seus tliscipulogMt 10,1ss.), que devem exercé-

la da mesma forma que ele o fez corServode

Javé (Mt 20,25-28; Mc 10,42-45; Lc 22,24-27).
Ao lado dessa autoridade Unica, legitima, encon-
tram-se outras constituidas, cuja origem nao é
humana, mesmo que tenha essa aparéncia (Jo
19,10-11). Assim a possui ®fabo sobre os rei-

nos deste mundo (Lc 4,6).

Azeite

Alimento obtido da azeitona prensada. Além
de alimento, na época de Jesus era utilizado para
a iluminacao (Mt 25,3ss.), como remédio (Lc
10,34; Mc 6,13) e como cosmético (Mt 6,17; Lc
7,46). O azeite daparaboladas virgens (Mt
25,3ss.) simboliza a fidelidade espiritual ddis?*
cipulosque devem, nessa atitude, espexar
*parusia.

Azimo
Pao sem levedura que se consumia durante a
*festada *Pascoa.
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Banquete

Ver *Mesa.

Relevo romano do século |, representando
um banquete de doze comensais em torno
de uma mesa redonda de trés pés (Pizzoli)

Baraquias
O pai de Zacarias (Mt 23,35).

Barjonas

Literalmente, filho de Jonas ou de Jodao.
Cognome dePedro(Jo 21,17).

Barrabas

Literalmente, filho de Abbas ou filho do pai.
Delinquiente judeu cuja liberdade alguns do seu
povo preferiram a de Jesus (Mt 26,16; Mc 15,6ss;
Lc 23,18ss.; Jo 18,40; At 3,14). A circunstancia
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da libertagdo de um preso peRé&scoaem base
histérica e aparece comentada falfude Bem
dificil de sustentar é a interpretacdo moderna que
vé em Barrabas um revolucionario nacionalista
em vez de um delinqgliente comum. Tampouco
existe a possibilidade de ter sido urelbte por-

gue esse grupo nao existia na época de Jesus.

H. Guevara, Ambiente politico del pueblo judio en
tiempos de Jes{iMadri 1985: E. Schiiren. c; J. Blinzler,
0. ¢.; D. R. CatchpoleThe Trial of Jesyd_eiden 1971; C.
Vidal Manzanare<| Primer Evangelio...

Bartimeu

Literalmente, filho de Timeu. Nome pelo qual
ficou conhecido um mendigo cego curado por
Jesus nas proximidades de Jeric6 e durante sua
viagem até Jerusalén{Mc 10,46-52; Mt 20,29-

34).

Bartolomeu

Literalmente, filho de Tolmay. Patronimico de
um dos Doze(Mt 10,3). Geralmente é identifi-
cado como Natanael, procedente de Cana da
Galiléia, como se encontra em Jo 1,45ss.; 21,2.

C. Vidal Manzanare€! judeo-cristianismo...

Bat

Medida judia de capacidade similar a metreta
grega e equivalente a 36,44 litros (Lc 16,6).

Batismo

Rito de imersdo em &gua, que simbolizava a
consagracao espiritual. Essa préatica, igual a da
ablucdo que as vezes é definida com esse mesmo
termo, era comum entre os judeus (Ex 29,4; 30,20;
40,12; Lv 16,26.28; 17,15; 22,4.6). No tempo de
Jesus, batizava-se em agua corrente o proseélito
procedente do paganismo, significando sua puri-
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ficagdo da impureza idolatrica. Da mesma forma,
0s sectarios doMar Morto praticavam ritos re-
lacionados com a imerséo, ligados também a um
simbolismo de purificagdo. Como no caso dos
prosélitos, osé&sséniogle Qumran consideravam
gue a pessoa abandonava uma situacéo de perdi-
¢ao para entrar numa de salvacéo, embora a per-
tenca a uma ou outra ndo estivesse definida em
termos raciais ou nacionais, mas exclusivamente
espirituais. Algo semelhante encontramos em
*Joao BatistaEste pregou um batismo como si-
nal de arrependimento para perddo dos pecados
(Mc 1,4), isto €, o batismo nao perdoava os peca-
dos, todavia era sinal de que se realizareoa+
versdoque precedia o perd&o. Nesse sentido, Joéo
opbs-se aos que, sem a conversao anterior neces-
séria, pretendiam receber o batismo (Mt 3,7ss.).
Uma vez mais, a condi¢cdo para a salvagdo ndo
era pertencer a um grupo — os “filhos de Abrado”
— mas a mudanca no relacionamento com Deus.

Jesus recebeu o batismo de Jodo, passando no
curso do mesmo por uma experiéncia do Espirito
Santo, que reafirmou sua autoconsciéncia de
filiagdo divina e de sua messianidade (Mc 1,10 e
par.). Conforme o quarto evangelho, esse episo-
dio foi compartilhado com o préprio Batista (Jo
1,29-34). Quanto a Jesus assumir o batismo de
Jodo, parece haver uma identificacdo simbdlica
do *messiassofredor com os pecadores chama-
dos a conversao.

Parece que os discipulos de Jodo que comeca-
ram a seguir Jesus também batizaram (Jo 4,1-2),
embora Jesus néo o tivesse praticado. Os relatos
sobre a ressurreicdo de Jesus mostram-no orde-
nando a seus discipulos a pregac¢éo do evangelho,
cuja aceitacdo deve simbolizar-se mediante o ba-
tismo administrado com uma férmula trinitaria,
que atribui um s6 nome comum dedai, ao *Fi-

Iho e ao Espirito SantgqMt 28,19), posterior a
pregacao do evangelho de salvagao (Mc 16,15-
16). E, portanto, indiscutivel que as primeiras
*|grejascristas recorreram ao batismo como rito
de entrada nelas, que simbolizava a conversao e a
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adeséo a Jesus como messiaSenhor(At 2,38;
8,12.38; 9,18; 10,48; 10,48; 1Cor 1,14.16 etc.).

G. Barth,El bautismo en el tiempo del cristianismo pri-
mitivo, Salamanca 1986; L. F. Badighe QumrarBaptism
and John the Baptist’s Baptistranham 1980; G. R. Beasley-
Murray, Baptism in the New Testame@rand Rapids 1962;
J. W. Dale,Baptizo,Bauconda 1991; J. Jeremiasfant
Baptism in the First Fou€enturiesFiladélfia 1962; C. Vidal
Manzanare<| judeo-cristianismo..Diccionario de las tres
religionesmonoteistas...

Beijo
Sinal de afeicéo (Lc 15,20; Mc 9,36; 10,16) e
de respeito (Mt 26,48ss.; Lc 7,38.45).

Belém

Literalmente, casa do pao. Segundo alguns au-
tores, significaria “casa da deusa Lahama”. A Bi-
blia refere-se a duas cidades com esse nome: uma,
situada a uns 15 km a oeste de Nazaré, a que se
costuma denominar Belém de Zabulon (Js 19,15);
a outra, a mais conhecida, situada em Juda. Esta
se encontra a uns 7 km ao sul de Jerusalém e re-
cebe também o nome de Efrata. Era o povoado
onde nasceu o rei Davi (1Sm 16-17,12) e se espe-
rava que dela nasceria mé&ssiagMq 5,11ss.).

Os evangelhos situam o nascimento destis
nessa cidade, relacionando tal circunstancia com
sua messianidade (Mt 2,1; Lc 2,4). Desde o0 sécu-
lo XIX, tem-se questionado a veracidade dessa
noticia historica; o certo é que ndo existem moti-
vos de peso para hegéa-la e tampouco existem da-
dos nas fontes de que dispomos que defendam,
de maneira segura, um outro local para o nasci-
mento de Jesus.

F. Diez,Guia de Tierra Sant&Estella?1993; E. Hoade,
Guide to the Holy Landlerusalém 1984.

Belzebu

Termo que deriva de Baal-Zebub, o deus filisteu
de Acaron (2Rs 1,2ss.). Os judeus deformaram-
Ihe 0 nome, convertendo-o em Belzebu (lit. senhor
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das moscas, embora os textos rabinicos o interpre-
tassem como senhor do esterco). No periodo do
segundo Templq j& era identificado com o prin-
cipe dos tlemdbnios assim aparece no Novo Tes-
tamento (Mt 10,25; 12,24; Mc 3,22; Lc 11,15ss.).

ERE II; C. Vidal Manzanare! judeo-cristianismo.

Bem-aventurancas

Palavras de Jesus com as quais inicia o ser-
mao da montanha (Mt 5,3-12) e o0 serméo da pla-
nicie (Lc 6,20-23). Mateus retne 7 (ou 8, confor-
me a maneira de conta-las), enquanto Lucas so-
mente indica 4, unidas a quatro maldi¢coes.

J. Driver,o. c.; P. Bonnardg. c.;C. Vidal Manzanares,
El Primer Evangelio...;iJdem, Diccionario de las tres
religiones...;L. Poittevin e E. Charpentiey, c.;A. George,
0. c.;J. DupontEl mensaje de las BienaventuranZastella,
1992; P. Beauchamp e D. Vaska,violencia en la Biblia,
Estella®1993.

Béncéao

Na Biblia, sdo os favores desejados pelo ho-
mem e concedidos por Deus, tanto espirituais
como materiais, como saude, riqueza etc. (Gn 39,5;
Dt 28,8; Pr 10,22 etc.). O termo € também empre-
gado para referir-se as formulas com que se supli-
cam essas benevoléncias e, posteriormente, as
suplicas que se recitam em determinadas ocasides.
O ideal rabinico chegou a ser o de pronunciar cen-
tenas de vezes diariamente (Men 43b)EAca-
ristia cristd deriva tanto etimol6gica como ideo-
logicamente do conceito judaico de béncéo.

Y. Newmanp. ¢; W. O. E. Oesterlew. c.;L. DeissLa
Cena del SefioBilbao 1989; C. Vidal Manzanards,judeo-
cristianismo...;Jdem,Diccionario de las tres religiones...

Benedictus

Literalmente, bendito. Designac¢éo do céantico
de Zacarias em Lc 1,68-79, a partir da sua pri-
meira palavra na Vulgata.
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Betania

Literalmente, casa dos pobres. 1. Aldeia si-
tuada a pouco mais de 2,5 km dierusaléma
leste do Monte da<Cliveiras.Segundo Jo 11,1-
11, nela habitaval*azarocom suas irmasMar-
ta e *Maria. 2. Lugar ndo-identificado & margem
leste do Jordaqg onde ¥Jodo Batistaatizava (Jo
1,28; 10,40).

E. Hoadep. c.;F. Diez,0. c.

Betesda

Do aramaico Belseza. Literalmente, campo das
oliveiras. Denominagé&o do bairro norte de Jeru-
salém onde se situava a piscina ou tanque de
Betesda (literalmente, casa da misericordia) a
cujas aguas se atribuiam propriedades milagro-
sas. As escavacoes realizadas nas proximidades
da atual igreja de Santana descobriram um tan-
gue escavado na pedra, de uns 90 m de compri-
mento por 60 m de largura e uma profundidade
de 7 a 8 m. O evangelho de Joao (5,2ss.) relacio-
na a esse cenario uma dasirasrealizadas por
Jesus na pessoa de um paralitico.

E. Hoadep. c.;F. Diez,0. c.

Betfage

Literalmente, casa dos figos. Local a leste de
Jerusalém, situado a margem da estrada que con-
duzia a ¥erica Os evangelhos o mencionam em
relacdo com a entrada de Jesus na Cidade Santa
(Mc 11,1; Mt 21,1; Lc 19,29-37; ver também Zc
9,9). Existe a possibilidade de que se encontrava
proximo a atual Kefr-et-Tur, no lado sudeste do
Monte das Oliveiras.

E. Hoadep. c.;F. Diez,0. c.

Betsaida

Literalmente, casa dos pescadores. Local has
imediac6es do lago de Tiberiades, possivelmente
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a leste da foz doJordao,e de onde eram natu-
rais *Pedrg *Andrée *Filipe.

E. Hoadep. c.;F. Diez,0. c.

Betzata
Ver *Betesda.

Biblia

Ver *Escritura.

Blasfémia

Derivado das palavras gregas “blabe” (defei-
to) e “femi” (falar). Violacao do terceiro manda-
mento que Deus entregou a Moisés no Sinai. Se-
gundo o judaismo, a blasfémia jdul Hashem
inclui o insulto, o emprego em vao e a profana-
¢do do nome de Deus. No Antigo Testamento, era
castigada com a morte (Lv 24,10-16).

Nos evangelhos, considera-se que classificar
de demoniacos osrilagresde Jesus equivale a
blasfemar contra oBspirito Santo— uma afir-
macao indireta da divindade do Espirito Santo —
e implica numa situacéo de afastamento espiritual
gue impede a salvagdo da pessoa (Mt 12,22-32;
Mc 3,22-30). O fato de Jesus arrogar-se poderes
gue cabem somente a Deus, como perdoar peca-
dos, era considerado blasfémia por seus contem-
poréneos (Mt 9,3; 26,64-66); igualmente quando
“afirmava que Deus era seu Pai, fazendo-se assim
igual a Deus” (Jo 5,18). A acusac¢éao de blasfémia
teve, sem duvida, uma importancia determinante
na investigacao doSinédrio,que culminou com
a entrega de JesusRifatose sua crucifixdo (Mt
26,57-75; Mc 14,53-72; Lc 22,54-71).

Boanerges

Literalmente, filhos do trovdo. Cognome dado
a *Tiagoe *Jodo,os filhos de Zebedeu (Mc 3,17),
por seu temperamento.
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Bodas

Nos evangelhos — e, em geral, ho Novo Tes-
tamento — simbolo do banquete de Deus com os
homens. Todos séo convidados para elas (Mt
22,9), 0 que exige umadnversagreévia, sim-
bolizada pela veste prépria para bodas (Mt
22,11ss.). Jesus participou da celebracéo de bo-
das, como a deCana(Jo 2,1-3).

Bolsa

Os evangelhos mencionam varios tipos de bol-
sa, como a destinada as provisées (Mt 10,10; Mc
6,8; Lc 9,3) eao dinheiro (Lc 10,4; 12,3; 22,35s8S.).
O termo também se refere ao cinto que servia de
bolsa (Mt 10,9) e a uma caixa porttilosso-
komon)(Jo 12,6; 13,29), semelhante a um cofre.

Bom Pastor

No Antigo Testamento, é um dos titulos apli-
cados a Deus (Sl 23; Ez 34,11ss.). No Novo, o
titulo aplica-se a Jesus(Jo 10,14ss.). Deste se
afirma que se compadecia de uma multiddo que
caminhava como ovelhas sem pastor (Mc 6,34) e
gue viu seu ministério em termos de pastor-
messianico (Jo 10), cujas ovelhas se dispersariam
ao ser morto o pastor (Zc 11,4ss.; 13,7-9), para
reunirem-se ap0s sua ressurreicao (Mc 14,27). A
imagem do messias-pastor esta ligada também a
referéncia de Jesus sobre o juizo final — quando
as ovelhas seréo separadas dos cabritos — en-
contrada em Mt 25,32ss.

P. Bonnardp. c.;J. Zumsteing. c.;C. Vidal Manzanares,
El Judeo-cristianismo...

Bom Samaritano

Parabola encontrada em Lc 10,29ss., ha qual
Jesus — em discrepéncia com o judaismo de sua
época — estendeu o sentido de préximo a todas
as pessoas e nao apenas as que pertenciam a mes-
ma fé. Historicamente, alguns Padres da Igreja
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(como Agostinho de Hipona) interpretaram a nar-
racdo em termos simbdlicos (o ferido € o ser hu-
mano, o samaritano é Cristo, a hospedaria é a Igre-
ja, as moedas, os sacramentos do Batismo e da

Eucaristia etc.); contudo, é inadmissivel essa
exegese.

D. MargueratParéabolg Estell?1994; J. Jeremiakas
parébolas de Jes(iEstellat?1992; Idem|nterpretacion de
las pardbolas Estella®1994; A. Georgeg. C.

Braco do Senhor

Imagem de origem veterotestamentaria (Dt
4,34; Is 52,10; 53,1), que se refere a intervencgao
salvifica de Deus na histéria humana (Lc 1,52; Jo
12,38).

Branco

Cordaluz (Mt 17,2), ligada as festas. O bran-
co também esté relacionado com seres gloriosos
e angélicos (Mt 28,3; Mc 16,5; Jo 20,12; Mt 17,2;
Jo 4,35).

Cabrito

Grego: Erifos. Na época de Jesus, era costu-
me que nos pastos estivessem juntos as cabras ou
cabritos negros e as ovelhas brancas. Quando re-
colhidos no estabulo, eram entdo separados. Desse
costume da vida diaria vem o exemplo sobre o
juizo final encontrado em Mt 25,33ss.

A carne desse animal era reservada para o0s
dias de festa (Lc 15,29).
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Cafarnaum

Literalmente, povo de Nahum. Cidade galiléia
situada & margem oeste do lago dié&riades
préximo a desembocadura ddéotdao. Por sua
situagéao de fronteira, contava com aduana (Mt
9,9) e com um destacamento de soldados roma-
nos (Mt 8,5-13), embora ndo pareca tratar-se de
um local helenizado. Durante certo tempo foi lo-
cal de residéncia de Jesus (Mt 4,13; 9,1), que a
amaldicoou por sua incredulidade (Mt 11,23).
Escavac0es realizadas neste século apresentaram
os restos do que pode ter sido a casa de Pedro —
segundo outros autores, a do préprio Jesus — e
0s restos de uma sinagoga construida sobre as
bases da que este conheceu.

E. Hoadep. c.;F. Diez,0. c.

Caifas

Nome pelo qual o Sumo Sacerdote judeu José,
gue desempenhou suas fun¢bes de 18 a 36 d.C.,
era conhecido. Genro de Anas, deveu a este ndo
s6 a designacao como a inspiragdo com que diri-
giu seu cargo. Membro do grupo deaduceus,
presidiu 0 Sinédrioque decidiu entregar Jesus
as autoridades romanas para sua execucao (Jo
18,33ss.). Também perseguiu 0os seguidores de
Jesus (At 4,6).

C. Vidal Manzanare§&! Primer Evangelia.; C. Saulnier
e B. RollandPalestina en tiempos de JeskHstella®1994;
J. Comby e J. P. LémondRpma frente a JerusalgBstella
%983; H. Cousin,.os textos evangélicoe la PasionEstella
1987.

Calcado

Embora as pessoas abastadas tivessem calc¢a-
do fechado (Lc 15,22), o comum fora de casa era
usar sandalias, que consistiam em uma sola amar-
rada com correias (Mt 3,11; Mc 1,7). As caracte-
risticas desse tipo de calcado explicam por que a
lavagem dos pés fosse uma demonstracdo habi-
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tual de cortesia para os héspedes (Lc 7,38.44).
Era normal levar um par a mais quando se viaja-
va (Mt 10,10; Lc 22,35).

Calendario

No tempo de Jesus, o calendario era semi-so-
lar e, para se completarem trezentos e sessenta e
quatro dias, a cada trés anos acrescentava-se um
més adicional aos doze meses lunares. De acordo
com o calendério solar, as festas caiam sempre
no mesmo dia da semana como, por exemplo,
no primeiro més da primavera (nisd), embora,
inicialmente, fosse no outono.

Célice

Copo de barro ou metal, de forma cbncava e
de pouca profundidade (Mt 23,25ss.; Mc 7,4). Nos
evangelhos, simboliza o destino ou misséo da
pessoa (Mt 20,22ss.; Mc 10,38ss.), 0 que, as ve-
zes, implica uma prova dificil (Mt 26,39.42; Mc
14,36; Lc 22,42; Jo 18,11).

Calvario

Nome utilizado para designar o lugar onde
*Jesudoi executado. Deriva do latim de “locus
calvariae” ou lugar da Caveira (Lc 23,33). Os
outros evangelhos o denominam com a palavra
aramaicaGulgulta, de onde procede nosso
Golgota. Tradicionalmente (e existem boas razdes
historicas e arqueoldgicas para aceitar a tradicao
como fidedigna), é localizado sob a atual igreja
do Santo Sepulcro, em Jerusalém. Nao se aceitou
a localizacao do Calvério proposta pelo britanico
Gordon.

C. Vidal Manzanaref)e Pentecostés; B. Bagatti - E.
Testa,ll Golgota e la Crocg Jerusalém 1984; E. Hoare,
0. c; F. Diez0. c.;|. Martin, Sieterecorridos con el Nuevo
Testamento en Jerusalérerusalém 1987.
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Cambistas

Termo com que se designavam as pessoas en-
carregadas, noremplode trocar as moedas com
efigies contrérias a lei mosaica por moeda judia.
A taxa habitual de cambio era de ugbdlode
prata por meio siclo (Mt 21,21; Jo 2,14). A puri-
ficacdo do Templo realizada por Jesus em parte
foi dirigida contra os abusos que, sob a protecdo
da religido, eram nele cometidos, incluindo-se
entre eles a atividade cambial.

Siclo de Israel, ano Il. Calice,
simbolo da salvacao

Camelo

Animal de montaria e tiro caracteristico do
Oriente Médio. Aproveitava-se sua pele para con-
feccionar vestimentas (Mt 3,4). Seu tamanho era
expressao comum que Jesus empregou para indi-
car que os fariseusse ocupavam de minucias,
mas se esqueciam do mais importante (Mt 23,24),
assim como para indicar que o amor as riguezas
impede totalmente a entrada rfeeinode Deus
(Mt 19,24; Mc 10,25; Lc 18,25).

Caminho

A estrada que conduz a vida eterna. Jesus en-
sinou que ndo existia uma pluralidade de cami-
nhos; apenas que ele era o Unico que levava ao
Pai (Jo 14,4-6). Em termos humanos, esse cami-
nho é tdo estreito que segui-lo é impossivel sem
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uma prévia conversao (Mt 7,13ss.; Mt 5,20;
18,8ss.; 25,21.23).

Campo de sangue

Também: Hacéldama (aramaico). Local si-
tuado ao sul deJerusalémdo outro lado do vale
de Enom. Pertencente a um oleiro, o terreno fora
comprado com as trinta moedas de prata da trai-
¢&o de Judas com a finalidade de sepultar indi-
gentes (Mt 27; At 1,18-20). Conforme afirmagéo
atual de J. Jeremias, o relato, longe de ser uma
lenda, constitui um fato histérico.

J. Jeremias]erusalén.

Cana

Junco palestino que cresce nas margens do
Jord&o. Era usado como vara (Mt 27,29ss.48; Mc
15,19.36). Jesus utilizou-a como imagem de com-
paixdo do essiagpara aqueles que estavam
perdidos (Mt 12,20; 11,7; Lc 7,24).

Cana

1. Torrente de agua situada nos limites de
Efraim e Manassés, atualmente conhecida com o
nome de Wadi Qana. 2. Cidade a sudeste de Tiro.
3. Povoacao da@aliléia, onde ¥esusrealizou
seus primeiros rhilagres (Jo 2,1-11; 4,46-54).
Tem-se identificado esse local com Jirbet - Cana,
a uns 13 km deNazaré e com Kefr Kenna, mais
préxima de Nazaré, no caminho deberiades.
Desde o século 1V, tende-se a preferir esta ultima
identificacao.

E. Hoarep. c.;F. Diez,0. c.

Cananeu

1. Habitante de Canad, designacao geral para
os fenicios (Mt 15,22; Mc 7,26). 2. Cognome de
Siméao (Mt 10,4; Mc 3,18). A julgar pelo paralelo
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em Lc 6,15, provavelmente trata-se de uma trans-
cricdo do termo aramaiagan’anaya Este néo
tinha o sentido posterior de “zelote” como guer-
reiro nacionalista, mas simplesmente o de pessoa
espiritualmente fervorosa.

Candelabro

Utensilio doméstico destinado a segurar as
lampadas (Mt 5,15; Mc 4,21; Lc 8,16; 11,33).

canon

Lista de livros oficialmente reconhecidos
como parte das Escrituras e inspirados por Deus.
O canon judaico do Antigo Testamento continha
0s seguintes livros: Génesis, Exodo, Levitico,
Numeros, Deuterondmio, Josué, Juizes, Rute, 1 e
2Samuel, 1 e 2Reis, 1 e 2Crbnicas, Esdras,
Neemias, JO, Salmos, Provérbios, Eclesiastes,
Cantico dos Canticos, Isaias, Jeremias, Ezequiel,
Daniel, Joel, Oséias, Amds, Abdias, Jonas,
Miquéias, Naum, Habacuc, Sofonias, Ageu,
Zacarias e Malaquias. O canon protestante con-
tém os mesmos livros e o catdlico, além desses,
inclui os denominadosapdcrifospor judeus e
protestantes e, pelos catélicos, como deutero-
candbnicos ou pertencentes a um segundo canon.
Sao eles: 1 e 2Macabeus, Tobias, Judite, Eclesi-
astico, Sabedoria, Baruc, adicGes a Ester e a
Daniel. Nos evangelhos, Jesus nado cita os
apocrifos ou deuterocandnicos.

Quanto ao Novo Testamento, ndo existe
discussado entre as confissGes cristds em rela-
¢ao aos livros que o compdem: Mateus, Mar-
cos, Lucas, Jodo, Atos dos Apdstolos, Romanos,
1 e 2Corintios, Galatas, Efésios, Filipenses, Co-
lossenses, 1 e 2Tim6teo, Tito, Filémon, Hebreus,
Tiago, 1 e 2Pedro, 1, 2 e 3Jodo, Judas e Apo-
calipse.

A. Paul,La inspiracién y el canon de las Escriturds
F. BruceCanon...;R. Beckwith,The Old Testame@anon
of the New Testament Churddrand Rapids 1985.
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Canto do galo

Termo com que se designava o final da tercei-
ra vigilia, por volta das 3 horas da manha. O epi-
sédio se reveste de especial interesse nos evan-
gelhos porque Jesus profetizou giedroo ne-
garia antes que cantasse o0 galo na noite de sua
prisdo como, de fato, aconteceu. Dada a impor-
tancia de Pedro no inicio do cristianismo e do lu-
gar em que estava o apostolo nesse acontecimen-
to, ndo ha nenhuma razédo para se duvidar de que
a passagem reflete um fato histérico (Mc 13,35;
Mt 26,34; Mc 14,30; Lc 22,34; Jo 13,38; Mt
26,74s.; Mc 14,68.72; Jo 18,27).

E. Hoarep. c.;F. Diez,0. c.

Cao
Quadrupede que na época de Jesus podia ser
domeéstico (Mt 15,26ss.) ou selvagem (Lc 16,21).

A palavra encerra também um sentido pejorativo
(Mt 7,6).

Capernaum

Ver *Cafarnaum.

Caridade
Ver *Agape.

Carne

O termo carne ndo tem uma significacao
univoca nos evangelhos. A expressédo “toda car-
ne” refere-se ao conjunto de todos os seres hu-
manos (Mt 24,22); “carne e sangue” designa o
ser humano em suas limitacées (Mt 16,17; 26,41)
e “carne” também se refere — em contraposi¢éao
a espirito — ao homem em seu estado de pecado
(Jo 3,6). Finalmente “comer a carne e beber o
sangue” de Jesus, longe de ser uma referéncia
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eucaristica, significa identificar-se totalmente
com Jesus, custe o que custar, pelo Espirito que
dé avida. A exigéncia dessa condicao explica por
gue muitos que seguiam Jesus até esse momento
abandonaram-no a partir de sua afirmacéo (Jo
6,53-58.63).

Carpinteiro

Traducdo inexata da palavra grega “tekton”,
gue designava um artesdo ou obreiro que traba-
Ihava com diferentes materiais como madeira,
pedra ou metal. Segundo os evangelhos, essa foi
a ocupacao deJosée do proprio Jesus, antes de
seu ministério publico (Mt 13,55; Mc 6,3).

Castidade

Abstencéo das relagcbes sexuais por motivos
espirituais. Implica a limitagédo do sexo no ma-
trimdnio ou a sua total renancia por tempo de-
terminado ou indefinido. O judaismo do tempo
de Jesus considerava que o Unico canal apropria-
do para as relagdes sexuais eranatrimonio,e
afirmava que a proibigdo de uma conduta sexual-
mente imoral fazia parte ndo somente do
ensinamento daTora, mas também dos manda-
mentos de Noé que a impunham a todos os po-
vos. Também mantinha normas de castidade re-
lacionadas comj&junsconcretos, festase *guer-
ras. A abstencdo perpétua das relacdes sexuais
nao era habitual, embora historicamente houves-
se algum caso excepcional, como o dos sectarios
de Qumran.

O cristianismo é herdeiro desse conceito, e
Jesus (que, evidentemente, ndo contraiu ma-
triménio), em harmonia com o pensamento ju-
deu de sua época, reprovou também o olhar ou o
pensamento luxurioso (Mt 5,27-30). Da mesma
forma, elogiou 0s que renunciavam totalmente as
relacdes sexuais por causa &einode Deus (Mt
19,12), considerando-os possuidores de um dom
especifico ndo alcancado por todos.
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Castigo

Ver *Inferno.

Catedra de Moisés

Termo com que se designava um assento
honorifico na sinagoga,reservado aos mestres
da *Lei. Jesus se manifestou contra a apropriacao
gue essas pessoas faziam da vida espiritual de Is-
rael (Mt 23,2).

Cedron

Literalmente, o turvo, o escuro. Atualmente
recebe o nome de Wadi-en-Nar. Curso d’agua que
nasce a noroeste de Jerusalém e corre por um vale
profundo, situado entre o muro leste da cidade e
o Monte das Oliveiras.

E. Hoarep. c.;F. Diez,0. c.

Cefas

Literalmente, pedra. Cognome daddP&tro
(Jo 1,42-43) e mantido no cristianismo posterior-
mente (1Cor 1,12; 3,22; 9,5; 15,5; Gl 1,18;
2,9.11.14).

Cegueira

Enfermidade bastante comum nos tempos de
Jesus, em consequéncia das condi¢des climaticas
e higiénicas. Os cegos viviam desamparados em
seu triste destino e recorriam a mendicancia como
forma de ganhar a vida (Mc 10,46; Jo 9,1). Os
evangelhos citam variaxzdrasde Jesus que ti-
veram cegos como protagonistas (Jo 9,1ss.; Mt
20,29-34).

Nos evangelhos, a cegueira simboliza a rejei-
¢cdo das pessoas em receber a salvacéo oferecida
por Jesus (Mt 15,14; 23,16-26; Jo 9,41; 12,40).
Por isso, as curas de cegos efetuadas por Jesus
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ndo somente pretendem alivia-los em sua desgra-
¢a, como também demonstram que Jesus € o
*Messias a Unica luz (Mt 11,5; Lc 7,22; Jo 9,39;
Mt 13,16ss. etc.).

Ceia, Ultima

Termo com que se designa a ultima ceia cele-
brada por Jesus com seukstipulos Teve como
cenario o andar superior de uma casa (Mc 14,15;
Lc 22,12) que se identificaria com a mencionada
em At 1,13, situada, com certeza, a sudoeste de
*JerusalémEsse episddio se identifica, sem du-
vida alguma, com a celebragéo da Pascoa judai-
ca. De fato, assim o afirmou Jesus (Lc 22,15; Mt
26,17; Mc 14,12) e assim se depreende do rito da
Ceia, na qual Jesus se identifica com o Cordeiro
cujo sangue salva o povo (Lc 22,20), um eco do
relato pascal de Ex 12, e inicia a Nova Alianca,
em paralelo a Alianga sinaitica, também acompa-
nhada de efusdo de sangue (Ex 24).

Strauss questionou a localizagédo cronologica
da Ultima Ceia, insistindo que Jodo a situava no
dia anterior a Pascoa, o que denotaria uma clara
contradicao entre os evangelistas. Para apoiar esse
ponto de vista, diferentes autores tém-se referido
as passagens contidas em Jo 18,28; 19,14 e 19,31.
O exame dos textos joanitas, no entanto, nao evi-
denciam essa contradigdo. Assim, em 18,28, os
sacerdotes judeus realmente ndo se referem a Ceia
da Pascoa, mas a totalidade da festa que durava
sete dias (2Cr 30,22). A expressdo “véspera da
Pascoa” (19,14) tampouco deve ser interpretada
como significando o dia anterior & Ceia da Péas-
coa, mas, pelo contrario, com o sentido real que
tinha o dia denominado “preparacao”, isto é, o dia
anterior ao $abado,nossa sexta-feira. De fato,
nesse mesmo sentido aparece em Mt 27,62; Mc
15,42; Lc 23,54 e, no mesmo Jo&o, em duas oca-
sides (19,31.42). Finalmente, a passagem de Jo
19,31 ndo pode ser interpretada no sentido de que
o primeiro dia da festa nessa referida Pascoa foi o
sabado. O dia principal podia ser o primeiro, o
ultimo ou o sabado da festa (ver Jo 7,37). Se isso
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for pouco, tenha-se em conta que Joao insiste —
como os Sindticos — que a crucifixdo aconteceu
na sexta-feira (Jo 18,39-40; 19,31.42; 20,1.19 etc.).
Portanto, longe de diferenciar-se d&irtoticos,
Joédo concorda com eles ao situar a Ultima Ceia
na quinta-feira e a crucifixdo na sexta-feira.

A. T. RobertsonlJna armonia de los cuatro Evangelios
El Paso 1975; C. Vidal ManzanarEs PrimerEvangelio...;
Idem, El judeo-cristianismo.; E. “F. Teoldgica Toulose”,
La Eucaristia en la BibliaEstella®1994; H. Cousinl-os
textos evangélicos de la Pasjdfstella?1987.

Celibato
Ver *Castidade.

Cenaculo

Palavra portuguesa oriunda de “coenaculum”
(refeitorio), o termo empregado pela Vulgata para
designar a sala superior onde aconteceu a Ultima
*Ceia (Mc 14,15) e a vinda doBspirito Santo
em *PentecostefAt 1,13). Tradicionalmente se
situava a sudoeste déerusalém.

E. Hoarep. c.;F. Diez,0. c.

Censo
Ver *Quirino.

Centuriao

Literalmente, o que manda em cem, suboficial
romano. Comandava uma unidade de 60 a 100
homens, e ndo era incomum receber competén-
cias judiciais ou administrativas, especialmente
se desempenhava suas fun¢gdes em provincias. Ao
gue parece, costumava ser mais independente na
tomada de decisbes do que seus superiores. No
Novo Testamento sua figura aparece ndo poucas
vezes vinculada a pessoas que se sentiam atrai-
das pelo Deus de Israel e pela pregacédo do evan-
gelho: um centurido, cujo servo Jesus curou, foi
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considerado por este como modelo de fé; outro,
ao pé da cruz, chegou a conclusédo de que Jesus
era um homem justo (Mt 8,5.8.13; Lc 7,2.6; Mt
27,54; Mc 15,39.44ss.; Lc 23,47 etc.).

Cerviz

Parte do animal que sofre um endurecimento
por suportar um jugo. Jesus utiliza a dureza da
cerviz para designar a obstinagéo e a incredulida-
de de alguns judeus de sua geracao (Mt 18,6; Mc
9,42; Lc 15,20; 17,2).

César

Titulo oficial do imperador de Roma (Mt
22,17;Mc 12,14; Lc 20,22; Lc 2,1; 3,1; Jo 19,15).
Jesus — determinando uma regra repetida pelo
cristianismo primitivo (At 5,28-29) — ensinou
gue se devia obedecer as ordens do imperador, ha
medida em que elas néo ferissent.aitle Deus.

O termo “amigo de César” (Jo 19,12) parece in-
dicar uma especial intimidade com o imperador.

J. Comby - J. P. LémonoRoma frente a Jerusalgn
Estella 1983; C. Saulnier - B. Rollari®hlestina efiempos
de JesUsEstellal®1994; H. Cousinl.os textos...

Cesaréia

1. C. Palestina ou maritima. Local situado a
uns 30 km ao sul da atual Haifa. Construida entre
20 e 9 a.C. porHerodes, o Grandao lugar onde
estavam as torres de Estraton, que lhe foram pre-
senteadas por Augusto. Era o porto mais impor-
tante da Palestina e servia de residéncia aos go-
vernadores romanos. 2. C. de Filipos. Local pro-
ximo as nascentes dddrdag ao norte da Pales-
tina. Seu nome original Panéias ou Panias foi
mudado por Herodes no ano 3 a.C. Nas proximi-
dades dessa cidad®é&dro reconheceu Jesus
como *messiage *Filho de DeugMc 8,27; Mt
16,33ss.).

F. Hoarep. c.;F. Diez,0. c.
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Céu

1. No evangelho de Mateus, no plural, peri-
frase empregada no lugar de Deus como, por
exemplo, o Reinode Deus é descrito como o
Reino dos céus (Mt 5,10; 6,20; 21,25; Lc 10,20;
15,18.21; Jo 3,27). 2. Morada de Deus, de onde
envia seusdnjos(Mt 24,31; Lc 22,43); faz ouvir
suavoz (Mt 3,17; Jo 12,28); e realiza seus juizos
(Lc 9,54; 17,29ss.). 3. Lugar onde Jesus ascen-
deu ap0s suadssurreicadMc 16,19; Lc 24,51).
4. Destino dos que se salvam. sfda eterna

M. GourguesEl mas alla en el Nuevo Testameiiistella
41993; C. Vidal Manzanareg]) judeo-cristianismo...

Cinza

No Antigo Testamento, simbolizava péca-
do e a fraqueza inerentes ao ser humano (Gn
18,27; J6 30,19). Também significavarrepen-
dimento(ls 58,5; 61,3) como aparece nos evan-
gelhos (Mt 11,21; Lc 10,13).

Circuncisao

Remocdao do excesso de prepucio. Essa prati-
ca, conhecida em hebraico coffie@rit milah”
(alianc¢a da circuncisdo), € um dos mandamentos
essenciais do judaismo. Deve realizar-se no oita-
vo dia apds o nascimento. Concluida a circunci-
sdo, 0 menino recebia seu nome (ou nomes)
hebraico. Os convertidos ao judaismo deviam cir-
cuncidar-se e, em caso de ja té-lo feito, somente
se lhes fazia brotar uma simbdlica gota de san-
gue. Jesus foi circuncidado (Lc 1,21), mas o cris-
tianismo posterior eximiu os convertidos desse
rito e do cumprimento da_®i mosaica (At 15).

Cireneu

Natural de Cirene, uma cidade situada na
atual Libia, ainda que judia. As fontes destacam
gue era comum a tensdo entre os naturais desse
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local e os judeus instalados nele. Sobre um deles,
a Escritura diz que ajudou Jesus a levacraz
(Mt 27,32; Mc 15,21; Lc 23,26).

Cizania

A mencionada no Novo Testamento corres-
ponde a planta conhecida cientificamente como
lolium temulentumDaninha e enganadora, asse-
melha-se ao trigo, embora nado ultrapasse a altura
de um metro. Jesus citou-a como simbolo da infil-
tracdo de Satanaso *Reinode Deuso que acon-
tecera até o final dos tempos, quando — finalmente
— recaird o castigo divino (Mt 13,25-40).

J. Jeremias,.as Parabolas de JesuEstella'®1992;
Idem, Interpretacion de las parabolagstella®1994; C. H.
Dodd,Parabolas del ReindVadri 1974.

Clamide

Vestido préprio das tropas, que consistia numa
tinica de tecido preso ao ombro esquerdo e com
as extremidades levantadas até o lado direito (Mt
27,28-31).

Cléofas

1. Literalmente, Kleopas, abreviatura grega de
Kleopatros. Um dos dois discipulos aos quais Je-
sus apareceu ressuscitado no caminhddeals
(Lc 24,18). Para alguns autores, trata-se do mes-
mo Clopas.

2. Klopas ou Clopas. Literalmente Qlofa. O
pai de Maria, mée de Tiago e de *ose os fi-
Ihos de Alfeu (Jo 19,25).

Clopas
Ver *Cléofas.

Cobica

Ver *Dinheiro.
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Cobrador de impostos

Ver *Publicano, *Mateus, *Zaqueu.

Colera

Ver *lra.

Colheita

Na Palestina dos tempos de Jesus, a colheita
dos cereais realizava-se em abril-maio, consti-
tuindo motivo de especial alegria e celebracéo.
Possivelmente, disso se origine aimagem do juizo
final de Deus como uma colheita. Esta jA come-
¢ou com avinda de Jesus (Mt 9,37ss.; Lc 10,2; Jo
4,35-38) e se consumara no Dia do Senhor (Mt
13,24-30; 36-43; Mc 4,29).

Comida
Ver *Alimentos.

Cominho

Nigella sativa Grdos negros com 0s quais se

polvilhava o p&o para dar-lhe sabor. Os fariseus
pagavam odizimodessa planta, embora, a rigor,
a Lei ndo o exigisse (Mt 23,23). Jesus critica esse
exagero legalista que, por ser aceitavel, ndo po-
deria converter-se em argumento para abandonar
deveres mais importantes daefde Deus.

Confessar

Traducéo da palavra gretiemologueo”, que
nos evangelhos € empregada com diversos signi-
ficados. 1. Proclamar algo clara e publicamente
(Mt 7,23; 10,32; Jo 1,20). 2. Comprometer-se (Mt
14,7). 3. Louvar a Deus (Mt 11,25; Lc 2,38). 4.
Proclamar a fé aberta e publicamente (Mt 10,32;
Jo 9,22; 12,42). Neste caso, é condicdo indispen-
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savel para se obter adlvacdoeterna. 5. Reco-
nhecer os proprios pecados e a insignificancia
humana diante de Deus (Mt 3,6; Lc 5,8).

Confianca

Tradugédo dos termos gregqepoizesis(de-
rivado do perfeitopepoizd de “peizomdi, “afir-
mar-se em” e também “estar convencido de”) e
“pistis’ (acdo de se fiar em alguém ou confiar
nele). Agao de apoiar-se em Deus, mesmo em
gualquer tipo de contrariedade (Mt 27,43). Erro-
neamente, a confianca pode voltar-se para a pro-
pria pessoa, como no caso de quem cré que se
salva por seus proprios meritos ou o que se van-
gloria de seus sucessos, impedindo assim a acao
salvifica de Deus (Lc 18,9; Mc 10,24; Lc 11,22).

Ter confianca pode também ser a traducao do
verbo“zarseo”. Nesse caso, 0s evangelhos cos-
tumam referir-se aquela pessoa que se anima e se
sente segura como conseqiiéncia da acao de Deus
em sua vida (Mt 9,2.22; 14,27; Jo 16,33). A cha-
ve, portanto, reside ndo na autoconfianga, mas na
entrega confiante a Deus.

Conhecer

A palavra “conhecer” (greggignoskq pos-
sui na Biblia um significado muito mais amplo
do que o habitual na cultura ocidental. Supbe a
idéia de saber (Jo 4,1), mas também a de apreciar
(Mt 7,16.20; 12,33; Jo 5,42; 10,27) ou manter re-
lacBes sexuais (Mt 1,25; Lc 1,34). Por isso, co-
nhecer a Deus é muito mais do que afirmar sua
existéncia. Implica “reconhecer” o papel que ele
deve ter na vida de todo ser humano que deve,
consequentemente, obedecer-lhe (Jo 7,49). Quem
nao reconhece e obedece, mesmo que aceite a
existéncia de Deus e seu papel de Senhor de sua
vida, na realidade o desconhece e é também des-
conhecido por Deus (Mt 7,23; 25,12; Lc 13,25-
27).
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Conselho de anciaos

Termo com que ocasionalmente € designado
0 *Sinédrionos livros de Lucas (Lc 22,66; At
22,5).

Consolador

Adjetivo empregado por Jesus para referir-se
ao *Espirito SantqJo 16,7ss.).

Conversao

Palavra portuguesa que traduz o verbo grego
“epistrefd (voltar) (Mt 12,44; 24,18; Lc 2,39)
e 0 substantivorfietanoid (mudanca de men-
talidade). A traducdo desses termos por “peni-
téncia” conduz a conclusdes erréneas, porque
a conversdo implica ndo em dor pelo passado,
mas uma mudanca de vida de quem se dispbe a
abandonar a vida anterior e aceitar Jesus e sua
obra como messiaxe *Senhor moldando sua
propria existéncia aos seus ensinamentos. O cha-
mado a conversao é parte essencial da pregacao
de Jesus (Mc 1,14-15) e aparece simbolizado em
relatos como o do filho prédigo (Lc 15) ou em
similares, como o do doente que precisa do mé-
dico (Mc 2,16-17). Toda a humanidade deve con-
verter-se, pois sem conversao a Unica expectati-
va é a da condenacgdo (Lc 13,1). A razéo disso
reside no fato de que todos os homens séo peca-
dores, todos estao perdidos e todos necessitam
receber, pela fé, a salvagéo realizada por Jesus
para alcancar a vida eterna (Jo 3,16). E exata-
mente a conversao que permite ascender a con-
dicdo de filho de Deus (Jo 1,12) e obter a vida
eterna (Jo 5,24). E, por ser imprescindivel o mo-
mento em que se decide o destino eterno do ho-
mem, Deus se alegra com a converséao (Lc 15,4-
32) e Jesus considera o chamado a ela como
nucleo central e irrefutavel de seu evangelho
(Lc 24,47).
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Coorte

Unidade militar basica na legido romana, equi-
valente a dez delas, que compreendia entre 600 a
1.000 soldados. Nas provincias era comum a exis-
téncia de coortes auxiliares formadas por pessoas
naturais da localidade, mas sob o comando roma-
no. Em Jerusalém havia uma permanente e outra
gue servia de guarda ao governador romano
(Mt 27,27; Jo 18,3.12).

Coracao

Nos evangelhos, a palavra tem um conteudo
simbdlico, servindo para designar os sentimen-
tos (Jo 16,6.22), o intimo da personalidade (Mt
15,8; Mc 7,6), a origem do pensamento (Mc 2,6.8;
Lc 3,15) e do entendimento (Lc 24,25). Também
em sentido figurado, afirma-se que o coragéo € o
lugar das decisdes morais (Mt 22,37; Mc 12,30;
Lc 10,27) e, por isso, onde se opta pela fé e se
acolhe Jesus (Lc 24,32) ou ainda onde acontece a
incredulidade (Mc 6,52). Quem decidiu seguir
Jesus tem um coracao puro (Mt 5,8) e nele reina
a paz (Jo 14,1.27).

Corazim

Cidade a uns 3 km ao norte do lago de
*Tiberiadespnde Jesus realizou inumeros mila-
gres. Foi amaldicoada por Jesus por causa de sua
incredulidade (Mt 11,21; Lc 10,13).

E. Hoarep. c.;F. Diez,0. c.

Corban

Literalmente, oferenda. Palavra que designa
as oferendas realizadas em beneficio @ent-
plo. Quando alguém determinava um objeto como
corban, ele j4 ndo podia servir para outra finali-
dade. Jesus se negou a reconhecer a prioridade
dessa préatica sobre mandamentos que aparecem
expressamente nd.&i de *Moisés,como o de
honrar os pais (Mc 7,11; Mt 15,5).
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Cordeiro de Deus

A figura do cordeiro tem ressonancias
expiatorias no Antigo Testamento, ja que foi o
sangue de um animal sacrificado dessa especie
que salvou os israelitas na Pascoa (Ex 12). Por
isso, ndo é estranho que a descricadSivode
YHVH encontrada em Isaias 53 compare este a
um cordeiro levado ao matadouro (Is 53,7). Como
a maioria dos judeus de sua época, Jesus inter-
pretou messianicamente essa passagem. Além
disso, identificou o personagem com ele mesmo.
Em Jo 1,29, ele € apontado como o Cordeiro de
Deus que tira os pecados do mundo; na Ultima
*Ceia, identificou-se com o cordeiro pascal e as-
sim o viram os primeiros cristdos (1Cor 5,7;
Apocalipse etc.).

Coroa de espinhos

Uma das torturas, cheia de zombaria, com que
se afligiu Jesus em sua paixdo. Ao que parece,
assemelha-se mais a um capacete de espinhos do
gue a uma coroa. Além da dor causada ao réu,
sua finalidade era debochar de sua realeza como
messias (Mt 27,29; Mc 15,17; Jo 19,2.5).

Corozain

Ver *Corazim.

Cobvado

Medida de comprimento que vai do cotovelo
a ponta do dedo médio e equivale a 0,45 m ou,
ocasionalmente, a 0,52 m (Mt 6,27; Lc 12,5; Jo
21,8).

Coxo

Ser coxo era um mal bastante comum na Pa-
lestina dos tempos de Jesus. A essa desgraca fisi-
ca acrescentava-se quelatdeclarava o aleija-
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do inapto para o desempenho das funcdes reli-
giosas, como as inerentes ao sacerdécio. Jesus cu-
rou muitos coxos tanto coletiva (Mt 15,30ss.)
como individualmente (Mt 21,14; Lc 14,13). Afir-
mou também que era melhor suportar esse pade-
cimento por causa ddreinode Deus do que ndo
té-lo e ser condenado amferno (Mt 18,8; Mc
9,45).

Criacao

O mundo em que vivemos (Mc 13,19) e a es-
pécie humana de maneira bem concreta (Mt 19,4;
Mc 10,6) séo frutos de atos criativos de Deus.
Como consequUéncia dessa relacdo com suas cria-
turas, Deus Ihes concede a vida e a mantém (Mt
6,28ss.). O Yerbo— que se fez carne e que his-
toricamente conhecemos como Jesus de Nazaré
— é Deus e desempenhou um papel essencial na
criacao, pois “todas as coisas foram feitas por ele
e sem ele nada se fez de tudo que foi feito” (Jo
1,3).

Crianca

Nos evangelhos aparecem trés palavras para
referir-se as criangas. Nepios Crianca de pou-
caidade, que ainda € amamentada e, por isso, sim-
bolo dos simples que reconhecem a messianidade
de Jesus (Mt 21,16ss.) e daqueles a quem o Pai se
revela (Mt 11,25ss.). Brefos Crianca ainda no
ventre materno (Lc 1,41.44) ou recém-nascida (Lc
2,12.16), exemplo daqueles que foram apresen-
tados a Jesus (Lc 18,15). Bais ou paidion
Crianca de sete a catorze anos (Lc 1,59; 2,43;
8,51.54; 11,7) que Jesus apontou como simbolo
do *discipulo(Mt 18,3; 19,14), na medida em que
tudo recebe como um dom e ndo como algo que
mereca (Mc 10,15).

Cristo

Literalmente, ungido. Palavra grega equiva-
lente ao hebraicomessiasAparece 531 vezes
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no Novo Testamento, das quais 16 estdo em
Mateus, 7 em Marcos, 12 em Lucas e 19 em Jodo.
Os discipulos deJesusreconheceram-no como

tal (Mc 8,27ss.) e 0 mesmo aconteceu com mui-
tos de seus contemporéneos judeus. A razdo de
tal comportamento provém, primeiramente, da
autoconsciéncia de messianidade de Jesus e de
té-la transmitido as pessoas que o rodeavam.
As fontes ressaltam igualmente que tanto as pa-
lavras de Jesus como suas a¢Oes denotam que
ele tinha essa pretenséo: reinterpretar a Lei (Mt
5,22.28.32.34 etc.); designar seus seguidores
como os do Cristo (Mt 10,42); distinguir-se como

o verdadeiro Cristo entre os falsos (Mc 13,6; Mt
24.5); aplicar a si mesmo titulos messianicos (Mc
10,45 etc.); ainsisténcia no cumprimento das pro-
fecias messianicas (Lc 4,16-30; Mt 11,2-6 etc.);

a entrada triunfal em Jerusalém; virar as mesas
no Templo; a inauguragdo da Nova Alianga na
Ultima *Ceia etc. N&o é estranho, por isso, ser
executado pelos romanos por essa acusacao.
Deve-se ainda ressaltar que sua visdo messianica
nao era violenta, mas se identificava com a do
*Servosofredor de Isaias 53, razdo pela qual re-
futou outras interpretacdes da missdo do messias
(Jo 6,15), que os discipulos mais proximos apre-
sentavam (Mt 16,21-28; Lc 22,23-30).

Monograma de Cristo num sarcéfago.
Latrdo (DACL)
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O termo ficou associado de forma téo estreita
ao nome de Jesus, que € usado como uma espécie
de nome pessoal e dai procede o popular termo
Jesus Cristo.

J. Klausnero. c.; D. Flusser,0. c.; O. Cullmann,
Christology of the New Testamdmndres 1975; R. P. Casey,
“The Earliest Christologies” no Journal of Theological
Studies, 9, 1958; K. Rahner e W. Thiisi@gstologia,Ma-
dri 1975; César Vidal Manzanar&s judeo-cristianismo.;
Idem, El Primer Evangelia.; M. GourguesJesuUs ante su
pasion y muerteEstella’1995; E. “Cahiers EvangileJesus
Estella*1993.

Cristologia

Ver *Cristo, *Filho de Deus, *Filho do Ho-
mem, *Jesus, *Messias, *Servo de YHVH.

Critica da Redacéao

Embora tivessem existido precursores desse
método como W. Wrede, N. B. Stonehouse ou R.
H. Lightfoot, o certo é que seu nascimento esta
relacionado com G. Bornkmann, H. Conzelmann
e W. Marxsen. Este Ultimo também foi criador do
termoRedaktiongeschichfélistéria da Redacgéo),
pelo qual também é conhecido. Os autores dessa
escola aceitam a metodologia propria Qaiti-
ca das Formagmas consideram objeto prioritario
de seu estudo o resultado final — a redacdo —
obtido em virtude das supostas variacdes que cada
evangelista introduziu. Teoricamente, essas pro-
porcionariam a chave para se compreender o
enfoque teoldgico do evangelista, assim como o
Sitz im Lebemle sua comunidade.

Essa metodologia tem o valor de recordar a
necessidade de se ler cada evangelho conforme
as suas finalidades concretas (o0 anuncio da men-
sagem aos judeus, aos pagaos etc.). Sem duvida,
sdo consideraveis as objecdes de peso que se apre-
sentam contra ela. Por um lado, o risco que apre-
senta seu elevadissimo grau de especulacdo. As-
sim, por exemplo, W. Marxsen ressalta que Mar-
COs escreveu para uma Igreja que fugiu da perse-



Critica das Formas /73

guicdo durante a guerra judaica de 66 e que se
dirigiu a Galiléia. O certo é que nada no texto
sustenta essas afirmacdes de maneira indiscuti-
vel; em termos historicos, parece mais verossi-
mil uma relacdo entre este evangelho e a misséo
aos "gentiosde *Pedra Na realidade, o método
torna-se mais um legitimador das conclusdes do
gue estas como resultado de sua aplicagéo. E
igualmente controvertida sua referéncia a uma
prioridade de Marcos quanto a redacao dos evan-
gelhos e, em oposicdo a essa visdo, estaria a tese
da precedéncia mateana de Griesbach, da lucana
de Lindsey e Flusser e até a joanica de J. A. T.
Robinson. Por fim, como no caso darftica das
Formas é duvidoso que a maneira de transmis-
sdo da época encaixe com 0s pressupostos desse
método que, além do mais, pode conduzir a con-
clusbes absolutamente contraditorias.

G. Bornkmann, G. Barth e H. J. Helfadition and
Interpretation in MatthewFiladélfia 1963; G. Bornkmann,
Jesus de NazareBalamanc41990; H. Conzelmani&| cen-
tro del tiempo Madri; N. Perrin,What is Redaction
Criticism?, Filadélfia 1969; E. P. Sanders e M. Davies,
Studying the SynoptisospelsFiladélfia 1989; R. H. Stein,
The Synoptic ProblerAn Introduction Grand Rapids 1987;
C. Vidal Manzanare€! Primer Evangelia.

Critica das Formas

O inicio do século XIX registrou 0 nascimen-
to de um novo método de aproximagéo do texto
biblico que, primeiramente, foi aplicado ao Anti-
go Testamento por H. Gunkel e J. Wellhausen.
Por volta de 1920, K. L. Schmidt, M. Dibelius e
R. Bultmann introduziram as teses da Critica das
Formas no estudo do Novo Testamento. De acor-
do com a sua visao, tanto os ensinamentos de Je-
sus como os relatos sobre sua vida foram trans-
mitidos oralmente durante um longo periodo an-
tes de serem fixados por escrito. Por ser esta Ulti-
ma considerada pouco digna de confianca, a tare-
fa do exegeta era rastrear até encontrar 0 inicio
da transmisséo, valendo-se para isso dos pressu-
postos paralelos existentes em outras culturas,
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incluidas as européias da Islandia e a da antiga
lugoslavia. Pretendia-se, assim, chegar as “for-
mas” originais que, por defini¢éo, deviam ser bre-
ves, diretas, sem enfeites e de acordo com um
prot6tipo — consideravelmente discutivel, como
veremos — do estilo judaico.

A Critica das Formas assim levava a cabo uma
triplice tarefa: classificar as pericopes segundo sua
forma, tratado, parabolas, discursos etc., assina-
lar-lhes um contexto de surgimento na Igreja pri-
mitiva (Sitz im Lebene reconstruir a histéria de
sua transmissdo. Essa metodologia comecou a ser
objeto de fortes ataques a partir dos anos cinqtien-
ta, até mesmo por parte dos adeptosCidtita
daRedacaogue aceitavam como corretos alguns
de seus pressupostos iniciais. Tinham base as ra-
zBes para o confronto e, entre as principais obje-
¢Oes, pode-se salientar que nao era tao facil en-
guadrar muito dos materiais num esquema fixo;
nao se podia negar o grau altamente especulativo
da investigacdo nem era licito extrair paralelos
de ambitos culturais totalmente alheios ao do
Novo Testamento; também néo parece atualmen-
te sustentavel o grande lapso de tempo que se
coloca entre os acontecimentos e a redacdo dos
evangelhos. Realmente, diversas teorias poste-
riores parecem contar com maior base historica.
Entre elas destaca-se a hip6tese da Tradi¢cao guar-
dada de H. Riesenfeld e B. Gerhardsson (desde o
principio houve uma fiel conservacédo dos
ensinamentos de Jesus de acordo com os siste-
mas judaicos de transmissao oral), a tese da trans-
missao flexivel dentro de limites fixados de W.
Kelber (a transmisséo oral, na realidade, longe
de limitar-se a histérias curtas, tende a agrupar
grande quantidade de material de até 100.000
palavras), a analise retérica de K. Berger (com os
dados de que dispomos, é impossivel a recons-
trucdo da fase oral e, por isso, totalmente
especulativa) ou as diversas teorias sobre a pro-
ximidade entre os fatos e a redacédo dos evange-
lhos defendidas, entre outros, por J. A. T.
Robinson, H. Schirmann, C. Vidal Manzanares e
J. Wenham.
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Por outro lado, e contra o que pretendiam seus
primeiros defensores, é duvidoso que essa
metodologia sirva para estabelecer alguns crité-
rios indiscutiveis de autoridade e com pretensfes
guase cientificas. Assim, se R. Bultmann concluia
gue nao podemos saber praticamente nada do Je-
sus histdrico, mais recentemente R. Latourelle,
aplicando a mesma metodologia, afirma que séo
auténticos os materiais relativos ao batismo de
Jesus, a transfiguracdo, ao chamado ao arrepen-
dimento; as bem-aventurancas, a paixao, a
crucifixo, a ressurrei¢cdo, ao envio dos apoésto-
los. De fato, como ressaltou R. Gruenler, se se
admite como auténtica somente uma reduzida
por¢cédo dos ditos — como em Dibelius ou
Bultmann — por influéncia teria de se considera-
rem auténticas também partes dos evangelhos com
um conteddo cristolégico mais claramente expli-
cito. Em outras palavras: longe de servir como
instrumento de elucidacéo, € legitimo perguntar-
se se esse método ndo tem como principal utili-
dade a de traduzir posi¢des defendiveis as pres-
suposi¢cdes dos autores que a ele recorrem.

D. E. Aune,Prophecy in EarlyChristianity and the
Ancient Mediterranean Wor|dGrand Rapids 1983; K.
Berger,Formgeschichte des Neuen Testamétédidelberg
1984; R. BultmannThe History of the Synopticradition,
Oxford 1963; M. DibeliusfFrom Tradition to Gospel
Cambridge 1934; B. Gerhardsstemory andlanuscript,
Lund 1961; W. KelberThe Oral and the Written Gospel
Filadélfia 1983; R. Latourelléd Jesus, eCristo, por los
evangelios Salamanca 1992; H. Schiurmann, “Die
vordsterlichen Anféange der Logientradition” em H. Ristow
e K. Matthiae (eds.)Der historische Jesus und der
kerygmatische ChristuBBerlim 1960; G. Theisse,he
Miracle Stories of the Early Christian TraditipEdimbur-
go 1983; C. Vidal ManzanareB| Primer Evangelio..; J.
Wenham,Redating Matthew, Mark and Luk®owners
Grove 1992.

Critica das Tradicoes

Termo com que se designa um método de es-
tudo das tradi¢Bes (Traditiongeschichte) que com-
puseram os evangelhos, com a inten¢éo de deter-
minar quais podem retroceder ao préprio Jesus,
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guais se originaram no periodo de transmisséo oral
e qual era a situagao histérica da comunidade cris-
td em que surgiram. Como critérios de autentici-
dade, sdo considerados principalmente os de tes-
temunho variado, coeréncia e dissimilitude. Tam-
bém se concebe que a tradicdo desenvolveu-se
primeiramente no contexto de uma Igreja judai-
co-palestina, depois em outra de caracteristica
judaico-helenista para passatr, finalmente, a uma
Igreja helenista de formacgéo paga.

Esse enfoque projeta sérios problemas, entre
0S quais 0 menor ndo é exatamente a escassa ou
nula correspondéncia entre os modelos eclesiais
em gue se baseia e a sua realidade historica. De
fato, essa diferenciacdo nado foi tdo evidente na
pratica, como se deduz das fontes. Além disso,
como ja enfatizaram diversos autores (F. Manns,
C. Vidal Manzanares etc.), o corpo doutrinal do
judeu-cristianismo palestino, longe de diferenciar-
se do cristianismo pagéao, era semelhante a este e
s0 se distinguia no que se referia ao cumprimento
da lei mosaica, embora essa pluralidade se tives-
se harmonizado no Concilio de Jerusalém (At 15).
A isso se acrescente que alguns dos critérios de
autenticidade sdo claramente inaceitaveis, para
ndo dizer absurdos. E o caso do critério de
dissimilitude. E evidente que, se dos ensinamentos
de Jesus devem ser considerados nao-auténticos
0s que tém paralelos com o judaismo ou com 0s
ensinamentos do cristianismo posterior, o resul-
tado serd uma pratica ausente de materiais, muito
injustificada. Contra o critério desse método, es-
pera-se que Jesus, um judeu também, comparti-
Ihasse — como de fato o fez — muitos dos pon-
tos de vista de seus compatriotas, e também que
seus discipulos recolheram em sua pregagéo os
ensinamentos daquele que consideravames*
sias.Se assim nao fosse, era necessario admitir
gue Jesus viveu um vazio existencial em relacdo
a Israel — algo inadmissivel — e que, como ja
ironizou certo autor, junto com ele ascenderam
ao céu, no mesmo dia, todos os discipulos que
podiam transmitir seu ensinamento. De fato, a
semelhanca de ensinamentos apresenta-nos Jesus
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encarnado no seu tempo e a maneira pela qual
seu ensinamento foi transmitido fidedignamente
pelos seguidores que o sucederam. Por outro lado,
autores como Risenfeld e Gerhardsson demons-
traram como os ensinamentos de Jesus foram
transmitidos fielmente por seus discipulos, que
seguiram padrdes de transmissao préprios do ju-
daismo da época. Razdes como essas levam a
pensar que a critica das tradi¢cdes, longe de ser
um instrumento Util, pode — em ndo poucas oca-
sibes — ver-se deformada pela subjetividade e
afastar-nos — em vez de aproximar-nos — do
ensinamento e da vivéncia do Jesus historico.

R. H. Fuller,The Foundations of the New Testament
Christology Glasgow 1965; B. Gerhardssdviemory and
Manuscript Uppsala e Lund, 1964; I. H. Marsh&alBelieve
in the Historical JesusGrand Rapids 1977; N. Perrin,
Rediscovering the Teaching of JeshNsva York 1976; R.
Riesner,Jesus als LehrerTubinga 1980; H. Schirmann,
Traditionsgeschichtliche Untersuchungezu den
Synoptischen Evangelieusseldorf 1968; C. Vidal
Manzanareskl Primer Evangelia.

Critica literaria

Disciplina que pretende estabelecer a histéria,
estrutura e sentido de um texto. Costuma ser re-
lacionada com aCritica das Tradicoes.

Critica retorica

Metodologia destinada a analisar passagens
dos evangelhos ou um evangelho completo, apli-
cando-se as diversas teorias greco-romanas ou
atuais sobre a retdrica e a literatura. Essa aproxi-
magao surgiu em 1968 a partir das criticas de J.
Muilenburg a Critica das Formase apresenta
diversas variantes como o enfoque greco-roma-
no — que sustentava, por exemplo, que Lucas
pretendia demonstrar a messianidade de Jesus se-
gundo os argumentos de convic¢ao proprios da
enzymemde Aristoteles (W. Kurz) — o que pro-
porciona um papel determinante ao aforismo ou
jreia (Chreia, na transcricdo anglo-saxonica),
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centraliza-se nas formas retéricas empregadas por
Jesus em seus ensinamentos (R. Tannehill) e
incide especialmente no contexto retorico social
(V. Robbins).

Embora esse novo enfoque contribua para des-
tacar os aparentes paralelismos entre a for-ma —
mais do que a esséncia — do ensinamen-to de
Jesus e a do mundo classico, é discutivel até que
ponto eles podem ser apontados entre duas
cosmovisdes encontradas, ndo poucas vezes, em
seus planos. Assim, por exemplo, a conversao de
Jesus em um filésofo com caracteristicas cinicas
(até mesmo epicuristas!) ndo combina com o tes-
tamento das fontes e obriga a pensar que a anali-
se final exige mais uma predisposi¢cdo do autor
para chegar a determinadas conclusfes do que a
aplicacdo de um método objetivamente valido.

J. R. Butts, “The Chreia in the Synoptic GospesB,
16, 1986, pp. 132-138; G. A. Kennedyew Testament
Interpretation through Rhetorical Cristicisn€hapel Hill
1984; W. S. Kurz, Hellenistic Rhetoric in the&hristo-
logical Proof of Luke-Actsem CBQ 42, 1980, pp. 171-
195; B. L. Mack e V. K. Robbin®atterns ofersuasion in
the GospelsSonoma 1989; J. Muilenbufrorm Criticism
and Beyond’emJBL, 88, 1969, pp. 1-18; V. Robbinie-
sus the TeacheA Socio-Rhetorical Interpretation of Mark
Filadélfia 1984.

Critica textual

Disciplina que procura restabelecer o texto
original de uma obra concreta, recorrendo a ana-
lise comparativa das diversas variantes.

Cronologia

Ciéncia que se ocupa em fixar as datas rela-
cionadas com os acontecimentos histéricos. Nos
evangelhos, as referéncias cronoldgicas costu-
mam estar relacionadas com acontecimentos ou
periodos historicos conhecidos (Lc 3,1). Os mar-
cos cronolégicos da vida de Jesus séo relativa-
mente faceis de serem fixados. Mateus coloca seu
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nascimento antes da morte déetodes(4 a.C.)

e Lucas relaciona-o com oénsade Quirino (tal-

vez 7 ou 8 a.C., embora haja controvérsia sobre a
guestdo). O inicio de seu ministério publico esta
relacionado com o de Jodo Batista, no ano quinze
de Tibério (finais de 27). Com referéncia a sua
morte, sabemos que aconteceu quarZhifase
*Pilatosexerciam suas func¢des, sendo que 14-15
de nisa era uma sexta-feira. Isso obriga a situa-la
nos anos 29, 30, 31, 33 e 34. 30 (7 de abril) e 33
(3 de abril) sédo as datas que contam com maior
namero de defensores.

J. FineganHandbook of Biblical Chronologfrinceton
1964; H. W. HoehneChronologicalAspects of the Lifef
Christ, Grand Rapids 1977; G. Ogtihe Chronology of the
Public Ministry of JesusCambridge 1940; A. T. Robertson,
Armonia..; C. Vidal Manzanare§&| judeo-cristianismo...

Crucifixao

Suplicio originario provavelmente da Fenicia,
gue consistia em fixar os pés e as maos nas extre-
midades da cruz, amarrando-0s ou posteriormen-
te pregando-o0s, para causar a morte ao condena-
do. Esse castigo foi adotado pelos romanos para
castigar os escravos, 0s estrangeiros e os delin-
guentes da mais baixa extracdo social. De fato,
TAacito qualifica-o comgupplicium servil¢His-
térias Il, 72). Josefo reuniu muitos casos de
crucifixdo praticados pelos romanos contra 0s
judeus, e os evangelhos ressaltam gesdgoi
também executado pelos romanos nurmz
(Mc 15,15ss. e par.) sob a acusacao de sedicéo.
As fontes judaicas refletidas nda@mudeindi-
cam — e nisso concordam bastante com os evan-
gelhos — que as verdadeiras causas da crucifixdo
de Jesus foram religiosas (no sentido amplo do
termo) e que aconteceu por instancias de um de-
terminado setor do judaismo oficial que se opu-
nha a seus ensinamentos (Sanh. 107b; Sota 47b;
TJ. Hag Il, 2).

M. Hengel, Crucifixion, Filadélfia 1989; C. Vidal
ManzanaresE| judeo-cristianismo.
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Reconstrucédo perfeita do crucificado
do século |

Cruz

Instrumento de execucao, gue consistia em um
madeiro transversal colocado sobre uma estaca.
Colocava-se o condenado com as maos e 0s peés
presos (bem amarrados, bem pregados) até que
ocorresse a morte. Os romanos acrescentaram a
estaca vertical um madeiro transversal denomi-
nado ‘patibuluni, podendo a cruz secbmmissa
(as estacas formavam um T)‘dmmisa” (as es-
tacas encontravam-se e fixavam-se em um encai-
xe adquirindo a forma dg. Como simbolo reli-
gioso, a cruz foi usada antes drguscomo a
cruzanj dos egipcios e, de fato, nenhuma igreja
cristd cultuou-a antes do século V. Em sentido sim-
bélico, embora ndo plastico, o cristianismo pri-
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mitivo concedeu-lhe imenso valor espiritual na
medida em que refletia que eréicifixao de Je-

sus era 0 meio pelo qual toda a humanidade po-
dia alcancar a redencédo (1Cor 1,77ss.; Gl 6,14).
Essa doutrina retrocede ao préprio Jesus (Mc
10,45) que anunciara, em repetidas ocasides, sua
prépria morte. Alguns autores consideram que a
mencionada profecia realmente néo foi formula-
da por Jesus, mas por seus seguidores apds a sua
execucao (seria um vaticinio “ex eventu”), mas o
carater das fontes e a andlise do texto em sua for-
ma original obrigam a refutar esse ponto de vista.
Jesus previu sua morte, dotou-a de um significa-
do de *expiacaoe assim a enfrentou.

Tomar a cruz diariamente (Lc 9,23) é con-
dicdo indispenséavel para ser discipulo de Jesus.
O sentido dessa expressao — contra uma opi-
nido errbnea bastante generalizada — nédo € o
cristdo aceitar com resignacdo os infortanios
gue lhe sobrevenham, mas, ao contrério, estar
diariamente disposto a sacrificar sua vida para
ser fiel a Jesus.

C. Vidal ManzanaresEl judeo-cristianisma.; A.
Toynbee (ed.)El crisol del cristianismpMadri 1988; H.
Schirmann, @émo entendié y vivio Jesds su muerte
Salamanca 1982; J. Klausnerc.

Cumprir

Levar algo até seu fim e consumacao. A vida
de Jesus cumpriu agscriturasna medida em
gue se ateve as profecias messianicas do Antigo
Testamento (Mt 1,22 etc.). Ele nasceu quando se
cumpriu o tempo de Deus para a vinda hites-
sias(Lc 1,23.57; 2,6.21ss.; Lc 9,51). Foi batiza-
do como cumprimento da justica de Deus (Mt
3,15). Cumpriu a tei de Moisés ao lhe dar seu
verdadeiro sentido, ao lhe obedecer fielmente e
ao declarar consumado seu tempo de aplicacéo
(Mt 5,17). Finalmente, com sua morte, cumpriu
sua misséo salvifica ao ser executado como sa-
crificio expiatério em favor da humanidade (Lc
12,50; Jo 19,28-30; Mc 10,45).
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Curas

A idéia de que Deus cura € inerente a Escritu-
ra. Ja o Antigo Testamento relatava diversas cu-
ras as quais se atribuia uma origem divina (Gn
20,17; 2Rs 5; Is 38 etc.) e também afirmava que
uma das béncéaos especificas de Deus era a de dar
salde a seus fiéis que, muitas vezes, tolhiam essa
béncao por sua falta de arrependimento (2Cr 7,14;
30,20). Também freqiientemente se atribuia a en-
fermidade a acao direta d8dtandqJo 2). De
fato, Deus é, por definicdo, o que cura todas as
doencas (Sl 103,3; 147,3). Tal crenca persistiria,
pelo menos em parte, no judaismo posterior, e ndo
€ de se estranhar quearaidahuma das bénc¢éaos
€ dirigida para reconhecer e suplicar a acéo do
poder curador de Deus.

O cristianismo primitivo deu-lhe ainda maior
importancia, levando-se em conta o aspecto das
curas, e insistiu em suas fontes nas realizadas por
Jesus (Mt 4,23; 9,35; 12,15 e par.) — um teste-
munho confirmado pelas fontes judias contidas
no *Talmude— que transmitiu esse poder a seus
discipulos, pertencessem ou nao ao grupo dos
Doze (Mt 10,1; Lc 9,1; 10,9; Mc 3,15; Lc 10,9).
De fato, uma das caracteristicas da pregacéo do
evangelho é que deve ser acompanhada de curas
e expulsdo de demdnios (Mc 16,18). Como o ju-
daismo de sua época, o Novo Testamento atribui
algumas enfermidades — mas néo todas — a acéo
de *demdniogLc 13,10-17) e insiste na impor-
tancia da fé no processo de cura (Mt 15,28; Lc
5,20; 7,1ss.; 18,42 etc.) até o ponto de afirmar
gue a incredulidade de seus contemporaneos im-
pediu Jesus de realizar curas em uma ocasido (Mc
6,1-6). No geral, Jesus utilizou sé a palavra para
curar (Mc 7,33; 8,23 e Jo 9,6 s&o excecdes) e ndo
poucas vezes o fez no sdbado (Mt 12,10-12; Mc
3,2.4;Lc6,7.9;13,14-16; 14,3; J0 5,16.18; 9,14).

O judeu-cristianismo posterior atribuiu um
papel de enorme importancia a praticas de curas
em nome de Jesus (Tg 5,14-15), o que aparece
confirmado em algumas descobertas arqueolégi-
cas e nas mesmas fontes judaicas T&mude.



Dalmanuta /83

Segundo estas ultimas, a pratica dos judeus cris-
taos de curar pessoas em nome de Jesus era tdo
sedutora para muitos judeus que os rabinos proi-
biram, sob pena deeXcomunh&goconcordar com

ela, considerando preferivel a morte “em paz” a
cura por invocagado do messias cristdo (TJ AZ 2,
2; TJ Sab 14.3 e Qoh R.1.8). Quanto ao cristia-
nismo firmado em territério pagao, considerou as
curas como um carisma d&gpirito Santpque
atuava de maneira habitual na comunidade. Em
todos os casos, partia-se da idéia de que a cura
nao provinha a ndo ser de Deus e que se operava
somente em nome de Jesus (At 4,9ss.). A nogao
de curas realizadas pela intercessdosdmtos,

ou invocando-se um ser distinto de Deus, é total-
mente alheia ao Novo Testamento e ndo parece,
historicamente, que haja noticias anteriores des-
sa idéia, pelo menos até o séc. Ill d.C.

C. Vidal ManzanaresEl judeo-cristianisma.; Leon
Morris, The First..; E. Testal’huile de la foj Jerusalém
1967.

Cusa

Membro da corte deHerodes Antipa® es-
poso de Joana, uma das mulheres que serviam
Jesus (Lc 8,3).

Dalmanuta

Local para onde caminhou Jesus e seus disci-
pulos apds a segunda multiplicagcdo dos pées (Mc
8,10). E possivel que se identifique com Magada
de Mt 15,39.
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Danca

Parece que a danca teve um lugar importante
nas celebracdes judaicas (Jz 11,34; 1Sm 18,6-7).
Constituia-se num sinal de alegria (Sl 30,11; Ecl
3,4) e, exatamente por isso, encontramo-la em
celebracdes de carater religioso (Ex 15,20; Jz
21,21-23;1Sm 6,14-23; 1Cr 15,29), embora dan-
car diante de imagens fosse considerado idolatria
(Ex 32,19; 1Rs 18,26).

Essa mesma visdo é a transmitida em alguns
dos relatos de Jesus, onde a alegria € manifestada
pela danca (Lc 15,25), que é também descrita
como elemento habitual na vida da época (Mt
11,16-17; Lc 7,23).

Daniel

Livro do Antigo Testamento que, em hebraico,
esta entre os Escritos e, na versao grega, entre os
LXX. Escrito em hebraico e aramaico (2,4 a 7,28),
conta com adicdes posteriores que judeus e pro-
testantes consideram nao-canénicas (3,24-50;
3,51-90; 13,1-64; 14,1-22; 14,23-42). Continua
sendo objeto de controvérsia o final de sua reda-
¢do, que foi fixado no séc. Il a.C., no séc. Vl a.C.
(como o préprio livro registra) e em um arco cro-
nolégico que iria do séc. VI a.C. ao séc. lll a.C.,
sendo, nesse caso, as passagens apocalipticas as
mais recentes da obra. Jesus cita freqientemente
o Livro de Daniel, especialmente em relacdo a
figura do *ilho do homen{Dn 7,13ss.) o qual,
em harmonia com o judaismo da época, identifi-
ca com o essia® consigo mesmo (Mt 16,13ss.;
17,22-23 etc.). A figura daabominacéo dale-
solacdoa que Daniel se refere (Antioco IV
Epifanes no sentido original? O anticristo dos ul-
timos tempos?) aparece também nos denomina-
dos “apocalipses sinéticos” (Mc 13, Mt 24 e Lc
21). Também Jesus utilizava os ensinamentos de
Dn 12,2 que fala de umaessurreicaade salvos
e condenados: os primeiros para receber a felici-
dade eterna; os segundos, para o castigo igual-
mente eterno.
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Davi

O segundo rei de Israel (final do séc. Xl e ini-
cio do séc. X a.C.). De sua descendéncia viria 0
*messias— dai ele ser chamado “Filho de Davi”
(Mt 9,27; 12,23; 15,22; 20,30ss.; Mc 11,10) —
gue também deveria nascer em sua cidade natal:
*Belém(Mq 5,2). Tanto Lucas como Mateus re-
lacionam Jesus com a estirpe messianica e o fato
deve ser reconhecido como histérico, ainda que
seja bem provavel que nédo fosse importante o
ramo a que pertencia.

Como outros tantos judeus de sua época, Je-
sus enfatizou a ascendéncia davidica do messias,
0 seu carater preexistente, baseado em uma leitu-
ra peculiar do Salmo 110, que tem paralelos, en-
tre outros, com osesséniogdde Qumran (Mt
22,41ss.).

Decalogo
Ver *Dez Mandamentos.

Decapolis

Literalmente, dez cidades. Conjunto de uma
dezena de cidades que, com excecdo de
Escitopolis (a Bert Shean atual), localizavam-se
a oeste doJordaq a sudeste do lago déaliléia.

As mais importantes foram Filadélfia (a atual
Ama), Gerasa, Pela, Gadara, Hipos e Damasco.
Sua constituicdo em 63 a.C. obedeceu a um dese-
jo de enfraquecer os poderes da regido e expandir
a influéncia helenista que era inegavel na época
de Jesus. Este relacionou-se com pessoas daque-
la regido (Mt 4,25; Mc 7,31) que, em um e outro
caso, nao era judia (Mc 5,20).

Demonios

Termo derivado da palavra gregdaimort,
gue originalmente designava seres superiores si-
tuados, em certas ocasifes, entre os deuses e 0S
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homens. Outras vezes, o termo referia-se a seres
gue falavam no interior da pessoa. Nas Escritu-
ras, o termo refere-se a espiritos imundos ou an-
jos decaidos voltados para o mal, cujos poderes
eram mobilizados através dmagia.O *Antigo
Testamentapresenta diversas referéncias aos
demdnios, acusados de ter relacbes sexuais com
mulheres (Gn 6,2-4) antes do dilavio e de serem
comandados porSatanagliteralmente, o adver-
sario). Este era o causador de enfermidades (JO
2), inimigo e acusador dos servos de Deus (Zc
3,1ss.) e regente oculto dos poderes mundiais
opostos ao povo de Deus (Dn 10,13ss.). No ju-
daismo do Segundo Templo, era muito comum a
crenca nos demonios e nas suas possessoes. Além
de serem considerados origem de muitas doen-
cas, afirmava-se que eles estavam por tras das
divindades e dos poderes politicos do paganis-
mo. Essas idéias ndo foram abandonadas — mas
até desenvolvidas — no judaismo dafmudee

da Cabala.

A

li'

[
7‘“‘\..,\
nu_l \
\\\\\\
‘ ﬂn m

\\\1\ iy O

oI | 2
9 O <DL & ' '
. ~ u@

.-“\

Jesus expulsa os demdnios que passam a atacar
0s porcos (manuscrito do séc. XII)

No que se refere a demonologia, os evange-
lhos refletem idéias bastante semelhantes as do
judaismo do Segundo Templo. Longe de inter-
pretar Satanas e os demoénios como simbolos ou
arquétipos (nem como forgas ou energias impes-
soais), os evangelhos descrevem-nos como seres
espirituais absolutamente reais. Assim, afirma-se
gue os demdnios podem possuir as pessoas



Denério /87

(Mc 5,1ss. e par. etc.) ou que Satanas — o Diabo
— controla os poderes politicos mundiais (Lc 4,5-

8 e par.). Os demobnios se encontram por tras de
muitas situacgoes de enfermidades (Mc 9,14-29).
Seu chefe Satanas langca méo da mentira e da vio-
Iéncia (Jo 8,44); arranca a mensagem evangélica
do coracdo das pessoas que nao a incorporaram
as suas vidas (Mt 13,19); semeia a cizéania no
Reino (Mt 13,38); e dirige a conspiracdo para
matar Jesus (Jo 13,26-27). O certo € que o Diabo
e seus demonios foram derrotados pelo ministé-
rio de *JesugLc 11,20-23) e, especialmente, pelo
seu %sacrificiona *cruz(Jo 16,32-17,26; ver tam-
bém Hb 2,14-15; Cl 2,13-15). Essa visado de Je-
sus traduz-se também nos demais escritos do
Novo Testamento em situagBes em que 0s cris-
tdos devem opor-se (Tg 4,7; 1Pd 5,8-9) aos ata-
gues do Diabo, revestindo-se da armadura de Deus
(Ef 6,10ss.); e devem estar conscientes de que sua
luta € um combate espiritual contra forcas demo-
niacas (2Cor 10,3-5), na certeza da vitéria que
Cristo ja Ihe conquistou. De fato, a expulsao de
deménios em nome de Jesus — bem distinta do
conceito de &xorcismo— faz parte do andncio
evangélico (Mc 16,15-18).

A segunda vinda de Cristo implicara a derrota
definitiva de Satanas e seus demoénios que, se-
gundo Mt 25,41.46, serdo lancados ao castigo eter-
no e consciente nariferna

M. I. Bubeck,The AdversaryChicago 1975; L. S. Chafer,
0. C.;M. Harperp. c. ;J. L. Neviusp. c.;J. E. Orrp. c.; M.
F. Ungero. c.; C. Vidal Manzanare®iccionario...; [dem,
El judeo-cristianismo.; Idem El PrimerEvangelio...ERE
I, pp. 669ss.; IV, 615-619; Hughes, pp. 84. 137ss. e 196.

Denario

Moeda de prata (3,85 g) do sistema romano,
equivalente a dracma grega. Servia como medida
de valor do p&o (Mc 6,37; Jo 6,7), do perfume
(Mc 14,5; Jo 12,5) e das dividas (Mt 18,28; Lc
7,41). Na época de Jesus, trazia uma inscri¢cdo e a
efigie de Tibério(Mt 22,19; Mc 12,15; Lc 20,24).
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Equivalia ao salario de um dia de um trabalhador
bracal (Lc 10,35). Contra o que se costuma afir-
mar, Jesus nao foi vendido por trinta denarios,
mas por trinta “moedas de prata” osiclos, o
gue valia uns cento e vinte denérios.

Deserto

Local pouco habitado, formado por rochas
calcareas e nao por areia (Lc 15,4). Foi nas pro-
ximidades do deserto da Judéia qledo Batis-
ta pregou. Jesus identificou-o como morada dos
*demoniogMt 12,43) e nele experimentou as ten-
tacdes (Mt 4,1ss.). As vezes, Jesus refugiava-se
no deserto em busca deliddo(Mc 1,35.45; Lc
4,42; 5,16; 6,32.35) e nele alimentou as multi-
does (Mt 14,13-21; Mc 6,32-44; Lc 9,10-17).

Desmitologizacao
Ver *Mito.

Deus

O judaismo apresentava uma visao estritamen-
te monoteista da divindade. As afirmac0fes a res-
peito que aparecem no Antigo Testamento ndo
podem ser mais explicitas. Antes e depois dele
nao houve nem havera outros deuses (Is 43,10-
11). Tudo criou sem ajuda hem presenca de nin-
guém (Is 44,24; 45,12). E o primeiro e o ltimo
(Is 44,6), clemente e misericordioso (SL 111,4),
0 que cuida dos oprimidos (S1113,7), o que cura
todas as dores e perdoa todas as iniquidades (Sl
103,3). Foi ele quem entregou a Tora a Moisés
no Sinai (Ex 19-20) e que estabeleceu uma Alian-
¢ca Eterna com Israel como povo seu. Ele que fa-
lou através dos profetas, ele que nao pode ser re-
presentado por nenhum tipo de imagem, dese-
nho ou pintura (Ex 20,4ss.) etc. Deste Deus se
esperava que enviaria seu messias e que no final
dos tempos ressuscitaria os justos e injustos, pro-
porcionando recompensa eterna aos primeiros e
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castigo vergonhoso e consciente aos segundos
(Dn 12,2).

Nos evangelhos encontramos uma aceitacédo de
todas essas afirmacdes. Deus € Unico (Mc
12,29ss.), é o Deus dos patriarcas (Mt 22,32), é o
Unico que pode receber culto e servigo (Mt 6,24,
Lc 4,8). Para ele tudo é possivel (Mt 19,26; Lc
1,37). Ainda que faga brilhar o sol sobre justos e
injustos (Mt 5,45), sé é Pai daqueles que recebem
Jesus (Jo 1,12). Essa relacao de paternidade entre
Deus e o0s seguidores de Jesus explica por que ele
é tratado como Pai (Mt 11,25ss.; Mc 14,36; Lc
23,34.46;J0 11,41; 17, 1.5.11). Aele se deve diri-
gir no oculto do coracdo e sem usar continuas re-
peticdes como os pagaos (Mt 6,4.18) e nele se deve
confiar sem sombra de davida (Mt 6,26-32; 10,29-
31; Lc 15). E podemos entdo chegar a conhecé-lo
porque se nos revelou em Jesus (Jo 1,18).

Esse monoteismo com o qual Deus é contem-
plado no Novo Testamento encontra-se, nao
obstante, selecionado através da féTrmtiade
gue afirma uma pluralidade de pessoas no &mago
da Unica divindade. Existem precedentes da cren-
¢a na divindade domiessiasio judaismo, assim
como da atuacao de Deus em vérias pessoas. De
fato, o judeu-cristianismo posterior — tal como
registra o Talmude— apenas se referiu a elas
para defender sua esséncia judaica. Assim, no
Antigo Testamento, atribui-se ao Messias o titulo
divino de EI-Guibor (Is 9,5-6); Deus se expressa
em termos plurais (Gn 1,26-27; Is 6,8)nalak
YHVH ou o anjo de YHVH néo é senao o pro-
prio YHVH (Jz 13,20-22) etc, expressodes que fo-
ram interpretadas como sinais da revelacdo da
Trindade.

Nos evangelhos encontramos de fato afirma-
¢Oes nesse sentido que ndo podem ser considera-
das equivocas. Por exemplo: Jesus é denominado
Deus (Jo 1,1; 20-28 etc.); afirma-se qué-dho
de Deus< igual a Deus (Jo 5,18); ressalta-se que
era adorado pelos primeiros cristdos (Mt 28,19-
20 etc.), recebe a designacadderbo” , termo
procedente dos targuns aramaicos para referir-se
ao proprio YHVH (Jo 1,1) etc.
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Tem-se discutido se todos esses enfoques pro-
cedem realmente do préprio Jesus ou se, ao con-
trério, devem ser atribuidos & comunidade primi-
tiva. Também se questiona o seu carater judaico.
Atualmente, sabemos que esses pontos de vista
ndo se originaram do helenismo, mas do judais-
mo contemporéaneo de Jesus (M. Hengel, A. Segal,
C. Vidal Manzanares etc.). A caracteristica que
difere o cristianismo das outras doutrinas é afir-
mar essa hipéstase do Deus Unico, encarnado em
Jesus. A este também retrocede todas as interpre-
tacOes sobre sua pessoa. Para essa interpretagéo,
defendem-se passagens de indiscutivel autentici-
dade historica, como a de Lc 10,21-22, assim
como as de auto-identificacdo que Jesus atribui a
si, como alokmahhipostética dos Provérbios (Lc
7,35; 11,49-51) e como o “Kyrios” (Senhor) do
Antigo Testamento (Lc 12,35-38; 12,43ss.). Es-
sas passagens de fato fazem parte da fonte Q, o
que indica sua antiguidade.

M. Hengel El Hijo de Dios Salamanca 1978; A. Segal,
Paul, The ConveriNew Haven e Londres 1990; M. Gilbert
- J. N. Aletti,La Sabiduria y Jesucristdstella; C. Vidal
Manzanare<| primer Evangelia.; Idem El judeo-cristia-
nismo palestino.

Dez Mandamentos

Compéndio da lei divina que Deus entregou a
Moisés no Sinai (Ex 20,2-14 e Dt 5,6-18). Seu
conteudo é o seguinte: 1. reconhecimento da sa-
bedoria de Deus; 2. proibicdo de fazer imagens e
render-lhes culto; 3. proibigdo da blasfémia e do
perjario; 4. descanso semanal; 5. amor e honra aos
pais; 6. proibicdo de assassinatoproibicdo do
adultério; 8. proibicao do roubo e sequestro; 9.
proibicdo da caltnia, da difamacé&o e do falso tes-
temunho nos processos judiciais; 10. proibicdo da
cobica e da inveja. A divisdo dos mandamentos
difere entre as diversas confissdes cristas. Para as
Igrejas protestantes (com excegao da Luterana) —
segundo o modelo judaico — Ex 20,2-3 é o pri-
meiro, 4-6 o0 segundo e 17 o décimo. Tanto 0s ju-
deus como os protestantes consideraram vigente



Dia do Senhor /91

a proibicdo de render culto a imagens. Agostinho
de Hipona e Lutero contavam 2-6 como o primei-
ro, 17a como o nono e 17b como décimo, sendo
essa a divisdo adotada por catdlicos e luteranos,
embora estes também consideram atual a proibi-
cao referente as imagens. Foi essa circunstancia
gue levou a Igreja Catdlica a desdobrar o manda-
mento relativo a imoralidade sexual em dois, de
forma que o numero total continue sendo dez. As
Igrejas Ortodoxas seguem a ordem judaica, mas
consideram que a proibicdo das imagens refere-
se as esculturas e ndo as pinturas, embora seja
duvidoso deixar a salvo a letra do decélogo, para
respeitar o espirito original.

Jesus aceitou o decalogo judaico e aprofundou
a aplicacao pratica dos preceitos relacionados com
a violéncia, a imoralidade sexual e 0 uso da pala-
vra (Mt 5-7).

Dia

O oposto a noite, a qual segue (Lc 21,37; Jo
9,4). Também espaco temporal de 24 horas.

Os romanos contavam o dia de meia-noite a
meia-noite — pratica que perdura entre nés —,
enguanto os judeus contemporaneos de Jesus ini-
ciavam o dia com o surgimento da lua, concluin-
do-o no dia seguinte pela tarde. Para designar um

dia completo, costumava-se empregar a expres-
sdo “noite e dia” (Mc 4,27; 5,5; Lc 2,37).

Dia comemorativo
Ver *Festa.

Dia do Senhor

No Antigo Testamento, € uma expressao tipi-
ca para definir todos os momentos histéricos em
gue Deus vence seus inimigos e executa seu juizo
sobre eles. Ao lado desta expressédo “dia do Se-
nhor”, existe a referéncia a um “dia do Senhor”,
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por antonomasia, situado no final dos tempos (Is
13,2-6; Ez 30,3; Sf 1,7). Nos evangelhos desta-
ca-se o carater inesperado de sua chegada (Mt
24,44), identificando-se garusiade Jesus com
o dia do Senhor do final dos tempos. Evidente-
mente, aqui e agora € quando o0 ser humano se
prepara para essa consumacao dos tempos (Jo
5,24ss.;12,31; 14,3.20-23).

Também recebe a denominacdo de “dia do
Senhor” o dia consagrado a seu culto, o primeiro
da semana: odomingo.

Diabo

Ver *Demonios.

Dias sagrados
Ver *Domingo, *Festas, *Sabado

Diaspora

Termo grego que significa “dispersao”. Em
sentido estrito, as coldnias judaicas situadas fora
de Israel. Em hebraico, empregavam-se o0s ter-
mosgola e galut, tendo o uUltimo um sentido pe-
jorativo. Jesus parece ter sentido interesse por seus
compatriotas da diaspora, considerando que pre-
garia também a eles (Jo 7,35).

E. Schirerp. c.; R. H. Pfeiffer,History of The New
Testament TimesGrand Rapids 1954; E. P. Sanders,
Judaism..; J. Justei,es Juifs dans I'Empire romaiaris
1914; C. Saulnier e B. Rollar®@alestina ettiempos de Jes(is
Estellal®1994.

Didracma

Moeda grega de prata (8,60 g), equivalente a
duas tracmase ao salério de dois dias de traba-
Iho. Essa quantia era também a que todo judeu
pagava como imposto para manutencéo do Tem-
plo (Mt 17,24).
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Dilavio

Inundacéo universal (Gn 6-9) provocada por
Deus para castigar a maldade humana e da qual
s0 se salvaram Noé e sua familia. A historia rela-
ta numerosos paralelos em todas as culturas, em-

bora o contelldo monoteista e ético seja exclusi-
vo da Biblia.

Jesus compartilhou a crenca no dilavio e apre-
sentou-o0 como imagem do juizo final de Deus
sobre a humanidade, quando ele vira pela segun-
da vez (Mt 24,38-39). Essa mesma tese é encon-
trada em 2Pd 2,5, de onde se deduz que, se a en-
trada na arca fora garantia de salvacao, agora € a
conversao e a aceitacdo de Jesus como salvador
pessoal.

A. Heidel, The Gilgamesh Epic And OIld Testament
Parallels, Chicago e Londres 1963; N. M. Sarna,
Understanding Genesidlova York 1966.

Dinheiro
Ver *Ricos.

Direita

O lado mais nobre do ser humano (Mt 5,29ss.
e 39). O lugar mais favoravel — por oposicao a
esquerda (Mt 25,33) — ocupado pelos redimidos
em relacao aomessiase pelo Filho do homem
em relacdo aDeus(Mt 22,44; 26,64; Mc 16,19).

Discernir

Essa plavra equivale a dois verbos distintos
no original grego. O primeiralfpkimaz® supde
a idéia de examinar, colocar a prova, provar (Lc
12,56), com a finalidade de verificar a qualidade,
o valor ou a veracidade de algo ou de alguém.

O segundodiakring) — derivado dekrino:
separar, eleger e cortar — implica a idéia de dis-
tinguir, discernir e interpretar (Mt 16,3).
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Discipulo Amado

Ver *Joao.

Discipulos

O conceito de discipulo — aquele que apren-
de de um mestre — surgiu no judaismo do Se-
gundo Templo. De fato, no Antigo Testamento a
palavra s6 aparece uma vez (1Cr 25,8).

Nos evangelhos, o termo indica a pessoa cha-
mada por Jesus (Mc 3,13 Lc 6,13; 10,1), para se-
gui-lo (Lc 9,57-62), fazendo a vontade de Deus a
ponto de aceitar a possibilidade de enfrentar uma
morte vergonhosa como era a condenac&oLe *

(Mt 10,25.37; 16,24; Lc 14,25ss.). Os discipulos
de Jesus sao conhecidos pelo amor existente en-
tre eles (Jo 13,35; 15,13). Afidelidade ao chama-
do do discipulo exige uma humildade confiante
em Deus e uma disposicao total para renunciar a
tudo que impeca seu pleno seguimento (Mt 18,1-
4; 19,23ss.; 23,7).

Mesmo que tanto ospdstolosomo o grupo
dos setenta e dois (Mt 10,1; 11,1; Lc 12,1) te-
nham recebido a designacao de discipulos, o cer-
to € que ndo pode restringir-se somente a esses
grupos. Discipulo é todo aquele que cré em Jesus
como Senhor e Messias e segue-o (At 6,1; 9,19).

E. Best,Disciples and DiscipleshjiEdimburgo 1986;
M. Hengel, The Charismatic Leader and His Followers
Nova York 1981; J. J. VicenBisciple and Lord Sheffield
1976; C. Vidal ManzanareE] judeo-cristianismo.; ldem,
El Primer Evangelio..; J. DupontEl Mensaje de las
BienaventuranzasEstella®1993; J. ZumsteinMateo, el
tedlogq Estella®1993.

Divida
Obrigacdo que liga uma pessoa (devedor) a
outra (credor) (Lc 16,5-7). O ndo-pagamento de

uma divida podia acarretar a servidao ou a prisao
do devedor (Mt 18,30-34).

O judaismo do Segundo Templo aceitava a
comparagao que considerava Deus um credor, na
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sua qualidade de Criador e juiz universal, e o ho-
mem um devedor, porque transgredia, com seus
pecados, a ordem divina. Na opinido de alguns
judeus, essa situacdo poderia ser revertida pela
pratica das boas obras (Lc 13,4). Jesus, ao con-
trario, insistiu em que o homem jamais poderia
conseguir o pagamento da divida por seus pré-
prios méritos e que isso somente se realizava em
virtude do perddo gratuito de Deus (Mt 18,23-
35), um perdéo fundamentado — como sera de-
senvolvido no restante do Novo Testamento —
na morte sacrifical de Jesus raizpelos peca-

dos da humanidade (Mc 10,45; 14,24 etc.). Para
guem pela fé recebeu esse perdao de Deus, a Uni-
ca resposta coerente é adotar esses mesmos
parametros de amor (Lc 7,41-50) e de perdéao
(Mt 6,12).

Divércio

Dissolugéo dornatrimdnio,a qual permite aos
cbnjuges contrair nova unido. Em hebraico, rece-
be 0 nome dguerushime se formaliza mediante
um contrato conhecido corgaetousefer keritut
A mulher pode entdo casar-se com qualquer ho-
mem, exceto aquele com quem manteve relagdes
antes do divorcio ou com um sacerdoté&olen.
Quanto as causas, a escola de Hillel (séc. | a.C.)
admitia como causa qualquer coisa que desagra-
dasse ao esposo, como queimar a comida, enquan-
to a de Shamai (séc. | a.C.) limitava-o aos casos
de adultério.

Jesus teve uma postura mais rigida que o ju-
daismo de sua época em relagdo a permisséo do
divércio. E evidente que Jesus o recusou, ja que
o divércio é evidéncia da dureza de coracdo do
ser humano e contradiz essencialmente o desig-
nio fundamental de Deus para o homem e a mu-
Iher (Mc 10,1-12; Lc 16,18). Contudo, duas pas-
sagens dos evangelhos (Mt 5,32; 19,9) permitem
o divércio em caso de “fornicacdo”. Uma inter-
pretacdo dessa passagem, ao menos entre bom nu-
mero de Padres até o inicio da Idade Média, de-
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fendia a permissdo do divorcio quando houvesse
adultério de um dos cdnjuges. Outros autores,
porém — e ndo so6 catolicos —, tendem a expli-
ca-lo como uma referéncia ao concubinato ou
unides factuais, de carater ilegitimo. Assim, Je-
sus estaria afirmando que o matriménio € indis-
solavel, mas nao a relacédo de concubinato.

Y. Newman,o. ¢, J. Pelaez del RosdEl divorcio
en el derecho del Antiguo Orient€drdoba 1982; L.
Petuchovskyp. ¢

Dizimo

Entrega da décima parte dos produtos da agri-
cultura e da pecuéria, que se oferecia ao Templo
de Jerusalém e ao Deus de Israel (Dt 14,22-29;
Lv 27,30-33). Embora inicialmente o dizimo des-
tinado ao culto fosse dado uma vez a cada trés
anos e os outros dois se destinassem a outras fi-
nalidades como a atencdo aos carentes, na época
de Jesus essa imposicao estava completamente nas
maos dos sacerdotes. Os fariseus eram especial-
mente rigorosos na pratica do dizimo. Jesus ma-
nifestou-se contra a anteposi¢éo do dizimo a ou-
tras obrigacdes espirituais mais importantes (Mt
23,23); ndo o desautorizou, mas colocou-o0 no
devido lugar dentro da religido de Israel. Tam-
bém é certo que ndo temos nenhuma noticia que
nos permita afirmar ter Jesus recebido o dizimo
de seus seguidores. Ao que parece, a horma do
dizimo nao foi aplicada mais tarde, nem entre os
judeu-cristdos, nem entre os cristdos pagaos.

Domingo

O primeiro dia da semana. Sua consagracao
como dia de descanso e culto proprio dos disci-
pulos de Jesus data desde época muito primitiva
do séc. |. Sabemos que os primeiros cristaos de
origem paga ndo guardavam os dias caracteristi-
cos do judaismo (Gl 4,10; Cl 2,16). Suas reunides
aconteciam aos domingos e ndo aos sabados
(At 20-7), durante as quais eram realizadas as co-
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letas beneficentes (1Cor 16-2). N&o foram origi-
nais nessa decisdo, e a origem desse costume é
encontrada nos proprios judeu-cristdaos (Jo
20,19.26) que, como indicara o erudito judeu D.
Flusser, ja haviam optado por reunir-se, como
seguidores de Jesus — 0 Messias — exatamente
num dia que n&o interferisse no culto sinagogal.
Para isso influiu também, possivelmente, uma
série de fatos relacionados com o domingo. Nes-
se dia, Jesus ressuscitou (Jo 20,1) e apareceu pela
primeira vez aosapoéstoloscomendo com eles

(Lc 24,36-49; Jo 20,26ss.). Também foi no do-
mingo que eles receberam Bspirito Santem
Pentecostes (At 2,1ss.) etc. Em época téo primi-
tiva, como o0s anos sessenta do séc. |, a expressao
“dia do Senhor” ja se referia, em um contexto ju-
deu-cristéo, ao domingo (Ap 1,10). No final do
séc. | (Didaqué XIV; InacioEpistola a los
magnesiodX etc.), era evidente que c&bado

era dia sagrado dos judeus, enquanto para os cris-
tdos era o domingo. As fontes registradas no
*Talmudeacusam os judeu-cristdos por conside-
rarem o domingo como dia sagrado.

F. F. Bruce,Acts..; D. Flusser, “Tensions between
Sabbath and Sunday” efrthe Jewish roots of Christian
liturgy, Nova York 1990; L. MorrisThe First..; C. Vidal
Manzanare<E| judeo-cristianismo.

Doze

O numero das tribos de Israel que Jesus fez
coincidir com o dos apéstolos (Mt 19,28).

Dracma

Moeda grega de prata (3,50 g), equivalente ao
*denarioromano e ao salario de um dia de traba-
Iho (Lc 15,8ss.).
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Ecce Homo

Palavras latinas que significam “Eis o homem”
e com as quais se traduziu a passagem de Jo 19,5.
Sob esse titulo, era costume, na histéria da arte,
representar Jesus apos a flagelacao, coberto com
0 manto de purpura e trazendo na cabeca a coroa
de espinhos.

Effata

Expressao aramaica que significa “abre-te” e
pronunciada por Jesus ao curar o surdo-mudo (Mc
7,34).

Efraim

Local para onde Jesus se retirou (Jo 11,54). E
possivel que se identifigue com Et-Taiyebeh, lo-
calidade proxima ao deserto e situada a noroeste
de *Jerusalém.

Egito

Nacéo onde os pais de Jesus se refugiaram (Mt
2,13-19), a fim de salva-lo das ameacas de
*HerodesO *Talmudecita também a noticia de
uma estada de Jesus nesse pais, relacionando-a
com a realizagéo de seusnitagres os quais atri-
bui a feiticaria.

Elias

Literalmente, Deus é YHVH. Profeta que de-
senvolveu sua atividade durante o reinado de Acab
e Jezabel (séc. IX a.C.). O profetismo posterior
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(MI 3,23) situou sua chegada antes dna*do
SenhorOs evangelhos — partindo do préprio Je-
sus — identificam essa vinda de Elias com o mi-
nistério de Jodo Batista(Mt 11,14. 17,10-12).
Sem duvida, alguns dos contemporaneos de Je-
sus relacionaram a figura deste com a do profeta
(Mt 16,14). Era crenga popular que Elias ajudava
0s que passavam por aflicbes, o que explica o
equivoco de alguns dos presentes na crucifixdo
de Jesus (Mt 27,47; Mc 15,35).

Emanuel

Literalmente, “Deus conosco”. Nome empre-
gado por Isaias em algumas profecias messianicas
contidas em seu livro (Is 7,14; 8,8). Em Mt 1,23
o titulo é aplicado a Jesus, no qual se cumpre ndo
somente a expectativa do messias como também
a sua concepcéo virginal e condig&o divina.

Emaus

Povoado préximo aJerusalémgem cujo ca-
minho Jesus ressuscitado apareceu a dois de seus
discipulos (Lc 24,13). Tem sido identificado com
Amuas (as mesmas consoantes) ou Nicopolis, a
uns 25 km de Jerusalém. Outros preferem consi-
derar que o Emaus evangélico é el-Qubeibe ou
Latrun.

F. Hoarep. c; F. Diez0. c.

Encarnacao

De acordo com o Novo Testamento, é a cren-
¢a em que a segunda PessoaTdmtiade que é
Deus, encarnou-se como Jesus de Nazaré, a fim
de obter a 3alvacdoda humanidade.

O. CullmannChristology..; C. Vidal Manzanarefe
Pentecostés...

Endemoninhado

Ver *Demonios.
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Endurecimento de coragcao

Os evangelhos empregam diversos termos para
referir-se a condicéo espiritual daquele que, ten-
do fechado voluntariamente a possibilidade de
escutar o evangelho, vai adotando progressiva-
mente maior resisténcia a ele. Encontramo-nos
assim diante da cegueira (Mt 23,16ss.; Lc 6,39) e
da dureza de coracdo (Mt 19,8; Mc 3,5; 6,52),
pelas quais o ser humano é totalmente responsa-
vel (Jo 3,19-21; 9,38-41).

Enfermidade
Ver *Agape, *Cura, *Demobnios e *Tzedakah.

Enterro

Um dos preceitos fundamentais do judaismo.
A Biblia contém referéncias ao sepultamento (Gn
23; Dt 21,22-23) em covas e, durante o periodo
talmadico, ja era habitual a utilizag&o de ossarios
e nichos. O enterro deveria realizar-se no mesmo
dia da morte ou no seguinte. O procedimento ini-
cial consistia em lavar o corpo e cobri-lo com
sudario branco que, em se tratando de homem,
era acompanhado do manto de orac¢des que néo
mais seria usado. Eram proibidos a cremacéo e o
embalsamamento. Acompanhar o cadaver até o
lugar do sepultamento era considerado um ato de
bondade. Atras da sepultura, realizava-se uma
refeicdo de consolo.

Enterro de Jesus

Ver *Sepultura de Jesus.

Erva-doce

Especiaria cujo dizimoera pago pelos
*fariseus embora essa atitude néo viesselda *
de *Moisés Jesus se opOs a praticas desse tipo
gue negligenciassem o essencial doaridamen-
tos (Mt 23,23; Lc 11,42).
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Escandalo

Armadilha colocada no caminho com a inten-
cao de fazer cair. Jesus considera que se deve afas-
tar da vida todas as situacGes que possam levar
uma pessoa a cair, porque a condenacao é um mal
muito maior do que qualquer perda (Mt 5,29-30).
Nos ultimos tempos, muitos que acreditavam tro-
pecaram e apostataram (Mt 24,10). Tanto antes
como agora, 0s que ndo se escandalizam com Je-
sus sé&o objeto de uma béncéo especial (Mt 11,6).
A idéia de Jesus renunciar a sua morte sacrifical
na *cruzfoi considerada uma armadilha prépria
de *SatanagMt 16,23). Os escandalos sao ine-
vitaveis (Lc 17,1), mas deve-se fazer o possivel
para evita-los (Mt 18,7). Em harmonia com essa
visdo, muitas vezes Jesus ndo hesitou em aceitar
comportamentos estabelecidos que ndo compro-
metiam, porém, a esséncia de sua missao, para
evitar que as pessoas recusassem o evangelho
(Mt 17,27).

Escatologia

Termo derivado do grege$jatd (as Ultimas
coisas), com o qual se denomina a parte da teolo-
gia que se ocupa com o final da histéria
(escatologia geral) e do estado apdés a morte
(escatologia particular).

O judaismo da época de Jesus apresentava um
claro conteudo escatoldgico, que se sintetizava
na crenga da imortalidade dalrha, na *ressur-
reicdodos mortos para o prémio ou o castigo eter-
no no mundo vindouro, nasida eterna e no rei-
no do *Messias De fato, apenas a seita dos
*saduceusiegava essas idéias.

Os evangelhos apresentam uma escatologia
que, em multiplos aspectos, coincide com o ju-
daismo do Segundo Templo. Assim professa tam-
bém a crenca na imortalidade da alma, na recom-
pensa dos redimidos e no castigo consciente e eter-
no dos condenados amferno. Como algumas
correntes do judaismo de sua época, 0s evange-
Ihos determinam a existéncia de um periodo in-
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termediério entre a morte e a ressurreicaalde *
suse sua segunda vinda, oparusia como juiz
universal e salvador dos seus (Mt 24-25). Essa
concepcao retrocede ao proprio Jesus nos escri-
tos do Novo Testamento.

Também semelhante ao judaismo do Segundo
Templo, nos evangelhos se encontra a crenga em
um periodo precedente ao triunfo final do Mes-
sias — a parusia — que se caracterizard por uma
degeneracao progressiva das condicbes mundiais
(Mt 24-25; Mc 13; Lc 21; 2Ts 2,1ss.; 2Pd 3; Ap
etc.). Apés a derrota do mal, acontecera a ressur-
reicdo de todos os mortos para receberem seu
destino definitivo, conforme tenham ou nao
aceitado Jesus como Senhor e Salvador (Jo 5,24-
29; Mt 25 etc.).

Entretanto, para os evangelhos a escatologia
nao esta totalmente projetada para o futuro. Jesus
j& venceu Satanas seus demonioma cruz e,
com isso — e com seu ministério anterior —, deu
inicio ao Reino de Deus (Lc 11,20-23), que tera
sua consumacao gloriosa no fim dos tempos (Mt
13 e par.).

Embora os ensinamentos escatolégicos de Je-
sus estejam refletidos de maneira bem concreta
nos “apocalipses sinoticos” (Mt 24-25; Mc 13;
Lc 21), é certo também que os elementos
escatoldgicos sdo muito comuns em symEs&-
bolas(Mt 13,37-43; Lc 20,9-18 etc.) e em outras
formas de ensinamento (Mt 7,21-23; Lc 20,34-
38 etc.).

J. Graup. c.;C. Vidal Manzanare&! judeo-cristianis-
mo...; [dem,El Primer Evangelia.; W. Barclay,o. c.; G.
Eldon Ladd,0. ¢; Idem,El Evangelio del Reindl985; C.
Rowland,o. c.;A. Toynbeep. ¢; J. Jeremiasleologia..v.
I; M. Gourguesp. c.

Escravo

Aquele que é propriedade de outro. Em senti-
do figurado nos evangelhos, aplica-se a quem se
submete a Deus ou a outro soberano (Mt 18,23;
22,3; 25,14; Lc 1,38; 2,29). Contudo, do empre-
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go do termo se pode depreender, pelo menos in-
diretamente, como era a situacdo dos escravos na
sociedade judaica da época (Mt 8,9; 18,27.34;
24,45; 25,30; Lc 17,7-10; Jo 15,15).

Escribas

Com essa palavra designou-se, inicialmente,
o trabalho relacionado com a capacidade de ler
ou escrever. Devido ao grau de analfabetismo da
sociedade antiga, ndo é de estranhar que consti-
tuiram um grupo especifico, embora néo se pos-
sa afirmar que, pelo menos no comeco, tivessem
uma visdo téo delimitada como a ddariseus
ou dos saduceusSua estratificacéo era bastante
variada, vindo desde os altos funcionarios até aos
escribas de aldeias. Evidentemente havia escribas
na maioria dos diferentes grupos religiosos judeus.
Os intérpretes da Lei entre os fariseus com certe-
za foram escribas; osisénioontaram com
escribas, e 0 mesmo se pode dizer em relacdo ao
servico do Temploou da corte. Nas fontes judai-
cas, os escribas aparecem geralmente relaciona-
dos a Toré. Assim, no livro que leva seu nome,
Esdras é apontado exatamente como escriba (Esd
7,6). Na literatura rabinica, aparecem ainda como
copistas ou como especialistas em questdes le-
gais. Flavio Josefo fala-nos tanto de um corpo de
escribas do Templo, praticamernte equivalente a
um funcionériofnt.11,5,1; 12,3,3), como de um
escriba que pertencia a alta clasdesras,13,1).

O retrato contido nos evangelhos é coerente
com essas fontes e reflete a mesma diversidade.
Algumas vezes, os escribas estéo ligados ao ser-
vico do Templo (como nos informa Josefo); em
outras, aparecem como intérpretes da Lei (como
nas fontes rabinicas). Nem Jesus hemap3-
tolos parecem ter recebido formagcdo como
escribas (Jo 7,15; At 4,13). Em geral, Jesus op6bs-
se aos escribas pelo seu desejo de honrarias e por
praticarem uma exegese que abandonava o mais
importante da Eei de Deus para perder-se em
discussdes legalistas (Mt 23,1-22.29-36; Lc 11,45-
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52; 20,46ss.). No geral, pelo menos conhecemos
um caso em que a opinido de um escriba coinci-
diu com a de Jesus: em relacdo aos mandamentos
gue eram os mais importantes (Mc 12,28-34).
Algumas passagens parecem indicar ainda a pre-
senca de algum escriba entre dstipulos(Mt
13,52; 23,34).

A. J. Saldarini,Pharisees, Scribes and Sadduccees in
Palestinian SocietyA. SociologicaApproach Wilmington
1988; C. Vidal Manzanarek]| Primer Evangelia.; Idem,
Los esenias.; P. Lenhardt e M. Collir,a Toréa oral de los
fariseos,Estella 1991.

Escritura

Nos evangelhos, com essa expresséo faz-se
referéncia tanto a algumas passagens do Antigo
Testamento, segundo c&nonjudaico (Mt 21,42;
22,29; Mc 12,10; Lc 4,21; Jo 2,22), como ao An-
tigo Testamento em sua totalidade (Mt 26,54; Lc
24,32.45; Jo 5,39). Amesma expressao alude tam-
bém as profecias relacionadas commessiae
cumpridas em Jesus (Lc 16,16; 24,25ss.). E este
gue proporciona 0 cumprimento e interpretacao
profundos da Escritura (Mt 5,18; Jo 10,35).

Escutar

Esse verbo est4 relacionado com a pregacao
de Jesus e a obediéncia a ela (Mt 11,4; 13,16ss.;
17,5; Lc 2,20), pondo em pratica o seu conteudo
(Mt 7,24.26; Lc 11,28; Jo 10,16.27; 12,47). Es-
cutar e compreender ndo € apenas um processo
mental, mas aceitar Jesus e sua mensagem (Mt
11,15; 13,15.19.23; Mc 4,16; Jo 5,37; 6,45;
8,43.47).

Esmola

Oferta aos carentes de bens econdmicos, como
obra de misericordia e sinal do amor de Deus.
Jesus elogiou a pratica da esmola (Mc 12,41-44),
assumiu-a pessoalmente (Jo 13,29) e considerou-
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a obrigatéria para seusliscipulos(Lc 11,41,
12,33), até mesmo quando fosse além das apa-
rentes possibilidades econoémicas (Lc 21,2ss.).
Criticou também severamente a ostentacdo que a
acompanhasse (Mt 6,1ss.).

J. Driver,0. ¢; ERE Ill, pp. 380-391; C. Vidal
Manzanaresk| Primer Evangelia.

Espirito

Ver *Alma.

Espirito Santo

Em diversas ocasifes, o Antigo Testamento
refere-se ao Espirito de Deus ou Espirito Santo
(esse termo sO aparece trés vezes: Sl 51,11; Is
63,10.11). Dele se afirma que participou da cria-
¢do (Gn1,2; SI 139,7) e impulsionou pessoas que
Deus designou para alguma missao concreta (Jz
14,6). Nao pode ser identificado com uma forca
ou energia impessoal, ja que suas a¢des denotam
uma inteligéncia e uma vontade pessoais. Assim,
é fonte de vida (Gn 6,3; J6 32,8; 33,4; 34,14, SI
104,30); produz efeitos sobrenaturais (1Rs 18,12;
2Rs 2,16); mora com o povo de Deus (Is 63,11;
Ag 2,5); proporciona for¢a (Jz 3,10; 14,6.19; 1Sm
11,6; 16,13; 1Cr 12,18), habilidade (Ex 31,3) e
sabedoria (Nm 27,18); instrui o povo de Deus (Ne
9,20); inspirou os profetas (Nm 24,2; 1Sm 10,6;
Mq 3,8; Zc 7,12) e se magoa diante da increduli-
dade (Is 63,10). Em termos gerais, pode-se dizer
gue o Espirito Santo é identificado com o préprio
Deus.

Esse mesmo enfoque é o que aparece nos evan-
gelhos, onde o Espirito Santo se nos apresenta
como um ser pessoal que ensina e recorda (Jo
14,26); da testemunho (Jo 15,26); conduz a ver-
dade (Jo 16,13); glorifica (Jo 16,14); revela (Lc
2,26) etc. Precisamente por seu carater divino, ndo
se pode blasfemar contra ele (Mc 3,29) e tem um
nome comum com o Pai e com o Filho (Mt 28,19-
20). Historicamente, a origem da crenca na
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Trindade surgiu da visdo de Jesus como
encarnacao ddeus mas é interessante
aprofundar a influéncia que, na origem dessa dou-
trina, pode ter a consideracdo do Espirito Santo
como o proéprio Deus.

Dentro dessas diretrizes ja presentes nos evan-
gelhos, os primeiros cristdos consideraram o Es-
pirito Santo como um ser pessoal. Afirmaram que
ele dirige a evangelizacdo (At 16,6); conduz (Rm
7,14); intercede (Rm 8,26-27); conduz a comuni-
dade crista (At 13,4; 15,28; 20,28); impulsiona a
profecia (At 11,27-28; 21-11); ordena (At 11,12;
13,2); da carismas ou dons (1Cor 12,7-11); ex-
pressa-se com frases coerentes (At 8,29); pode-
se resistir a ele (At 7,51) etc. Também é identifi-
cado com Deus (At 5,3-4; 28,25-26 com Is 6,8-9;
Hb 3,7-11; 2Cor 3,17), incluindo-se em féormulas
trinitarias (2Cor 13,14; 1Cor 12,1-7).

F. F. BruceActs...;C. Vidal Manzanare&l judeo-cris-
tianisma..; L. Morris, The First...;E. Blaiklock,o. c.

Espiritos
Ver *Alma, *Anjos, *Deménios, *Espiritismo.

Esposo

No Antigo Testamento, um dos nomes com o
qual se designava Deus (Is 54,4-8; 62,5; Os 1-3;
Jr 2; Ez 16). Nos evangelhos, essa imagem é
transferida para Jesus (Mt 9,15; Mc 2,19; Lc 5,34;
25,6; Jo 3,29).

Essénios

~ Seita judaica do periodo do Segundo Templo.
E discutivel a origem do nome. Para alguns, a
forma grega dejasya” (piedoso, santo); para
outros, relacionado com “asya” (curador), o que
os identificaria com osZerapeuté (curadores),
uma comunidade de vida isolada a qual se refere
Filon (De vida contemplativa2ss.) como
“adoradores” de Deus.
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As referéncias que temos dos essénios vém de
uma pluralidade de fontdglinio no-los apresen-
ta em suddistéria Natural5,73 (escrita entre 73
e 79d.C.), ao fazer referéncia ao Mar Morto. Deles
nos conta que renunciaram a toda vida sexual, ao
dinheiro e a companhigilon de Alexandrialei-
X0u-nos dois relatos sobre os essénios. Um deles,
0 mais extenso, encontra-se em sua dbdo
homem bom é livreg outro, menor, faz parte de
sua apologia em favor dos judeus denominada
Hypothetica.No primeiro, Filon calcula em uns
guatro mil o numero dos essénios e os descreve
habitando em aldeias onde obtinham o sustento
com a agricultura e dedicavam grande parte de
seu tempo a questdes religiosas, como a interpre-
tacdo das Escrituras. Sua propriedade era comu-
nitéria. Abstinham-se dos sacrificios de animais,
de fazer juramentos, de prestar servico militar e
da atividade comercial. Nao possuiam escravos,
cuidavam daqueles que ndo podiam trabalhar por
causa da idade ou doencga e cultivavam todas as
virtudes. No relato menor, Filon afirma que s6
admitiam adultos em sua comunidade e eram
adeptos do celibato, jA que consideravam espo-
sas e filhos uma distracéo.

Joseforefere-se aos essénios &werra
2,119ss.Ant. 18,18ss. e Ant. 13,171ss. Seu rela-
to centraliza-se em testemunhos que, em parte,
seriam de primeira mao, ja que em ¥iga 10ss.
fala-nos que conhecera os essénios quando era
jovem. E possivel que nas cidades vivessem em
alguma espécie de fraternidade. Acreditavam na
predestinacéo e na imortalidade ddia Apre-
sentavam seus sacrificios ntemplode *Jeru-
salém,conforme o ritual préprio. Dedicavam-se
a agricultura e tinham todas as coisas em comum.
N&o se casavam (embora existisse um grupo que
permitia 0 matriménio) nem tinham escravos e
contavam com administradores que se ocupavam
em controlar os produtos do campo, assim como
com sacerdotes que supervisionavam a prepara-
¢do do pao e de outros alimentos. Quem desejas-
se ingressar no grupo devia passar por um perio-
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do de prova de trés anos. No final do primeiro
ano, admitia-se o novi¢o para a purificacéao ritual
com agua, mas so no final do terceiro poderia to-
mar parte da refeicdo comunitéria, apos pronun-
ciar uma série de juramentos. A pena por infrin-
gir as normas do grupo era a excomunh&o, que
implicava, na realidade, condenar o culpado a
morrer de fome, pois ndo podia comer alimentos
nao supervisionados nem recebé-los de seus an-
tigos companheiros.

Josefo também nos relata em que constituia a
atividade diéria dessa seita. Ndo usavam azeite
por considera-lo impuro; evitavam os juramen-
tos (exceto os pronunciados em sua iniciacao) e
tinham fama de interpretar os profetas, fazer acer-
tadas predicdes e conhecer as propriedades me-
dicinais de varios produtos.

Hipdlito também se refere aos essénios no
nono livro de sua obmefutacdo de todas as he-
resias,escrita nos primeiros anos do séc. lll. Esse
autor coincide com Josefo em bom numero de
dados, mas parece ter contado com uma fonte in-
dependente de informacéo, que Ihe permite cor-
rigir e complementar o autor judeu. Segundo
Hipdlito, os essénios se dividiram, no decorrer
de sua historia, em quatro partidos diferentes, um
dos quais era o dos zelotes ou sicarios. Afirma
também que os essénios acreditavam na ressur-
reicdo e na imortalidade da alma (Josefo ndo nos
transmitiu a primeira informacéo).

A existéncia dos essénios como grupo néo
pode ser situada, com absoluta certeza, muito
antes dos meados do séc. Il a.C. Acerca deles ndo
ha referéncias muito seguras no Novo Testamen-
to e parece que ndo tiveram contato com Jesus.
Desta maneira, como aconteceu com os fariseus,
as relac6es nao foram cordiais, dada a enorme di-
ferenca de perspectivas existentes entre ambos.
Tem-se discutido bastante acerca de uma possi-
vel identificacdo dos essénios com a comunidade
de Qumran. Hoje em dia, dificilmente se nega essa
tese. O grupo de Qumran — possivelmente uma
ciséo dos essénios — estava organizado sob uma
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hierarquia muito rigida, na qual havia sacerdo-
tes, levitas, ancidos e simples monges. Embora
se reunissem em assembléias comunitérias ou
sessdes ddsa-rabbim(os muitos), o certo € que

0 governo efetivo era formado por trés sacerdo-
tes e doze leigos. Havia também o cargo de
mebaqqgerim(inspetor) para controlar diversas
areas da comunidade e, acima dos varios
mebagquerimencontrava-se a figura gmaqid
(inspetor chefe). Acomunidade tinha um sistema
de sacrificio totalmente diferente do Templo, o
gue os distinguia dos outros essénios e esperava-
se uma consumacao dos tempos, quando os “Fi-
Ihos da Luz” (os membros da seita) venceriam os
“Filhos das Trevas”, instaurando-se depois um
sacerdocio diferenciado. Prescindindo da carac-
teristica exclusivista prépria da seita, suas cren-
¢as coincidiam, em boa parte, com a teologia dos
fariseus. Também eles acreditavam na imortali-
dade da alma e na ressurrei¢cdo, na existéncia de
anjos e de demdnios, no inferno, em uma con-
frontacdo escatologica final e na vinda do mes-
sias.

J. A. FitzmyerThe Dead Sea Scrolls: Major Publications
and Tools for Studyissoula 1977; G. VermeTheDead
Sea ScrollsFiladélfia 1981; P. R. DavieQumran Guildford
1982; M. Delcor - F. Garcia Martindzferatura esenia de
Qumran Madri 1982; P. R. Callaway,he History of the
Qumran CommunitySheffield 1988; F. Garcia Martinez e
Trebolle,Los hombres de QumraMadri 1994; C. Vidal
Manzanares, “El origen de la secta del Mar Muerto a la luz
de 4QMMT” emETF, 1I-3, 1990, pp. 233-250; Idenbos
esenios y los rollos délar Muerto, Barcelona 1993; Idem,
Los documentos del Mar Muertigladri 1993.

Estadio

Medida grega de comprimento utilizada para
medir distancias terrestres (Lc 24,13; Jo 11,18) e
maritimas (Mt 14,24; Jo 6,19). Em relacdo ao
comprimento do covado e do pé, essa medida
apresenta variacdes: o estadio olimpico mede
196,67 m, o de Alexandria 184,8375 m e o de
Delfos, 175,55 m. Usava-se geralmente o
alexandrino, arredondado para 185 m.
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Estatere

Moeda grega de prata (8,60 g), equivalente a
4 *dracmas(tetradracma) e, em sentido aproxi-
mado, equivalente ao salario de quatro dias de
trabalho.

Esterilidade

Nos evangelhos, esse fenbmeno é menciona-
do tanto em sentido real como figurado. No pri-
meiro (Lc 1,7.36; 23,29), constitui motivo de ver-
gonha e tristeza. No segundo, equivaleeaiti-
recimento de coragcddaqueles que néo escutam
a Palavra de Deus e que por isso sofrepdiad
(Mt 3,10; 7,16-20; 13,22; 21,19; Lc 13,6-9).

Eternidade

Ver *Escatologia.

Etnarca

Literalmente, soberano do povo. Titulo dado
a alguns membros da casa dos Asmoneus e de
*Herodes,0 Grande. Durante o periodo helenis-
tico, conferiu-se esse titulo ao chefe da comuni-
dade judaica de Alexandria.

Eucaristia

_ Literalmente, acdo de gragas. Recordagao da
Ultima *Ceia que Jesus compartilhou com seus
discipulos. E indiscutivel que essa ceia foi uma
ceia pascal ndo somente pelas préprias palavras
de Jesus (Lc 22,15; Mt 26,17; Mc 14,12), mas
também pela descricdo que evidenciasader
pascal. No inicio da ceia, ha referéncias a uma
acao de gracas: parte-se 0 pdo como todo judeu
pai de familia fazia na ceia pascal; passa-se o ca-
lice judeu das béncéos (1Cor 10,16; 11,25) etc.
As Unicas diferencas — importantissimas por ou-
tro lado! — consistem no fato de Jesus associar o
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Péaes e peixes. Mosaico da Palestina, séc. V

*paogue passa com seu corpo, que sera entregue
em expiagdo dos pecados rauz (Lc 22,19),
realizando assim aNova Alianganunciada por

Jr 31,27ss.; e em estabelecer que a ceia se efetue
em sua “memoria” (Lc 22,19) até que ele regres-
se a seu Reino (Lc 19,16-18; 1Cor 11,25-26). As
fontes nos afirmam que, efetivamente, os primei-
ros cristéaos continuaram celebrando esse ritual —
denominando-o fragdo do pédo e ceia do Senhor
— geralmente nodomingo(At 20,7) e unido a
uma refeicéo fraterna (1Cor 11,17ss.).

L. Morris, The First..; F. F. BrucePaul...; L. DeissLa
Cena..; C. Vidal Manzanareg|] judeo-cristianismo.; E. F.
“Teoldgica Toulouse”La Eucaristia en la BibliaEstella
61994,

Eunuco

Termo grego com o qual se designavam os ho-
mens castrados. De acordo con.@itle Moisés,
era proibida a castracdo de homens e animais e
tampouco os eunucos podiam fazer parte do povo
de Israel. Is 56,3-5 admite a possibilidade de eles
participarem da comunidade da Alianga como
demonstragdo do amor de Deus. Em Mt 19,12,
Jesus aplica essa imagem aos que estéo dispostos
a renunciar até mesmo amatriméniopara se
entregarem totalmente aB&inode Deus.
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“Eu Sou”

Jesus em vérias ocasifes empregou esse titulo
(em grego Ego eimfi) para referir-se a si pré-
prio. Passagens como Jo 8,24; 8,58 etc. permi-
tem ver que assim se fazia eco evidente de Ex
3,14, em que YHVH se apresenta com esse mes-
mo nome. A Septuaginta mostra abundantes
exemplos d€'Ego eimi” com predicados (Gn
28,13; Ex 15,26; Sl 35,3 etc.), sendo seu contel-
do o de auto-revelagcéo de YHVH (Is 45,18; Os
13,4). Nesse sentido, naturalmente, a passagem
mais importante é a de Ex 3,14, que a LXX tra-
duziu como Ego eimi ho oty do qual outros pa-
recem derivar: Dt 32,39; I1s 43,25; 51,12; 52,6 etc.
O emprego da formula “Ego eimi” como nome
de YHVH pode ser encontrado também em
1Henoc 108,12, Jubileus 24,22 e mesmo em Filon,
ao comentar Ex 3,14. Partindo desse contexto,
pouca duvida pode haver quanto a auto-aplica-
cdo que Jesus fez do titulo: implicava a afirma-
¢ao de sua divindade ereexisténcia

A. del Agua,El método midrasico; H. Zimmermann,
“Das absolute Ich bin in der Redenweise Jesu'Tesrer
Theologische Zeitschrift69, 1960, pp. 1-20; Idem,
“Das absolute ego eimi als die neutestamentliche
Offenbarungsformel” erBiblische Zeitschrift4, 1960, pp.
54-69 e 266-276 (defende o uso histérico do titulo por Jesus
e sua correlacdo com a autodesignagéo divina de Ex 3,14);
E. StaufferJesus and His Storizondres 1960, pp. 149-159
(sustenta que “Eu sou” € a “afirmacdo mais clara de Jesus
sobre si mesmo”); C. Vidal Manzanar&s,judeo-cristia-
nisma..

Evangelhos

A palavra evangelho procede do grego
“euanguelion”, que significa “boa noticia”. A
principio, o termo referia-se & mensagem prega-
da por Jesus (Mc 1,1). O evangelho deve ser anun-
ciado por todo o mundo, e aalvacdodepende
da aceitacdo ou recusa a ele (Mc 16,15). De fato,
0 cumprimento dessa missao constitui um dos si-
nais de que aparusiaesta proxima (Mt 24,14).
Mais tarde, a palavra evangelho passou a desig-
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nar os escritos que relatavam a vida e a obra de
Jesus. O Novo Testamento compreende quatro
evangelhos denominados candnicostateus
*Marcos, *Lucas (também conhecidos como
evangelhos sinéticos) eléda E bem possivel
gue, antes da sua redacao, existissem compila-
¢Oes de ditos e de relatos dos milagres, morte e
ressurreicdo de Jesus. Discute-se a datacdo exata
deles, mas se pode assegurar que o de Marcos foi
escrito antes de 70 d.C., possivelmente na década
de 60 do séc. 1 d.C., embora haja razbes para situa-
lo na de 50 e até na de 40. A redacédo de Jodo e
com certeza a de Lucas — ja que Atos, que o an-
tecede, foi escrito antes de 63 d.C. — possivel-
mente poderiam situar-se também antes de 70 d.C.
E mesmo Mateus foi escrito antes de 70 d.C. Em
seu conjunto, boa parte da informacdo que os
evangelhos apresentam contrastam facilmente
com outras fontes histéricas e fidedignas. As des-
cricbes de personagens histéricaPilatos,
*Andas,*Herodesetc.) correspondem ao que ja
conhecemos de outras fontes e 0 mesmo pode
dizer-se das descri¢fes relativas ao ambiente
social, politico e religioso em que decorre sua
acao.

Além desses evangelhos, existiram outros de-
nominados apécrifos, porque foram excluidos do
canon tanto por seu carater lendario (Evangelho
de Nicodemos, de Tiago etc.), como porque vei-
culavam idéias heréticas, como foi o caso dos
evangelhos gnosticos (Evangelho de Tomé, de
Maria etc.)

O *Talmuderecolheu fontes judias que nos
informam da hostilidade que os rabinos manifes-
taram contra os evangelhos, aos quais zombetei-
ramente denominararaven guilyor(paginas de
engano) owavon guilyon(paginas de pecado) —
(Sb 116a). Em alguns textos talmudicos, encon-
tramos ataques a determinadas passagens dos
evangelhos. Assim, Sb 116; Mt 5,13 e Bejorot 8b
guestionam Tosefta Jullin 2,20-21, que chega a
acusar os livros cristdos de serem como livros de
bruxaria. Contudo, as referéncias talmudicas con-
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firmam os dados evangélicos relativos as causas
da morte de Jesus, a forma de sua execucao, seus
ensinamentos, a visdo que tinha de si mesmo e a
realizacdo de a¢des milagrosas atribuidas a Jesus
por ser um feiticeiro (TJ, Il, 22-23; TB, Av. Zar
27b; TJ Shab, 14; TJ Av. Zar, 2.2 etc.). Durante
este século, alguns autores judeus tém valorizado
mais os evangelhos tanto a partir de uma pers-
pectiva histérica como espiritual. Assim escreveu
David Flusser: “Os discipulos de Jesus que rela-
taram as acoes e as palavras do mestre... s6 podi-
am aspirar @ maxima veracidade e exatidao, pois
para eles se tratava da fidelidade a um imperativo
religioso e néo lhes era licito afastar-se do que
realmente acontecera; deveriam transmitir, com
a maior exatidao, as palavras do mestre... porque
nao se ater fielmente aos fatos colocaria em risco
sua salvacao eterna. Nao lhes era licito mentir”
(0. c, p. 148).

D. Flusserp. c.;F. F. Bruce, gon fidedignos los docu-
mentos del Nuevo Testamehtdliami 1972; IdeniThe
canon..; J. KlausnegR. c.;J. A. T. RobinsorRedating...C.
Vidal ManzanaresEl Primer Evangelia.; J. Wenham,
Redating Mathew, Mark and LuKeondres 1991; P. Grelot,
Los Evangelio,sEsteIIa41993; L. Poittevin e E. Charpentier,
0. c.;A. Georgep. c.;J. DelormeEl Evangelio segun Mar-
cos Estellal®1995; A. JuaberEl Evangelio seglin san Juan
Estella’'1994; E. “Cahiers EvangileJesusEstella*1993.

Evangelhos apdcrifos

Ver *Evangelhos.

Evangelhos gnésticos

Conjunto de escritos influenciados por diver-
sas heresias gnadsticas, cujo intuito era apresentar
0 ensinamento e a vida de Jesus. Em Nag-
Hammadi, Egito, foram descobertos os evange-
Ilhos gnosticos de Tomé, de Filipe, de Maria, da
Verdade e dos Egipcios.

C. Vidal Manzanare$,0s Evangelios gnosticos Idem,
En los origenes de la Nueva Eraldem,Diccionario de
Patristica..
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Excomunhao

Exclusdo da comunidade de discipulos como
conseqliéncia de alguma conduta impropria. Je-
sus considerou essa medida como Ultima fase da
correcao fraterna (Mt 18,17).

Exorcismo

Ritual destinado a expulsar do corpo de uma
pessoa 0 deménio oulémobniogjue a possuem.
N&o se pode dizer que a Biblia contenha relatos
de exorcismos, ja que em nenhum caso se des-
creve qualquer ritual a respeito disso. O Novo
Testamento afirma que Jesus expulsava demonios,
nao por meio de qualquer cerimdnia, mas sim-
plesmente por uma ordem advinda de sua propria
autoridade (Mt 8,16; Mc 1,27). Seus discipulos
estdo investidos dessa mesma autoridade (Mt 10,1
e par.) e tampouco usaram qualquer cerimonial
especifico, mas se limitavam a ordenar que 0s
demdnios abandonassem as pessoas em nome de
Jesus (Lc 10,17-20; At 16,16ss. etc.). De acordo
com o ensinamento de Jesus, se 0 antigo posses-
S0 ndo conduzisse depois sua vida na aceitacdo
de Jesus e sua mensagem, os evangelhos adver-
tem que a pessoa seria submetida a um ataque
demoniaco ainda pior (Lc 11,24-26).

L. S. Chafero. c.; C. Vidal Manzanaredsk!| Primer
Evangelio..; Idem,El judeo-cristianismo.; M. I. Bubeck,
0.C.

Expiacao

Reconciliagdo efetuada entre Deus e os ho-
mens, fundamentada na morte de um ser inocen-
te e perfeito, sobre o qual recaia o castigo da falta
no lugar do transgressor. Com base nisso, reali-
zavam-se sacrificios em Yom Kippur (Lv
16,23.26-32; Nm 29,7-11) pelos pecados do povo.
O Antigo Testamento ressalta que oessias,
conhecido como Servode YHVH, carregaria
sobre si 0s pecados de todo o povo (Is 53,6) e
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morreria por eles (Is 53,5-10). Essas idéias foram
abolidas do judaismo posterior ao segundo jurban,
em parte porque era impossivel continuar com o
sistema de sacrificios expiatorios do Templo, em
parte porque se ligavam aos conceitos dos cris-
tdos. Segundo as fontes, Jesus reconheceu a si
mesmo como servo messianico de Is 53 e referiu-
se a sua morte como expiagdo pelos pecados da
humanidade (Mc 10,45), tal como manifestou na
Ultima Ceia aos discipulos (VeEticaristig. Sem
davida, seusdiscipulosnterpretaram a morte de
Jesus como a expiagao oferecida por alguém per-
feito e inocente pelos pecados do mundo (Hb 9,1-
12.24-28). Esperavam que aquela morte cessaria,
mais cedo ou mais tarde, o sistema de sacrificios
do *templode Jerusalém (Hb 8,13) e o fato de
assim ter sido confirmou a fé que tinham na vera-
cidade de sua interpretacdo. Da expiacéo se de-
duzia que ninguém podia salvar-se pelas préprias
obras — e se assim fosse Cristo n&o teria de mor-
rer (Gl 2,21) — e que o Unico caminho de salva-
cdo era aceitar pela fé edcrificioexpiatério de
Cristo na truz(Rm 3,19-31).

K. Barth,0. ¢; C. Vidal Manzanare£! judeo-cristia-
nisma..; Idem El Primer Evangelia.; L. Morris,The Cross
in theNew TestamenExeter 1979; J. Dennelhe Death of
Christ, Londres 1970; H. Cousihps textogvangélicos de
la Pasién,Estella?1987.

Familia

No judaismo, a preocupacdo com a familia
revestia-se de relevante importancia. Honrar pai
e mae & um dosDezmandamentos e constitui
até mesmo 0 primeiro que apresenta junto uma
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promessa de béncao divina (Ex 20,12; Dt 5,16).
Esse mandamento implicava a obrigacéo de sus-
tentar economicamente os pais quando necessi-
tassem. Considerava-se gravissima ofensa inju-
riar os pais (Lv 20,9). Orhatrimonioera consi-
derado o estado ideal do ser humanoegtérili-
dadeera vista como uma grande desgraca (1Sm
1,5ss.), enquanto a fecundidade era considerada
uma béncgéo (Sl 127,3; 128,3). Os primogénitos
deviam ser consagados a Deus (Ex 13,1ss.) e to-
dos os filhos tinham de submeter-se aos pais e
obedecer-lhes (Pr 13,1), sendo que o filho rebel-
de poderia ser até mesmo executado (Dt 21,18ss.),
0 que se julgava uma terrivel desventura (Pr
17,25). Os pais tinham a obrigacéo de instruir seus
filhos espiritualmente (Dt 4,9ss.; 6,7ss.) e educa-
los, aplicando, se preciso fosse, um castigo cor-
poral moderado (Pr 19,18; 29,17). Deviam tam-
bém se mostrar compassivos com os filhos (Sl
103,13). Os irmaos deviam ajudar-se mutuamen-
te, principalmente em meio as dificuldades (Pr
17,17;18,19) e, em caso de um irm&o falecer sem
deixar descendéncia, a instituicdo thvirato(Dt
25,5ss.) era aplicada. O judaismo rabinico jamais
chegou a aplicar a norma contida em Dt 21,18ss.
e até expressou suas duvidas quanto a existéncia
de algum filho que merecesse esse castigo. Mas,
em termos gerais, foi fiel as normas apresentadas
pelo Antigo Testamento, embora se saiba de al-
guns recursos juridicos — adrban por exem-

plo — para esquivar-se da obrigacao de sustentar
economicamente 0s pais.

Jesus manifestou uma visdo da vida familiar
gue &, em boa parte, herdeira do pensamento ju-
deu. As excec¢des mais enfatizadas foram sua ne-
gacao da poligamia — que, por outro lado, ja era
muito excepcional na época — e sua oposi¢ao ao
*divércio. De acordo com o pensamento do Anti-
go Testamento, Jesus expressou sua contrarieda-
de diante do mecanismo juridico clarban,que
permitia aos filhos eximirem-se de ajudar os pais,
se o0s bens tivessem sido consagrados a Deus (Mt
15,1ss. e par.). Contudo, relativizou consideravel-
mente os vinculos familiares ao antepor a relacéo
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com ele a qualquer outra (Mt 8,21; 10,37 e par.).
Parece ter tido uma clara atitude de distanciamento
de sua mée e de seus irmaos, a ponto de conside-
rar como tais somente aqueles que escutavam a
Palavra de Deus e obedeciam a ela (Lc 8,19-21 e
par.; Jo 2,1-4). Jesus previu que aqueles que o
seguissem enfrentariam problemas causados por
seus familiares (Mc 13,12ss.). E possivel que o
circulo intimo de seus seguidores igualmente te-
nha deixado seus familiares mais préximos para
seguir Jesus (Mc 10,28ss.), embora esse fato ndo
seja totalmente seguro. Também parece que
adveio do ensinamento de Jesus o costume de 0s
primeiros cristaos tratarem-se entre si por irmaos
(Mt 23,8), simbolizando uma nova relagdo fami-
liar — de sentido espiritual — na qual se recebe
como Pai o préprio Deus, quando se aceita seu
Filho Jesus (Jo 1,12). Nem todos os seres huma-
nos serdo, porém, filhos de Deus, mas somente
agueles que receberam o Cristo como seu Salva-
dor e Senhor.

P. Bonnardp. c¢; K. Barth,o. c; C. Vidal Manzanares,
El judeo-cristianismo.; Idem,Diccionario de las tres.; Y.
Kaufmannp. c; H. W. Wolf, Antropologia del Antiguo Tes-
tamentg Salamanca 1975.

Fariseus

Uma das principais seitas no judaismo do Se-
gundo Templo. Os dados de que dispomos acerca
dos fariseus chegaram-nos, principalmente, a par-
tir dos documentos deQumran de Josefo, do
Novo Testamento e dos escritos rabinicos. Os es-
critos de Qumrén evidenciam clara animosidade
contra os fariseus, a quem qualificam de “falsos
mestres”, “que caminham cegamente para a rui-
na” e “cujas obras ndo sdo mais do que engano”
(Livro dos Hinos4,6-8), 0 que recorda bastante a
acusacao de Jesus de serem “cegos e guias de
cegos” (Mt 23,24). Quanto a acusacao de Jesus
de n&o entrarem nem deixarem entrar no conhe-
cimento de Deus (Lc 11,52), € menos dura do
gue a de Pesher de Nahum 2,7-10, que deles diz:
“cerram a fonte do verdadeiro conhecimento aos
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gue tém sede e lhes d&o vinagre para aplacar sua
sede”.

Ponto de vista diferente € o de Flavio Josefo.
Este se encontrava ligado aos fariseus e tinha
mesmo um especial interesse em gque 0s ocupan-
tes romanos os aceitassem como coluna vertebral
do povo judeu apds a destruigdo do Templo em
70 d.C. Nao nos estranha, portanto, que o retrato
gue nos apresenta seja muito favora@idrra
2,8,14;Ant 13,5,9;Ant. 18,1,3). Contudo, as re-
feréncias aos fariseus contidas nas obras de Josefo
sdo contraditérias entre si em alguns aspectos.
Assim, a descricdo damtiglidadeqescrituras
c. 94 d.C.) contém um matiz politico e apologético
gue nao aparece &uerra(c. 75 d.C.). EnAnt.
18,1,2-3, Josefo apresenta-os dotados de grande
poder (algo bem tentador, evidentemente, para o
invasor romano), embora seja mais do que duvi-
doso que sua popularidade entre o povo fosse tdo
grande. O relato da influéncia dos fariseus sobre
a rainha Alexandra’nt 13,5,5) ou sobre o rei
Herodes Ant. 17,2,4) parece ter sido concebido
apenas para mostrar o beneficio de ter os fariseus
como aliados politicos para um governante que
desejasse controlar a Judéia. Nesta mesma obra,
Josefo retrocede a influéncia dos fariseus ao rei-
nado de Jodo Hircano (134-104 a.C.). Na auto-
biografia de Josefo, intituladéda, escrita em tor-
no de 100 d.C., encontra-se a mesma apresenta-
¢do dos fariseus, mas com algumas referéncias
muito importantes sobre eles. Assim, sabemos que
acreditavam na liberdade humana; na imortalida-
de da ‘alma em um castigo e uma recompensa
eternos; naressurreicao na obrigacdo de obe-
decer a sua tradicdo interpretativa. Sustentavam,
além disso, a crenca comum no Deus Unico e em
sua Lei; a aceitacao do sistema de sacrificios
sagrados doFemplo(que j& ndo era comum a
todas as seitas) e a crenga na vindandessias
(que tampouco era sustentada por todos). Esta-
vam dispostos, além do mais, a obter influéncia
politica na vida de Israel.

O Novo Testamento oferece uma descricdo dos
fariseus diferente da apresentada por Josefo e nada
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favoravel a eles. Especialmente o evangelho de
*Mateusapresenta uma forte animosidade contra
eles. Se realmente seu autor foi 0 antigo publicano
chamado Levi ou Mateus, ou se foram utilizadas
tradicOes recolhidas por ele mesmo, explica-se
essa oposicao, recordando o desprezo que ele so-
freu durante anos da parte dagueles “que se con-
sideravam justos”. Jesus reconheceu (Mt 23,2-3)
gue os fariseus ensinavam a Lei de Moisés e que
era certo muito do que diziam. Mas também re-
pudiou profundamente muito de sua interpreta-
cdo especifica da Lei de Moiséstaalaka a re-
ferente ao cumprimento dedbaddMt 12,2; Mc
2,27), as ablucbes das méaos antes das refeicdes
(Lc11,37ss.), suas normas alimentares (Mc 7,1ss.)
e, em geral, todas aquelas tradi¢Bes interpretativas
gue se centralizavam no ritualismo, em detrimento
do que Jesus considerava o essencial da lei divi-
na (Mt 23,23-24). Para Jesus, era intoleravel que
tivessem “substituido os mandamentos de Deus
por ensinamentos dos homens (Mt 15,9; Mc 7,7).
Jesus via, portanto, a especial religiosidade
farisaica ndo como uma ajuda para chegar a Deus,
mas como uma barreira para conhecé-lo (Lc 18,9-
14) e até como motivo de “uma condenagéo mais
severa” (Mc 12,40). O retrato que os evangelhos
oferecem dos fariseus é confirmado, em bom nua-
mero de casos, por testemunhos das fontes
rabinicas e € semelhante, em aspecto doutrinal,
ao que encontramos em Josefo. Embora emitidos
por perspectivas bastante diversas, os dados
coincidem. E, em que pese tudo o que ja foi men-
cionado, foi com os fariseus que Jesus e seus dis-
cipulos mais semelhangas apresentaram. Como
eles, acreditavam na imortalidade da alma (Mt
10,28; Lc 16,21b-24), numirtffernopara castigo
dos maus (Mt 18,8; 25,30; Mc 9,47-48; Lc 16,21b-
24 etc.) e na ressurreicdo (Lc 20,27-40); e esta
ultima circunstancia, em certa ocasiao, salvou um
seguidor de Jesus dos ataques daslticeugAt
23,1-11).

As tradicBes rabinicas a respeito dos fariseus
se revestem de especial importancia porque fo-
ram estes os predecessores dos rabinos. Acham-
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se recolhidas na Misn& (concluida por volta de
200 d.C., embora seus materiais sejam muito an-
teriores), na Tosefta (escrita cerca de 250 d.C.) e
nos do Talmudim, o palestino (escrito entre 400-
450 d.C.) e o babilbnico (escrito entre 500-600 d.
C.). Dada a consideravel distancia de tempo en-
tre estes materiais e o0 periodo de tempo aborda-
do, devem ser examinados criticamente. J.
Neusner ressaltou a existéncia de 371 tradicbes
distintas, contidas em 655 passagens, relaciona-
das com os fariseus anteriores a 70 d.C. Das 371,
umas 280 estéo relacionadas com um fariseu cha-
mado Hillel (séc. | a.C.). A escola a ele vincula-
da, e oposta a de Shamai, converter-se-ia na cor-
rente dominante do farisaismo (e do judaismo)
nos finais do séc. | d.C.

As fontes rabinicas coincidem substancialmen-
te com o Novo Testamento e com Josefo (ndo tanto
com Qumran), embora nos proporcionem mais
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dados quanto aos personagens-chave do movi-
mento. Também nos transmitiram criticas
dirigidas aos fariseus semelhantes as pronuncia-
das por Jesus. O Talmude (Sota 22b; TJ Berajot
14b) fala de sete classes de fariseus das quais so-
mente duas eram boas, enquanto as outras cinco
eram constituidas por hipécritas. Entre estes, es-
tavam os fariseus que “colocavam os mandamen-
tos nas costas” (TJ Bejarot 14b), o que recorda a
acusacédo de Jesus de que amarravam cargas nas
costas das pessoas, mas nem com um dedo eles
gueriam toca-las (Mt 23,4). Das 655 passagens
ou pericopes estudadas por Neusner, a maior par-
te refere-se a dizimos, ofertas e questdes pareci-
das e, depois, a preceitos de pureza ritual. Os
fariseus concluiram que a mesa das refeicdes era
um altar e que as normas de pureza sacerdotal,
somente obrigatérias aos sacerdotes, deviam es-
tender-se a todo o povo. Para eles, essa medida
era uma forma de estender a espiritualidade mais
refinada a toda a populacao de Israel, fazendo-a
viver em santidade diante de Deus; para Jesus,
era acentuar a exterioridade, esquecendo 0 mais
importante: a humildade, o reconhecimento dos
pecados e a propria incapacidade de salvacéo, o
*arrependimentoa aceitacdo de Jesus como ca-
minho de salvacéo e a ado¢do de uma forma de
vida em consonancia com seus proéprios
ensinamentos. Ndo é estranho que, partindo de
posturas tdo antagonicas, apesar das importantes
coincidéncias, elas se tornaram mais opostas e
exacerbadas com o passar do tempo.

L. Finkelstein, The Pharisees2 vols., Filadélfia 1946;
Schirer,0. ¢; J. NeusnerThe Rabbinic Traditions About
thePharisees Before 78 vols., Leiden 1971; Iderdiidaism
in the Beginning of Christianify.ondres 1984; Idenfsrom
Politicsto Piety The Emergence of Rabbinic Judajdthova
York 1979, p. 81; J. Bowkedesus and the Pharisges
Cambridge 1973; C. Vidal Manzanares| Primer
Evangelio..; Idem,Los esenias; Idem,Los Documentos
del Mar Muerto..; Idem, El judeo-cristianisma.; H.
Maccoby,Judaism in the first century.ondres 1989; E. E.
Urbach,o. c; A. Saldarinip. ¢; P. Lenhardt e M. CollirLa
Tor& oral de los fariseq&stella 1991; D. de la Maisonneuve,
Parabolas rabinicasEstella 1985.
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Feé

O consentimento dado a uma crenca unido a
uma confianca nela. Nao pode identificar-se, por-
tanto, com a simples aceitacdo mental de algu-
mas verdades reveladas. E um principio ativo, no
qual se harmonizam o entendimento e a vontade.
E essa fé que levou Abrado a ser considerado jus-
to diante de Deus (Gn 15,6) e que permite que 0
justo viva (Hab 2,4).

Para o ensinamento de Jesus — e posterior-
mente dos &pdstolos—, o termo é de uma im-
portancia radical, porque em torno dele gira toda
a sua visao dasalvacdaohumana: crer é receber
a vida eterna e passar da morte para a vida (Jo
3,16; 5,24 etc.) porque crer é a “obra” que se deve
realizar para salvar-se (Jo 6,28-29). De fato, acei-
tar Jesus com fé é converter-se em filho de Deus
(Jo 1,12). Afé, precisamente por isso, vem a ser a
resposta logica a pregacao de Jesus (Mt 18,6; Jo
14,1; Lc 11,28). E 0 meio para receber tanto a
salvagcéo como actiramilagrosa (Lc 5,20; 7,50;
8,48) e pode chegar a remover montanhas (Mt
17,20ss.).

A. Cole,o. ¢; K. Barth,o0. ¢; F. F. Brucela epistola..,
El, Il, pp. 474ss.; Hughes, c, pp. 204ss.; Wensinckreed
pp. 125 e 131ss.

Febre

No Antigo Testamento, a febre era considera-
da um dos castigos de Deus contra seu povo, quan-
do este incorria em infidelidade (Lc 26,16). Oca-
sionalmente, a ela se atribui uma causa demonia-
ca (Lc 4,39; Mt 8,15; Mc 1,31), que obriga uma
atuacao de carater sobrenatural (Jo 4,52). Os evan-
gelhos citam variascirasde febre realizadas por
Jesus.

Festas

O judaismo atual faz uma diviséo entre festas
maiores — em sua maioria dotadas de anteceden-
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tes biblicos — e menores. Sem duvida, a situagéo
era muito diferente na época de Jesus. Seis eram
as festas celebradas de maneira especial. A pri-
meira do ano era a de Purim (sortes), proxima ao
Nosso primeiro de margco, em comemoracao a li-
bertacdo dos judeus das méos de Amé&, como nar-
ra o livro biblico de Ester. A segunda eréPas-

coa, celebrada em 14 de nisa (préxima ao nosso
inicio de abril), em memodria da libertagdo dos
israelitas da escravidao no Egito. Era tal sua im-
portancia que os romanos costumavam libertar um
preso nessa data, conforme a vontade do povo.
Depois da Pascoa e associada a ela, havia a Festa
dos Paes Azimos durante sete dias. Em terceiro
lugar, celebrava-sePentecostessinquiienta dias
apos a Pascoa, por volta do final de maio. Nela se
comemorava a entrega daef a Moisés, assim
como a colheita dos graos dos quais eram ofere-
cidos no Templodois dos chamados “paes de
agua”. Vinha a seguir o Dia d&xpiagcdogue na
realidade consistia mais nujejumdo que numa
festa. Era o Unico dia em que o Sumo Sacerdote
entrava no Santissimo para oferecer incenso e
aspergir o sangue dos sacrificios. Apos esses atos,
soltava-se um bode no deserto para levar, simbo-
licamente, a culpa da nacéo e se atiravam fora da
cidade os restos dos animais sacrificados em
holocaustos. Durante o dia, jejuava-se e orava de
maneira especialmente solene. Cinco dias depois,
acontecia a festa dos Tabernaculos ou Tendas, nas
proximidades do nosso primeiro de outubro. Com
ela, comemorava-se a prote¢éo de Deus sobre Is-
rael enquanto vagou pelo deserto apés a saida do
Egito; servia também para dar gragas a Deus pe-
las béncéaos recebidas durante o ano. No decorrer
desta festividade, as pessoas viviam em cabanas
improvisadas situadas a ndo mais do que uma jor-
nada de $abadode Jerusalém. Os dois atos reli-
giosos principais consistiam no derramamento de
uma libacao de agua, realizada por um sacerdote
usando uma jarra de ouro com agua da piscina de
*Siloé, e na iluminacdo do Templo com quatro
enormes lampadas situadas no patio das mulhe-
res. Finalmente, havia a Festa da Dedicacao
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(aproximadamente em meados do nosso dezem-
bro), que comemorava a restauracéo e dedicacdo
do Templo realizada por Judas Macabeu. Duran-

te essa festa era comum a leitura dos livros 1 e 2
dos Macabeus.

Se aceitarmos como histéricas as tradi¢cdes
contidas no evangelho de Jo&o sobre as visitas de
Jesus a Jerusalém (e existem fortes razdes para
adotarmos esse ponto de vista), podemos obser-
var que Jesus costumava apresentar-se como uma
alternativa em substituicdo as festividades judai-
cas. N&o é de estranhar que, em seu processo, uma
das acusac0es foi a de ameacar destruir o Tem-
plo, que constituiu uma das acusacdes de seus
inimigos, mas com uma ponta de verdade. Nem
deveria surpreender-nos que o primeiro martir
cristdo, Estévao, foi apedrejado com a mesma
acusagdao (At 7).

C. Vidal Manzanare%! judeo-cristianismo.; Idem,El
Primer Evangelio..; Idem, Diccionario de las tres
religiones..; Y. Newman,0. c; C. ShepherdJewish holy
days,1988; J. BarylkoUsos y costumbres del pueplidio,
Buenos Aires 1991; Idengelebraciones judaica8uenos
Aires 1990; C. Shepeherdewish Holy DaysiNova Jersey
1988.

Fiel

No ensinamento de Jesus, aquele que se man-
tém firme na fé (Mt 24,45; 25,21; Lc 12,42-46;
16,10-12). Sem essa perseveranga, € impossivel
a *salvacao(Mt 24,13).

Figueira

Arvore muito comum na Palestina. Jesus ci-
tou-a como simbolo delgrael, especialmente
para referir-se a incredulidade do povo (Mt
21,18ss.; Lc 13,6-9). Também usou esse simbolo
para falar dos frutos que caracterizam os falsos
profetas (Mt 7,16) ou os sinais que antecederdo
ao juizo de Deus (Mt 24,32). A referéncia em Jo
1,48-50 é obscura e talvez se relacione com um
episédio concreto da vida ddatanael
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Filactério

Termo derivado do grego para denominar
tefillim ou par de caixinhas cubicas de couro onde
se guardavam quatro passagens Haide
*Moisés de acordo com o que ordenava Dt 6,8.
Um dos filactérios devia ser colocado no braco
esquerdo — diante do coragcdo — e 0 outro na
fronte, durante o rito da oracdo matinal, exceto
em dia de $&bado Jesus criticou ndo a prética,
mas o alarde que provinha do seu mau seguimento.

Filho de Davi

Titulo messianico que fazia clara referéncia a
relacdo da linhagem que deveria existir entre o
*messiag o rei Davi. As *genealogiasle Jesus
indicam que este descendia de Davi (Mt 1,1-17;
Lc 3,23) e tudo faz pensar que, efetivamente, o
dado é histdrico, embora a descendéncia se tenha
dado através de um ramo secundario da familia.
Em vérias ocasifes de sua vida, Jesus foi aclama-
do como Filho de Davi e, portanto, messias (Mt
9,27; 12,23; 15,22; 20,30; 21,9.15 etc.), aceitan-
do o titulo. Naturalmente, Jesus enfatizou muito
mais sua filiacao divina preexistente do que a as-
cendéncia davidica (Mt 22,41-46).

Filho de Deus

No Antigo Testamento, esse titulo aparece re-
lacionado com trés circunstancias diferentes: de-
nomina todo o povo dedsrael com esse qualifi-
cativo (Ex 4,22; Os 11,1 etc.); € empregado como
titulo real (2Sm 7,14; Sl 2,7; S1 89,26); e designa
personagens de certa relevancia comoangos
(Jo 1,6; 2,1; 38,7 etc.). “Filho de Deus” pode ser
também identificado como titulo messianico em
algumas passagens como o Sl 2 ou Is 9,5ss., nos
guais 0 messias é descrito com caracteristicas
divinas.

As referéncias ao messias como “Filho de
Deus” que se encontram no Henoc etiope (105,2)
e no 4 Esd (7,28ss.; 13,32; 37,52; 14,9) sado duvi-
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dosas, porque existe a possibilidade de que, no
primeiro caso, encontremo-nos diante de uma in-
terpretagéo cristd e, no segundo, que devamos
interpretar “pais” ndo como “filho”, mas como
“servo”. Baseando-se em razdes desse tipo, auto-
res como G. Dalman, W. Bousset e W. Michaelis
negaram que o judaismo empregasse o titulo
“Filho de Deus” em relagdo ao messias. Essa
posicdo — que desfrutou de certo destaque no
passado — € inaceitavel hoje em dia. Assim,
em 4Q Florilegium, 2 Sm 7,14 é interpretado
messianicamente o que, conforme ressaltou R. H.
Fuller, indica que “Filho de Deus” era usado como
titulo messianico no judaismo anterior a Jesus.
N&o se trata, igualmente, de um caso isolado. De
fato, na literatura judaica o Sl 2, que faz explicita
referéncia ao “Filho de Deus”, é repetidamente
aplicado ao messias. Assim, o versiculo 1 refere-
se ao messias em Abod. Zarah; no Midraxe sobre
o Sl 92,11 e em Pirqué de R. Eliezer 28. O
versiculo 4 tem sentido messianico no Talmude
(Abod. Z) e o 6 refere-se ao messias no Midraxe
sobre 1Sm 16,1, relacionando-o também com o
canto do Servo de Is 53. Quanto ao v. 7, é citado
no *Talmudejunto a outras referéncias messia-
nicas em Suk 52a. O Midraxe sobre essa passa-
gem é de extraordinaria importancia, ja que nele
se associam a pessoa do messias e 0s textos de
Ex 4,22 (que, na sua redacao original, evidente-
mente se refere ao povo de Israel), de Is 52,13 e
42,1 correpondentes aos canticos do Servo; o SI
110,1 e uma nota relacionada contitho do
homem que vem com as nuvens do céu”. Tam-
bém se menciona umalbva Aliangaa ser reali-
zada por Deus. O v. 8 também é aplicado ao mes-
sias em Ber. R. 44 e no Midraxe. Em Suk 52a,
menciona-se ainda a morte do messias, filho de
José. Dos exemplos anteriores, deduz-se que o
messias era mesmo denominado “Filho de Deus”
em algumas correntes interpretativas judaicas e
que, além disso, sua figura era relacionada, em
algumas ocasifes, com at®ervode YHVH e

com a do Filho do homem, algo realmente notéa-
vel se levarmos em conta a forma pela qual a con-
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trovérsia anticristd afetou derterminados textos
judaicos.

Todos esses aspectos aparecem igualmente
unidos no ensinamento de Jesus, que considerou
a si mesmo como messias, Filho do homem e
Servo de YHVH e também como Filho de Deus.
Mas, além disso, Jesus atribui esse ultimo titulo
de uma transcedéncia apenas incipiente antes de
sua pregac¢do. No DocumentQ *— uma passa-
gem reproduzida por Mt 11,25-27 e Lc 10,21-22
— Jesus designa a Deus como Pai e destaca sua
relacdo com ele diferente da de qualquer outro
ser. Nao estranhemos, pois, qiateus,o evan-
gelho judeu por antonomasia, conceda a esse ti-
tulo um destaque indiscutivel entre os sinédticos
(16,16) e pretenda — através dele — ressaltar a
autoconsciéncia de Jesus, centrada em ser “Filho
do Pai”. Realmente, como ja evidenciou por sua
vez J. Jeremias, a maneira pela qual Jesus se diri-
ge ao Pai comoAbbd ndo apresenta paralelos
no judaismo anterior ou contemporaneo de Jesus.

No evangelho de Joao, esse titulo tem um va-
lor extraordinério, a ponto de ser considerado o
titulo preferido pelo quarto evangelista para refe-
rir-se a Jesus; um titulo que nao se limita apenas
a ter conotacdo messianica, mas que indica igual-
dade com Deus (Jo 5,17-18; 10,30ss. etc.) Resu-
mindo, podemos destacar que esse titulo, além
de suas conotaces messianicas, no ensinamento
de Jesus encontra-se impregnado de conotagdes
de divindade que retrocedem, pelo menos em par-
te, a relacdo especial que Jesus manifestava ter
com Deus como Abba.

J. JeremiasAbba..; Idem,Teologia del Nuevo Testa-
mentadl...; G. Eldon LaddTheology..; R. H. Fullerp. ¢; A.
Toynbee (ed.)p. c; C. Vidal Manzanare£]! judeo-cristia-
nisma..; ldem,El Primer Evangelia.; Idem,Diccionario
de las tres.; F. F. BruceNew Testament; M. Hengel El
Hijo...

Filho do homem

Atualmente, é dificil encontrar um titulo rela-
cionado com a pessoa de Jesus que tenha provo-
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cado maior controvérsia quanto ao seu exato sig-
nificado. A expressdo tem sido interpretada de
diversas maneiras: 1. Perifrase de “eu” (M. Black,
G. Vermes): certamente a expressao podia ter
esse significado ocasionalmente no século 11d.C.,
mas néo existe nenhum fundamento para se pen-
sar que esse fosse seu conteddo um século antes;
2. Homem ou ser humano (H. Lietzmann, J.
Wellhausen): realmente, “filho do homem” pode
significar, vez ou outra, somente homem, mas nem
isso inclui um outro possivel significado (P.
Fiebig), nem esgota o significado que a expres-
sao tem nos labios de Jesus;Bessiascom esse
significado, a expresséao aparece em 4 Esd (6,35;
13,3; 45,3 etc.) e no Henoc etiope (45,3; 46,4;
55,4; 61,8; 62,2; 69,27 etc.), derivando de Dn
7,13, no qual a expresséo é usada pela primeira
vez como titulo no Antigo Testamento; 4. Servo
de YHVH: o Henoc etiope liga a figura do Filho
do homem ao Servo de Isaias (48,4 com Is 42,6 e
49,6; 39,6 e 40,5 com Is 42,1; 38,2 e 53,6 com Is
53,11 etc.). O mesmo acontece em 4 Esd, onde o
filho do homem é chamado “meu Servo” por Deus
(13,32-37; 14,9 etc.).

A interpretacdo que Jesus deu ao titulo encai-
Xa-se exatamente com a que se encontra no Henoc
etiope em 4 Esd. Jesus viu a si mesmo como o
Filho do homem que era, por isso mesmo, 0 mes-
sias-Servo e que, portanto, morreria esrpia-
¢ao pelos pecados(Mc 10,45 com Is 52,13-
53,12), mas que um dia retornaria triunfante para
concluir sua obra (Mc 14,62 com Dn 7,13). A vi-
sdo de Jesus enraizava-se assim numa interpreta-
¢do genuinamente judaica do termo; no entanto,
a literatura rabinica posterior evidenciou esse as-
pecto para ndo ceder a argumentos apologéticos
procedentes dos cristaos.

O. Cullmann,Christology..; C. Vidal Manzanare£l
judeo-cristianisma.; Idem,El Primer Evangelia.; I[dem,
Diccionario delas tres..; L. Morris, The Cross.; G. Ver-
mes,JesUs el judioBarcelona 1977; D. Flusser, c; A.
Toynbee, 0. c¢; F. F. BruceNew Testament Histgry)Nova
York 1980; A. Diez Macho, “Hijo del hombre y el uso de la
tercera persona en lugar de la primera en arame8tepta
Theologica 14, 1982, pp. 159-202.
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Filipe

1. Nome de um dosDoze Ver *Apdstolos.

2. Herodes Filipe (ou Filipo) I. Seu home real
era Boeto. Filho deHerodes o Grande, e de
Mariamne Il. Marido de Herodiades. Afastado da
sucessao em 5 a.C., marchou para Roma sem sua

esposa, para la residir como um civil (Mt 14,3;
Mc 6,17).

3. Herodes Filipe (ou Filipo) Il. Filho de
Herodes, o Grande, e de Cledpatra. Tetrarca da
Ituréia e Traconitide, assim como das regides pro-
ximas do lago deGenesardLc 3,1) de 4 a.C. a
34 d.C. Em idade avancada, casou-se com
*Salomé a filha de Herodiades.

Fim dos tempos
Ver *Escatologia.

Flagelacao

Castigo aplicado com um latego, formado por
cordas entrelagadas com ossinhos ou bolas de
metal lagrum) ou tiras flagellum). A *Lei ju-
daica fixava 0 nimero méaximo de agoite em 40
menos 1: 13 no peito e 26 nas costas. Jesus ad-
vertiu seus discipulosde que assim seriam tor-
turados (Mt 10,17;23,34). A forma romana da
flagelagdo — a que foi aplicada em Jesus — era
reservada para og%cravos para os nao-cida-
daos. Era habitual empregé-la para arrancar con-
fissBes (At 22,24ss.). Existia como pena autdno-
ma (possivelmente o objetivo inicial dBitatos
ao aplica-la em Jesus) e, ocasionalmente, como
complemento nacrucifix&o.

M. Hengel Crucifixion, Filadélfia 1989; A. N. Sherwin-
White, Roman Law.

Flauta

Instrumento musical, inicialmente feito de
cana (posteriormente de madeira ou metal) com
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uma ou duas aberturas. Na época de Jesus, seu
som acompanhava adancagMt 11,17; Lc 7,32)

e 0s veldrios (Mt 9,23). Jesus utilizou a compara-
¢ao da falta de resposta tanto aos sons tristes como
aos alegres como imagem dentlurecimentae

sua geracao diante da pregacaoJiéidy Batista

e da sua propria.

Fogo

Um dos simbolos com o qual se descreve o
castigo eterno: oififerno (Mt 5,22). Passagens
como as de Lc 3,16 ou 12,49ss. referem-se, evi-
dentemente, a dupla opcao de vida diante da qual
se coloca todo ser humano: ou aceitaEwan-
gelhode Jesus, atiessiase ser mergulhado (ba-
tizado) no Espirito Santmu rejeita-lo e ser lan-
cado ao fogo eterno, destinado d@aboe a seus
*anjos (Mt 25,41-46).

C. Vidal Manzanare&|! judeo-cristianismo.; IdemLas
sectas frente a la Bibljavladri 1992.

Fornalha

Um dos termos com o qual Jesus descreve o
castigo do infernodestinado aos condenados (Mt
13,42.50).

Fracao do Pao

Ver *Eucaristia.

Fruto

No ensinamento de Jesus, um simbolo da-
quilo que deve provir das pessoas que mantém
— ou dizem manter — uma relacdo com Deus.
Jesus empregou diversas comparacdes como o
gréo (Mt 13,8.23; Mc 4,29), a figueira (Mt 21,19;
Lc 13,6-9), a vinha (Mt 21,34.41-43; Mc 12,2;
Lc 20,10) ou os talentos entregues pelo Senhor
(Mt 25,26; Lc 19,13). Por conseguinte, o fruto
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pode ser insuficiente e até mau, e essa € uma
das maneiras de serem reconhecidos os falsos
profetas (Mt 7,15-20). SO existe uma forma de
dar bom fruto: estar unido a Jesus (Jo 12,24,
15,2-8.16).

Gabata

Local pavimentado onde se encontrava o tri-
bunal de Pilatos (Jo 19,13). De acordo com o
guarto evangelista, esse era 0 home que 0s ju-
deus lhe davam, possivelmente do aramaico
“gabbeta” (proeminéncia, elevacao, altura). Nao
esta estabelecido, com certeza, o lugar onde se
encontrava.

E. Hoarep. c; F. Diezo. c.

Gabiriel

Palavra cujo significado pode ser “Deus tem-
se mostrado forte”. Anjo de elevada categoria
enviado a Danielpara interpretar-lhe uma visao
(Dn 8,16-27) e indicar-lhe a profecia das setenta
e sete semanas (Dn 9,21-27). H& também refe-
réncias a Gabriel no escrito apoécrifo ou pseudo-
epigrafico de 3 Henoc (1,267).

Os evangelhos relacionam o anjo Gabriel com
0 anuncio do nascimento ddddo Batista(Lc
1,11-12) e de Jesus (Lc 1,26-38).

J. H. CharleswortlThe Old Testament Pseudepigrapha
2 vols., Nova York 1983; Alejandrbiez-Machgo.c; C.
Vidal Manzanare<| judeo-cristianismo.
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Gadara

Cidade a sudeste do mar dadiléia, perten-
cente a Decépolis onde Jesus curou algumas
pessoas possuidas paletmbéniogMt 8,28; Mc
5,1; Lc 8,26). Identifica-se com a jordaniana
Mugqueis.

Galiléia

Regido ao norte da Palestina, habitada por um
consideravel nimero de povos pagaos apés a de-
portacdo de Israel para a Assiria, principalmente
durante o periodo dos macabeus. Por isso, era
denominada a “Galiléia dos gentios” (Mt 4,15),
embora no séc. | a.C., o povo judeu ja se encon-
trasse mais fortalecido. Conquistada por Pompeu,
passou, em parte, aos dominios de Hircano II.
*Herodeso Grande reinou sobre ela e, apds seu
falecimento, fez parte da tetrarquia déetodes
Antipas. Finalmente, seria anexada a provincia
romana da Judéia.

E. Hoarep. c; F. Diezo. c.

Garizim

Ver *Gerizim.

Ge-Hinnon
Ver *Geena.

Geena

Literalmente, “vale do Enom”, o local dée-
rusalémonde, na Antigliidade, praticavam-se sa-
crificios humanos — especialmente de criancas
— por ocasido do culto dedicado ao deus Moloc
(2Rs 23,10). Durante o judaismo do Segundo
Templo, o termo passou a designarimerng,
lugar onde os condenados sofrem conscientemen-
te o castigo por seup&cadospds a morte (Mish.
Avot 1.5; 5.22,23; Er. 19a). Esse é o significado
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gue encontramos nos evangelhos, que apontam a
Geena como lugar de tormento eterno e cons-
ciente, empregando expressdes tdo descritivas
como “fogo eterno” (Mt 18,8); “verme que nao
morre e fogo que néo se apaga” (Mc 9,47-48) etc.
(Outras passagens similares em Mt 3,12; 5,29-
30; 8,12; 13,42; 24,51; Mc 9,43; Lc 16,21-24 etc.).

J. Grau,Escatologia C. Vidal Manzanare€| judeo-
cristianismo..; Idem,El Primer Evangelia.; Idem,Las
sectas.; P. Bonnardg. c; M. GourguesEl mas alla en el
Nuevo Testament&stella*1993.

Genealogia

No pensamento semita, da-se consideravel
importancia a enumeracédo dos antepassados. Por
iss0, ndo é estranho que dois dos evangelhos apre-
sentem uma genealogia de Jesus, que 0 une, em
sua qualidade deniessiascom a estirpe de
*Davi. Realmente, Jesus pertenceu a essa estir-
pe, embora, bem provavelmente, a um ramo me-
nos importante. No geral, persiste o problema da
falta de coincidéncia entre as duas genealogias
(Mt 1,1-17; Lc 3,23-28). Vérias explicacdes exis-
tem para essa questdo. Desde Julio Africano, tem-
se sugerido que as duas linhas se uniram confor-
me a lei do levirato. Em virtude dessa tese, Heli e
Jaco teriam sido meio-irmaos, tendo-se casado o
segundo com a vilva de Heli e tendo sido o ver-
dadeiro pai de José. Dessa maneira, ambas as
genealogias pertenceriam a José, sendo uma a le-
gal e a outra a natural.

Também se ressalta que Mateus apresenta a
ascendéncia legal de José como descendente de
Davi. Conforme essa tese, a linha de Saloméo se
perderia com Jeconias (Jr 22,30), e Salatiel, da
linha de Mateus, teria tomado seu lugar. O relato
de Lucas daria a verdadeira origem e descendén-
cia de José: Matd de Mateus e Matat de Lucas
seriam a mesma pessoa e, entdo, Jaco e Heli esti-
veram sujeitos a norma legal do levirato.

Finalmente, tem-se sugerido que Mateus reu-
ne a genealogia de José, enquanto Lucas faz o
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mesmo com a de Maria, dependendo do papel
mais relevante que se da a cada um dos persona-
gens nos relatos da Natividade dos mencionados
evangelhos. A favor dessa tese, tem-se conside-
rado que, primeiro, Mateus conservaria a lingua-
gem mais literal ao utilizar o termo “gerou” —
ainda que Maria pudesse ter sido, perfeitamente,
da estirpe davidica (Lc 1,32; 2,5). Em segundo
lugar, a palavra “José” aparece expressamente sem
artigo, embora tenha sido empregado nos demais
nomes da lista. Dessa maneira, dever-se-ia ler no
texto “filhno — como se acreditava de José — de
Heli” e Jesus seria, assim, neto de Heli, significa-
¢do possivel da palavra “filho”. Em terceiro lu-
gar, parece logico que Mateus, escrevendo para
judeus, apresentaria a genealogia legal de Jesus
— facilmente comprovavel — que s6 podia ser
projetada através de José. Lucas, pelo contrério,
teria apresentado — um relato mais universalista
— a genealogia fisica de Jesus, o0 que s6 poderia
ser feito através de Maria. Entre todas as teses
gue tentaram harmonizar as duas genealogias, esta
tltima € a mais aceita.

C. Vidal ManzanaresEl Primer Evangelia.; Idem,
Diccionario de las tres.; Idem El judeo-cristianismo.; A.T.
Robertsonp. ¢

Genesaré

1. Planicie situada a oeste do lago ou mar de
*Tiberiades na *Galiléia. A origem do nome
parece estar em Genesar que, por sua vez, deriva
de Quineret (Nm 34,11).

2. Lago ou mar de Quineret (Nm 34,11), tam-
bém conhecido como de Tiberiades (Jo 6,1) e da
Galiléia (Mt 4,18). Situado ao norte da Palestina,
encontra-se a 200 m abaixo do nivel do mar e
tem por dimens@es 21 km (de norte a sul) por 12
km (de leste a oeste). O rio Jorddo atravessa-o de
norte a sul. Rico em pesca, encontram-se em suas
margens alguns locais mencionados nos evange-
Ihos como €afarnaumou Tiberiades, o que ex-
plica a presenca de Jesus nesse local, principal-
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mente durante a primeira parte de seu ministério
publico.

E. Hoarep. ¢; F. Diezp. c.

Gentios

Termo com o qual os judeus se referiam aos
“goyim”, isto é, aos ndo-judeus. Tanto o ministé-
rio de Jesus como a missdo dapdstolosex-
cluiam, inicialmente, a pregacéo dévangelho
aos gentios (Mt 10,5-6). Mesmo assim, 0s evan-
gelhos narram alguns casos em que Jesus aten-
deu as suplicas de gentios (Mt 8,28-34; 14,34-
36; 15,21-28) e, em uma das ocasides, proclamou
publicamente que a fé de um gentio era superior
a que encontrara em Israel (Mt 8,5-13). E inega-
vel que Jesus — possivelmente por considerar-se
o0 *servode YHVH — contemplou a entrada dos
gentios no Reino(Mt 8,10-12). E, evidentemen-
te, a *Grande Missae dirigida as pessoas de to-
das as nagdes (Mt 28,19-20; Mc 16,15-16).

M. GourguesEl Evangelio a los paganpEstell#1992;
J. Jeremiad,a promesa de JesuUs a los pagarvadri 1974;
C. Vidal Manzanare£! judeo-cristianismo.

Gerasa

Cidade helénica d&Decapolis do outro lado
do *Jordda Costuma ser identificada com a
atual Jarash, a uns 55 km a sudeste do lago de
*Tiberiades O confronto entre Jesus e ae?
monios(Mc 5,1; Lc 8,26.37) pode ter acontecido
em El Kursi, ao sul de Wadi-es-Semah, na mar-
gem oriental.

E. Hoarep. ¢; F. Diezo.c.

Gerizim/Garizim

Monte de 870 m de altura, situado a uns 3 km
ao sul de Siquém. Nele se localizava o templo
dos *samaritanosdestruido em 128 a.C. por Jodo
Hircano. Ainda hoje, o local é considerado sagra-
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do pelos samaritanos e a ele se referiu a samaritana
cujo encontro com Jesus é descrito no capitulo 4
do evangelho de Joéo (Jo 4,20).

E. Hoarep. ¢; F. Diez. c.

Getsémani

Literalmente, “moinho de azeite”. Jardim si-
tuado a margem oriental de&C&dron préximo
ao *montedas Oliveiras. Os evangelhos identifi-
cam-no com o lugar ao qual Jesus se retirou para
orar depois da UltimaCeiae onde foi preso (Mt
26,36).

E. Hoarep. c; F. Diezo. c.

Gloria
_ No judaismo, uma dashipostasesde Deus
(Ex 16,10; 33,20; Lc 9,31-34). Para Joao, ela se

encarnou em Jesus (Jo 1,14), o que confirma a
afirmacédo de que este é Deus (Jo 1,1;20,28).

Gnosticismo

Movimento filosoéfico-religioso pré-cristéo,
fruto de provavel sincretismo de elementos ira-
nianos com outros mesopotamicos e originarios
da tradicdo ocultista judaica. Existiu um
gnosticismo judeu que se destacou na cabala e
em alguns escritos dgssidim, mas que dificil-
mente se pode afirmar que se encaixe com o pen-
samento biblico e rabinico posterior. Também
existiu um gnosticismo que se denominou cris-
tdo, embora na realidade entrasse em choque com
as doutrinas fundamentais do Novo Testamento.
A Carta de Sao Paulo aos Colossenses, assim
como a Primeira de Jo&o, constituem uma apolo-
gia cristd contra o gnosticismo, enquanto a Se-
gunda tende a evitar uma leitura gnostica do evan-
gelho de Jodo. A gnose caracterizava-se, princi-
palmente, pela negacédo darttarnacdoda morte
e da fessurreicdode Jesus; pela consideragdo
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negativa da criacdo material (atribuida a um deus
perverso); pela negacdo do canon completo da
*Escrituraunida a aceitacdo de alguns livros de
carater gnaostico; e pelo repudio a ética, a
sacramentologia e a eclesiologia cristd em favor
da prética de uma série de ritos magicos e da aqui-
sicdo da gnose (conhecimento) que permitiria
transcender deste mundo para outro espiritual.

Vez ou outra tem-se falado de uma possivel
influéncia gndstica na concepcgéao cristd do Sal-
vador que vem do céu. Pelas fontes que conhece-
mos, isso é impossivel e, em todo caso, pode ter-
se dado o contrario, ja que de fato o gnosticismo
nao reconheceu a idéia de um salvador que vem
das alturas até o séc. Il d.C. e, quando faz refe-
réncia a ele, trata-se ja de um gnosticismo que se
apropriou de algumas idéias cristas.

C. Vidal Manzanare4,os evangelios gnésticoBarce-
lona 1991; IdemDiccionario de PatristicaEstella 1992;
Idem,En los origenes

Golgota

Literalmente, “cranio” (aramaico). E bem pro-
vavel que o local préximo a Jerusalém que tinha
esse nome o recebera por sua semelhanca com
uma caveira (dai o “Calvario”). Devia estar si-
tuado ao norte do segundo muro da cidade, pro-
Ximo a uma das suas portas. Nesse local, Jesus
foi crucificado (Mt 27,23; Hb 13,12). A identifi-
cagao mais possivel é a que o situa no Santo Se-
pulcro, refutando-se a realizada pelo general bri-
tanico Gordon como verdadeiramente desprovi-
da de fundamento.

B. Bagatti,o. ¢; E. Hoarep. c; F. Diez,0. ¢

Governador

Nos evangelhos e no Livro dos Atos dos Apos-
tolos, o termo designa o funcionario da adminis-
tracdo romana encarregado de uma provincia. Nao
deve ser confundido com o procdnsul — titulo
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gue especifica os legados (provincias senatoriais),
*prefeitosou *procuradorescomo *Quirino ou
*Pilatos (Mt 10,18; 27,2-28.14; Lc 2,2; 3,1;
20,20).

C. Vidal Manzanare<| Primer Evangelio...Jdem,El
judeo-cristianisma.; ldem,Los esenias; C. Saulnier e B.
Rolland, Palestina en tiempos de Jesistella 1983; J.
Comby e J. P. LémonoRoma frente a Jerusalg¢istella
101994,

Grande Mandamento

Termo que designa o mandato de amor mutuo
gue deve caracterizar os discipulos de Jesus (Jo
13,35).

Grande Missao

Mandato de Jesus ressuscitado encontrado
em Mt 28,19-20; Mc 16,15-18; Lc 24,43-49 e At
1,6-8. De acordo com ela, odigcipulosde Je-
sus devem pregar &vangelhode *salvacaoa
*Israel e aos gentios transmitir o ensinamento
de Jesus e batizar 0os que crerem em sua mensa-
gem. Serdo salvos os que crerem e forem
batizados; serdo condenados os que ndo adotem
essa atitude. O final do evangelho de Marcos faz
referéncia também a um conjunto de carismas mi-
lagrosos que acompanhara a pregacéo do evan-
gelho.

Grande Sinédrio

Ver *Sinédrio.

Grego

1. Termo empregado ocasionalmente para de-
signar os gentiog(Mc 7,26; Jo 7,35). 2. Os natu-
rais da Grécia. Alguns deles se sentiram atraidos
pela fé de Israel e parece que, em alguma oca-
sido, interessaram-se pela pregacéo de Jesus (Jo
12,20).
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Grilo

Inseto da familia do gafanhoto ou até mesmo
confundido com este. Na época de Jesus, servia
de alimento a camadas bem humildes da popula-
¢cdo e constituia parte essencial da alimentacdo
de *Jodo BatistagMt 3,4; Mc 1,6).

Guerra

O Antigo Testamento relata numerosas guer-
ras das quais Israel participou. Antes de entrar na
guerra, os israelitas deviam consultar a Deus para
conhecer sua vontade (Jz 20,23.27-28; 1Sm 14,37;
23,2; 1Rs 22,6) e pedir-lhe ajuda, caso a guerra
fosse inevitavel (1Sm 7,8-9; 13,12 etc.). Contu-
do, no Antigo Testamento, vislumbra-se, em re-
lacdo a guerra, uma atitude diferente da de outros
povos contemporaneos. Para comecgar, existiam
diversas razdes normativas de isen¢éo do servico
de armas (Dt 20,2-9). Também sao criticadas as
intencdes de instrumentalizar Deus na guerra
(1Sm 4) e uma pessoa da estatura de Davi é
desqualificada para construir um templo para
Deus, exatamente por ter sido um homem dedi-
cado a guerra (1Cr 22,8). O desaparecimento da
atividade guerreira € uma das caracteristicas da
era messianica (Is 2,1ss e par.), cujo rei € descrito
através de uma Otica pacifista (Zc 9,9ss.) e sofre-
dora (Is 52,13-53,12).

O judaismo do Segundo Templo manifestou
uma evidente pluralidade em relacdo a guerra.
Junto com representantes pacifistas,fasseus
reuniram partidarios da rebelido armada. Os
*saduceusopunham-se a guerra — mas nao ao
uso da violéncia — porque temiam que ela pu-
desse modificar o “status quo” que lhes era favo-
ravel (Jo 11,45-57). Osesséniosabstinham-se
da violéncia, mas esperavam uma era em que se
juntariam a guerra de Deus contra 0s inimigos
deste. Os Zelotes— que ndo existiam na época
de Jesus — manifestaram-se ardentes partidarios
da acdo bélica contra Roma e contra os judeus,
aos quais consideravam inimigos de sua
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cosmovisdo. O ensinamento de Jesus nega leqgiti-
midade a toda forma de violéncia (Mt 5,21-26;
5,38-48 etc.), até mesmo a empreendida em sua
propria defesa (Jo 18,36) e refutou claramente o
recurso a forca (Mt 26,52ss.). Nesse sentido, as
pretensdes de certos autores para converter Jesus
em um violento revolucionario exigem uma gran-
de imaginacéo, porque nem as fontes cristas nem
as judaicas (certamente contrérias a ele e que po-
deriam aproveitar-se dessa circunstancia para
ataca-lo) nem as classicas contém o menor indi-
cio que justifique essa tese. De fato, como ressal-
tam alguns autores judeus, esta € uma das carac-
teristicas originais do pensamento de Jesus e, na
opinido deles, claramente irrealizavel.

Assim fundamentado, ndo é de estranhar que
0s primeiros cristdos optaram por uma postura de
nao-violéncia e generalizada objecéo de cons-
ciéncia, tanto mais porgue consideravam todos
0s governos humanos controlados pelo diabo (Lc
4,1-8; 1Jo 5,19 etc.). Historicamente, essa atitu-
de chegou até o inicio do séc. IV e se refletiu tan-
to no Novo Testamento como nos primeiros es-
critos disciplinares eclesiasticos, nas atas dos
martires (muitos deles executados por serem
objetores de consciéncia) e nos estudos patristicos.
Em relacéo a guerra, portanto, o cristdo ndo pode
apelar para o testemunho do Novo Testamento
nem para a tradi¢ao crista dos trés primeiros sé-
culos, somente para a elaboragao posterior como
a teoria da guerra justa de Agostinho de Hipona e
outros.

W. Lasserreo.c.; J. M. Hornuslt is not Lawful for me
to Fight, Scottdale 1980; C. Vidal Manzanaré&s$,judeo-
cristianismo..; Idem,El Primer Evangelia.; Idem,Los
esenios.; ldem Diccionario de las tres.; J. Klausneg. c;
G. Nuttal,0. ¢; P. Beauchamp e D. Vas@, violencia en la
Biblia, Estella 1992.
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Hacéldama

Literalmente, campo de sangue. Termo deri-
vado do aramaicthaquel” (campo) €'dema”
(sangue). Lugar comprado pelas autoridades ju-
daicas com o dinheiro que Judas recebeu por en-
tregar Jesus e o qual devolveu mais tarde.

O emprego que se deu ao dinheiro da trai¢do
vinha da ordem legal de ndo se depositar dinhei-
ro manchado de sangue no tesouro Geniplo
(Mt 27,6-10). O primeiro evangelho seleciona
esse trecho com o cumprimento das profecias
encontradas em Jr 18,2ss.; 19,1ss.; 32,7-9 e Zc
11,12ss.

Varios sao os autores (F. F. Bruce, J. Jeremias,
C. Vidal Manzanares etc.) que tém defendido a
historicidade dessa noticia. Uma tradicdo pos-
sivelmente anterior ao séc IV localizou Hacél-
dama no vale do Enom onde trabalhavam alguns
oleiros.

E. Hoarep. ¢; F. Diezo. c

Hades

Vocébulo grego que deriva, literalmente, de
“aeido$ (invisivel) e que no Novo Testamento
corresponde asheol.Na traducéo do Antigo Tes-
tamento para o grego conhecida como Septuaginta
ou Traducdo dos LXX, encontra-se a origem des-
sa identificacdo.

Designa o lugar para onde vao os espiritos dos
mortos e jamais deve ser confundido, como ja
aconteceu, com sepulcrgueber,em hebraico;
mnemeionem grego).
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O Antigo Testamento afirma que no sheol ou
hades encontram-se conscientes amasdos
defuntos (Is 4,9-10; Ez 32,21 etc.) e no periodo
do Segundo Templo ja se afirmava que esse lugar
estava dividido em duas regides: a destinada aos
justos (seio deAbradg e a ocupada pelos con-
denados (jeend.

Referéncias a esse ponto de vista aparecem no
*Talmudee em autores judeus como Flavio Josefo
(Discurso aos gregos acerca do Hades

Esse mesmo ponto de vista é o conteddo do
ensinamento de Jesus quando descreve o Hades
como um lugar de castigo consciente (Lc 16,21-
24) e quando, em repetidas ocasibes, fez referén-
cias ao castigo eterno dos condenados (Mt 25,46)
expresso em termos de choro e ranger de dentes
(Mt 8,12; 13,42; 24,51; 25,30; Lc 13,28), trevas
(Mt 8,12), fogo (Mt 18,8; Mc 9,47-48) etc.

Essa idéia de tormento eterno dos condena-
dos aparece também no restante do Novo Testa-
mento (Ap 14,11; 20,10 etc.).

No Apocalipse 20,13-15, Hades é uma
sinédoque: sdo os espiritos dos mortos que serao
langados no lago de fogo e enxofre (a geena) (Ap
20,13-5).

G. Eldon Laddp. ¢; J. GrauEscatologiaW. Barcaly,
0. ¢; C. Vidal Manzanare£! judeo-cristianismo.; Idem,
Diccionario de las tres.; M. GourguesEl mas alla en el
Nuevo Testament&stella*1993.

Hebraico

Idioma dos judeus pertencente as linguas
semiticas norocidentais. Apds o regresso do exi-
lio babilnico, foi suplantado no uso comum pelo
*aramaicq contudo, continuou sendo utilizado
na oragao e na liturgia. Jesus conhecia o hebraico
(Lc 23,38; Jo 5,2; 19,13.17.20; 20,16) e € bem
possivel que as primeiras coletdneas de seus
ensinamentos, como é o caso Qg fbram escri-
tas nessa lingua.
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Figura Nome Valor fonético e numérico
R Halef r\l;g (Boi) h (muda) 1
32 Bet mp (Casa) vb 2
13 Guimel bmy (Camelo) ¢ gh (suvave) 3
1 | Dalet by (Porta) 'd dh 4
"N He Rp (Fenda) hj 5
) Wau ) (Cravo) v [}
1 Zeyin m (Arma) z 7
n Jet mn (Selo) j 8
» Tet ny (Cotovelo?) t ]
) . | Yod = (Mao) y 10
9 3 7| Kef np (Palma) k ¢ (forte) 20
b Lamed '”?? (@guilhéo) 1 30
D D | Mem pw (Agua) m 40
3 1 | Nun 1 (Pez) n 50
-] Samek k= (Sustento?) | s 60
y Hayin .1y (Olho) h  (aspireda) | 70
pbon|Pe rp (Boca) fp 80
¥ } | Tsede A+ (Anzol?) ts 80
b} Qof my (Pescoco?) q k 100
" Resch v (Cabega) 200
b Sin 1y (Dente) 8 300
v Shin re (Dente) sh 300
<) Teu 'p (Sinal) t th 400

A lingua hebraica é formada por esses sinais...

Herdeiro

Titulo que se aplica a Jesus contblfo de
Deuse *messiagnviado pelo Pai (Mt 21,38ss.).
A narrativa em que se insere essa referéncia sig-
nifica claramente que Jesus esperava ser assassi-
nado por pessoas gue ndo aceitariam sua prega-
¢do. Como consequéncia de seu vinculo com Je-
sus, os discipulos tornaram-se herdeiros das pro-
messas de vida eterna feitas a Israel (Mt 5,5;
25,34; 19,29; Mc 10,17).

Herodes

1. O Grande. Fundador da dinastia (c. 73-4
a.C.). Menosprezado pelos judeus por causa de
sua origem ndo-judia (era idumeu) e por suas pra-
ticas pagas (permitiu que Ihe rendessem culto nos
locais ndo-judeus de seu reino), reestruturou o
*Templode Jerusalém. Mt 2,1ss. registra o0 nasci-
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mento de Jesus durante seu reinado (c. 6-4a.C.) e
menciona a intengéo de Herodes de matar o Me-
nino, confirmada com a matanca dos inocentes.
Esse fato ndo € mencionado em outras fontes, mas
combina com o que sabemos do carater do mo-
narca. Apds sua morte, a familia de Jesus retornou
do exilio no Egito (Mt 2,19-22). 2. Arquelau. Fi-
Iho de Herodes, o Grande. Etnarca da Judéia (de
4 a.C. a6 d.C.). Apés ser deposto, a Judéia pas-
sou a depender diretamente da administragao ro-
mana até o ano 41 d.C. 3. Herodes Antipas. Filho
de Herodes, o Grande. Tetrarca da Galiléia (4 a.C.
a 39 d.C.). Ordenou a decapitacéo dedo Ba-

tista (Mt 14,1-12 e par.) e interveio Nno processo
de Jesus (Lc 23,6ss.). 4. Herodes Agripa |. Foi
nomeado rei da Judéia pelo imperador Claudio
em 41 d.C. Habil politico, soube atrair o afeto da
populacao judia (as fontes rabinicas referem-se a
ele em termos elogiosos), embora simpatizante
do paganismo de seus suditos ndo-judeus. Para
granjear aceitacdo de uma parte da populagéo,
desencadeou uma perseguicdo contra os judeu-
cristdos de seu territorio. Durante essa persegui-
¢ao, *Tiagofoi martirizado (embora improvavel,
supde-se que também seu irmdo&o)e *Pedro
encarcerado, salvando-se da execuc¢do ao fugir da
prisdo em que estava confinado (At 12,1ss.).
Herodes Agripa | morreu repentinamente em 44
d.C. 5. Agripa ll, filho de Agripa | (17-100 d.C.).
Governador da Galiléia e da Peréia e diante dele
*Paulo compareceu durante um processo (At
25,13ss.).

C. Vidal Manzanare£l judeo-cristianismo.; Schurer,
0. ¢; F. F. BruceActs..; Idem,New TestamepA. H. M.
JonesThe Herods of Judae®xford 1938; S. Perown&he
Life and Times of Herod the Gredtondres 1957; Idem,
The Later Herodd_ondres 1958; A. Schalit, Kénig Herodes,
Berlim 1969; C. Saulnier e B. Rollarfélalestina en tiempos
de JesUsEstellal®1994.

Herodiades

Filha de Aristébulo e Berenice, neta de
*Herodeso Grande. Casou-se coffitfpe, filho
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de Herodes, o Grande, e mais tarde uniu-se
adulteramente com Herodes Antipas. Essa con-
duta imoral provocou as severas criticashbeid
Batista que ocasionaram a inimizade da rainha e
a prisdo do profeta. Aproveitando uma imprudente
promessa que Herodes realizou em publico,
Herodiades sugeriu a sua filh8aiomégue pe-
disse ao rei a cabeca de Jodo Batista, no que foi
atendida (Mt 14,1-2).

Schirerp. ¢; F. F. BruceNew Testament; A. H. M.
JonesThe Herods of Judae®xford 1938; S. Perown&he
Life and Times of Herod the Gredtondres 1957; Idem,
The Later HerodsLondres 1958.

Herodianos

Partidarios ou cortesdos ddérodes O Gran-
de, e de Herodes Antipas (Mc 3,6; 12,13).

Hidropisia

Enfermidade que consiste no derramamento
de serosidade entre as células do tecido conjunti-
vo ou em uma cavidade do corpo. Lc 14,20 narra
a cura que Jesus realizou em um homem que pa-
decia dessa moléstia.

Hipocritas

No ensinamento de Jesus, 0 termo serve para
qualificar varios tipos de pessoas (sempre reli-
giosas): 1. aqueles que cumprem as normas ex-
ternas da religido somente para se destacarem (Mt
6,2ss.; 6,16ss.); 2. 0s que sobrepbem a Revela-
¢do divina uma tradi¢cdo que invalida seu espirito
(Mt 15,1-20 e par.); 3. 0s que se consideram espi-
ritualmente superiores aos demais (Mt 7,5ss.); 4.
os que fingem, ocultando um propdésito perverso
em seus coragdes (Mt 22,18ss.); 5. os que desen-
volvem um codigo de severas leis religiosas, as
guais eles mesmos ndo obedecem (Lc 13,10ss.).
O discurso encontrado em Mt 23 (especialmente
v. 13-27) € um conjunto de ditos de Jesus que
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contém exemplos bem reveladores sobre o que
pensava da hipocrisia.

P. Bonnardp. c¢; D. Flusserp. ¢; J. Driver,o. ¢; C.
Vidal Manzanare<k| Primer Evangelia.

Hipostase

No judaismo anterior e contemporaneo a Je-
sus, surgiram certas categorias de pensamento que
indicavam a existéncia de hipdstase da divinda-
de. Destacam-se entre elas: 1. 0 Anjo de YHVH
(Gn16,7-13; 22,11-18; 32,24-30; Jz 13,17-22) que
€, sem duavida, o préprio YHVH. Conforme G.
Von Rad indicou no seu tempo, o Anjo de YHVH
€ “o préprio Javé que se apresenta aos homens
sob forma humana”, “idéntico a Yahveh” e “néo
se pode afirmar que o Anjo indique um ser a ele
subordinado. Esse Malaj € Yahveh... é o Javé de
uma atividade salvifica especial”’. 2. A Sabedo-
ria, que em Pr 8,22ss. aparece como filha amada
de Deus, nascida antes de todas as criaturas e ar-
tifice da criacdo. No judaismo posterior, essa fi-
gura alcancaria inegavel importancia, conservan-
do as caracteristicas ja assinaladas (Eclo 1,9ss.;
24,3ss.). O Livro da Sabedoria descreve-a como
“sopro da forca de Deus”, “efuséo pura do fulgor
do Todo-Poderoso” e “imagem de sua bondade”
(Sb 7,7-8,16). E “companheira de sua vida” (a de
Deus) (Sb 8,3), companheira de seu trono (9,4),
enviada sob a figura do espirito de Deus (9,10;
7,7) e atua na historia de Israel (7,27). Nas obras
de Filon, esta sabedoria é descrita como “filha de
Deus” Fuga 50ss.;Virt 62) e “filha de Deus e
mae primogénita de todosQ(aest.Gen4,97).
Finalmente, alguns textos rabinicos identificaram
essa Sabedoria preexistente conTarg, “filha
de Deus”, mediadora da criacdo e hipéstase. 3.
Pensamento divino: dele nos fala, por exemplo, o
Manual de Disciplinall,11. Como a Sabedoria,
estd associado a Deus e a sua criacdo em uma
linguagem que recorda muito a de Pr 8,22ss. 4.
Memra: no Targum, o termdvlemrd era uma
das designacdes para referir-se a YHVH, evitan-
do antropomorfismos e descrevendo suas acgoes
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na criacdo, revelagéo e salvagao. Para citar ape-
nas alguns exemplos, Memra é YHVH, que cria
a luz e a separa das trevas (Gn 1,3-5), que inter-
vém na criacdo dos animais (Gn 1,24-25) e do
homem (1,26-29), a quem se atribui toda a obra
criativa (Gn 2,2a), que passeia no Eden e dele
expulsa Adao e Eva (Gn 3,8-10), que estabelece
uma alianca com Noé (Gn 9,12-17), que aparece
a Abrado como o Deus dos céus (Gn 17,1-3) e a
Moisés na sarc¢a (Ex 3,2.4.8.12), que intervém no
Exodo (Ex 11,4; 12,12-13.23.27.29), que luta
contra o exército do farad (Ex 14,30-31), que tem
poder curador (Ex 15,26), que se revela no Sinai
(Ex 19,3) etc. Memr4, de fato, equivale a YHVH
(Gn 4,26 b) e se equipara ao mesmo Deus dos
céus (Gn 49,23-24).

De todas essas hipdstases, Jesus identificou-
se com a Sabedoria, conforme se conclui da fon-
te *Q em passagens posteriormente reproduzidas
em Lc 7,35 e 11,49-51. Dessas afirmacdes de
Jesus — ainda que ndo somente delas — partiu,
sem duvida, o desenvolvimento neotestamentario
da doutrina da Frindadee, muito significante-
mente, a identificacdo joanita de Jesus com a
*Encarnag¢dodo Logos-Memra (Jo 1,1ss.). Os
exemplos tomados do judaismo, aos quais nos
temos referido, obrigam realmente a pensar que
0s conceitos de preexisténcia e divindade n&o pro-
vém do paganismo, provavelmente através do
cristianismo paulino, mas entraram nesse movi-
mento espiritual a partir do judaismo e que ja es-
tavam presentes no ensinamento de Jesus e, mais
tarde, no judeu-cristianismo palestino. Além dis-
S0, em sua maioria (a excecao seria, e apenas em
parte, Memra), tiveram inicio ndo na literatura
intertestamentaria, mas no Antigo Testamento.

J. Jeremiag\bba..;ldem,Teologia del Nuevo Testamento

...; G. Eldon LaddTheology..; R. H. Fullerp. c¢; A. Toynbee
(ed), 0. c; C. Vidal Manzanare<! judeo-cristianismo.;
Idem,El Primer Evangelia.; IdemDiccionario de las tres,;

F. F. Bruce,New Testament; M. Hengel,El Hijo...; D.
Mufioz LednDios-Palabra Estella 1974; IdenRalabra y
Gloria...; A. del Agual-a exégesis; M. Gilbert e J. N. Aletti,
La sabiduria yesucristo Estella’1990.
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Historicidade

Ver *Evangelhos, *Jesus.

Holocausto

Sacrificio que era oferecido pela manha e pela
tarde no Templode Jerusalém. Jesus relativizou
seu valor, ao sobrepor a esse preceito outros mais
importantes (Mc 12,33) e, muito especialmente,
ao afirmar a chegada de umbdva Alianca
estabelecida sobre o sesatrificiona *cruz (Lc
22,20).

Hora

1. Curto espago de tempo que nao deve ser
identificado com nossa atual divisdo do tempo (Jo
5,35). 2. Momento concreto em que se d4 um acon-
tecimento (Mt 8,13; 9,22; Jo 4,21-23). Em senti-
do paradigmaético, refere-se asatrificiode Je-
sus (Mt 26,45; Mc 14,35.41; Jo 2,4; 7,30; 8,20;
12,23.27; 13,1;17,1) ou a consumacao da historia
por suas méos (Mt 24,36.44.50; 25,13; J0 5,25.28).
3. Diviséo do dia. Do nascer do sol ao seu ocaso,
contavam-se dez horas que, logicamente, varia-
vam na duracao, de acordo com o periodo do ano,
podendo ser aumentada ou diminuida em onze
minutos. A primeira hora correspondia as 6h (Mt
20,1; Lc 24,1; Jo 8,2); a terceira, as 9h (Mt 20,3;
Mc 15,25); a sexta, as 12h (Mt 20,5; 27,45; Mc
15,33; Lc 23,44; Jo 4,6; 19,14); a nona, as 15h
(Mt 27,46). Nos evangelhos, também se faz refe-
réncia a sétima hora (13h) (Jo 4,52); a décima
(18h) (Jo 1,39) e a undécima (17h) (Mt 20,9).

Hosana

Literalmente salva, suplico-teem hebraico.
A aclamagéo foi dirigida a Jesus pela multid&o,
guando este fez sua entrada em Jerusalém, na ul-
tima semana de sua vida (Mt 21,9 e par.).

P. Bonnardp. c.



150 / Hospedaria

Hospedaria

Sala de héspedes situada em uma casa parti-
cular ou em uma caravana, onde as pessoas se
abrigavam temporariamente (Mc 14,14; Lc 22,11,
Lc 2,7).

Hospitalidade

A prética da hospitalidade era muito respeita-
da entre os judeus da época de Jesus. Em varias
ocasibes, o préprio Jesus teve demonstracoes de
hospitalidade (Lc 10,38-42; 14,1; 7,44; Mt 21,17).

O ministério evangelizador de seutistipulos
apdia-se, em parte, nessa hospitalidade (Mt
10,11ss.). Precisamente pelo carater de sua mis-
sdo, a hospitalidade a eles oferecida deve ser igual
a concedida a Jesus, enquanto a recusa a ela s6
pode ser motivo de juizo condenatoério (Mt 10,14-
15). E bem provavel que seja nesse contexto — e
nao no universalista em que as vezes se incorre
— gue devam ser interpretadas passagens como
a de Mt 25,45.

Humildade

O oposto ao érgulho. Nesse sentido, é a ati-
tude vital que Deus vé, com agrado, nos homens
(Mt 23,12; Lc 1,52; 14,11; 18,14). Jesus identifi-
ca essa atitude ndo como um estado penitencial,
mas como uma profunda confianga diistipu-
lo em Deus (Mt 18,4). Em outras palavras, a hu-
mildade ndo repousa na mortifica¢cdo, mas na fé
confiante. Foi nesse sentido que com ela se iden-
tificaram *Maria (Lc 1,48) e Jesus (Mt 11,29).
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Igreja

Palavra oriunda do termo gregé&klesiaou
assembléia de cidadaos reunidos com determina-
do propdsito (At 19,32.41). Na Biblia dos LXX,

o termo gregekklesiafoi empregado, em varias
ocasifes, para traduzir o hebragahal Dessa
maneira, equivale ao povo de Deus chamado para
constituir assembléia (Ex 12,16).

A palavra aparece nos evangelhos somente em
duas ocasides (Mt 16,18; 18,17), embora seja in-
discutivel que seu emprego, em termos histori-
COos, ndo é posterior & morte de Jesus, mas ante-
rior a ele. Mesmo que se repita com frequéncia a
afirmacéao de que Jesus ndo veio para fundar uma
Igreja (A. Loisy), as fontes indicam justamente o
contrario. A Jesus deve-se atribuir a reunido de
um grupo de discipulos denominado pequeno
rebanho (Lc 12,23), e do qual participava signi-
ficativamente o conjunto dos dozapdstolos
Este ultimo aspecto também leva a pensar que
Jesus identificou essa Igreja com o verdadeiro
Israel. Dentro dela, os discipulos vivem sob o
governo de Jesus, arfessiasconforme as nor-
mas do Reina Isso supde uma vida conduzida
pela obediéncia a Deus, pelo perddao mutuo e pela
continua reconciliagdo e que deve buscar nessa
Igreja orientacéo para sua conduta (Mt 18,17. Ver
também Mt 5,23ss.). E essa Igreja, fundamenta-
da na autoridade de Jesus e com o podeEdeo *
pirito Santg que recebeu a missdo de anunciar o
*Evangelhaté os confins da terra (Lc 24,45-49),
fazendo tiscipulose batizando-os em nome do
Pai, do Filho e do Espirito Santo (Mt 28,18-20).

A. Cole,o. c; F. F. BruceActs..; lIdem,New Testament;
C. Vidal ManzanaresEl judeo-cristianisma.; Idem,
Diccionario de las tres...ERE, lll; Blaiklock, 0. c; P.
Bonnard,o. c.
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Imperador

Do latim “imperador”, o que comanda. A
principio, o titulo estava relacionado com a con-
cessao do triunfo. Desde o ano 27 a.C., sob
Augusto, o titulo vinculou-se ao primeiro cida-
dao romano oprinceps Foi esse imperador que
autorizou o culto imperial nas provincias. Jesus
nasceu durante o governo de Otévio Augusto (31
a.C. a 14 d.C.) e morreu no governo de Tibério
(14-37 d.C.).

Impostos

Termo geral para referir-se as taxas e tributos
a que eram obrigados os ndo-cidaddos romanos
nos lugares dominados por Roma. Consistiam
fundamentalmente em um imposto sobre os bens
imoveis, outro sobre os bens moéveis e um con-
junto de taxas cobradas pelgsublicanos No
caso dos judeus, a essa imposi¢do acrescentava-
se o0 imposto anual dd&mplo.

Incenso

Produto resinoso extraido por meio de uma
incis&o na casca de uma arvore procedente da in-
dia, Somalia ou Arabia do Sul. Era utilizado para
fins litrgicos (Lc 1,9-11).

Incredulidade

E a falta de f& ou confianca em Deus (Mt
13,58; 17,17, 21,25.32; Mc 16.11-17; Lc 22,67,
24,11; Jo 20,27), mas também a fé insuficiente
encontrada naquelas pessoas que, supde-se, de-
veriam té-la, como € o caso dos propridséi-
pulosde Jesus (Mc 4,40; 6,6;9,24; Lc 1,20; 24,41).
Fundamentalmente, consiste em ndo agir movi-
do pela fé ou em nao confiar no cuidado de Deus
em todos os segmentos da vida, até mesmo 0s
mais prosaicos (Mt 6,30; 8,26; 14,31; 16,8;
Lc 12,28).
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Infancia de Jesus

Os dados que possuimos sobre a infancia de
Jesus s&80 muito escassos e se limitam aos evan-
gelhos de Mateuse *Lucas Nascido emBelém
circuncidado no oitavo dia e apresentado Teori-
plo (Lc 2,21), por temor aHerodes a familia
emigrou para o Egito, onde existia uma consi-
deravel col6nia judia formada por um bom nu-
mero de exilados (Mt 2,13-15). A historicidade
desse fato pode ter inspirado as referéncias
talmudicas a permanéncia de Jesus no Egito. Apds
a morte de Herodes, a familia retornou do exilio
e se estabeleceu enNazaré na regido da
*Galiléia (Mt 2,19ss.). Tudo faz pensar que sua
infancia transcorreu de forma absolutamente nor-
mal, excluindo-se o episddio de sua perda no Tem-
plo (Lc 2,41-52), cujo caréter histérico — tal
como aparece em Lucas, mas ndo nas tradicbes
populares — tem sido reconhecido até mesmo por
autores judeus, como D. Flusser.

Nos séculos posteriores, 0os evangelhos
apocrifos pretenderam preencher a simplicidade
da infancia de Jesus com relatos de milagres que,
n&o poucas vezes, caem no grotesco, mas que fa-
zem parte, em alguns casos, da religiosidade po-
pular. E evidente que esse tipo de tradicdes, mais
inspiradas pela curiosidade e gosto pelo maravi-
Ihoso do que por um desejo de transmitir a reali-
dade, carece de base histérica.

J. P. MichaudMaria de los EvangeligEstella?1993;

C. Perrot/_os relatos de la infancia de Jeststella’1993;
J. ZumsteinMateo, el teélongsteIIa3l993.

Inferno

Ver *Hades, *Geena, *Imortalidade, *Alma,
*Céu, *Espirito, *Inferno.

Inimigo

O termo gregéejzros” empregado nos evan-
gelhos implica muito mais do que a idéia de acu-
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sacao (Mt 5,25; Lc 12,58; 18,3) ou de oposicao
(Lc 13,17; 21,15). Atemética dos inimigos é bas-
tante comum nas Escrituras; nelas se desenvolve,
de maneira natural, uma cosmovisao de guerra
espiritual na qual oDiabo é o inimigo por exce-
[éncia (Mt 13,25.28.39; Lc 10,19). Commés-
siase *SenhorJesus vencera todos os seus ini-
migos (SI110,1; Mt 22,44). Contudo, essa oposi-
¢do e combate aos inimigos ficam limitados a
Deus. O discipulo deve amar seus inimigos e orar
por eles (Mt 5,43ss.; Lc 6,27.35).

Inspiragéo

Conforme a crenca judaica compartilhada pe-
los evangelhos, a€Escriturasforam inspiradas
por Deus (Mt 1,22), que falou através de autores
humanos. Por isso, Jesus afirma que ndo se pode
negar o que as Escrituras contém (Jo 10,35) e que
nelas se encontra a vida eterna (Jo 5,39).

Insulto

Palavra ou gesto cuja finalidade € prejudicar a
honra ou a dignidade de outrem. O insulto era
considerado grave conduta pelaet e Jesus o
desqualificou ainda mais (Mt 5,22). Também tem
conotacao de insulto falar mal de pessoas imbui-
das de alguma autoridade, como os pais (Mt 15,4).

Intercessao

Por principio, o judaismo da época de Jesus
refutava a existéncia de mediadores entre Deus e
0s homens. A crenca posterior de algyasitlim,
no sentido de que setzadik pudesse chegar a
desempenhar esse papel, é realmente vista com
maus olhos pelo restante dos setores do judaismo.

Os evangelhos fazem eco a essa visao da reli-
gido de Israel; apenas destacam uma excec¢ao con-
creta: a que apresentdesuscomo mediador en-
tre Deus Pai e os homens (Jo 14,6). E possivel
gue, para a aceitacdo dessa idéia, influiu bastante
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aidentificacé@o de Jesus contgpdstasale Deus.

As referéncias a uma mediag&o tatia ou dos
santos estdo ausentes nos evangelhos (a passa-
gem de Jo 2,1ss. ndo pode, em absoluto, ser inter-
pretada nesse sentido) e sua origem é encontrada
em tradi¢Bes histoéricas posteriores.

R. E. Brown, K. P. Donfried, J. A. Fitzmyer e J. Reumann,
Maria en el Nuevo Testamen8alamanca 1986; M. Warner,
Ta sola entre las mujerg¥ladri 1991; C. Vidal Manzanares,

El judeo-cristianismo.; Idem, “La figura de Maria en la li-
teratura apécrifa judeo-cristiana de los dos primeros siglos”
emEphemerides Mariologicad1, 1991, pp. 191-205; Idem,
“Maria en la arqueologia judeo-cristiana de los tres primeros
siglos” em lbidem, 41, 1991, pp. 353-364.

Irmaos de Jesus

Em sentido espiritual, Jesus reconhece como
sua mée e seus irmaos aqueles que fazem a von-
tade de Deus (Mt 12,46-50). Tudo indica que esse
tratamento j4 era muito comum entre dssti-
pulosantes da ¢rucifixdo (Mt 5,47).

Questao diferente é saber se Jesus teve ou ndo
irmaos carnais. Os evangelhos afirmam que Je-
sus teve quatro irmdos chamaddg@yo, *José
*Simaoe *Judas(Mt 13,55ss.; Mc 6,3), assim
como pelo menos duas irmas, cujos nomes 0s
evangelhos néo registram e que nos chegaram
através de Hegésipo. Nenhum dos irmaos de Je-
sus acreditou nele durante seu ministério (Jo 7,3-
10), mas apos aréssurreicdointegraram-se na
comunidade judeu-crista de Jerusalém. Existem
indicios para crer que, pelo menos no caso de
Tiago, foi a apari¢do de Jesus ressuscitado que o
levou a uma ulteriorconversaq1Cor 15,7).

Sem divida, foi esse 0 mais importante irmao
de Jesus na historia posterior do cristianismo. Nao
apenas se converteu em um dos pilares do judeu-
cristianismo hierosolimita (Gl 1,19), mas também
porque sua intervencao foi decisiva para garantir
a entrada dosgentiosno cristianismo sem que
tivessem de submeter-seartuncisdoou a 1_ei
de *Moisés(At 15). No ano 62 d.C., foi executa-
do pelas autoridades religiosas judias.
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A Judas atribui-se a autoria da epistola que
leva seu nome e que consta do canon do Novo
Testamento. Seus filhos Zocer e Tiago viveram
em *NazaréHegésipo em HE 3,20). Praticamen-
te nada se sabe de José, Siméo e das irmas.

Segundo Julio Africano, ainda no séc. Il exis-
tiam familiares de Jesus (HE 1,7), que se dedica-
vam ao cultivo da terra. Ao que parece, tratava-se
de descendentes de Judas. A Ultima dessas pes-
soas de quem se tem noticia é de alguém chama-
do Condn, que morreu martirizado por volta de
249 na Asia Menor e, mais tarde, canonizado.
Dele fazem referéncias uns afrescos da antiga si-
nagoga judeu-crista de Nazaré.

A determinacado concreta do parentesco exis-
tente entre os irmédos de Jesus e este vem provo-
cando, historicamente, discussdes e polémicas,
cuja base e ponto de partida sdo do ponto de vista
da ciéncia histérica, teolégica e dogmatica, ao
afetar diretamente o dogma catélico e oriental da
virgindade perpétua de Maria. Na defesa de dife-
rentes teses, recorre-se, Ndo poucas vezes, a bri-
Ihantes argumentos, ainda que P. Bonnard tenha
ressaltado: “Desperdicar-se-iam tantos tesouros
de erudicao para prova-lo, se o dogma posterior
nao o tivese exigido?”

O historiador judeu Flavio Josefo entendeu que
eram irmaos carnais e, no mesmo sentido, tem
sido compreendido o termadelf6s com o qual
Tiago é designado por autores judeus posteriores
(J. Klausner, H. Schonfield, D. Flusser, D. Stern
etc.). Essa interpretacdo também se fez presente
no cristianismo primitivo. De fato, alguns Padres
da Igreja, como Hegésipo (cujo testemunho nos
chegou através de Eusébio de Cesaréia, HE 3,20),
Tertuliano De carne Christi VIl Adv. Marc. IV
19; De monog. VII] De virg. vel. VI)e Joédo
Cris6stomo(Homilia 44 sobre Mateus Xjonsi-
deram Tiago e os demais como irméos de Jesus e
filhos de Maria.

Quanto aos textos biblicos, geralmente os au-
tores catdlicos — pretendendo, evidentemente,
ndo se oporem a crenga da virgindade perpétua
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de Maria — ressaltam que a palavra “irméo” tem
um sentido mais amplo no hebraico e no aramaico
do que em portugués, e que assim deve ser enten-
dida em relagéo a Tiago e aos demais irmaos e
irmés de Jesus a quem os evangelhos se referem
(Mt 13,55; Mc 6,4). A essa explicacdo tem-se
objetado o seguinte: Paulo, o autor dos Atos,
Marcos e Jodo, que escreveram em grego e para
um publico helénico, na maior parte, emprega-
ram a palavraddelfés para referirem-se a Tiago

e aos outros irmaos de Jesus, dando-lhe um sig-
nificado diferente do usual nessa lingua, e quan-
do contavam com termos mais especificos para
designarem “primos”Anepsiosem Cl 4,10) ou
“parentes” Synguenes ou synguerys Mc 6,4;

Lc 1,58; 2,44; 14,12; 21,16; Jo 18,26; At 10,24,
Rm 9,3; 16,7.11.21). Certamente, a identificacdo
de “irm&o” com “parente” ou “primo” foi tdo pou-

co convincente para Jerdbnimo que, no séc. 1V,
interpretou os irmaos de Jesus — incluindo Tiago
— como realmente seus irmaos, porém nao nas-
cidos de Maria e sim de um matriménio anterior
de José. Essa interpretacao foi adotada posterior-
mente por algumas Igrejas orientais e salvava a
crenca na virgindade perpétua de Maria. A tese
de Jerdbnimo é bem tardia, mesmo que parta de
algum apdécrifo judeu-cristdo anterior e na qual
nao obstante parece ter pesado mais o elemento
apologético — livrar Jesus da acusagéao de ile-
gitimidade — que o desejo de conservar uma
tradicdo historica. Certamente, por economia
interpretativa, para o historiador que néo esta
preocupado em defender um dogma previamente
assumido, a solucdo mais natural € aceitar Tiago
como irmao de Jesus e filho de Maria, embora as
outras possibilidades — “irmao” = “parente” ou
“irmao” = “filho anterior de José” — nao sejam
improvaveis.

M. J. LagrangeEvangile selon Marcl1929, pp. 79-93;
G. M. de la Garennd,e probléme des Fréres @eigneur
Paris 1928; M. GogueRevue de I'histoire des religions
98, 1928, pp. 120-125; R. BrowHl, nacimiento del Mesias
Madri 1982, pp. 527 e 531ss.; P. Bonn&hbEvangelio..;
C. Vidal Manzanared)iccionario de las tres.; |dem,El
Primer Evangelia.; [dem El judeo-cristianismo.; Idem “La
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figura de Maria en la literatura apdécrifa judeo-cristiana de
los dos primeros siglos”, eBphemerides Mariologicagol.

41, Madri 1991, pp. 191-205; D. Flusserc; J. Klausner,

0. C.

Isabel

Mulher da linhagem de Aardo, esposa de
*Zacariase mée de Jodo Batista Era parente
de *Maria, a quem acolheu em sua casa durante
a gestacao de Jesus (Lc 1,5ss.).

Israel

Nome que Jaco recebeu apds lutar chmaus
— como *hipostase— em Jaboc (Gn 32,29). De-
rivado da raiZsara” (lutar, governar), contém o
significado de vitoria e pode ser traduzido como
“aquele que lutou com Deus” ou “o adversario de
Deus”. Mais tarde o nome se estenderia aos des-
cendentes de Jacé (Ex 1,9) e, com a divisdo do
povo de Israel apds a morte de Saloméo, passou a
designar a monarquia do Reino do Norte, forma-
da pela totalidade das tribos exceto a de Juda e
Levi, e destruida pela Assiriaem 721 a.C. A pala-
vra designa também o territrio que Deus prome-
teu aos patriarcas e aos seus descendentes (Gn
13,14-17; 15,18; 17,18; 26,3-4; 28,13; 35,12;
48,3-4; 1Sm 13,19). Apéds a derrota de Bar Kojba
em 135 d.C., os romanos passaram a chamar esse
territorio de Palestina, com a intencao de ridicu-
larizar os judeus, recordando-lhes os filisteus,
desaparecidos ha muito tempo. Pelos evangelhos,
compreende-se que lgteja, formada por judeus
e *gentiosque creram em Jesus, € o Novo Israel.

Y. Kaufmannp. ¢; M. Noth,Historia...; J. Brightpo. ¢;
S. Hermanno. ¢; F. F. Brucelsrael y las nacionedMadri
1979; C. Vidal ManzanareE] judeo-cristianismo.

Ituréia

Territorio ao norte da Palestina, cujo povo era
*gentia Fazia parte daté&trarquia de *Filipe
(Lc 3,1).
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Jaco

1. Patriarca, filho de Isaac (Gn 25,50; Mt 1,2;
8,11; 22,32). 2. Pai de)sé 0 esposo deMaria
e pai legal de Jesus.

Jaco, Escada de

Manifestacdo de anjos contemplada em so-
nhos por Jacé quando fugia de seu irmao Esau
(Gn 28,12). Faz-se referéncia a ela em Jo 1,51,
indicando que Jesus, com&itho do homem
€ 0 ponto de unido entrd&use o0s seres hu-
manos.

Jaco, Poco de

Local onde o quarto evangelho situa o encon-
tro de Jesus com @amaritana(Jo 4,5).

Jairo

Um dos chefes dasfnagogade *Cafar-
naum cuja filha Jesus ressuscitou (Mc 5,22;
Lc 8,41).

Jejum

Abstencéo voluntaria de alimentos por moti-
VOS espirituais. Jesus jejuou antes das tentacdes
do *diabo(Mt 4,1-2; Lc 4,1ss.) e considerou im-
prescindivel essa préatica em relacdo a expulsédo
de certa espécie delémobnios(Mt 17,21; Mc
9,29). Entretanto, manteve uma postura nada
rigorosa em relacdo ao jejum dofariseuse
dos discipulos de Jodo Batista(Mt 9,14ss.;
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Mc 2,18ss.) e censurou as atitudégdcritas
gue podiam acompanhar essa pratica (Mt 6,16;
Lc 18,9-14).

J. Bonnardp. c; J. Driver,0. ¢; EREV; L. Poittevin
e E. CharpentierEl Evangelio segin MatedEstella
121993.

Jerico

Cidade reconstruida poHerodes o Grande,
nas imedia¢fes da cidade cananéia do mesmo
nome, na depressao ddordaa Estava situada
nas proximidades déerusalémcom a qual se
comunicava pelo deserto de Juda, por uma estra-
da de uns 37 km e cujas condi¢cdes a tornavam
apropriada para a acéo de ladrdes. E essa circuns-
tancia que aparece refletida nqeatrabolado bom
samaritano (Lc 10,30). Os evangelhos indicam
essa cidade como testemunha de algumita*
gresde Jesus (Mt 20,29) e daonversdode
Zaqueu (Lc 19,1ss.).

E. Hoarep. c; F. Diezp. c

Jerusalém

Tem-se interpretado o nome dessa cidade
como “cidade da paz”. Na Biblia, aparece pela
primeira vez como Salém (Gn 14,18), com a qual
costuma ser identificada. A cidade foi tomada
pelos israelitas que conquistaram Canaa apés a
saida do Egito, mas ndo a mantiveram em seu
poder. Pelo ano 1000 a.C., Davi tomou-a das maos
dos jebuseus, transformando-a em capital (2Sm
5,6ss.; 1Cr 11,4ss.), pois ocupava um lugar cen-
tral na geografia do seu reino. Saloméao construiu
nela o primeiro Templo, convertendo-a em cen-
tro religioso e local de peregrinacdo anual de to-
dos os fiéis para agestasda Pascoa, das Sema-
nas e das Tendas. Em 587-586 a.C., houve o pri-
meiro Jurban ou destruicdo do Templo pelas tro-
pas de Nabucodonosor. Ao regressarem do exilio
em 537 a.C., os judeus empreenderam a recons-
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trucdo do Templo sob o incentivo dos profetas
Ageu, Zacarias e Malaquias; mas a grande res-
tauragdo do Templo sé aconteceu, realmente, com
*Herodese seus sucessores, que o ampliaram e o
engrandeceram. Deve-se a Herodes a construgao
das muralhas e dos palacios-fortalezas Anténia e
do Palacio, a ampliacdo ddemplocom a nova
esplanada, um teatro, um anfiteatro, um hip6dro-
mo e numerosas moradias. O fato de ser o centro
da vida religiosa dos judeus levou os romanos a
fixarem a residéncia dos governadores em
*Cesaréiadirigindo-se a Jerusalém somente por
ocasido de reunides populares como lfiestas

No ano 70 d.C., aconteceu o segundo Jurban ou
destruicdo do Templo, desta vez pelas méos das
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legiGes romanas de Tito. Expulsos de Jerusalém
apos a rebelido de Bar Kojba (132-135 d.C.), os
judeus do mundo inteiro jamais deixaram de es-
perar o regresso a cidade, de forma que, em mea-
dos do séc. XIX, a maioria da populacao
hierosolimita era judia. Apds a Guerra da Inde-
pendéncia (1948-1949), a cidade foi proclamada
capital do Estado de Israel, embora dividida em
zonas arabe e judia até 1967.

Jesus visitou Jerusalém com frequiéncia. Lucas
narra que, aos doze anos, Jesus se perdeu no Tem-
plo (Lc 2,41ss.) e varias foram as visitas que ele
realizou a essa cidade durante seu ministério pu-
blico (Lc 13,34ss.; Jo 2,13). A rejei¢éo dos habi-
tantes a sua mensagem fez Jesus chorar por Jeru-
salém, destinada a destruicao junto com o Tem-
plo (Lc 13,31-35). Longe de ser um “vaticinium
ex eventu”, essa visdo aparece em Q e deve ser
anterior ao proprio Jesus. Em Jerusalém, Jesus
foi preso e crucificado, depois de purificar o Tem-
plo. O fato de esses episddios terem Jerusalém
por cenario e de nela acontecerem algumas apa-
ricoes do Ressuscitado e igualmente a experién-
cia do Espirito Santo em Pentecostes pesou muli-
to na hora de osapéstolose a primeira comuni-
dade judeu-crista fixarem residéncia (At 1-11).

J. Jeremiaglerusalén en tiempos de Jeddsdri 1985;
C. Vidal Manzanared:l Judeo-cristianismo.; Idem, El
Primer Evangelia.; A. EdersheimJerusalén.; E. Hoare,
o.c; F. Diezo. c.

Jesus

1. Vida. Nao podemos entender os evangelhos
como biografia no sentido historiografico contem-
poraneo, mas eles se harmonizam — principal-
mente no caso de Lucas — com os padrdes
historiograficos de sua época e devem ser consi-
derados como fontes histéricas. No conjunto,
apresentam um retrato coerente de Jesus e nos
proporcionam um numero consideravel de dados
gue permitem reconstruir historicamente seu
ensinamento e sua vida publica.
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O nome de Jesus em aramaico e grego,
escrito nas tumbas de Jerusalém

O nascimento de Jesus pode ser situado pou-
co antes da morte délerodeso Grande (4 a.C.)
(Mt 2,1ss.). Jesus nasceu em Belém (alguns au-
tores preferem apontar Nazaré como sua cidade
natal) e os dados que os evangelhos oferecem em
relacdo a sua ascendéncia davidica devem ser to-
mados como certos (D. Flusser, F. F. Bruce, R. E.
Brown, J. Jeremias, C. Vidal Manzanares etc.),
ainda que seja de um ramo secundario. Boa pro-
va dessa afirmacgéo: quando o imperador romano
Domiciano decidiu acabar com os descendentes
do rei Davi, prendeu também alguns familiares
de Jesus. Exilada sua familia para o Egito (um
dado mencionado também no Talmude e em ou-
tras fontes judaicas), esta regressou a Palestina
ap6s a morte de Herodes, mas, temerosa de
Arquelau, fixou residéncia em Nazaré, onde se
manteria durante os anos seguintes (Mt 2,22-23).
Exceto um breve relato em Lc 2,21ss., ndo exis-
tem referéncias a Jesus até os seus trinta anos.
Nessa época, foi batizado pdo&o BatistgMt
3 e par.), que Lucas considera parente proximo
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de Jesus (Lc 1,39ss.). Durante seu Batismo, Je-
sus teve uma experiéncia que confirmou sua
autoconsciéncia de filiag&do divina e messianidade
(J. Klausner, D. Flusser, J. Jeremias, J. H.
Charlesworth, M. Hengel etc.). De fato, no qua-
dro atual das investigacOes (1995), a tendéncia
majoritaria dos investigadores é aceitar que,
efetivamernte, Jesus viu a si mesmo como Filho
de Deus — num sentido especial e diferente do
de qualquer outro ser — e messias. Sustentada
por alguns neobultmanianos e outros autores, a
tese de que Jesus ndo empregou titulos para refe-
rir-se a si mesmo € — em termos meramente his-
téricos — absolutamente indefendivel e carente
de base como tém manifestado os estudos mais
recentes (R. Leivestadt, J. H. Charlesworth, M.
Hengel, D. Guthrie, F. F. Bruce, I. H. Marshall, J.
Jeremias, C. Vidal Manzanares etc.). Quanto a sua
percepcéo de messianidade, pelo menos a partir
dos estudos de T. W. Manson, pouca duvida exis-
te de que esta foi compreendida, vivida e expres-
sada por Jesus na qualidade 8Servode Yahveh

(Mt 3,16 e par.) e deFilho do homen{no mes-

mo sentido, F. F. Bruce, R. Leivestadt, M. Hengel,
J. H. Charlesworth, J. Jergmias, [. H. Marshall,
C. Vidal Manzanares etc.). E possivel também que
essa autoconsciéncia seja anterior ao batismo. Os
sindticos — e subentendido em Jodo — fazem
referéncia a um periodo de tentacdo diabdlica que
Jesus experimentou depois do batismo (Mt 4,1ss.
e par.) e durante o qual se delineara plenamente
seu perfil messianico (J. Jeremias, D. Flusser, C.
Vidal Manzanares, J. Driver etc.), rejeitando os
padrdes politicos (os reinos da terra), meramente
sociais (as pedras convertidas em p&o) ou espeta-
culares (lancar-se do alto ddemplg desse
messianismo. Esse periodo de tentacao cor-
responde, sem dulvida, a uma experiéncia his-
térica — talvez relatada por Jesus a seus discipu-
los — que se repetiria, vez ou outra, depois do
inicio de seu ministério. Apds esse episadio, ini-
ciou-se a primeira etapa do ministério de Jesus,
gue transcorreu principalmente na Galiléia, com
breves incursdes por territdrio pagédo e pela
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Samaria. O centro da pregagéo consistiu em cha-
mar “as ovelhas perdidas de Israel”; contudo, Je-
sus manteve contatos com pagaos e até mesmo
chegou a afirmar ndo somente que a fé de um deles
era a maior que encontrara em Israel, mas que
também chegaria o dia em que muitos como ele
se sentariam no Reino com os patriarcas (Mt 8,5-
13; Lc 7,1-10). Durante esse periodo, Jesus reali-
zou uma série denilagres(especialmente curas

e expulsdo dedemonioy confirmados pelas fon-

tes hostis do Talmude. Mais uma vez, a tendéncia
generalizada entre os historiadores atualmente é
a de considerar que pelo menos alguns deles rela-
tados nos evangelhos aconteceram de fato (J.
Klausner, M. Smith, J. H. Charlesworth, C. Vidal
Manzanares etc.) e, naturalmente, o tipo de nar-
rativa que os descreve aponta a sua autencidade.
Nessa mesma época, Jesus comegou a pregar uma
mensagem radical — muitas vezes expressa em
*pardbolas— que chocava com as interpretacdes
de alguns setores do judaismo, mas ndo com a
sua esséncia (Mt 5-7). No geral, o periodo con-
cluiu com um fracasso (Mt 11,20ss.). @Qetaos

de Jesus nao creram nele (Jo 7,1-5) e, com sua
méae, pretendiam afasta-lo de sua missédo (Mc
3,31ss. e par.). Pior ainda reagiram seus
conterraneos (Mt 13,55ss.) porque a sua prega-
¢ao centrava-se na necessidadeco@av¥ersamu
mudanca de vida em razdo deeing e Jesus
pronunciava terriveis adverténcias as graves con-
sequiéncias que viriam por recusarem a mensa-
gem divina, negando-se terminantemente em tor-
nar-se um messias politico (Mt 11,20ss.; Jo 6,15).
O ministério na Galiléia — durante o qual subiu
varias vezes a Jerusalém parafastagudaicas,
narradas principalmente no evangelho de&b

— foi seguido por um ministério de passagem
pela Peréia (narrado quase que exclusivamente
por Lucas) e a ultima descida a Jerusalém (segu-
ramente em 30 d.C.; menos possivel em 33 ou 36
d.C.), onde aconteceu sua entrada em meio do
entusiasmo de bom nimero de peregrinos que la
estavam para celebrar a Pascoa e que relaciona-
ram o episodio com a profecia messianica de
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Zc 9,9ss. Pouco antes, Jesus vivera uma expe-
riéncia — a qual convencionalmente se denomi-
na Transfiguracdo — que lhe confirmou a idéia
de descer a Jerusalém. Nos anos 30 do presente
século, R. Bultmann pretendeu explicar esse acon-
tecimento como uma projecao retroativa de uma
experiéncia pos-pascal. O certo é que essa tese é
inadmissivel — hoje, poucos a sustentariam — e
0 mais légico, é aceitar a historicidade do fato
(D. Flusser, W. L. Liefeld, H. Baltensweiler, F. F.
Bruce, C. Vidal Manzanares etc.) como um mo-
mento relevante na determinacdo da autocons-
ciéncia de Jesus. Neste, como em outros aspec-
tos, as teses de R. Bultmann parecem confirmar
as palavras de R. H. Charlesworth e outros auto-
res, que o consideram um obstaculo na investiga-
¢ao sobre o Jesus histérico.

Contra o que as vezes se afirma, é impossivel
guestionar o fato de Jesus saber que morreria
violentamente. Realmente, quase todos os histo-
riadores hoje consideram que Jesus esperava que
assim aconteceria e assim 0 comunicou a seus
discipulos mais proximos (M. Hengel, J. Jeremias,
R. H. Charlesworth, H. Schirmann, D. Guthrie,
D. Flusser, F. F. Bruce, C. Vidal Manzanares etc).
Sua consciéncia de ser o Servo do Senhor, do qual
se fala em Is 53 (Mc 10,43-45), ou a mencao ao
seu iminente sepultamento (Mt 26,12) séo ape-
nas alguns dos argumentos que nos obrigam a
chegar a essa concluséo.

Quando Jesus entrou em Jerusalém durante a
tltima semana de sua vida, ja sabia da oposicéo
que Ihe faria um amplo setor das autoridades reli-
giosas judias, que consideravam sua morte uma
saida aceitavel e até desejavel (Jo 11,47ss.), e que
nao viram, com agrado, a popularidade de Jesus
entre os presentes a festa. Durante alguns dias,
Jesus foi examinado por diversas pessoas, com a
intencdo de pegé-lo em falta ou talvez somente
para assegurar seu destino final (Mt 22,15ss. e
par.) Nessa época — e possivelmente ja o fizesse
antes —, Jesus pronunciou profecias relativas a
destruicdo do Templo de Jerusalém, cumpridas
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no ano 70 d.C. Durante a primeira metade deste
século, alguns autores consideraram que Jesus
jamais anunciara a destruicdo do Templo e que as
mencionadas profecias ndo passavam de um
“vaticinium ex eventu”. Hoje em dia, ao contra-
rio, existe um consideravel numero de pesquisa-
dores que admite que essas profecias foram mes-
mo pronunciadas por Jesus (D. Aune, C. Rowland,
R. H. Charlesworth, M. Hengel, F. F. Bruce, D.
Guthrie, I. H. Marshall, C. Vidal Manzanares etc.)

e que o relato delas apresentado pelos sinoticos
— como ja destacou C. H. Dodd no seu tempo —
nao pressupde, em absoluto, que o Templo ja ti-
vesse sido destruido. Além disso, a profecia da
destruicdo do Templo contida na fontg, ‘sem
davida anterior ao ano 70 d.C., obriga-nos tam-
bém a pensar que as referidas profecias foram
pronunciadas por Jesus. De fato, quando Jesus
purificou o Templo & sua entrada em Jerusalém,
ja apontava simbolicamente a futura destruicao
do recinto (E. P. Sanders), como ressaltaria a
seus discipulos em particular (Mt 24-25; Mc 13;
Lc 21).

Na noite de sua prisdo e no decorrer da ceia
pascal, Jesus declarou inauguradsava Alian-
¢a (Jr 31,27ss.), que se fundamentava em sua
morte sacrifical e expiatoria naruz.Depois de
concluir a celebracéo, consciente de sua prisédo
gue se aproximava, Jesus dirigiu-se ao Getsémani
para orar com alguns de seuwdistipulosmais
intimos. Aproveitando a noite e valendo-se da trai-
¢ao de um dosapdstolosas autoridades do Tem-
plo — em sua maior partsdduceus— apodera-
ram-se de Jesus, muito provavelmente com o au-
xilio de forgas romanas. O interrogatorio, cheio
de irregularidades, perante o Sinédrio pretendeu
esclarecer e até mesmo impor a tese da existéncia
de causas para condena-lo a morte (Mt 26,57ss. e
par.). O julgamento foi afirmativo, baseado em
testemunhas que asseguraram ter Jesus anuncia-
do a destruicdo do Templo (o que tinha uma clara
base real, embora com um enfoque diverso) e
sobre o préprio testemunho do acusado, que se
identificou como o messias — Filho do homem
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de Dn 7,13. O problema fundamental para exe-
cutar Jesus consistia ha impossibilidade de as au-
toridades judias aplicarem a pena de morte. Quan-
do o preso foi levado a Pilatos (Mt 27,11ss. e par.),
este compreendeu tratar-se de uma questao me-
ramente religiosa que nédo lhe dizia respeito e evi-
tou, inicialmente, comprometer-se com o assun-
to. Convencidos os acusadores de que somente
uma acusacao de carater politico poderia acarre-
tar a desejada condenagdo a morte, afirmaram a
Pilatos que Jesus era um agitador subversivo (Lc
23,1ss.). Mas Pilatos, ao averiguar que Jesus era
galileu e valendo-se de um procedimento legal,
remeteu a causa a Herodes (Lc 23,6ss.), livran-
do-se momentaneamente de proferir a sentenga.
Sem divida alguma, o episodio do interrogatério
de Jesus diante deHerodesé historico (D.
Flusser, C. Vidal Manzanares, F. F. Bruce etc.) e
parte de uma fonte muito primitiva. Ao que pare-
ce, Herodes ndo achou Jesus politicamente peri-
goso e, possivelmente, ndo desejando fazer um
favor as autoridades do Templo, apoiando um
ponto de vista contrario ao mantido até entdo por
Pilatos, preferiu devolver Jesus a ele. O romano
aplicou-lhe uma pena de flagelagéo (Lc 23,1ss.),
provavelmente com a idéia de que seria punigéo
suficiente (Sherwin-White), mas essa decisédo em
nada abrandou o desejo das autoridades judias de
matar Jesus. Pilatos prop6s-lhes, entéo, soltar Je-
sus, amparando-se num costume, em virtude do
gual se podia libertar um preso por ocasido da
Pascoa. Todavia, uma multiddo, presumivelmente
reunida pelos acusadores de Jesus, pediu que se
libertasse um delinqiiente chamado Barrabas em
lugar daquele (Lc 23,13ss. e par.). Ante a ameaga
de que a questdo pudesse chegar aos ouvidos do
imperador e o temor de envolver-se em proble-
mas com este, Pilatos optou finalmente por con-
denar Jesus a morte na cruz. Este se encontrava
tdo extenuado que, para carregar o instrumento
de suplicio, precisou da ajuda de um estrangeiro
(Lc 23,26ss. e par.), cujos filhos, mais tarde, se-
riam cristdos (Mc 15,21; Rm 16,13). Crucificado
junto a dois delinqiientes comuns, Jesus morreu
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ao final de algumas horas. Entéo, seus discipulos
fugiram — exceto o discipulo amado de Jo 19,25-
26 e algumas mulheres, entre as quais se encon-
trava sua mae — e um deleBedrg até mesmo

0 negou em publico vérias vezes. Depositado no
sepulcro de propriedade déosé de Arimatéja

um discipulo secreto que recolheu o corpo, va-
lendo-se de um privilégio concedido pela lei ro-
mana relativa aos condenados a morte, ninguém
tornou a ver Jesus morto.

No terceiro dia, algumas mulheres que tinham
ido levar perfumes para o cadaver encontraram o
sepulcro vazio (Lc 24,1ss. e par.). Ao ouvirem
gue Jesus ressuscitara, a primeira reacéo dos dis-
cipulos foi de incredulidade (Lc 24,11). Sem du-
vida, Pedro convenceu-se de que erareal o que as
mulheres afirmavam apdés visitar o sepulcro
(Lc 24,12; Jo 20,1ss.). No decorrer de poucas
horas, vérios discipulos afirmaram ter visto Je-
sus. Mas os que ndo compartilharam a experién-
cia, negaram-se a crer nela, até passarem por uma
semelhante (Jo 20,24ss.). O fenbmeno néo se li-
mitou aos seguidores de Jesus, mas transcendeu
os limites do grupo. Assim Tiago, o irmé&o de Je-
sus, que nao aceitara antes suas afirmacdées, pas-
sou entéo a crer nele, em consequiéncia de uma
dessas aparicdes (1Cor 15,7). Naguele momento,
segundo o testemunho de Paulo, Jesus aparecera
a mais de quinhentos discipulos de uma so6 vez,
dos quais muitos ainda viviam vinte anos depois
(1Cor 15,6). Longe de ser uma mera vivéncia sub-
jetiva (R. Bultmann) ou uma invencao posterior
da comunidade que néo podia aceitar que tudo
terminara (D. F. Strauss), as fontes apontam a
realidade das aparic6es assim como a antiglida-
de e veracidade da tradicdo relativa ao tamulo
vazio (C. Rowland, J. P. Meier, C. Vidal Manza-
nares etc.). Uma interpretacdo existencialista do
fendbmeno néo pbde fazer justica a ele, embora o
historiador ndo possa elucidar se as apari¢ées fo-
ram objetivas ou subjetivas, por mais que esta
Gltima possibilidade seja altamente improvavel
(implicaria num estado de enfermidade mental em
pessoas que, sabemos, eram equilibradas etc.).
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O que se pode afirmar com certeza é que as apa-
ricdes foram decisivas na vida ulterior dos segui-
dores de Jesus. De fato, aquelas experiéncias con-
cretas provocaram uma mudanca radical nos até
entdo atemorizados discipulos que, apenas umas
semanas depois, enfrentaram corajosamente as
mesmas autoridades que maguinaram a morte de
Jesus (At 4). As fontes narram que as apari¢cdes
de Jesus se encerraram uns quarenta dias depois
de sua ressurreicdo. Contudo, Paulo — um anti-
go perseguidor dos cristdos — teve mais tarde a
mesma experiéncia, cuja consequéncia foi a sua
conversao a fé em Jesus (1Cor 15,7ss.) (M.
Hengel, F. F. Bruce, C. Vidal Manzanares etc.).
Sem duvida, aquela experiéncia foi decisiva e
essencial para a continuidade do grupo de disci-
pulos, para seu crescimento posterior, para que
eles demonstrassem animo até mesmo para en-
frentar a morte por sua fé em Jesus e fortalecer
sua confianga em que Jesus retornaria cones*
siasvitorioso. N&o foi a fé que originou a crenca
nas aparigbes — como se informa em algumas
ocasibes —, mas a sua experiéncia que foi
determinante para a confirmagéo da quebrantada
fé de alguns (Pedro, Tomé etc.), e para a manifes-
tacdo da mesma fé em outros até entdo incrédu-
los (Tiago, o irmdo de Jesus etc.) ou mesmo
declaradamente inimigos (Paulo de Tarso).

2. Autoconsciéncia. Nas Ultimas décadas, tem-
se dado enorme importancia ao estudo sobre a
autoconsciéncia de Jesus (que pensava Jesus de
si mesmo?) e sobre o significado que viu em sua
morte. O elemento fundamental da autocons-
ciéncia de Jesus deve ter sido sua conviccao de
ser *ilho de Deusnum sentido que nédo podia
ser compartilhado com mais ninguém e que nao
coincidia com pontos de vista anteriores do tema
(rei messianico, homem justo etc.), embora pu-
desse também engloba-los. Sua originalidade em
chamar a Deus deAbba (lit. papaizinho) (Mc
14,36) ndo encontra eco no judaismo até a Idade
Média e indica uma relacdo singular confirmada
no *batismg pelas méos de Jodo Batista, e na
Transfiguragdo. Partindo dai, podemos entender
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0 que pensava Jesus de si mesmo. Exatamente
por ser o Filho de Deus — e dar a esse titulo o
conteudo que ele proporcionava (Jo 5,18) — nas
fontes talmadicas, Jesus € acusado de fazer-se
Deus. A partir de entdo, manifesta-se nele a cer-
teza de ser o messias; nao, porém, um qualquer,
mas um messias que se expressava com as quali-
dades teoldgicas proprias déitho do homem e

do *Servode YHVH. Como ja temos assinalado,
essa consciéncia de Jesus de ser o Filho de Deus
€ atualmente admitida pela maioria dos historia-
dores (F. F. Bruce, D. Flusser, M. Hengel, J. H.
Charlesworth, D. Guthrie, M. Smith, I. H.
Marshall, C. Rowland, C. Vidal Manzanares etc.),
ainda que se discuta o seu conteudo delimitado.
O mesmo se pode afirmar quanto a sua
messianidade.

Como ja temos mostrado, evidentemente Je-
sus esperava sua morte. Que deu a ela um sentido
plenamente expiatorio, deduz-se das proéprias afir-
macdes de Jesus acerca de sua missdo (Mc 10,45),
assim como do fato de identificar-se com o Servo
de YHVH (Is 52,13-53,12), cuja missao é levar
sobre si 0 peso do pecado dos desencaminhados
e morrer em seu lugar de forma expiatéria (M.
Hengel, H. Schirmann, F. F. Bruce, T. W. Manson,
D. Guthrie, C. Vidal Manzanares etc.). E bem
possivel que sua crenga na prépria ressurreicao
também partia do Cantico do Servo em Is 53 ja
gue, cOmMO se conservou na Septuaginta e no rolo
de Isaias encontrado er@amran do Servo es-
perava-se que ressuscitasse depois de ser morto
expiatoriamente. Quanto ao seu anuncio de
retornar no final dos tempos como juiz da huma-
nidade, longe de ser um recurso teologico articu-
lado por seus seguidores para explicar 0 suposto
fracasso do ministério de Jesus, conta com para-
lelos na literatura judaica que se refere ao mes-
sias que seria retirado por Deus e voltaria defini-
tivamente para consumar sua missao (D. Flusser,
C. Vidal Manzanares etc.).

3. Ensinamento. A partir desses dados segu-
ros sobre a vida e a autoconsciéncia de Jesus,
podemos reconstruir as linhas mestras fundamen-
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tais de seu ensinamento. Em primeiro lugar, sua
mensagem centralizava-se na crenca de que to-
dos os seres humanos achavam-se em uma situa-
¢ao de extravio ou perdicdo (Lc 15 e par. no Do-
cumento Q). Precisamente por isso, Jesus chama-
va ao *arrependimentmu a *‘tonversapporque

com ele o Reino chegava (Mc 1,14-15). Essa con-
verséo implicava uma transformacédo espiritual
radical, cujos sinais caracteristicos estéo coletados
tanto nos ensinamentos de Jesus como 0s conti-
dos noSermao da MontanhéMt 5-7), e teria
como marco a Nova Aliancaprofetizada por
Jeremias e inaugurada com a morte expiatoria do
messias (Mc 14,12ss. e par.). Deus vinha, em Je-
sus, buscar os perdidos (Lc 15), e este dava sua
vida inocente como resgate por eles (Mc 10,45),
cumprindo assim sua misséo confeetvode
YHVH. Todos podiam agora — independente de
seu presente ou de seu passado — acolher-se no
seu chamado. Isto supunha reconhecer que todos
eram pecadores e que ninguém podia apresentar-
se como justo diante de Deus (Mt 16,23,35; Lc
18,9-14 etc.). Abria-se entdo um periodo da his-
téria — de duracgédo indeterminada — durante o
gual os povos seriam convidados a aceitar a men-
sagem da Boa Nova do Reino, enquanto o diabo
se ocuparia de semear a cizania (Mt 13,1-30.36-
43 e par.) para sufocar a pregacao do evangelho.
Durante essa fase e apesar de todas as artimanhas
demoniacas, o Reino cresceria a partir de seu in-
significante inicio (Mt 13,31-33 e par.) e conclui-
ria com o regresso do messias e o juizo final. Di-
ante da mensagem de Jesus, a Unica atitude 16gi-
ca consistiria em aceitar o Reino (Mt 13,44-46;
8,18-22), apesar das muitas rendncias que isso
significasse. Nao haveria possibilidade inter-
mediaria — “Quem nao estiver comigo estara
contra mim” (Mt 12,30ss. e par.) — e o destino
dos que o rejeitaram, o final dos que ndo ma-
nisfestaram sua fé em Jesus ndo seria outro se-
ndo o castigo eterno, lancados as trevas exte-
riores, em meio de choro e ranger de dentes,
independentemente de sua filiacdo religiosa
(Mt 8,11-12 e par.).
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A luz dos dados histéricos de que dispomos
— e gue nao se limitam as fontes cristas, mas que
incluem outras claramente hostis a Jesus e ao
movimento que dele proveio —, pode-se obser-
var o absolutamente insustentavel de muitas das
versdes populares que sobre Jesus tém circulado.
Nem a que o converte em um revolucionario ou
em um dirigente politico, nem a que faz dele um
mestre de moral filantropica, que chamava ao
amor universal e que olhava todas as pessoas com
benevoléncia (jA ndo citamos aqueles que fazem
de Jesus um guru oriental ou um extraterrestre)
contam com qualquer base histérica. Jesus afir-
mou que tinha a Deus por Pai num sentido que
nenhum ser humano poderia atrever-se a imitar,
gue era o0 de messias — entendido como Filho do
homem e Servo do Senhor; que morreria para
expiar os pecados humanos; e que, diante dessa
demonstracdo do amor de Deus, somente caberia
a cada um aceitar Jesus e converter-se ou rejeita-
lo e caminhar para a ruina eterna. Esse radicalis-
mo sobre o destino final e eterno da humanidade
exigia — e continua exigindo — uma resposta
clara, definida e radical; serve também para dar-
nos uma idéia das reacdes que esse radicalismo
provocava (e ainda provoca) e das razdes, muitas
vezes inconscientes, que movem as pessoas a
castra-lo, com a intencéo de obterem um resulta-
do que ndo provoque tanto nem se dirija tAo ao
fundo da condig&do humana. Aisso acrescentamos
gue a autoconsciéncia de Jesus € tao extraordina-
ria em relacdo a outros personagens histéricos que
— como acertadamente ressaltou o escritor e pro-
fessor britanico C. S. Lewis — dele so0 resta pen-
sar que era um louco, um farsante ou, exatamen-
te, quem dizia ser.

R. Dunkerleyp. ¢; D. Flussem. ¢; J. Klausnem.c; A.
Edersheimo. ¢; C. Vidal Manzanare&! judeo-cristianis-
mo...; Idem,El Primer Evangelioo Documento Q, Barce-
lona 1993; IdemDiccionario de las tres.; A. Kac (ed);The
Messiahship of Jesp&rand Rapids, 1986; J. Jeremidsha
Salamanca 1983; lderfeologia..; O. Cullmann,
Christology..; F. F. BruceNew Testament; Idem,Jesus
and Christian Origin®utside the New Testamghbndres
1974; A. J. Toynbeey. ¢; M. Hengel, The Charismatic
Leader and Hidg-ollowers Edimburgo 1981.
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Jesus nas fontes nao-cristas

1. As fontes rabinica€sse conjunto de fon-
tes é especialmente negativo em relacéo a Jesus.
No geral, nem mesmo indiretamente, confirmam
bom ndmero dos dados fornecidos acerca dele
pelos autores cristdos. No Talmude, afirma-se que
realizou milagres — embora frutos de feiticaria
— (Sanh. 107; Sota 47b; J. Hag. Il, 2); que sedu-
zZiu Israel (Sanh. 43a) e que por isso foi executa-
do pelas autoridades judias que o “penduraram”
na véspera da Pascoa (Sanh. 43a). Afirma tam-
bém que Jesus proclamou-se Deus e anunciou que
voltaria pela segunda vez (Yalkut Shimeoni 725).
Por sua condicéo de falso mestre (é acusado, por
exemplo, de relativizar o valor d&.¢i), que o
fizera merecedor da pena maxima, certa passa-
gem do Talmude chega até a representar Jesus
no outro mundo, condenado a estar entre ex-
crementos em ebulicdo (Guit. 56b-57a). Toda-
via, esse juizo denegrido nao é unanime e assim,
por exemplo, citam-se com apreco alguns dos
ensinamentos de Jesus (Av. Zar. 16b-17a; T. Julin
I, 24) . OTaledot leshyuma obra judia anticrista,
cuja datacdo mais provavel seja medieval, embo-
ra possa ser de origem anterior, insiste em todos
esses aspectos denegridos da pessoa de Jesus, hdo
negando o0s tracos essenciais apresentados pelos
evangelhos, mas interpretando-os sob uma luz
diferente. Essa visdo foi comum ao judaismo até
0 séc. XIX e, nas ultimas décadas, vem-se assis-
tindo, junto a uma manutencao da opinido tradi-
cional, a uma reinterpretacao de Jesus como filho

|

Nome hebraico de “Jesus”, encontrado num
ossario do cemitério do Monte das Oliveiras
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legitimo do judaismo, ainda que negando sua
messianidade (J. Klausner), sua divindade (H.
Schonfield) ou moderando os aspectos mais difi-
ceis de serem conciliados com o judaismo classi-
co (D. Flusser). Da mesma forma, 0s nossos tem-
pos tém testemunhado o surgimento de indmeros
movimentos que, compostos por judeus, optam
por reconhecer Jesus como messias e Deus sem
por isso renunciar as praticas habituais do judais-
mo Jews forJesus, Messianic Jews @ic.

2. Flavio Josefo Nascido em Jerusalém no
primeiro ano do reinado de Caligula (37-38 d.C.)
e pertencente a uma distinta familia sacerdotal,
cujos antepassados — segundo a informagao que
Josefo nos fornece — remontavam ao periodo de
Jodo Hircano, esse historiador foi protagonista de
destaque da revolta judia contra Roma, iniciada
no ano 66 d.C. Entre outras obras, foi autor de
Guerra dos judeusAntigiidades dos judeuiNe-
las encontramos duas referéncias relacionadas a
Jesus: a primeira encontra-se em Ant., XVIII 63,
64 e, a segunda, em XX, 200-3. Na verséao grega,
seu texto € como segue:

“Viveu por essa época Jesus, um homem sabio, se é que
pode ser chamado homem. Porque foi autor de feitos portento-
sos, mestre de homens que aceitam com prazer a verdade. Atraiu
muitos judeus e muitos de origem grega. Era o0 messias. Quan-
do Pilatos, ap6s ouvir a acusagédo que contra ele formularam
0s principais dentre nds, condenou-o a ser crucificado, aque-
les que a principio 0 amaram, ndo desejaram fazé-lo. Porque,
ao terceiro dia, manifestou-se a eles vivo novamente, havendo
profetizado os divinos profetas estas e outras maravilhas acer-
ca dele. E até o dia de hoje a tribo dos cristdos ndo desapare-
ceu” (Ant. XVIII, 63-64).

“O jovem And... pertencia a escola dos saduceus que sao,
como j& tenho explicado, certamente os mais desprovidos de
piedade entre os judeus na hora de aplicar justica. Possuido de
um carater assim, Ananias considerou que tinha uma oportu-
nidade favoravel porque Festo estava morto e Albino encon-
trava-se ainda a caminho. De maneira que convenceu o0s juizes
do Sinédrio e conduziu perante eles um chamado Tiago, irméo
de Jesus, o chamado messias, e a alguns outros. Acusou-o0s de
haver transgredido a Lei e ordenou que fossem apedrejados.
Os habitantes da cidade que eram considerados de maior mo-
deracdo e que eram rigidos na observancia da Lei se ofende-
ram por aquilo. Portanto enviaram uma mensagem secreta ao
rei Agripa, dado que Ana ndo se havia comportado correta-
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mente em sua primeira atuagdo, instando para que lhe orde-
nasse desistir de semelhantes acdes ulteriores. Alguns deles
entdo foram ver com Albino, que vinha de Alexandria, e Ihe
informaram que And ndo tinha autoridade para convocar o
Sinédrio sem seu consentimento. Convencido por essas pala-
vras, Albino, cheio de ira, escreveu a And ameagando-o vin-
gar-se dele. O rei Agripa, por causa da a¢do de And, o depds do
Sumo Sacerdécio que havia ostentado durante trés meses e 0
substituiu por Jesus, o filho de Damneo.”

Nenhuma das duas passagensAdgi-
gledadesrelativas ao objeto de nosso estudo, é
aceita geralmente como auténtica, embora seja
muito comum aceitar a autenticidade do segundo
texto e rejeitar a do primeiro, no todo ou em par-
te. O fato de Josefo falar em Ant XX de Tiago
como‘irméo de Jesus chamado messias’'uma
referéncia tdo fraca e neutra que néo podia ter
surgido de um interpolador cristdo — faz pensar
gue anteriormente fizera referéncia a Jesus. Essa
referéncia anterior a respeito de Jesus seria a de
Ant XVIII 3, 3. A autenticidade dessa passagem
nao foi praticamente questionada até o séc. XIX,
ja que todos os manuscritos que nos chegaram a
contém. Tanto a limitacdo de Jesus a uma sim-
ples condicdo humana como a auséncia de outros
apelativos tornam praticamente impossivel que
sua origem seja a de um interpolador cristdo. Além
disso, a expressao tem paralelos no préprio Josefo
(Ant XVIII 2,7; X 11,2). Certamente também é
auténtico o relato da morte de Jesus, no qual se
menciona a responsabilidade deaduceugpor
ela e se descarrega a culpa solftéatos o que
nenhum evangelista (ndo digamos cristdos poste-
riores) estaria disposto a afirmar de maneira tao
categoérica, mas que seria ldgico em um fariseu e,
principalmente, se ndo simpatizava com 0s cris-
téos e se sentia inclinado a apresenta-los sob uma
luz desfavoravel perante um publico romano.

Outros aspectos do texto apontam também
uma procedéncia de Josefo: a referéncia aos
saduceus como “os primeiros entre nds”, a des-
cricdo dos cristdos como “tribo” (algo ndo neces-
sariamente pejorativo) (Comp. com Guerra lll,
8,3; VI, 8,6) etc. E, portanto, bem possivel que
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Josefo incluira na&ntigiiedadesima referéncia

a Jesus como um “homem séabio”, cuja morte,
instigada pelos saduceus, foi executada por Pilatos
e cujos seguidores ainda existiam até a data em
gue Josefo escrevia. Mais duvidosa € a clara afir-
macado de que Jesus “era o messias” (Cristo); as
palavras “se € que pode chamar-se homem”; a
referéncia como “mestre de pessoas que aceitam
a verdade com prazer” possivelmente seja tam-
bém auténtica em sua origem, embora nela pu-
desse haver escapado um erro textual, quando o
copista confundiu (intencionalmente ou néo) a
palavra TAAEZE com TALEZE; e a mencgéo a
ressurreicdo de Jesus. Em resumo, podemos res-
saltar que o relato de Jesus que Josefo original-
mente delineou pode ser muito semelhante ao que
apresentamos a seguir: Jesus era um homem sa-
bio, que atraiu muitas pessoas que o0 acompanha-
vam, guiadas, muitas vezes, mais pelo gosto da
novidade (ou pelo extraordinario) do que por uma
disposicdo profunda para a verdade. Dizia-se o
messias e, talvez por isso, 0s membros da classe
sacerdotal decidiram acabar com ele e, com essa
intencdo, entregaram-no a Pilatos, que o crucifi-
cou. Apesar de tudo, seus seguidores, chamados
cristdos, por causa das pretensdes messianicas de
seu mestre, DISSERAM que ele Ihes aparecera.
No ano 62, um irm&o de Jesus, chamado Tiago,
foi executado por Ananias; na ocasido, a morte
nao contou com o apoio dos ocupantes, mas ocor-
reu porgque os judeus aproveitaram-se de um va-
zio de poder romano na regido. Nem mesmo essa
morte conseguiu acabar com o movimento.

Além dos textos mencionados, temos de fazer
referéncia a existéncia do Josefo eslavo e da sua
versdo arabe. Esta ultima, recolhida por certo
Agapio no séc. X, coincide em boa parte com a
leitura que fizemos de Josefo nas paginas ante-
riores; sua autenticidade, porém, é problematica.
Sua traducéo para o portugués é esta:

“Nesse tempo existiu um homem sabio de nome Jesus. Sua

conduta era boa e era considerado virtuoso. Muitos judeus e

pessoas de outras nagdes converteram-se em discipulos seus.
Os que haviam se convertido em seus discipulos ndo o abando-
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naram. Relataram que ele lhes aparecereu trés dias depois de
sua crucifixdo e que estava vivo; de acordo com isso, foi talvez
0 messias do qual os profetas haviam contado maravilhas”.

Quanto a versao eslava, trata-se de um con-
junto de interpolacfes ndo apenas relativas a Je-
sus, mas também aos primeiros cristaos.

W. E. BarnesThe Testimony of Josephus to Jesus Christ
1920 (a favor da autenticidade das referéncias flavianas so-
bre Jesus); C. G. Bretschneideapita theologiae ludaeorum
dogmaticae e Flauii losephi scriptis collects812, pp. 59-

66 (a favor); B. Briine, “Zeugnis des Josephus Uber Christus”
emTsh St Kr92, 1919, pp. 139-147 (a favor, mas um autor
cristdo eliminou parte do conteudo do texto); F. F. Bruce,
Son fidedignos losdocumentos del Nuevo Testaménto
Miami 1972, pp. 99ss. (a favor, mas sustentando que um
copista cristao eliminou parte do contetido original); F. C.
Burkitt, “Josephus and Christ” efith T, 47, 1913, pp. 135-

144 (a favor); A. von HarnackDer judische
Geschichtsschreiber Josephus und Jesus Chrikids, cols.
1037-1068 (a favor); R. Laqueuder Judische Historiker
JosephusGiessen, 1920, pp. 274-278 (o testemunho flaviano
procede do préprio Josefo, mas em uma edicdo posterior
das Antigliedades); L. Van Liempt, “De testimonio flaviano”
em Mnemosyne55, 1927, pp. 109-116 (a favor); R. H. J.
Shutt,Studiesn Josephusl961, pp. 121; C. K. Barrethe

New Testament Backgrouridova York 1989, pp. 275ss. (0
texto aparece em todos os manuscritosAtagliedades
embora apresente omissdes realizadas por copistas cristéos.
Originalmente, assemelhar-se-ia as referéncias josefianas
sobre Jodo Batista); S. G. F. Brandiesus and the Zealots
Manchester 1967, pp. 121,359-368 (a favor da autenticida-
de, mas com interpolacdes); Idefhe Trial of Jesus of
Nazareth Londres 1968, pp. 52-55; 151-152; L. H. Feldman,
JosephudX, Cambridge e Londres 1965, pp. 49 (auténtico,
porém interpolado); R. G6tz, “Die urpriingliche Fassung der
Stelle Josephus Antiquit, XVIII 3,3 und ihr Verhéltnis zu
Téacitus Annal. XV, 44" enNW,1913, pp. 286-297 (o texto

tem somente algumas partes auténticas que, além disso, sao
minimas e, em seu conjunto, foi reelaborado profundamen-
te por um copista cristao); J. Klausnadgsis de Nazaret
Buenos Aires, 1971, pp. 53ss. (ndo ha base para supor que
toda a passagem é espuria, mas ja estava interpolado na épo-
ca de Eusébio de Cesaréa); T. W. Man&indies in the
Gospel and Epistledfanchester1962, pp. 18-19; H. St. J.
Thackerayp. c, p. 148 (a passagem procede de Josefo ou
de um secretario, porém o censor ou copista cristdo realizou
nele pequenas omissdes ou alteragbes que mudaram seu
sentido); G. Verméglesus el judipBarcelona 1977, pp. 85

(é improvavel a interpolacdo por um autor cristdo poste-
rior); P. Winter,On the trial of JesuBerlim 1961, pp. 27,
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165, n. 25 (sustenta a tese da interpolagéo); E. Schurer,
“Josephus” enRealenzyclopadi&ir die protestantische
Theologieund Kirche IX, 1901, pp. 377-386 (é falso); W.
Bauer,New Testament Apocryphia 1963, pp. 436-437 (é
falso); H. Conzelmann, “Jesus Christus”R@G,lll, 1959,

cols. 619-653 e 662 (pretende, o que é muito discutivel, que
a passagem reflita o querigma de Lucas); F. Hahn. W. Lohff
e G. BornkammpDie Frage nach dem historischdesus
1966, pp. 17-40 (é falso); E. Meyé&hrsprung und Anfage
des Christentumd, Sttutgart-Berlim 1921, pp. 206-211 (é
falso).

3. As fontes classicaSao muito limitadas to-
das as referéncias a Jesus nas fontes classicas.

A) Tacito. —Nascido por volta de 56-57 d.
C., desempenhou os cargos de pretor (88 d.C.) e
cbnsul (97 d.C.), falecendo, provavelmente, du-
rante o reinado de Adriano (117-138 d.C.). Nos
Anais XV, 44, escritos por volta de 115-117, apa-
rece uma mencao explicita do cristianismo. O tex-
to ressalta que os cristdos eram originarios da
Judéia, que seu fundador tinha sido um tal Cristo
(é mais dificil saber se Tacito considerou a men-
cionada palavra como titulo ou como nome pré-
prio), executado por Pilatos e que, durante o rei-
nado de Nero, seus seguidores ja estavam estabe-
lecidos em Roma, onde ndo eram exatamente
populares.

B) Suet6nio— Jovem durante o reinado de
Domiciano (81-96 d.C.), exerceu a funcéo de
tribuno durante o de Trajano (98-117 d.C.) e se-
cretarioab epistulisno de Adriano (117-138),
cargo que perdeu por sua ma conduta. Em sua
Vida dos Doze Césard€laudio XXV), men-
ciona um decreto do imperador Claudio para ex-
pulsar de Roma uns judeus que causavam tumul-
tos por causa de um tal “Cresto”. A passagem
parece concordar com o relatado em At 18,2 e
podia referir-se a uma expulsdo que, segundo
Ordésio (VII, 6, 15), teve lugar no nono ano do
reinado de Claudio (49 d.C.). De qualquer forma,
nao pode ser posterior ao ano 52. E objeto de con-
trovérsia seChrestusé grafia semelhante a
Christus.Esse sentido € defendido por Schurer,
junto com outros autores. Graetz, ao contrario,
sustenta qué&€hrestusndo era Cristo, mas um
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mestre cristdo contemporéneo ao alexandrino
Apolo, que € mencionado em 1Cor 1,12, deven-
do-se ler Jréstd em vez de Jristu’. E um tanto
inverossimil a idéia de Cresto ter sido um mes-
sias judeu que chegara a Roma para semear uma
revolta.

C) Plinio, o Joven{61-114 d.C.). Governador

da Bitinia sob o governo de Trajano, menciona
no décimo livro de suas cartas os cristaos (X, 96,
97). Por suas referéncias, sabemos que Cristo era
considerado Deus e que a ele se dirigiam com
hinos e oracdes. Apesar dos maus-tratos recebi-
dos em determinadas ocasides pelas autoridades
romanas, eram pessoas pacificas e ndo deixaram
de contar com abandonos em suas fileiras.

3. O IslamismoA fé islamica tem Jesus em
grande consideracdo. O Cordo menciona-o em
vinte e cinco ocasides com o nome de Isa. Dele
se diz que é o messias (al-Masiaj) — limitando,
porém, essa messianidade aos judeus — o filho
de Maria, servo, profeta, mensageiro, palavra, es-
pirito, testemunha, justo, bendito, eminente, aque-
le que esta préximo, superior a todos, exceto
Maomé. Na formacédo dessa visdo, intervieram
fontes biblicas (possivelmente conhecidas de
maneira indireta) e apdcrifas. Assim, fala da
anunciacéo (3,37ss.; 19,16ss.), da concepc¢ao vir-
ginal (19,22ss.) e de diversos milagres de Jesus
(3,43; 5,109ss.). Nega que Jesus seja Deus e até
mesmo confessa que nem ele nem sua mae sdo
Deus (5,76; 5,116ss.), 0 que evidencia a confu-
sdo de Maomé em relacéo a doutrinaTantia-
de Insiste também que Jesus anunciou a chegada
de Maomé (61,6). A principio, parece que o Corao
ensinou que Jesus — como consta nos evange-
Ihos — morreu e ressuscitou (19,34) e que essa
morte e ressurreicdo estavam no propdsito de
Deus (3,48). Uma sura posterior, correspondente
ao periodo medinense, mostra uma mudancga no
ensinamento de Maomé — talvez por influéncia
gndstica — ao indicar que Jesus nao morreu e
gue outro foi executado em seu lugar (4,156ss.) e
que popularmente foi identificado, em certa oca-
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sido, com Judas A tradi¢do ensina que, em sua
segunda vinda, Jesus sera 0 justo juiz que que-
brara as cruzes (como simbolo da idolatria), ma-
tar4 os porcos e abolira a jizya. Aparecerd no
minarete branco, a leste de Damasco e matara o
anticristo ou monstro de um so6 oltad-{ajjal)

na porta de Ludd. Conforme outra tradicdo, ca-
sar-se-a, tera filhos e morrera depois de viver
guarenta e cinco anos na terra. Sera sepultado no
tumulo de Maomé e ressuscitara entre Abu Bakr
e Omar. Na literatura islamica posterior, Jesus vai-
se assemelhando a um asceta rigoroso, o que, na
verdade, contradiz as noticias evangélicas.

R. Dunkerlye,o. c; M. Asin e Palacios, “Logia et
Agrapha Domini Jesu apud Moslemicos Scriptores, asceticos
praesertim, usitata” efatrologia Orientalis XIll e XIX;

C. Vidal Manzanare£! judeo-cristianismo.

Joéo, Evangelho de

1. Autoria e datagadoO primeiro que rela-
cionou o Quarto Evangelho a Jodo, o filho de
Zebedeu, parece ter sido Irinédy. Haer 3,1,1),
citado por Eusébio (HE 5,8,4), o qual menciona
Policarpo como fonte de sua opinido. Sem davi-
da, o testamento reveste-se de certa importancia,
mas nao deixa de apresentar inconvenientes. As-
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S

Um dos primeiros fragmentos do evangelho
de Jo&o, por volta do ano 100 d.C.
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sim, é estranho que outra literatura relacionada
com Efeso (&pistola de Inacio aos Efésjqsor
exemplo) omita a suposta relacéo entre o apdsto-
lo Jodo e esta cidade. Também é possivel que
Irineu tenha-se confundido quanto a noticia que
recebeu de Policarpo, ja que destaca que Papias
foi ouvinte de Jo&o e companheiro de Policarpo
(Adv.Haer, 5,33,4). No entanto, conforme o tes-
temunho de Eusébio (HE 3,93,33), Papias foi, na
realidade, ouvinte de Jodo, o presbitero — que
ainda vivia nos tempos de Papias (HE 3.39.4) —
e nao do apostolo. Fica, pois, a possibilidade de
gue esse Joao foi 0 mesmo ao qual Policarpo se
referiu.

Outras referéncias a uma autoria de Jodo, o
apostolo, em fontes cristds sdo muito tardias ou
lendarias para serem questionadas, seja o caso de
Clemente de Alexandria, transmitido por Eusébio
(HE 6,14,17) ou o do Canon de Muratori (c. 180-
200). E certo que a tradigdo existia em meados
do séc. Il, mas ndo parece de todo concludente.

Quanto a evidéncia interna, o evangelho reu-
ne referéncias que podemos dividir nas relativas
aredacdao e nas relacionadas com o discipulo ama-
do (13,23; 19,26-27; 20,1-10 e 21,7 e 20-4; pos-
sivelmente 18,15-16; 19,34-37 e talvez 1,35-36).
As noticias recolhidas em 21,20 e 21,24 pode-
riam identificar o redator inicial com o discipulo
amado ou talvez com a fonte principal das tradi-
¢Oes recolhidas nele, porém, uma vez mais, fica
obscuro se esta € uma referéncia a Jodo, 0 apos-
tolo. Em nenhum momento o evangelho distin-
gue o discipulo amado por nome nem tampouco
0 apostolo Jodo. E se na Ultima Ceia s estive-
ram presentes os Doze, obviamente o discipulo
amado teria de ser um deles; tal dado, contudo,
ainda nao é seguro. Apesar de tudo, ndo se pode
negar, de maneira dogmatica, a possibilidade de
o discipulo amado ser Jodo, o apostolo, e até mes-
mo existem alguns argumentos que favorecem
essa possibilidade. Pode-se resumi-los da seguinte
maneira:

1. A descricdo do ministério galileu tem uma
enorme importancia em Jodo, a ponto de a proé-
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pria palavra “Galiléia” aparecer mais vezes neste
evangelho do que nos outros (ver especialmente:
7,1-9).

2. Cafarnaum recebe uma énfase muito espe-
cial (2,12; 4,12; 6,15), em contraste com o que 0s
outros evangelhos designam o lugar de origem
de Jesus (Mt 13,54; Lc 4,16). A prépria sinagoga
de Cafarnaum é mencionada mais vezes neste do
gue nos outros evangelhos.

3. O evangelho de Joéo refere-se também ao
ministério de Jesus na Samaria (c.4), o que é na-
tural, levando-se em conta a relagéo de Jodo, o de
Zebedeu, com a evangelizacdo judeu-crista da
Samaria (At 8,14-17).

4. Jodo fazia parte do grupo de trés (Pedro,
Tiago e Jodo) mais intimo de Jesus. E, pois, um
tanto estranho que um discipulo tdo préximo a
Jesus, como o discipulo amado — e nao se tra-
tando de Jodo —, ndo apareca sequer menciona-
do em outras fontes.

5. As descri¢des da Jerusalém anterior ao ano
70 d.C. encaixam-se com o0 que sabemos da per-
manéncia de Jodo nessa cidade, depois de Pente-
costes. De fato, os dados fornecidos por At 1,13;
8,25 e por Paulo (Gl 2,1-10) indicam que Joao
estava na cidade antes do ano 50 d.C.

6. Jodo é um dos dirigentes judeu-cristaos que
teve contato com a diaspora, assim como Pedro e
Tiago (Tg 1,1; 1Pd 1,1; Jo 7,35 1Cor 9,5), 0 que
se enquadraria com algumas das noticias conti-
das em fontes cristds posteriores e em relagéo ao
autor do Quarto Evangelho.

7. O evangelho de Jo&o procede de uma teste-
munha que se apresenta como ocular.

8. O vocabulario e o estilo do Quarto Evange-
Iho destacam uma pessoa cuja primeira lingua era
0 aramaico e que escrevia em grego correto, po-
rém cheio de aramaismo.

9. O pano de fundo social de Joéo, o de
Zebedeu, encaixa-se perfeitamente com o que se
esperaria de um “conhecido do Sumo Sacerdote”
(Jo 18,15). De fato, a mée de Jodo era uma das
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mulheres que serviam Jesus “com seus bens” (Lc
8,3), como a mulher de Cuza, administrador das

financas de Herodes. Igualmente sabemos que
contava com assalariados a seu cargo (Mc 1,20).
Talvez alguns membros da aristocracia sacerdo-
tal o vissem com menosprezo por ser um leigo

(At 4,13), mas o personagem estava longe de ser
mediocre, a julgar pela maneira tao rapida pela
gual se tornou um dos primeiros dirigentes da

comunidade hierosolimita, logo depois de Pedro

(Gl 2,9; At 1,13; 3,1; 8,14 etc.).

N&o sendo, pois, Jodo, o de Zebedeu, o autor
do evangelho (e pensamos que a evidéncia a fa-
vor dessa possibilidade ndo é pequena), teriamos
de liga-lo com algum discipulo mais préximo a
Jesus (como os mencionados em At 1,21ss., por
exemplo) e que contava com uma consideravel
importancia dentro das comunidades judeu-cris-
ts da Palestina.

Em relacdo a datacao do quarto evangelho, nao
se duvida porque o consenso tem sido quase una-
nime nas Ultimas décadas. Geralmente, os criti-
cos conservadores datavam a obra em torno do
final do séc. | ou inicio do séc. Il, enquanto os
radicais — como Baur — situavam-na por volta
de 170 d.C. Um dos argumentos utilizados como
justificativa dessa postura era ler em Jo 5,43 uma
referéncia a rebelido de Bar Kojba. O fator
determinante para refutar essa datacao tao tardia
foi o descobrimento, no Egito, do p 52, perten-
cente a ultima década do século | ou a primeira
do século Il, onde esta escrito um fragmento de
Jodo. Isso situa a data da relagdo, no maximo, em
torno de 90-100 d.C. Contudo, existem, em juizo
de vérios estudiosos, razbes consideraveis para
datar o evangelho em um periodo anterior. No
ponto de partida dessa revisdo da data, devem estar
os estudos de C. H. Dodd sobre este evangelho.
Este autor seguiu a corrente que data a obra entre
90 e 100, atribuindo-a a um autor estabelecido
em Efeso; reconheceu, sem divida, que o0 con-
texto do evangelho se refere a condi¢des “pre-
sentes na Judéia antes do ano 70 d.C., e ndo mais
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tarde nem em outro lugar”. De fato, a obra é des-
crita como “dificilmente inteligivel” fora de um
contexto puramente judeu anterior & destrui¢do
do Templo e até mesmo a rebelido de 66 d.C.
Apesar dessas conclusdes, C. H. Dodd sustentou
a opinido em voga, alegando que Jo 4,53 era uma
referéncia a missdo paga e que o testemunho de
Jo&o recordava a situaciio em Efeso em At 18,24-
19,7. Ambas as teses sdo de dificil defesa para
sustentar uma data tardia, j& que a missao entre
0s pagaos foi anterior a 66 d.C., e At 18 e 19 nar-
ram acontecimentos também anteriores a 66 d.C.
O certo é que atualmente se reconhece a existén-
cia de razBes muito sélidas para defender uma
datacdo da redacdo do evangelho anterior a 70
d.C. S&o elas: 1. A cristologia muito primitiva (ver
Mensagem). 2. O pano de fundo que, como ja
advertiu Dodd, s6 se encaixa no mundo judeu-
palestino anterior a 70 d.C. 3. A existéncia de
medidas de pressdo contra os cristdos antes do
ano 70 d.C.: as referéncias contidas em Lc 4,29;
At 7,58 e 13,50 mostram que ndo é necessario
mencionar Jo 9,34ss.; 16,2 para episédios poste-
riores & destruicdo do Templo. 4. A auséncia de
referéncias aos pagdos. 5. A importancia dos
saduceus no evangelho. 6. A auséncia de referén-
cias a destruicdo do templo. 7. Aanterioridade ao
ano 70 d.C. dos detalhes topogréficos rigorosa-
mente exatos.

2. Estrutura e Mensagen© propdésito do
evangelho de Joao é claramente determinado em
20,31: levar a todos os povos a fé em Jesus como
messias e Filho de Deus, a fim de que, por essa
fé, obtenham a vida. O evangelho esta dividido
em duas partes principais, precedidas por um pré-
logo (1,1-18) e seguidas por um epilogo (c. 21).
A primeira parte (1,19-12,50) ou o “Livro dos
Sinais”, segundo C. H. Dodd, apresenta uma se-
lecdo dos milagres — sinais ou signos — de Je-
sus. A segunda parte (13,1-20,31), também de-
nominada “Livro da Paixao” (Dodd) ou da Gl6-
ria (Brown), inicia-se com a Ultima Ceia e narra
a paixao, morte e ressurrei¢cdo de Jesus.
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Trés sdo os aspectos especialmente centrais na
mensagem de Jodo. Em primeiro lugar, a revela-
cao de Deus através de seu Filho Jesus (1,18).
Evidentemente, a cristologia desse evangelho é
muito primitiva e assim Jesus aparece como “pro-
feta e rei” (6,14ss.); “profeta e messias” (7,40-
42); “profeta” (4,19; 9,17); “messias” (4,25); “Fi-
Iho do homem” (5,27) e “Mestre da parte de Deus”
(3,2). Sem suvida, do mesmo modo gQednde
Jesus se refere a si mesmo comd@abedoria
neste evangelho enfatiza-se que o Filho €, pela
filiacdo, igual a Deus (Jo 5,18) e Deus (1,1; 20,28).
De fato, 0 Logos joanino de Jo 1,1 ndo € sendo a
traducdo grega do termo aramaiddemrg uma
circunlocucao para referir-se a YHVH no Targum.
E o préprio Deus que se aproxima, revela e salva
em Jesus, ja que este €Bd sou” que apareceu
a Moisés (Ex 3,14; Jo 8,24, 8,48-58). Isso se evi-
dencia, por exemplo, nas prerrogativas do Filho
em julgar (5,22,27,30; 8,16.26; 9,39; 12,47-48),
ressuscitar os mortos (5,21,25-26.28-29; 6,27,
35,39-40,50-51.54-58; 10,28; 11,25-26) e traba-
Ihar no *sdbado(5,9-18; 7,21-23).

O segundo aspecto essencial da mensagem
joanina € que em Jesus nao somente vemos Deus
revelado, mas também encontramos a salvagéo.
Todo aquele que cré em Jesus alcanca a vida eter-
na (3,16), tem a salvagéo e passa da morte a vida
(5,24). E afé é uma condi¢do tao essencial que os
sinais pretendem, fundamentalmente, levar as
pessoas a uma fé que as salve. De fato, crer em
Jesus é a Unica “obra” que se espera que 0 ser
humano realize para obter a salvacdo (Jo 6,29).
Aceitar ou ndo Jesus como Filho de Deus, como
“Eu sou”, como messias, tem efeitos contudentes
e imediatos. A resposta positiva — uma expe-
riéncia que Jesus denomina “novo hascimento”
(3,1ss.) — conduz a vida eterna (3,15) e a ser con-
vertido em filho de Deus (1,12); a negativa leva a
condenacéo (3,19) e ao castigo divino (3,36). Par-
tindo-se dessas posturas existenciais, dessa sepa-
racao entre incrédulos e fiéis, pode-se entender o
terceiro aspecto essencial da mensagem joanina:
a criacdo de uma nova comunidade espiritual em
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torno de Jesus e sob a direcdo Bepirito Santp

o Consolador. S6 se pode chegar a Deus por um
caminho, o Unico: Jesus (14,6). SO se pode dar
frutos unido a videira verdadeira: Jesus (Jo
15,1ss.). Todos os que assim se unem a Jesus se-
rao perseguidos por um mundo hostil (15,18ss.),
todavia serdo também objeto da ag&o do Espirito
Santo (16,5ss.), viverdo em uma alegria que hu-
manamente ndo se pode entender (16,17ss.) e
vencerdo o mundo como Jesus (16,25ss.). Neles
também se manifestara um amor semelhante ao
de Jesus (Jo 13,34-35), o Filho que voltara, no
final dos tempos, para recolher os seus e leva-los
a casa de seu Pai (Jo 14,1ss.). E Io6gico que essa
COSMOVISAo se expresse nesse conjunto de oposi-
¢Bes que nao sao exclusivas de Jodo, mas que sao
tdo explicitas nesse evangelho: luz-trevas, mun-
do-discipulos, Cristo-Satanas etc. O ser humano
vé-se dividido diante de sua realidade — a de que
vive nas trevas — e a possibilidade de obter a
vida eterna pela fé em Jesus (5,24). O que aceita
a segunda opc¢éo nado se baseia em especulagdes
nem em uma fé cega, porém em fatos que aconte-
ceram na histéria e dos quais existiram testemu-
nhas oculares (19,35ss.; 21,24). Ao crer em Je-
sus, descobre-se nele — que Ragsurreicade-
monstrou a veracidade de suas pretensdes — seu
Senhor e seu Deus (Jo 20,28) e obtém-se, ja hesta
vida, a vida eterna (20,31), integrando-se numa
comunidade assistida pelo Espirito Santo e que
espera a segunda vinda de seu Salvador (Jo
14,1ss.; 21,22ss.).

C. H. Dodd, Interpretation..; Idem, Historical
tradition...; R. E. BrownEvangelio segun san Jugvols.,
Madri 1975; IldemLa comunidad del discipulo amado
Salamanca 1983; F. MannsEvangile de JeanJerusalém
1991; J. A. T. RobinsorRedating..; Idem,The Priority...;
C. Vidal ManzanaresEl judeo-cristianismo.;.ldem, El
Primer Evangelio..; R. BultmannThe Gospel of JohiFi-
ladélfia 1971; C. K. BarretfThe Gospel, according to St.
John Filadélfia, 1978; R. Schnackenburfhe Gospel
According to St. Johr8 vols., Nova York 1980-1982; F. F.
Bruce, The Gospel of JohnGrand Rapids 1983; G. R.
Beasley-MurrayJohn Waco 1987; J. Guillefesucristaen
el Evangelio de JuarEstella?1990; A. JuaberEl Evangelio
segln san JuarEstellat?1995.
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Jodo, o Apoéstolo

Pescador, filho deZebedeufoi um dos pri-
meiros a ser chamado por Jesus e, por este, cons-
tituido *apdstolo Junto com seu irméditagoe
com *Pedrqg formava o grupo mais intimo de dis-
cipulos e é sempre mencionado no inicio das lis-
tas apostélicas, junto a Tiago, Pedro e André. Com
0 seu irméo Tiago, recebeu o apelido de
Boanerges, o filho do trovdo (Mc 3). Desempe-
nhou um papel de enorme transcendéncia na Igreja
judeu-crista de Jerusalém (At 1-8; Gl 2,9). E pos-
sivel que, no final de sua vida, tenha desenvolvi-
do um ministério missionario na Asia Menor. Tra-
dicionalmente é identificado comaldaqg o
Evangelistaautor do quarto evangelho, e como
o0 autor do Apocalipse.

C. H. Dodd, Interpretation..; Idem, Historical
tradition...; R. E. BrownEvangelio segln san Jughvols.,
Madri 1975; IdemLa comunidad del discipulo amado
Salamanca 1983; F. MannsEvangile de JeanJerusalém
1991; J. A.T. RobinsorRedating..; Idem,The Priority...;
C. Vidal ManzanaresEl judeo-cristianismo.; Idem,El
Primer Evangelio...

Jodo, o Batista

Pregador e profeta judeu do séc. | d.C. e exe-
cutado por HerodesAntipas, por causa dos ata-
gues gque dirigiu a ele, chamando-o de adultero.
De familia sacerdotal, tem-se discutido sua pos-
sivel vinculagdo com a seita do Mar Morto. Sem
davida, as diferencas entre ambos séo considera-
veis, 0 que dificulta aceitar a veracidade dessa
hipétese. Os evangelhos apresentam-no como o
precursor de Jesus, a quem batizou (Mt 3,1ss. e
par.), e sobre cuja messianidade interrogou, ao
saber que a mensagem de Jesus nao previa um
juizo imediato (Mt 11,1ss. e par.). O certo é que
isso ndo provocou qualquer oposicao de Jesus (Mt
11,7ss. e par.) e que alguns dos discipulos de Jodo
tornaram-se discipulos de Jesus (Jo 1,35ss.; At
19,1ss.).

C. Vidal Manzanare&|! judeo-cristianismo.; IdemLos
esenios.
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Joéo, o Evangelista

Tradicionalmente (desde o séc. Il), tem-se
identificado o autor do Quarto Evangelho com o
filho de Zebedeu: Jodo. Embora um bom numero
de autores modernos recusem essa hipotese,
razbes tém sido reconsideradas — R. A. T.
Robinson, por exemplo — para possibilitar esse
ponto de vista. O autor do quarto evangelho co-
nhece mais intimamente o ministério da Galiléia
e até nos da informacdes sobre ele que néo co-
nhecemos através de outros evangelhos. A situa-
¢do abastada dos filhos de Zebedeu — cujo pai
contava com varios assalariados — permite crer
gue era “conhecido” do Sumo Sacerdote. Além
disso, descreve com impressionante rigor a Jeru-
salém anterior a 70 d.C., 0 que é légico em uma
pessoa que foi, segundo Paulo, uma das colunas
da comunidade judeu-cristd daquela cidade (Gl
2,9). Atudo isso, acrescenta-se o testemunho una-
nime dos autores cristdos posteriores que atri-
buem essa autoria a Jodo. Em todo caso, e seja
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gual for aidentidade do quarto evangelista, o cer-
to € que recolhe uma tradicdo sobre a vida de Je-
sus muito antiga, fidedigna e independente da
sindtica. E bem possivel que sua redacdo seja
anterior a 70 d.C., embora alguns autores prefi-
ram situa-la por volta de 90 d.C. O autor do quar-
to evangelho € o mesmo que o das trés epistolas
de Jodo, que constam no Novo Testamento, cons-
tituindo a primeira um guia interpretativo do evan-
gelho para evitar que este seja lido em clave
gnastica.

C. H. Dodd, Interpretation..; Idem, Historical
tradition...; R. E. BrownEvangelio segun san Jugdvols.
Madri 1975; Idemla comunidad del discipulo amado
Salamanca 1983; F. MannsEvangile de JeanJerusalém
1991; J. A. T. RobinsorRedating..; Idem,The Priority...;
C. Vidal ManzanaresEl judeo-cristianismo.; Idem,El
Primer Evangelio..; R. Bultmann,The Gospel of John
Filadélfia 1971; C. K. BarretThe Gospel according to St.
John Filadélfia 1978; R. Schnackenbul gvangelio segiin
san Juan 3 vols., Barcelona 1980-1982; F. F. Brutae
Gospel of JohnGrand Rapids 1983; G. R. Beasley-Murray,
John,Waco 1987; J. Guilletlesucristo en dEvangelio de
Juan,Estella®1990; A. JuaberEl Evangelio segiin san Juan
Estella?1995.

Jodo, o Tedlogo

Conforme alguns estudiosos, € o autor do
* Apocalipsee cujo timulo estava em Efeso. Por
ser um personagem distinto de Jodo, o evangelista
(seja ou nao este o filho de Zebedeu), é possivel
que tenha emigrado para a Asia Menor, ao eclodir
a revolta de 66-73 d.C. contra Roma. Sua obra é,
portanto, anterior a 70 d.C. e constitui uma valio-
sa fonte para estudo da teologia judeu-crista da
época.

K. Stendhal,The Scrolls.; C. Vidal Manzanaree
Pentecostés; C. H. Dodd|nterpretation..; [dem Historical
tradition...; R.E. BrownEvangelio segun san Jugvols.,
Madri 1975; IdemLa comunidad del discipulo amado
Salamanca 1983; F. MannsEvangile de JeanJerusalém
1991; J. A. T. RobinsorRedating..; Idem,ThePriority...;
F. F. RamosEvangelio segun San Judsstella 1989.
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Jonas

1. Pai de Pedro(Mt 16,17). 2. Profeta, filho
de Amati e natural de Gat-Jefer, ao norte de
*Nazaré Segundo 2Rs 14,25, profetizou antes de
o reino de tsrael estender-se até o norte da Siria,
sob o reinado de Jerobodo Il. O livro que leva seu
nome faz parte da colecéo dos profetas menores.
Jesus refere-se a ele, comparando sua permanén-
cia no ventre do peixe com o tempo que mediaria
entre sua morte e sua ressurrei¢cao (Mt 12,39-41;
16,4; Lc 11,29ss.).

Jordao

O rio mais importante da Palestina, embora
nao-navegavel. Nasce na confluéncia dos rios das
montanhas do Antilibano, a 43 m acima do nivel
do mar, e flui para o sul, pelo lago Merom (2 m
acima do nivel do mar). Depois de percorrer 16
km, chega ao lago desenesarg212 m abaixo
do nivel do mar) e prossegue por 350 km (392 m
abaixo do nivel do mar) até a desembocadura no
Mar Morto. Nas proximidades desse ridp&o
Batistapregou e batizou.

E. Hoarep. c; F. Diezp. c

José

Filho de Jacé ou Eli, esposo dddria e pai
legal de Jesus (Mt 1; Lc 3,23; 4,22; Jo 1,45; 6,42).
Pertencia a familia deDavi, mas com certeza
de um ramo secundario. Sua ocupacdao foi a
de “tekton” (carpinteiro, ou melhor, artesao)
(Mt 13,55). Casado com Maria, descobriu que
ela estava gréavida e, inicialmente, pensou em
repudia-la em segredo, possivelmente para evitar
gue ela fosse morta como adultera. Finalmente
contraiu matrimdnio com ela e, apds o hascimen-
to de Jesus, foi para o Egito para salva-lo de
*Herodes Depois que este morreu, regressou
a Palestina, estabelecendo-se @alfiléia.
Ainda vivia quando Jesus completou doze anos
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e se perdeu noTemplo,porém sua morte deve
ter antecedido o ministério publico de Jesus, por-
gue os evangelhos ndo mais o mencionaram.
Jerbnimo atribuiu-lhe a paternidade dos chama-
dos *rmaosde Jesus, aos quais se faz referéncia
em Mt 13,54-55 e Mc 6,3, todavia considerando-
os fruto de um matrimdnio anterior ao contraido
com Maria.

José de Arimatéia

Homem importante e de muitos bens, mem-
bro do *Sinédrig originario de Ramazaim (pos-
sivelmente a atual Rentis, perto de El-Loed,
Lydda). As escondidas, fodiscipulode Jesus,
porque temia 0s preconceitos que a manifestacéo
publica dessa circunstancia poderia ocasionar.
Apelando para um privilégio que a lei romana
oferecia, solicitou e obteve de Pilatos o cadaver
de Jesus para sepulta-lo em um sepulcro novo,
escavado na rocha e de sua propriedade (Mt
27,57ss.; Jo 19,38-42).

Josefo, Flavio

Ver *Jesus nas fontes ndo-cristas.

Judaismo

Sistema cultural, religioso e espiritual que re-
cebe o nome de sua relagdo com os judeus. Con-
vencionalmente descrito ndo tanto como uma re-
ligido, mas como uma forma de vida (com o que
coincide o cristianismo primitivo), seus textos
religiosos compreendem &aéiescrita— e a oral
no caso dosfariseus—, assim como outras fon-
tes antigas. Basicamente, o judaismo cré em um
s6 Deus, criador e administrador do universo, e
na entrega de sua Lei a Israel no Monte Sinai, 0
gue obriga o povo a viver de acordo com um con-
junto concreto de normas. Para alguns autores,
nao se deveria falar de judaismo antes do final do
séc. | d.C., quando entdo os setores do povo de
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*|sraelque ndo aceitavam a interpretacao farisaica
da Lei desapareceranme@sénios*saduceusgtc.)

ou foram expulsos (judeu-cristdos), passando o
monopolio da interpretacdo biblica aos fariseus,
essencialmente de influéncias helenisticas. E ine-
gavel, entdo, que o existente na época de Jesus
estava longe de ser monolitico e se dividira ndo
S0 entre diversas seitas como fariseus, saduceus,
essénios, mas também grande parte da populacdo
ndo mais se identificava com nenhuma delas. A
transformacéo ocorrida apds a catastrofe do ano
70 d.C. explica por que o judaismo posterior
reelaborasse, em bom numerro de casos, seus
pontos de vista, num processo de confronto
dialético-biblico com o cristianismo, cuja legiti-
midade queria negar.

Y. Kaufmannp. ¢; W. F. Albright,De la Edad de piedra
al cristianismg Santander 1959; L. Baeckssence of
judaism Nova York 1948; J. Bright. c; S. Hermanm. c;
R. de Vauxp. c; J. NeusnerJudaism.; A. Cohenp. ¢; R.
Donin, 0. c¢; Y. Newman,0. ¢; C. Vidal Manzanare4,0s
esenios.; ldem,Los Documentos; Idem,El judeo-cristia-
nisma..

Judas

1. Iscariotes. O discipulo que traiu Jesus, en-
tregando-o ao Sinédrio por trinta moedas de pra-
ta (Mc 14,10ss. Comparar com Zc 11,12-13). J&
se pretendeu identificar seu cognome com “sica-
rio” e ligando-o assim com a seita dafotes
Atualmente, essa interpretacdo é impossivel, por-
gue esse grupo nao existia na época de Jesus. E
mais provavel que o nome se relacionasse com
um local chamado Cariot. Os evangelhos atri-
buem suatrai¢cdo a avareza (Mt 27,15ss.; Jo 12,6)
e a acao de Satanas (Lc 22,3; Jo 6,70ss.;
13,2.26ss.). Suicidou-se (Mt 27,3ss.; At 1,16ss.),
apos ter devolvido o dinheiro da traigdo aos sa-
cerdotes judeus, que adquiriram com ele um cam-
po, *Hacéldama provavelmente destinado para
0 sepultamento dos pobres. Foi venerado pela seita
gnéstica dos cainitas. 2. Um ddsnidosde Je-
sus (Mc 6,3; Mt 13,54ss.), o qual provavelmente
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pode ser identificado como o autor da carta
neotestamentaria que leva seu nome. 3. Tadeu (ou
Lebeu). Um dosédpadstolosTemos apenas alguns
dados sobre ele (Jo 14,22).

O. CullmannEl estado en el Nuevo Testamemadri
1966; S. G. F. Brandodgesus and the Zealgtslanchester
1967; C. Vidal Manzanareg&|l judeo-cristianismo.; H.
Guevarap. ¢

Judéia

Denominagéo greco-latina do territério que
antigamente formava o reino de Juda e foi utili-
zada somente durante o dominio romano (Lc 5,17;
Jo 4,3). A partir de 44, a Galiléia fez parte da
Judéia e o termo comecou a designar toda a Pa-
lestina.

Judeus

1. Sudito do reino de Juda formado pelas tri-
bos de Juda e Levi. 2. O nascido de pais judeus
(especificamente de mae judia), o que aceita o
judaismo através da convers@ui(r), confor-
me a Tora escrita e oral. Nao € considerado judeu
0 nascido de matriménio misto, em que sé o pai é
judeu.

Jugo

Simbolo da relacdo de Deus com Israel atra-
vés da tei divina. Jesus apresenta seu
ensinamento como novo jugo — suave e leve
—, pois é antecedido da ajuda que o proprio
Jesus oferece aos fatigados e sobrecarregados
(Mt 11,28-30).

Juizo fina

A idéia de um juizo final em que os salvos
receberdo uma recompensa eterna e os condena-
dos, um castigo eterno e consciente aparece ja na
*escatologiado Antigo Testamento (Dn 12,2ss.)
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e tem seu reflexo no judaismo posterior, no
*Talmudee em outras fontes. Jesus pregou a exis-
téncia de um juizo final de toda a humanidade
(Mt 25,31ss.; Jo 5,28-29), mas falou também de
um juizo particular que acontece no momento da
morte e no qual ja se recebe o castigo (Lc 16,19ss.)
ou o prémio (Lc 23,43).

Reproducao: timpano do juizo final

A. Cohen,o. ¢; J. Grau, Escatologia...; C. Vidal
ManzanaresEl judeo cristianismo.; ldem,El Primer
Evangelio..; M. Gourgueskl mas alla en el Nuevo Testa-
mentq Estella*1993.

Jumento

Animal doméstico sobre o qual o *messias —
como principe da paz — faria sua entrada em *Je-
rusalém (Zc 9,9). A partir desse ponto de vista
devem ser lidos os relatos da entrada de Jesus
nessa cidade (Mt 21,2-7; Mc 11,2-7; Lc 19,30-
35; Jo 12,14ss.).
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Juramento

De acordo com al’ei de *Moisés, o judais-

mo contemporaneo de Jesus permitia o juramen-
to desde que néo fosse falso (Lv 19,12), mas in-
sistia ha gravidade de se fazer juramentos super-
ficiais (Lv 5,4). Jesus opOs-se totalmente a prati-
ca de qualguer modalidade de juramento (Mt
5,33ss.), por ndo considera-lo, na realidade, efi-
caz e porque somente denota a falta de veracida-
de no tratamento, o que leva a reforcar a palavra
com férmulas desse tipo.

J. Driver,Militantes..; C. Vidal Manzanareg&! judeo-
cristianismo..

Justica

Nos evangelhos, o termo se reveste de varios
significados: 1. A acéo salvadora de Deus (Mt
3,15; 21,32), que se manifesta gratuita e imere-
cidamente (Mt 20ss.). 2. A justificacdo que Deus
faz do pecador, em virtude déétm Jesus (Mt
9,13; Mc 2,17; Lc 5,32). 3. O comportamento jus-
to de uma pessoa (Mt 6,1ss.), que ndo deve ter
finalidades exibicionistas, que caracteriza os se-
guidores de Jesus (Mt 6,33) e é fruto doré-
pendimentoTal como a praticam certos religio-
S0Ss — como os escribas e fariseus — é insufici-
ente para se entrar no Reino dos Céus (Mt 5,20).
Ela parte realmente néo do desejo de se ganhar a
salvacao pelos préprios méritos, mas da gratui-
dade porque nés ja a recebemos.

K. Barth, o. c.; J. Driver, Militantes...; C. Vidal
ManzanaredDe Pentecostés
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13 L”

Nome com o qual se designa o material espe-
cifico do evangelho dd ticase que corresponde
a uma extensao situada entre a sua metade e a
terceira parte. Os autores alemées preferem de-
nominar esse material como “S” (Sondergut-Ma-
terial Especial).

Conforme B. H. Streeter, Lucas recolhera essa
informacg&o, que originou L, nos anos em que es-
teve com Paulo, em *Cesaréia Segundo E.
Schweizer, L teria sido um documento j& escrito
(citado em Lc 1,1), do qual Lucas extraira seu
material. B. Reicke prefere considerar L como um
conjunto de material oral, o que se relaciona com
as antigas opinidées de que Lucas se nutria dos
testemunhos de personagens coMarfa, a mae
de Jesus, o evangelista Filipe dbléofas Nao
deixa de ser revelador o fato de Lucas coincidir
com Jodo — mas ndo com o0s sindticos — em
aspectos como a mencao dézaroe suas irmas
*Marta e *Maria, o interesse pelaJtidéiae
*Samaria as referéncias ao apéstoldutias a
mencédo ao corte da orelha do criado do Sumo
Sacerdote e alguns detalhes relacionados com o
processo de Jesus. J& que nao parece que nem Jodo
nem Lucas tomaram materiais emprestados de
outro, chega-se a conclusédo de que, possivelmen-
te, utilizaram fontes coincidentes nos aspectos
mencionados. No material especifico de L, en-
contram-se catorzeparabolas entre as quais se
destacam algumas mais famosas como a do bom
samaritano (Lc 10,29-37), a do filho prédigo (Lc
15,11-31) e a do fariseu e o publicano (Lc 18,9-
14); referéncias bastante positivas amitheres
e ao relacionamento delas com Jesus (Lc 10,38-
42; 23,49; 8,1-3); uma insisténcia na ilusdo das
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riquezas (Lc 12,13-15.16-21; 16,19-31 etc.);
ensinamento adicional sobre os ultimos tempos
(Lc 12,54-56; 13,1-9; 17,20-21; 28-32 etc.) e re-
latos das apari¢bes de Jesus ressuscitado.

B. Reicke,The Roots of the Synoptic GospEitadélfia
1986; B. H. Streetefhe Four Gospel#\. Study 00rigins,
Londres 1924; E. Schweizdihe Good News according to
Luke Atlanta 1984.

Labios

Meio pelo qual se louva a Deus e se pronun-
cia externamente a adeséo a ele. Jesus condenou
duramente a proclamacdo externa que nao

corresponde a um coragao confiante e a uma dis-
posicao para obedecer-lhe (Mt 15,8; Mc 7,6).

Ladrao

1. Uma das palavras com a qual Jesus descre-
ve os falsos profetas etessiagJo 10,8). 2. Pela
caracteristica prépria da atividade dos ladrbes —
clandestina e inesperada — Jesus compara com
ela sua parusiae a vinda do Bia do Senhor
(Mt 24,43; Lc 12,39). 3. A conduta do ladréo é
condenada por Jesus como um dos pecados mais
graves (Mt 15,19; 19,18; Mc 7,21; 10,19; Lc
18,20).

Lamentacao

Cancéo triste de dor (Lc 23,27). Jesus compa-
rou-a & mensagem de juizo deo&o Batistaque
nao foi ouvida por seus contemporaneos (Mt
11,17; Lc 7,32).

Lampada

Objeto de argila, redondo e plano, em cuja ex-
tremidade havia uma mecha que, embebida em
azeite e acesa, servia para iluminar. Essas carac-
teristicas explicam por que o artefato aparece em
relacdo a conceitos como a luz espiritual que os
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*discipulosdevem proporcionar ao mundo (Mt
5,15; Mc 4,21), a profecia (Jo 5,35), clareza na
observacao da realidade (Mt 6,22; Lc 11,33-36).

Lampada de azeite da época herodiana

Lavagem

1. De méos. Ritual considerado obrigatério
pelos fariseus como medida de purificacéo antes
de uma refeigdo. Jesus ndo considerou obrigato-
rio e criticou também que a pureza de coragao
fosse substituida por outra meramente ritualista
(Mt 15,2-20). No caso de Pilatos (Mt 27,24), o
ato simboliza a proclamacéo de sua inocéncia pela
morte de Jesus e a atribuigcdo dessa responsabili-
dade as autoridades judias. 2. De pés. Demons-
tracdo de cortesia que se tinha para com os con-
vidados (Lc 7,38.44) e, na maioria, realizada por
um escravo nao-judeu. Era habitual quedis-*
cipulosdos rabinos realizassem esse servico em
atencao a seus mestres. Sem duvida, Jesus inver-
teu o costume como simbolo de sua entrega até a
morte pelos homens (Jo 13,4-15), apresentando
assim um exemplo obrigatério para seus segui-
dores.
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Lazaro

Abreviatura de Eleazar (Deus ajuda). 1. Nome
do mendigo na narrativa de Lucas 16,19-31. O
emprego de um nome proprio levou alguns auto-
res a pensarem que a histéria ndo seria yraa *
rabola e que com isso Jesus desejaria indicar a
literalidade do episédio. 2. Irmédo d&/arta e
*Maria, ressuscitado por Jesus (Jo 11,1-44; 12,1-
11.17). Em algum caso se tencionou identifica-lo
(embora sem muito fundamento) comdisti-
pulo amaddqO. Cullmann).

Lebeu

Cognome de Tadeu(ou vice-versa), um dos
*discipulode Jesus. Em alguns manuscritos, Lc
6,16 substitui esse nome pelo de Judas, filho de
Tiago. Ha a possibilidade de os trés nomes desig-
narem a mesma pessoa.

Legido

A unidade mais importante do exército roma-
no. Contava com um total de 6.000 a 10.000 ho-
mens divididos em seiscdortes No caso do
endemoninhado geraseno, essa palavra indicaria
grande nimero dedemoniogjue atormentavam
0 homem a quem Jesus curou (Mc 5,9-15; Lc
8,30).

Lei

Ver *Tora.

Lei Oral

Em hebraicoTorah shebeal petO nome é
aplicado as tradigbes supostamente entregues ao
povo de Israel, de forma verbal, ao mesmo tempo
gue a lei escrita ourora Tradicionalmente, afir-
ma-se que essa lei oral tem sua origem no Sinai;
historicamente, porém, ndo é assim, conforme se
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deduz ndo apenas de diferentes posturas diante
dela nas escolas interpretativas existentes ja um
século antes de Cristo f@triseu *saduceuy
*essénietc.), mas do fato de a tradicéo oral con-
sagrada noTalmudeser quase exclusivamente a
farisaica de influéncia helenistica. Jesus manifes-
tou-se contra a lei oral — a qual denomitra*
dicdo— porque considerava que ela corrompia,
com habeis subterflgios, o espirito dai*de
*Moisés

P. Lenhardt e M. Collinl.a Tor& oral de los farisegs
Estella 1991; C. Vidal Manzanar&d,Primer Evangelia.

Lenco

Tecido geralmente feito de linha ou 13, que era
utilizado como vestimenta ou véu. As vezes
corresponde a lencol (Mc 14,51ss.).

Lepra

Entre os judeus, palavra que se referia a um
bom ndmero de enfermidades (moléstias) da pele.
A *Leide *Moisésconsiderava impuros os seres
humanos, objetos e animais afetados por esse mal
(Lv 13-14). Cada caso devia ser examinado por
um *sacerdote que julgava se era contagioso e
se o0 enfermo estava curado. Jesus realizoura *
de varios leprosos e respeitou a lei mosaica (Mt
10,8; 11,5; 26,6; Mc 1,40-44; Lc 4,27; 17,12-19).

Lepto

Moeda grega e romana de menor valor, equi-
valente a oitava parte de urassee a um 1,55 g
(Mc 12,42; Lc 12,59; 21,2). Em alguns casos,
pode equivaler aoébolo.

Levedura

Parte da massa que, uma vez fermentada, é
acrescentada a massa fresca para deixar macio o

*pdo. E, por isso, um simbolo perfeito da capa-
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cidade de fazer estimular a massa, apesar das con-
dicbes desfavoraveis (Mt 13,33; Lc 13,20ss.).
Porque a Lei proibia o uso de levedura nas
oferendas destinadas ao culto (Ex 23,18; Lc 2,11),
a levedura simbolizava as vezes a corrup¢ao mo-
ral (Mt 16,6.11ss.; Mc 8,15; Lc 12,1. Ver tam-
bém: 1Cor 5,6-8; Gl 5,9).

Levi

Nome do publicanc*Mateus um dos apos-
tolosa quem se atribui 0 evangelho que leva seu
nome (Mc 2,14; Lc 5,27-29; Mt 9,9).

Levirato

Em hebraicojalitzah. O termo significa lite-
ralmente extracad e se refere a sandalia que se
tira na cerimdnia da qual participam uma vilva
sem filhos e o irméo de seu marido falecido. Se-
gundo a Biblia (Dt 25,5-6), no caso de um ho-
mem morrer sem descendéncia, um de seus ir-
maos deve casar-se com a villva para que o nome
do falecido “ndo seja apagado de Israel”. Portan-
to, sdo considerados do falecido os filhos desse
segundo matrimoénigibum). Em caso de nenhum
irmao querer casar-se com a vilva, esta apresen-
tava publicamente a reprovacéo, tirando a sanda-
lia (Dt 25,7-10). A mulher podia entdo casar-se
com qualquer homem, exceto com um sacerdote
(cohen. O livro biblico de Rute (4,5-10) descre-
ve uma classicgalitzah. Os *saduceusecor-
reram a existéncia dessa lei para ridicularizar
a crenga naressurreicdo defendida pelos
fariseus e por Jesus (Mt 22,23-33; Mc 12,18-27;
Lc 20,27-40).

Levitas

Descendentes de Levi, terceiro filho do patriar-
ca Jaco, mas ndo de Aardo. Originalmente servi-
ram no tabernaculo (Nm 3,5ss.). Durante a época
de Jesus, realizavam tarefas de canto e musica no
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templo e eram mantidos pelo dizimormaaser

da comunidade. Jesus colocou um levita entre os
protagonistas daparabolado bom samaritano
(Lc 10,25ss.), culpando-o pela falta de amor ao
préximo, talvez por antepor o temor e/ou o cui-
dado pelas normas rituais (medo de contaminar-
se com um cadaver) ao chamado da misericérdia.

Liberdade

Estado no qual uma pessoa se Vvé livre da es-
cravidao ou da serviddo. A expressao “liberda-
de” ou “libertag@o” s6 aparece uma vez em todos
os evangelhos (Jo 8,31ss.). Longe de assumir uma
visdo politica do termo em harmonia com alguns
movimentos messianicos do periodo do Segundo
Templo (Jo 6,15), Jesus considerou que a escra-
vidao real era a dopecadoe que o Unico cami-
nho para libertar-se dela era crer nele. A identifi-
cacdo da escraviddo com circunstancias funda-
mentalmente raciais, nacionais ou politicas, lon-
ge de aclarar a visdo espiritual, contribuiria —
segundo Jesus — para obscurecé-la, j4 que, a
menos que ele liberte a pessoa, esta ndo pode ser
livre (Jo 8,31ss.).

E. “Cahiers Evangile’l.iberacién humana y salvacién

en JesucristoEstella’1991; C. Vidal Manzanares| judeo-
cristianisma..

Libertacéo
Ver *Liberdade.

Libra

Medida romana de peso equivalente a 327,5
gramas (Jo 12,3; 19,39).

Linho

Planta da qual se extraia fibra destinada a fa-
bricacédo de roupas luxuosas que ocasionalmente
tinham uso litdrgico. Desse material eram as
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vestimentas usadas pelo protagonista abastado da
*parabolado homem rico e del*azaro (Lc
16,19ss.).

Lirio

Termo que designa vérias espécies de flores
silvestres como a tulipa, o narciso, a iris, o
célquico e a que conhecemos, no sentido estrito,
como lirio. Aponta-se a possibilidade de Jesus
referir-se, no Sermédo da Montanhas ané-
monas, cuja cor roxa recordava as vestes de
Saloméao (Mt 6,28; Lc 12,27. Comparar com Ct
2,1ss.16; 4,5; 6,2; Os 14,6). A licdo extraida da
beleza singela mas invejavel dessas flores é que
o *Pai ndo demonstraria menos cuidado na hora
de vestir seusfilhosterrenos.

Liturgia

Conjunto de ritos inseridos no culto religioso.
O inicio da liturgia judaica retrocede ao periodo
do *Temploem que os levitas interpretavam sal-
mos. Existem alguns ritos de consideravel anti-
glidade, como a recitacdo dos dez mandamentos
(suprimida como reacéo diante do judeu-cristia-
nismo), oShema o Hallel (Sl 136,1), a oracdo
conhecida com8hmoné Shréuamidahe a bén-
¢do sacerdotal dairkat cohanimDurante o exi-
lio babildnico, os judeus comecgaram a reunir-se
em grupos aossibadose em*festas circuns-
téncia que possivelmente encontra-se na origem
da *sinagogae que assentaria as bases para o es-
tabelecimento da liturgia.

R. Donin,o. c; E. Barylko,Celebraciones...l.. Deiss,
Lamisa..; IdemLa Cena..; C. Shepherdewish..; C. Vidal
Manzanare<| judeo-cristianismo.; ldem Diccionario de
las tres..; E. “F. Teolégica Toulousel,a Eucaristia en la
Biblia, Estella®1994.

Livro da vida

Livro em que se acham inscritos aqueles que
receberdo avida eternapor serem discipulos
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de Jesus. Ter 0 nome escrito nesse livro é motivo
de maior alegria do que ver odemoniossub-
meterem-se a autoridade que os seguidores de
Jesus tém sobre eles (Lc 10,19-20).

Lo

Sobrinho de Abrado (Gn 11,27-31; 13,1-13),
gue Deus livrou do castigo desencadeado sobre
Sodoma e Gomorra (Gn 19). Jesus comparou a
negligéncia espiritual dos habitantes dessas cida-
des, durante os dias de LG, com a que sofrerdo os
homens antes de su&é&gunda VindgLc
17,28ss.).

Logos

Ver *Memra.

Loucura

Comportamento anormal oriundo de um trans-
torno psiquico. Jesus foi acusado de loucura, como
conseqiéncia de suas pretensdes pessoais (Jo
10,20). Ele considerava esses insultos de espe-
cial gravidade e indignos de seusstipulogMt
5,22). Na realidade, para Jesus a loucura mais
perigosa ndo era a mental (de fato, curou alguns
loucos, denominadodunéticos) mas a moral,
uma falta de juizo que considerava pecado (Mc
7,22) e que se evidenciava nha incredulidade dian-
te da *Escritura (Lc 24,25), no apego as leis ri-
tuais sobre alimentos impuros que se sobrepunha
a esséncia da_&i (Mt 15,16; Mc 7,18), na nega-
tiva de edificar a vida sobre o ensinamento de
Jesus (expondo-se assim aos maiores desastres)
(Mt 7,24ss.) e na negligéncia antedufzofinal
de Deus sobre os homens (Mt 25,2-8).

Lua

Satélite que gira em torno do planeta Terra.
Na linguagem doApocalipsesinotico, faz-se re-
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feréncia a perda de sua claridade antesia *

do SenhofMt 24,29; Mc 13,24, Lc 21,15). Pas-
sagens como a de At 2,20 fazem pensar que essas
expressfes nao contém um sentido literal, mas um
significado simbolico de mudanga espiritual.

Lucas

Talvez diminutivo do nome latino Lucano
(Lucanu$. Médico de origem paga que acompa-
nhou *Paulg, conforme sugerem as passagens na
12 pessoa do plural do Livro dos Atos (At 16,10-
17; 20,5-15; 21,1-18; 27,1-28,16) e as proprias
referéncias paulinas (Cl 4,14; 2Tm 4,11; Fm 24).
Tradicionalmente, atribui-se a ele a redacdo do
terceiro evangelho — que leva o0 seu nome — e
do Livro dos Atos.

Lucas, Evangelho de

1. Autoria e datacdo. Esse evangelho forma
um diptico com o Livro dos Atos dos Apéstolos.
Atualmente, existe unanimidade quase total para
se aceitar a opinido de que ambas as obras per-
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tencem ao mesmo autor e que, evidentemente,
Lucas foi escrito com anterioridade, conforme
indicam os primeiros versiculos do Livro dos
Atos. Desde os finais do séc. | (I Clemente 13,2 e
48,4) atribui-se o evangelho — e, logicamente,
Atos — a um certo Lucas, que € mencionado ja
no Novo Testamento (Cl 4,14; Fm 24; 2Tm 4,11).
Alingua e o estilo do evangelho, em si, ndo per-
mitem rejeitar ou aceitar essa tradicdo, de manei-
ra indiscutivel. O britdnico Hobart tentou demons-
trar que no vocabulario do evangelho apareciam
tracos dos conhecimentos médicos do autor, como
se percebe em 4,38; 5,18.31; 7,10; 13,11; 22,14
etc. Esses termos, porém, podem ser encontrados
em autores de certa formacao cultural como Josefo
ou Plutarco. Por outro lado, o especial interesse
do terceiro evangelho pelos pagdos encaixar-se-
ia com a suposta origem paga do médico Lucas.
Embora, como salientou O. Cullmann, “néo te-
mos razéo forte para negar que o autor pagéo-
cristdo seja 0 mesmo Lucas, o companheiro de
Paulo”, tampouco existem razdes para afirméa-lo
com dogmatismo.

Quanto a datacao, a maioria dos autores sus-
tenta hoje uma data pouco anterior a da redacao
dos Atos, a qual se costuma fixar entre 80 e 90
d.C. Evidentemente, a datacdo que atribuimos a
Atos repercutird na que atribuimos a Lucas. Em
relacdo aquele, N. Perrin aponta o ano de 85, com
uma margem de cinco anos anteriores ou poste-
riores; E. Lohse indica 90 d.C.; P. Vielhauer, uma
data préxima a 90 e O. Cullmann defende uma
entre 80 e 90. O “terminus ad quem” da data de
redacao da obra é facil de ser fixado porque o
primeiro testemunho externo que temos dela en-
contra-se n&pistula Apostolorundatada da pri-
meira metade do séc Il. Quanto ao “terminus ad
guo”, tem sido objeto de maior controvérsia. Para
alguns autores, seria 95 d.C., baseando-se naidéia
de que At 5,36ss. depende de Josefo (Ant XX,
97ss.). Mas essa dependéncia destacada por E.
Schirer é muito discutida e, hoje em dia, geral-
mente abandonada. Tampouco sao de maior uti-
lidade as teorias que partem da ndo-utilizacdo das
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cartas dePaulg ainda mais se levarmos em conta
que é comum essas formulagdes chegarem a con-
clusdes diametralmente opostas. A opinido de que
nao existia uma colegéo das cartas de Paulo (me-
diante o que o livro teria sido escrito no século |,
possivelmente em data muito tardia) opbe-se a
de que o autor ignorou conscientemente as car-
tas, o que dataria a obra entre 115 e 130 d.C. No
entanto, a aceita¢do da segunda tese suporia uma
tendéncia do autor a subestimar as cartas paulinas
em favor de um elogio ao apdéstolo, o que — con-
forme destacou P. Vielhauer — é improvavel e,
contrariamente, torna mais verossimil a primeira
tese.

Nao devem ser menosprezados 0s argumen-
tos que apontam a possibilidade de que tanto
Lucas como Atos foram escritos antes do ano 70
d.C. Atos termina com a chegada de Paulo a
Roma. Nao aparecem mencdes de seu processo
nem da perseguicdo de Nero, nem muito menos
de seu martirio. Aisso se acrescente o fato de que
0 poder romano foi tratado com apreco (mas nao
com adulagéo) nos Atos, e a atmosfera que se res-
pira na obra ndo pressagia nenhuma perseguicao
futura nem mesmo o que se vivera na mesma umas
décadas antes. Como afirma B. Reicke, “a Unica
explicacdo razoavel para o abrupto final dos Atos
€ aceitar que Lucas nada sabia dos acontecimen-
tos posteriores ao ano 62, quando escreveu seus
dois livros”. Em segundo lugar, emboraago,

o0 *irméo do Senhor, fosse martirizado no ano 62
por seus compatriotas judeus, o fato ndo esta re-
gistrado nos Atos. Sabe-se que Lucas da conside-
ravel importancia a Tiago (At 15) e que nao omi-
te as referéncias negativas a classe sacerdotal e
religiosa judaica, tal como se deduz de relatos
como o da morte de Estévao, a execucdo do outro
Tiago, a perseguicdo &&droou as dificuldades
ocasionadas a Paulo por seus antigos correligio-
narios. O siléncio de Atos quanto ao martirio de
Tiago €&, pois, algo que s6 pode ser explicado, de
maneira l6gica, se aceitarmos que Lucas escre-
veu antes de acontecer o mencionado fato, isto é,
antes de 62 d.C. Em terceiro lugar, os Atos ndo
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mencionam absolutamente a destruicdo de Jeru-
salém e do Segundo Templo. Esse acontecimen-
to serviu para confirmar boa parte das opinides
sustentadas pela Igreja primitiva e, efetivamente,
foi empregado repetidas vezes por autores cris-
tdos em suas controvérsias com judeus. Exata-
mente por isso, & muito dificil admitir que Lucas
omitira o fato, ainda mais se levamos em conta
gue Lucas costumava mencionar o cumprimento
das profecias cristas (At 11,28). Portanto, se Atos
foi escrito antes de 62 d.C. e 0os argumentos em
favor dessa tese sdo bastante consideraveis, ain-
da mais antiga deve ser a data de redacao do evan-
gelho de Lucas. A Unica objecdo aparentemente
importante para op0or-se a essa opinido € que, su-
postamente, a descricdo da destruicdo do Templo
em Lc 21 deve ter sido escrita posteriormente ao
fato, sendo assim um “vaticinium ex eventu”. Essa
afirmacao é, contudo, escassamente solida pelas
seguintes razdes: 1. Os antecedentes judeus
veterotestamentarios em relacdo a destruigédo do
Templo (Ez 40-48; Jeremias etc.). 2. A coinci-
déncia com prognosticos contemporaneos no ju-
daismo anterior a 70 d.C. (por exemplo: Jesus,
filho de Ananias, enGuerra V| 300-309). 3. A
simplicidade das descrigcbes nos sindticos, que
deveriam ser mais prolixas, se fossem escritas
apols a destruicdo de Jerusalém. 4. A origem
terminoldgica das descrigbes no Antigo Testamen-
to. 5. Aacusacao formulada contra Jesus em rela-
¢do a destruicao do Templo (Mc 14,55ss.). 6. As
referéncias em® — escritas antes de 70 d.C. —

a uma destruicdo do Templo. De tudo que se afir-
mou, deduz-se que ndo héa razdes de solidez que
obriguem a datar Lucas em 70 d.C. e que, 0 mais
possivel, é ele ter escrito antes de 62 d.C. De fato,
ja no seu tempo, C. H. Dodd (“The Fall of
Jerusalem and the Abomination of Desolation”
emJournal of Roman Studig87, 1947, pp. 47-

54) salientou que o relato dos sin6ticos néo partia
da destruicao realizada por Tito, mas da invasdo
de Nabucodonosor em 586 a.C.; também afirmou
gue “nao existe um so trago da predi¢do que nao
possa ser documentado diretamente a partir do
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Antigo Testamento”. Antes, C. C. Torrdydcu-
ments of the Primitive Churci941, pp. 20ss.)
indicara também a influéncia de Zc 14,2 e outras
passagens do relato lucano sobre a futura destrui-
¢do do Templo. Igualmente, N. Geldenhulsg
Gospel of LukeLondres 1977, pp. 531ss.) desta-
cou a possibilidade de Lucas utilizar uma verséo
anteriormente escrita do Apocalipse sinético, que
recebeu especial atualidade com a intencdo — no
ano 40 d.C. — de se colocar uma estatua imperi-
al no Templo e da qual haveria ecos em 2Ts 2.

Concluindo, podemos destacar que, embora a
maioria coloque a datag&o de Lucas e Atos entre
80 e 90, existem argumentos fundamentalmente
histéricos que obrigam a questionar esse ponto
de vista e a formular seriamente a possibilidade
de a obra ter sido escrita em um periodo anterior
ao ano 62, quando aconteceu a morte de Tiago,
auténtico “terminus ad quem” da obra. Semelhan-
te € o ponto de vista defendido nos ultimos anos
por bom nimero de autores tanto em relagao ao
evangelho de Lucas (alguns, como D. Flusser ou
R. L. Lindsay, consideram até que foi o primeiro
a ser redigido) como também ao conjunto dos
*sinoticos.

2. Estrutura e mensagem. O evangelho de
Lucas pode ser dividido em cinco partes especi-
ficas: 1. Aintroducdo e os relatos da concepcgéao e
nascimento de Jodo Batista e de Jesus (1,1-2,52);
2. Amisséo de Jodo Batista e a preparacao para o
ministério de Jesus (3,1-4,13); 3. O ministério
galileu de Jesus (4,14-9,50); 4. A viagem a Jeru-
salém e o ministério na Peréia (9,51-19,44); 5. A
entrada em Jerusalém e a paixao, morte e ressur-
reicdo de Jesus (19,45-24,53).

Cristologicamente, Lucas identifica Jesus com
0 *messias —*Servode YHVH de Isaias 42 e 53
(Lc 9,20ss.), o redentor de Israel (24,21)F¢ *

Iho do homent5,24; 22,69), & Senhor20,41-

44; 21,27; 22,69) — um dos titulos mais usados
por este evangelho em relagdo com Jesus: aquele
gue salva (2,11; 1,70-75; 2,30-32); o Filho de
*Davi (1,27.32.69; 2,4.11; 18,38-39); 0 Rei
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(18,38); o Mestre (7,40; 8,49; 9,38; 10,25; 11,45;
12,13; 18,18; 19,39; 20,21.28.39; 21,7; 22,11) e,
de maneira muito especial, &itho de Deus
(1,35; 2,49; 3,21, 3,38; 4,3.9.41; 9,35; 10,21-22)
gue se relaciona com &4i, de uma forma que
ndo admite paralelo com ninguém mais, 0 que
implica sua divindade. Nesse sentido, sdo de es-
pecial interesse a identificacdo entre Jesus e a
*Hipostasedivina da "Sabedoria(7,35; 11,49-

51) assim como a aplicacdo a Jesus de passagens
gue originalmente se referem a YHVH no Antigo
Testamento (Is 40,3 com Lc 3,3-4).

E precisamente Jesus — que se apresenta com
essas prerrogativas — que traReino(4,18.43;
7,22; 8,1; 9,6; 10,11), determinando assim um
marco sem comparac¢ao na histéria da humanida-
de. Com seu ministério, deu inicio a um novo tem-
po (17,20-21), em que as for¢cas demoniacas se-
réo derrotadas um dia (10,18-20) e em que se
guestiona radicalmente a religiosidade sem mi-
sericordia (11,43-46); o monopodlio de Deus por
uma classe religiosa (11,52); a obediéncia a nor-
mas externas sem pureza de coracao (11,37-39a);
a negligéncia do essencial natde Deus (11,42)
e a perseguicdo dos que se opdem a essa forma
de vida (11,43-54).

O mundo né&o se divide em bons e maus como
queria crer o fariseuda *pardbola (18,9-14).
Pelo contrério, todos os seres humanos estao per-
didos e necessitam do perd&o gratuito do Pai para
salvar-se e da acédo salvadora de Jesus, que vem
busca-los (5,31-32; parabolas do capitulo 15).
Para poder receber essa salvagéo, basta reconhe-
cer humildemente a situacdo de extravio espiri-
tual (18,9-14) e converter-se (13,1ss.). O funda-
mento para esse novo pacto entre Deus e a huma-
nidade, para essd\bva Aliancanao é outra se-
ndo a morte expiatdria de Jesus na cruz (24,25-
27; 22,19-20). A transcendéncia de ambas as si-
tuacdes — a perdicdo do ser humano e a iniciati-
va redentora de Deus — explica a importancia de
tomar uma deciséo e de tomé-la ja (14,15ss.), por-
gue agueles que ndo optarem por ouvir a mensa-
gem sé podem esperar a condenacao eterna
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(10,15; 12,5). Nada pode ser apresentado como
desculpa para evitar a&dnversao porque sem

ela todos perecerao (13,1ss.). O préprio povo de
Israel — impenitente em sua maioria — teria de
reconhecer a causa de sua recusa em escutar Je-
sus e os profetas (11,49-51), a destruicdo do Tem-
plo (13,34-35) e da cidade santa (21,1ss.).

A perspectiva para os que decidem converter-
se em seguidores de Jesus é bem diferente. A par-
tir desse momento, sua vida é movida pela pre-
senca do Espirito Santq11,13; 12,11-12), sob
os cuidados da Providéncia Divina (12,22ss.) e
no amor ao préximo (10,25ss.; 6,27). Com essa
atitude, demonstram que j& se iniciou o periodo
da histdria que se encerrara com o retorno de Je-
sus (21,34ss.), com o juizo de Israel (22,28-30),
com o prémio dos discipulos (6,23; 10,20; 12,33)
e com o castigo dos incrédulos (10,13-15; 12,4-
6; 17,22ss.). Essa €, na totalidade, a mensagem
que Jesus pregou. Nao se trata de uma especula-
céo filoséfica ou de um relato simbdlico, mas de
uma verdade histérica que pode ser provada por
testemunhas que ainda viviam quando se redigiu
o evangelho que Lucas enviou®edfilo(1,1-4)

e, por ele, as geracbes vindouras.

F. Bovon,Das Evangelium nach Luka&urique 1989;
F. DankerJesus and the New Aggiladélfia 1988; E. E.
Ellis, The Gospel of Luk&rand Rapids 1974; C. F. Evans,
Saint LukeFiladélfia 1990; I. H. MarshalCommentary on
Luke Grand Rapids 1978; R. L. Lindsa% Hebrew
Translation of the Gospel of MarBerusalém 1969; Idem,
New Approach to the Synoptic Gospékrusalém 1971; H.
SchirmannDas Lukasevangeliurfriburgo 1969; C. Vidal
ManzanaresEl Primer Evangelia.; Idem,El judeo-cris-
tianisma..; J. WenhanRedating Matthew, Mark and Luke,
Downers Grove 1992; B. H. Youndesus and His Jewish
Parables Nova York 1989; J. B. Orchard, “Thessalonians
and the Synoptic Gospels” eBiy, 19, 1938, pp. 19-42 (data
Mateus entre 40 e 50, pois Mt 23,32-25.46 parece ser co-
nhecido por Paulo); Iderddyhy Three Synoptic Gospel975
(data Lucas e Marcos nos inicios dos anos 60 d.C.); B. Reicke,
0. C, p. 227 (situa também os trés sin6ticos antes do ano
60); J. A. T. RobinsorRedating the New Testamghtla-
délfia 1976, p3p. 86ss.; A. Geordgl, Evangelio segin san
Lucas Estelld®1; M. Laconi,San Lucas y su iglesi&stella
1987; L. F. Garcia Vian&vangelio segun San Luc&stella
1988.
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Lucifer

Um dos nomes atribuidos adi&bg a partir
dels 14,12 e Lc 10,18.

Lunatico

Doentes mentais que recebiam esse nome por-
gue se supunha gue seu estado piorava ou melho-
rava conforme as fases da lua. Jesus curou pes-
soas que padeciam dessa moléstia (Mt 4,24), que
aparece claramente diferenciada dos fenébmenos
de possessao demoniaca.

Luz

Simbolo da claridade espiritual, que procede
do *Evangelhale Jesus (Mt 4,16; Lc 1,79) e ndo
se restringe aos judeus, mas que chega até aos
*gentios(Lc 2,32). Acompanha algumas mani-
festacBes gloriosas de Jesus como a dalsans-
figuracdo(Mt 17,2-5). Os Hiscipulosdevem ser
canais dessa luz (Mt 5,14-16; Lc 12,35),
evangelizar e atuar na transparéncia propria da
luz (Mt 10,27; Lc 12,3).

HM”

Nome técnico que se costuma dar ao material
préprio de Mateusque ndo tem paralelo em
*Lucasou *Marcos Diversos autores (Streeter,
Manson etc.) consideram que esse material € uma
fonte escrita prévia de Mateus, judeu-cristé e bas-
tante polémica comescribase *fariseus “M”
enfatiza a visdo de Jesus como auténtico intér-
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prete da tei (5,21-48), fundador dalgreja
(16,18-19) e enviado para a salvagéo de Israel
(10,5-7). Seu ensinamento é a expressao real da
vontade de Deus (11,28-30), que é sBai*de

uma forma muito distinta (6,1-8.16-18; 18,19) e,

a partir da qual, osdiscipulostambém se tor-
nam *filhos de Deus (comparar com Jo 1,12).

S. H. BrooksMatthew's CommunitySheffield 1987; T.
W. Manson,The Sayings of Jesusondres 1957; B. H.
Streeter The Four Gospeld.ondres 1930.

Madalena

Ver *Maria Madalena

Mae

Os evangelhos reanem numerosas referén-
cias a méae relacionadas com a concepgéao (Lc
1,24.31.36; 2,21), a gravidez (Mt 1,18-23; Lc 2,5),
0 parto (Lc 1,13.57; 23,29), com a preocupagao
pelo futuro dos filhos (Mt 20,20) ou com sua dor
pela morte deles (Mt 2,18). A atitude de Jesus com
as maes foi muito positiva e as considerava —
como o judaismo de sua época — dignas de rece-
ber os beneficios oferecidos pelzeide Deus e
gue eram, muitas vezes, omitidos, recorrendo-se
a subterfugios legalistas (Mt 15,4ss.; Mc 7,10-12).
E compreensivel, pois, que Jesus expressasse sua
compaixao pelas mées que estivessem amamen-
tando quando acontecesse a destruicadeie*
salém(Mt 24,19; Mc 13,17; Lc 21,23). Mesmo
tendo a maternidade em tdo grande estima, ndo
deixa de ser relevante que destacasse como mais
importante do que sua mablaria té-lo dado a
luz cumprir a Palavra de Deus (Lc 11,27ss.). Je-
sus a manteve discretamente a parte de seu minis-
tério (Lc 2,48; Jo 2,4) e afirmou que “sua Mae”
era aquela que punha em pratica a vontade do Pai
(Mt 12,46-50; Mc 3,31-35; Lc 8,19-21).

Em seu ensinamento, Jesus recorreu freqiien-
temente a simbolos extraidos da fungdo materna.
Assim, Deus é como uma mae que deseja prote-
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ger e reunir seus filhos (Lc 19,41-44) e as dores
do parto sdo simbolo da presente era, durante a
gual os tliscipulossofrem tribulacdo, mas que
terminara com o triunfo doniessiagJo 16,21).

Magada

Regido situada préxima ao mar dadliléia
(Mt 15,39) e para onde Jesus se dirigiu apés a
segunda multiplicacdo dos paes e dos peixes. Mc
8,10 denomina-aDalmanuta

Méagdala

Cidade situada as margens do mar da
*Galiléia, ao norte de Fiberiades As vezes é
identificada com Balmanutae com Magada

“Magnificat”

“Exalta” (latim). Na traducdo da Vulgata da
Biblia, primeira palavra do hino quéfaria en-
toa em Lc 1,46ss. Claramente divisivel em duas
segOes (46-49.50-55), Maria dedica a primeira
para exaltar a Deus, partindo de sua prépria ex-
periéncia subjetiva. Deus é seu Senhor, a quem
engrandece‘fhagnificat”) (v. 46), seu Salvador
em quem se alegra (v. 47), porque ele olhou para
ela (v. 48a). Aquele a quem ela serve (v. 48a) co-
locou-a numa circunstancia tal que as geracoes
futuras considera-la-do bem-aventurada (v. 48b),
porque o Poderoso nela realizou grandes coisas
(v. 49). Essa vivéncia pessoal de Maria néo é iso-
lada no tempo e no espago, mas, ao contrario, une-
se ao proposito salvifico e multissecular de Deus.
Prova disso € que, no passado, ele manifestou sua
misericordia aqueles que o temiam (v. 50), humi-
Ihou os soberbos (v. 51), interveio na histéria po-
litica e social, alterando-a (v. 52a.53b), exaltou
os humildes (v. 52a), saciou os famintos (v. 53a).
Mas agora, no presente, essa manifestacao
salvifica de Deus chegou ao seu cume, ao recor-
dar a promessa realizada — a vinda a@%sias
— a Abrado e a sua descendéncia (v. 53-55).



216 / Magos

Embora seja evidente que o Magnificat inspi-
ra-se claramente em tradicdes messianicas judai-
cas e tem uma especial influéncia do céantico de
Ana, contido em 1Sm 2,7-10, é certo que apre-
senta uma diferenca essencial: a sensacédo de
excepcionalidade e de cumprimento presente.
Maria ndo € a Unica abencgoada por Deus no de-
correr da historia, mas a Unica abengoada nesse
sentido e grau; muitos refletiram sobre as inter-
vengdes divinas; contudo, até entdo, ninguém o
fez com essa percepcao de estar presenciando a
maior intervencéao da histéria; muitos esperavam
a promessa feita a Abrado e a Israel; entretanto,
Maria é a que leva a encarnacdo dessa mesma
promessa em suas entranhas. Em todos esses
sentidos, o Magnificat constitui uma ponte real
entre o antigo e o novo, entre a esperanca
messianica e a sua realizacéo.

Magos

Originalmente, de acordo com os dados apre-
sentados por Herédoto, membros de uma tribo
persa, que se caracterizava pelo estudo dos fen6-
menos celestes. Os mencionados em Mt 2,1ss.
parecem ser personagens que se enquadram nes-
sa descricdo. O texto ndo informa como se torna-
ram tradicdes populares posteriores, nem seus
nomes ou condi¢ao real, nem que foram trés. Essa
ultima informacao origina-se, possivelmente, do
namero de oferendas apresentadas ao Menino.

Mal

O oposto ao bem. Ao contrario de outras
cosmovis@es, ndo procede de Deus nem é um prin-
cipio necessario a constituicdo do cosmos. Origi-
na-se no coragao do homem (Mt 9,4; 12,34, 22,18;
Mc 7,22; Lc 11,39), embora para ele contribuem
também decisivamenteéSatanase seus 8emo-
nios(Mt5,37; 12,45; 13,19.38; Lc 7,21; Jo 17,15).
De ambas as circunstancias provém problemas
fisicos (Mt 15,22; Lc 16,25) e morais (Mt 22,18).
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Jesus venceu o mal (Mt 12,28) e orou*Rai
para que protegesse seukstipulosdo mal (Jo
17,15).

Malco

Nome do criado do Sumo Sacerdote a quem
*Pedro cortou uma orelha, no seu esfor¢co para
defender Jesus (Jo 18,10). A ocasido permitiu a
Jesus pronunciar um de seus ensinamentos con-
tra o uso da violéncia (Mt 26,52. Comp. Jo
18,36).

Maldicao

Pronunciamento de um juizo cuja condenacgao
€ a separacao, isto é, o inverso da béncédo (Mt
25,41; Jo 7,49). Nesse sentido, a Unica maldi¢éo
pronunciada por Jesus foi a que dirigiu simboli-
camente &figueira estéril (Mc 11,21) e a que
proferird aos condenados aimferno no *juizo
final (Mt 25,41). Proibe expressamente selis-*
cipulosde maldizer e até hao de bendizer aqueles
gue os maldizem (Lc 6,28).

Mamona/Mamon

Termo aramaico que, possivelmente, esteja
relacionado com a ralmn” e contenha a idéia
de “seguranca, aquilo com o que se pode contar,
0 que dura”. A partir dai, foi utilizado para refe-
rir-se aos bens (ndo somente econdmicos) e as
vantagens. Na literatura judaica, ndo faltam os
exemplos do emprego do termo jA com um senti-
do negativo (Eclo 31,8). Jesus usou-o para expli-
car uma cosmovisdo oposta ao desprendimento,
a confianca absoluta em Deus no suprimento das
necessidades e centrada na primazia dos bens
materiais (Mt 6,19-24). Seria a daqueles que, em
lugar de confiar em Deus, confiam nos elemen-
tos materiais. Essa atitude vital € absolutamente
incompativel com afé anunciada podesuse,
dada a impossibilidade de conciliar ambos, pro-
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voca no ser humano a decisao de lealdade em um
ou outro sentido.

Mana

Alimento dado por Deus ao povo de Israel
enguanto vagava pelo deserto (Ex 16). Jesus apre-
senta-se como o verdadeiro alimento espiritual
gue procede do Pai e, nesse sentido, muito supe-
rior ao mand, que ndo conduzia a vida eterna, mas
a simples manutencao fisica (Jo 6,31-49).

Mandamentos
Ver *Dez Mandamentos

Manha

Expressado que se refere a quaktgitia da
noite — de 3 a 6 horas — (Mt 16,3; 20,1; 21,18;
27,1; Mc 1,35; 11,20; 13,35; 15,1; 16,2.9; Jo
18,28; 20,1; 21,4).

Mansidao

Uma das qualidades especificas que se perce-
bem na personalidade de Jesus (Mt 11,29). Essa
palavra ndo deve ser identificada com o fatalis-
mo, nem com a resignacdo, nem com a passivi-
dade. Pelo contréario: implica uma atitude positi-
va diante de Deus e dos seres humanos, como a
manifestada por Jesus como Rei manso e humil-
de (Mt 21,5. Comp. com Zc 9,9ss.).

Manto

Nos evangelhos, a palavra refere-se a uma peca
retangular delinho ou de 1&, sem costuras, com
duas aberturas para deixar passar os bracos e que
se jogava nos ombros ou se enrolava ao redor do
corpo. Consistia na indumentéaria externa, em
contraposicao a interna otithica(Mt 24,18; Mc
13,16; Lc 22,36). Costumava ser levantada para
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dar maior liberdade de movimentos (Mt 24,18;

Mc 10,50). A noite, podia desempenhar as fun-
¢bes de uma manta (Mt 24,12ss.; Mt 5,40; Lc
6,29). No plural, corresponde simplesmente a rou-
pas (Mt 17,2; 21,7ss.; 26,65; 27,31; Mc 5,28-30;
9,3;11,7ss.; 15,20; 15,24, Lc 7,25; 9,29; 19,35ss.;
23,34; 24,4; Jo 13,4.12; 19,2; 19,23ss.).

Mao

Simbolo do poder de Deus, digno de confian-
¢a (Mt 4,6). O Pai colocou tudo nas maos de
Jesus (Mt 3,12; Lc 3,17; Jo 3,45; 13,3), do qual
provém a onipoténcia do Filho (Jo 10,28ss).

Em Jesus, 0 uso das maos esta ligadwéa-*
¢ao(Mt 19,13-15; Mc 10,16; Lc 24,50) e aura
(Mc 6,5; 8,23-25; Lc 4,40; 13,13); o mesmo pode
ser observado em seudigcipulos(Mt 9,18; Mc
7,32; 16,18).

Mar

Designac¢édo que se da ao lago @ibé&riades
(Mt 4,13). Os evangelhos relatam episédios de
Jesus caminhando sobre suas aguas e dando or-
dens as suas ondas (Mt 8,24-27; 14,24-27; Mc
4,37-41; 6,47-50; Lc 8,23-25; Jo 6,17-20), como
o fez YHVH em tempos passados (Sl 89,9ss.; Jn
1; Na 1,4).

Mar Morto, Manuscritos do

Ver *Qumran

Marcos

Também Joado Marcos. Judeu-cristdo, primo de
Barnabé e filho de uma mulher em cuja casa se
reunia a lgreja hierosolimita. Tradicionalmente,
atribui-se a ele a redacéo do evangelho que leva
seu nome. Participou do inicio da Igreja
antioquena e acompanhoBaulg junto com seu
primo Barnabé, em sua primeira viagem
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missionaria. O fato de decidir abandonar seus
acompanhantes em Perge leva-lo-ia a uma ruptu-
ra temporal com Paulo. Em 1Pd 5,13 aparece
como companheiro doapdstolo*Paulo, que
coincide com informag@es extrabiblicas (Papias
etc.) e o convertem em companheiro e intérprete
do apostolo no mundo romano. Essas circunstan-
cias enquadram-se também com a visao peculiar
do segundo evangelho, expressamente redigido
para os romanos, com claras reminiscéncias de
uma testemunha ocular (Pedro?) e dotado de uma
estrutura breve e simples, adequado para a obra
missionaria. Uma tradi¢céo tardia liga Marcos com

0 episcopado de Alexandria, mas, nesse caso,
encontramo-nos ante uma noticia muito menos
segura do que as ja assinaladas.

Marcos, Evangelho de

1. Autoria e datacdo. O evangelho de Marcos
— que, muito possivelmente, reline a pregacao
petrina — é um evangelho dirigido fundamental-
mente aosdentiose, quase com toda a seguran-
¢a, forjado em um meio pagéao. Tradicionalmen-
te, tem sido identificado com Roma (o que com-
binaria com a missao petrina) (Eusébio, HE 2,15;
6,14.16) ou, secundariamente, com Alexandria,
em harmonia com uma tradicdo que situa Marcos
nessa cidade (Jodo Crisostordom. Mat1,3).
E bem possivel que o autor possa ser identificado
com Jodo Marcos Quanto a sua datagéo, costu-
ma-se admitir, quase que unicamente, que foi es-
crito antes do ano 70 d.C. e pouco antes ou pouco
depois da perseguicdo de Nero, embora alguns
autores o considerem ainda mais antigo. As mes-
mas fontes antigas manifestam essa duplicidade
de opinides. Para Eusébio (HE 6,14.5-7), Marcos
teria escrito seu evangelho por volta de 64-65.
Clemente de Alexandria, ao contrario, fixou-o em
uma data cujo termo “a quo” seria 0 ano de 45.
Mais duvidosa € a afirmacdo de que Marcos é o
primeiro escrito entre os quatro que o Novo Tes-
tamento contém. Certamente € o mais breve, mas
nao € menos verdade que, por exemplo, 0s mes-
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mos episodios em Marcos e em Mateus apresen-
tem-se mais elaborados no primeiro do que no
segundo.

2. Estrutura e mensagem. A estrutura de Mar-
cos € muito simples. Apds um breve prélogo (1,1-
15), que tem inicio com a pregacéao dedo Ba-
tista, Marcos descreve o ministério galileu de Je-
sus (1,6-8,26) e, como sua consumacao, a pai-
xao, morte e fessurreicadade Jesus (8,27-16,8).

Mesmo que Marcos nao pretenda fazer teolo-
gia, mas narrar uma histéria, é inegavel que em
sua obra estéo presentes motivos teoldgicos bem
definidos. O primeiro deles é o anlncio dRet-
no ao qual Marcos faz quinze referéncias em
contraposicdo as cinquienta de Mateus e as qua-
renta de Lucas. Esse Reino ja se encontra presen-
te e pode ser recebido quando se tem 0 coracao
puro e simples de uma crianca (10,14-15 ). Sem
davida, sua manifestacao total sera futura (10,23-
25;14,25; 14,3-20.26-29,30-32), relacionada com
o *Filho do homem— o préprio Jesus — (8,38;
13,26-32; 14,62). Exatamente por isso, dis¢i-
pulos devem vigiar diligentemente (13,33-37).
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Nessa situagéo dupla de presente e futuro, de “j&”
e ainda “ndo”, reside precisamente o mistério do
Reino ao qual fazem referéncias gmrabolas
(4,3-20; 26-29,30-32). A vitéria sobre ademo-
nios(1,21-27), a turados enfermos (2,1-12), o
relacionamento direto com opécadore2,13-

17), a alimentacdo dos famintos (6,34-44) e, evi-
dentemente, o chamado d@ze séo sinais do
Reino.

O segundo aspecto central da teologia de Mar-
COs € sua visao de Jesus. Ester@essias— que
se vé comoServade Is 42,1; 53, 1ss.; 61,1ss. —
e assim o reconhecem seus discipulos (8,29), con-
firmado pela experiéncia daransfiguracad?9,2-
9) e entendido através de acontecimentos como a
entrada de Jerusalém (11,1-11) nos moldes
messianicos de Zc 9,9. Prudente no uso do titulo
para evitar que este fosse mal interpretado por
seus ouvintes, Jesus reconhecerd também sua
messianidade durante seu processo (14,61-62) e
assim constara no titulo de sua condenacéo (15,6-
20.26). Jesus é 0 messias, mas ndo um guerreiro.
Ele é o que veio para servir e dar a sua vida em
resgate por todos como Filho do homem (Mc
10,45). Jesus emprega esse segundo titulo como
referéncia a si mesmo tanto para ressaltar seu
poder para perdoar pecados (2,10), como sua au-
toridade de Senhor desébado(2,28) e, natural-
mente, em relac@o a sua visdo do messias sofre-
dor (8,31; 9,9.12.31; 10,33.45; 14,21.41). Embo-
ra este seja o titulo preferido por Jesus para refe-
rir-se a si mesmo, Marcos enfatiza especialmente
o de *ilho de Deuscom o qual até mesmo ini-
cia seu evangelho (1,1). Assim é reconhecido pelo
*Pai no *batismq conferindo-lhe um significa-
do messianico (comp. com Sl 2,7). O titulo “Fi-
Iho de Deus” transcende o de simples messia-
nismo. As referéncias em Mc 1,23-27; 3,11; 5,7;
9,7 supbem uma relacdo com Deus que supera o
simplesmente humano, e isso é o que se deduz da
propria afirmacao de Jesus contida em 14,62. Atri-
buiu a si mesmo um lugar a direita de Deus, e a
sua func¢éo julgadora incorre no que seus juizes
consideram uma evidente blasfémia (14,63-64).
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Certamente a relagédo de Jesus com seu Pai é ra-
dicalmente distinta da de qualquer outro ser (1,11;
9,7; 12,6; 13,32; 14,36) e transcende a simples
humanidade.

Finalmente, e como acontece nos relatos dos
outros evangelhos, Marcos também formula ao
homem a necessidade de responder a chegada do
Reino em Jesus. Na realidade, s6 existe uma res-
posta possivel: abnversadl,16), porque o tem-
po ja chegou. Sera um tempo marcado pela mor-
te expiatéria do Filho do homem (10,45) e a es-
pera da consumacéao do Reino anunciado na Ceia
do Senhor (14,25). Agora ja € possivel entrar no
Reino todo aquele que se aproxime com a fé de
uma crianca (10,14-15). Para quem cré e é bati-
zado existe salvacdo, mas a condenacéao é o des-
tino de quem néo o aceita (Mc 16,15-16). Essa
decisdo — obrigatoriamente presente — nao é
sendo a antecipacdo, no hoje, da separacao que
0 Filho do homem fara no final dos tempos
(13,33-37).

V. Taylor, The Gospel of MarkNova York 1966 (ha edi-
¢do em espanhol na Cristiandad, Madri 19B@angelio
segun san MarcgsH. AndersonThe Gospel of Marki981;
E. Best Mark: The Gospel as Star¥iladélfia 1983; L.
Hurtado,Mark, Peabody 1983; M. Hengebtudies in the
Gospel of Mark Minneapolis 1985; D. Luhrmanmas
MarkusevangeliumTubinga 1987; R. A. GueliciMark 1-
8: 26, Waco 1989; J. D. Kingsburgonflict in Mark
Minneapolis 1989; J. DelormE| Evangelio segin san Mar-
cos Estellat®1995; P. Grelot,os EvangeliosEstell&1993;
J. M. Gonzales-Rui£vangelio segiin MarcpEstella 1988;
Xabier PikazaPara vivir el EvangelioLectura de Marcos
Estella 1995.

Maria

Forma greco-latina do hebraico Miryam e do
aramaico Maryam. N&ao é exato seu significado.
2. A *méede Jesus de Nazaré. Mateus e Lucas
apresentam-na como mée virgem de Jesus (Mt
1,18ss.; Lc 1,26ss.), que engravidou antes de con-
trair matriménio, mas ja comprometida com
*José Essa circunstancia especifica — a de sua
maternidade messianica — converte-a numa pes-
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soa cuja bem-aventuranga serd contada pelas ge-
racoes futuras (Lc 1,48) e sobre quem a graca de
Deus manifestou-se de uma maneira absolutamen-
te especial (Lc 1,28). Desde o século XVIII, cri-
ticam-se os relatos da Natividade de serem um
transcrito de lendas mitolégicas referentes a par-
tos virginais. O certo é que Mateus vé o episddio
como um cumprimento da profecia de Is 7,14,
considerada messianica em varias fontes judias
da época. Tem-se objetado também que Mateus
deturpou o sentido do texto original ao interpre-
tar a palavra hebraicafmal’ como virgem. Na
realidade, esse argumento ndo tem base fatual real.
No Antigo Testamento, a palavralthah’ apare-

ce sete vezes, sempre se referindo a uma virgem,
de forma explicita ou implicita (mulher solteira
de boa reputagéo). Disso temos exemplo em Gn
24,43; Ex 2,8; S| 68,25; Pr 30,19; Ct 1,3; 6,8. De
fato, ndo deixa de ser bastante revelador que a
Biblia judaica dos LXX traduzisse o termo
hebraico pela palavra gregegfzeno%(virgem).

N&o menos significativo é que o comentarista ju-
deu medieval Rabi Shlomo Yitsjaki, “Rashi”,
(1040-1105), ao realizar a exegese da passagem
de Is 7,14, escrevesse: “Este € o sinal: a que con-
cebera é uma jovemd-arah), que jamais tivera,

em sua vida, relacdes sexuais com algum homem.
Sobre ela o Espirito Santo tera poddfikra’ot
Guedolotsobre Is 7,14). Longe, portanto, de de-
turpar o texto de Isaias e de mostrar influéncias
pagas e antijudaicas, a passagem mateana — que
afirma a condicdo virginal da mée de Jesus —
apoia-se categoricamente no texto hebraico lite-
ral de Is 7,14, na sua traducédo para a Biblia dos
LXX e até mesmo na interpretacdo de exegetas
judeus de renome como o medieval Rashi. Do
encontro com sua parentadbel a mae deJodo
Batista procede-se oMagnificat, um belo
cantico de gratiddo ao Deus salvador, impregna-
do de espiritualidade judaica. Lucas demonstra
um interesse especial por Maria no periodo do
nascimento e infancia de Jesus. Assim, afirma-
Nnos que as varias circunstancias que cercaram o
nascimento de seu Filho foram guardadas em seu
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coracdo (Lc 2,19) ou que durante a apresentacao
do Menino no Templq *Simeagprofetizou que
uma espada transpassaria sua alma (Lc 2,34-39).
Junto com José e Jesus, Maria exilou-seHuyp-*

to, fugindo de Herodes regressando mais tarde

e fixando sua residéncia emlazaré(Mt 2,13-

23). Quando Jesus tinha 12 anos, perdeu-se no
Templo de Jerusalém, onde o encontraram Maria
e seu pai (Lc 2,41-50). Sdo muito escassas as re-
feréncias a Maria durante o ministério pablico de
Jesus. Em primeiro lugar, vemos sua intervencao
nas bodas déCana (Jo 2,1-11), um episédio
muitas vezes empregado para apoiar o poder
intercessor de Maria mas que, na realidade, ma-
nifesta a disposicdo de Jesus em ndo permitir
orientacBes em seu ministério. Depois, encontra-
mos Maria com osifmaos de Jesydentando
dissuadi-lo de continuar seu ministério (o que
motivou o ensinamento de Jesus acerca da supre-
macia do relacionamento espiritual sobre o car-
nal) (Mc 3,31-35 e par.) e finalmente (Jo 19,25ss.)
ao pé da &ruz, em companhia doDiscipulo
amadqg numa cena profundamente comovedora.
O Novo Testamento néo faz referéncias a alguma
aparicdo do Ressuscitado a sua mée, a nao ser
gue a consideremos incluida anonimamente na
lista coletiva de 1Cor 15,1ss. (D. Flusser). Ja se
estabeleceu, porém, que fazia parte, junto com os
irméaos de Jesus, da comunidade de Jerusalém (At
1,14). Nada mais sabemos de sua vida posterior,
e 0 mais possivel — se aceitamos alguns restos
arqueoldgicos do século | — € que foi sepultada
em Jerusalém, tendo seu tumulo sido profanado
no inicio do século Il, d.C. A histdria de sua esta-
da em Efeso, acompanhandio&q o filho de
*Zebedeucarece realmente de base histérica.

Essa falta de dados histéricos sobre Maria, sua
familia, sua vida anterior e posterior ao ministeé-
rio de Jesus foi suprida pelo surgimento de len-
das piedosas que teriam uma enorme influéncia
na arte e no pensamento posteriores — principal-
mente durante a Idade Média —, mas cuja auten-
ticidade historica é extremamente duvidosa. Uma
caréncia de veracidade bem semelhante a essa,




226 / Maria

mesmo de significado diametralmente oposto, é
a que encontramos na visdo de Maria que apare-
ce em algumas fontes judaicas. No inicio do sé-
culo Il, no minimo, ja era acusada de adultera e
de ter tido Jesus como fruto das relagbes sexuais
mantidas com um soldado estrangeiro chamado
Pantera ou Pandera (Tosefta Hul.lin Il 22-3; TJ
Aboda Zara 40d e Sabbat 14d).Mishnah
Yebano#,13 contém a informacao de um rabino
do inicio do século Il, Simeodn ben Azzai, de que
Jesus era “ilegitimo, nascido de uma mulher ca-
sada”. Tal tradi¢&o persistiu no periodo amoraitico
e nas lendas medievais judaicagdiedot Yeshu
Fica a possibilidade de que semelhantes acusa-
¢Oes ja surgissem durante a vida de Jesus (Jo 8,41),
embora os autores judeus contemporaneos (J.
Klausner etc.) reconhegcam que néo existe nenhu-
ma base historica para elas e atribuem a origem
dessas afirmacdes a controvérsia teoldgica. Es-
ses ataques judeus tiveram, presumivelmente, uma
enorme relevancia na hora de serem redigidos os
escritos apdécrifos em que se afirmava a virginda-
de perpétua de Maria (Proto-Evangelho de Tiago).
De fato, € nessa literatura que encontramos, pela
primeira vez, referéncias a crengas como as da
Assuncéao.

Maria ndo aparece mencionada apenas nas
fontes cristas (neotestamentarias ou apécrifas) ou
judaicas. O Coréo refere-se a ela, em repetidas
ocasides, como mae de Jesus (3,33-63; 4,156.171;
5,17-72.116; 19,16-40; 21,91; 23,50; 66,12) e
defende ardorosamente sua concepgdao virginal
diante de seus detratores (4,156). Opfe-se a seu
culto dentro de uma légica proépria do
monoteismo — e manifesta-se contrario a sua in-
cluséo no seio da Trindade, detalhe que eviden-
cia a errbnea compreensao que tinha Maomeé dessa
doutrina e, ao mesmo tempo, aspecto idolatrico
gue o profeta percebia na veneragéo que 0s cris-
tdos, conhecidos por ele, tributavam a Maria.

2. Maria de Betéania. Irma ddvrarta e de
*L4zara Os evangelhos apresentam-na especial-
mente voltada para o ensinamento de Jesus
(Lc 10,38-40), em contraste com sua irma. E de
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especial relevancia sua conversa com Jesus, an-
tes de ele ressuscitar Lazaro (Jo 11,1-44), assim
COmo a maneira com que ungiu os pés de Jesus
(Jo 12,1-11). Este ultimo episodio ndo deve ser
confundido — como as vezes acontece — com 0
relatado em Lc 7,36-50.

3. Maria de Tléofas Personagem citada em
Jo 19,25. O texto é obscuro e nao é facil saber,
com certeza, se se refere a ela como “Maria, a
mulher de Cléofas” ou simplesmente como “a mu-
Iher de Cléofas”. Alguns autores identificam-na
com a mée deTiago e de José(Mt 27,55ss.;

Mc 15,40) e com a “outra Maria” de Mt 27,61, a
gue comunicou aRessurreicadae Jesus em com-
panhia de Maria Madalena (Mt 28,1ss.). Todos
0s extremos dessa identificacdo ndo sdo, contu-
do, totalmente seguros.

4. Maria Madalena. Possivelmente assim de-
nominada por proceder da regido déaydala
uma pequena cidade as margens do mar da
*Galiléia. Jesus libertou-a de variodegmonios
(Lc 8,2-3), 0 que a levou a segui-lo e a servi-lo
com seus bens. Provavelmente, essa referéncia a
uma possessao demoniaca contribuiu nos sécu-
los seguintes para identifica-la com uma prosti-
tuta e até mesmo com a personagem citada em
Lc 7,36-50, mas ndo existe base real para essa
teoria. Foi testemunha da crucifixao (Mt 27,56) e
sepultamento de Jesus (Mt 27,61). Também rece-
beu o anlncio da ressurreicdo de Jesus dado pelo
*anjo (Mt 28,1ss.) e para quem, possivelmente,
foi a primeira aparicdo de Jesus ressuscitado (Jo
20,1-18).

5. Maria, mae deJodo MarcosProvavelmen-
te, mulher abastada, em cuja casa reunia-se a co-
munidade judeu-crista ddérusalém

C. Vidal Manzanares, “La figura de Maria en la literatu-
ra apocrifa judeo-cristiana de los dos primeros siglos” em
Ephemerides mariologicaeol. 41, Madri 1991, pp. 191-
205; Idem, “Maria en la arqueologia judeo-cristiana de los
tres primeiros siglos” eriphemerides mariologicaeol.

41, Madri 1991, pp. 353-364; Idem, “La influencia del judeo-
cristianismo de los dos primeros siglos en la liturgia mariana”
emEphemerides mariologicaeol. 42, Madri 1992, pp. 115-
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126; Idem,El judeo-cristianisma.; ldem, El Primer
Evangelio..; M. Warnero. c; R. E. Brown e outro9). c;

A. T. Khoury,o. c; J. P. MichaudMaria de los Evangeligs
Estella?1993; C. Perrot,os relatos de la infancia de Jesus
Estella’1993; J. ZumsteirMateo el te6logpEstella®1993;

C. Bernabél.as tradiciones de Maria Magdalena en el cris-
tianismo primitivg Estella 1989.

Marta

Em aramaico: dona, senhora da casa. Irméa de
*Lazaroe de Maria de *Betania De acordo com
Lc 10,38ss., tratava-se de uma pessoa absorvida
pela atividade doméstica, em contraste com sua
irm& Maria. Jo 11,22-27 afirma suf@etm Jesus,
por ocasido da morte de L4zaro.

Martir
Nos evangelhos, a palavra tem o significado

original de “testemunha” (Mt 10,18; 10,32ss.; Mc
13,9; Lc 12,8ss.; Jo 15,13).

Mateus

Ver *Levi.

Mateus, Evangelho de

1. Autoria e datacdo. Papias (m. 130 d.C) res-
saltou que o apostoloMateus recolhera os ora-
culos (ogia) de Jesus em hebraico (ou aramaico)
e que depois o texto foi traduzido (Eusébio, HE
3,39,16). Irineuldaer 3,1,1) datou o texto na épo-
ca em que Pedroe *Pauloestavam em Roma, o
gue situaria a redacdo no inicio dos anos 60 do
século I. Essas noticias — repetidas com matizes
por outros autores cristdos dos primeiros séculos
— prestam-se a diversas interpretacdes. Uma se-
ria a de identificar o texto degia de Mateus com
o evangelho que leva seu nome (Guthrie, Zahn,
Lagrange, Tasker, Maier, Wenham). Conforme
outra, os logia escritos por Mateus seria@ *
(Mayer, Hill, Allen, Plummer, Manson, Moule



Mateus, Evangelho de /229

etc.). Para outros autores, a declaracdo de Papias,
Irineu e outros carecia de base historica (Kimmel,
Marxsen). Atualmente, abre-se caminho progres-
sivamente para a tese de que o Mateus atual em
grego € o mesmo a que se referiu Papias e que a
expressao “em hebraico” faria referéncia ndo tanto
a lingua de redagédo, mas ao seu estilo.

Quanto ao autor do evangelho, continua sen-
do hoje em dia uma questao aberta. Certamente,
nao existem argumentos de peso para negar a iden-
tificacdo tradicional do autor com o apoéstolo e
sim algumas razfes que encaixariam neste como
o enfoque judeu, a critica dos escribafaggeus
— légica em um antigopublicano(Mt 23 etc.).

E bem possivel que as primeiras cépias da obra
nao contivessem referéncia a autoria de Mateus,
e isso obriga a evitar as explicacdes dogmaticas.
Quanto a datacao, costuma situar-se em alguma
data por volta de 80 d.C. (0 que, indiretamente,
dificultaria aceitar Mateus como o autor do evan-
gelho). Sem duvida, a base fundamental para se
chegar a essa afirmagcdo € — como no caso de
*Lucas— a pressuposicao, dificil de ser susten-
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tada, de que a pregacédo de Jesus sobre a destrui-
¢do do Templo é um “vaticinium ex eventu”.
Como Lucas, Mateus utilizou Q e ndo se pode
descartar uma datacdo anterior a 70 d.C. pelas
mesmas razdes ja aduzidas em relacéo a Lucas,
exceto a relacionada com o Livro dos Atos (ver:
Lucas.

2. Estrutura e contetdo. Possivelmente, a es-
trutura de Mateus € a que tem originado mais dis-
cussOes por parte dos especialistas. B. W. Bacon
(1918 e 1930) assinalou que Mateus ordenara seu
evangelho sobre a base de cinco discursos alter-
nados com material narrativo. Essa ordem seria:
1. Discipulato (3,1-7,29). 2. Apostolado (8,1-
11,1). 3. Revelacao desconhecida (11,2-13,53). 4.
Ordem eclesial (13,54-19,1a). 5. Juizo (19,1b-
26,2) e Epilogo (26,3-28,20). Outros autores
(Lagrange, Plummer, Zahn) encontraram no tex-
to uma ordenacédo geografica (nascimento e in-
fancia, preparacdo para o ministério, ministérios
na Galiléia e nas proximidades da Galiléia, em
Jerusalém, ultimos dias). A essas opinides, so-
mam-se as que encontram na obra uma estrutura
concéntrica (C. H. Lohr, D. Gooding etc.), bio-
gréafico-teolégica (N. B. Stonehouse, J. D.
Kingsbury etc.) ou cronoldgica.

A mensagem de Mateus apresenta notaveis
coincidéncias com o esquema que se encontra
presente em outros evangelhos, quanto a seus te-
mas principais: Jesus, o Reino, a salvacdo e os
discipulos. Em Mateus, Jesus aparece como 0
*messiasdando a esse titulo um significado de
*preexisténcigq?2,4; 22,41-46), ndo isento de pa-
ralelos no judaismo da época. Como messias, Su-
pde o cumprimento dd_&i e dos profetas(3,15;
5,17-48; 12,17-21; 13,35; 21,5; 16,42; 22,44,
23,39; 26,31; 27,9; 35,46) e os realiza ao agir
como o *Servode YHVH (3,17; 8,17; 10,35;
12,17-21; 13,14-15; 21,5.42; 23,39; 26,31.38;
27,9.35.46 etc.). Além de messias, Jesusk§-0 *
Iho de Deuso titulo mais importante no evange-
lho (3,17; 4,3-6; 11,27; 14,33; 16,16; 17,5 etc.),
num sentido sem paralelo com o de qualquer ou-
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tro ser (11,27). De menor importancia sdo os titu-
los de *mestre— que se encarna em seu
ensinamento (c. 5-7; 13,18) e do qual Jesus se
apropria (10,24-25; 23,8; 26,18) e outros lhe atri-
buem (8,19; 9,11; 12,38; 17,24; 19,16; 22,16;
24,36) — e de pregador (4,17.23; 9,35 etc.).

Jesus, 0 messias, inauguraReinode Deus
gue, como nos outros evangelhos, ja esta presen-
te (6,33; 11,12; 12,28; 13,24-30.36-43; 16,19;
23,13), mas aguarda a sua plena realizacéo futura
(4,17;5,19; 8,12; 16,28; 25,1-13; 26,29). E, por-
gue o Reino ja foi inaugurado, inicia-se uma era
de salvacao ante a qual nenhum ser humano pode
ficar indiferente. Embora sofra oposigéo (11,12;
13,24-30; 23,13), triunfara e ja agora se abre até
para os rejeitados e marginalizados (5,3.10; 8,11-
12; 13,31-32; 19,14; 21,31.43; 22,1-14; 23,13;
24,14), e, para aquele que nele nao entra, s exis-
te uma alternativa: a condenacao (16,19; 21,43).
Finalmente, o Filho do homenconsumara o
Reino (13,24-30.36-43.47-50; 16,28; 25,1-13) e
tera lugar o juizode Deus (8,12; 18,3; 19,23-24;
20,1-16; 22,1-14 etc), quando aqueles que estéo
unidos a Jesus alcancaramsalvacido10,32-33;
25,31-46).

Para aqueles — ddreja — que j& entraram
no Reino, abre-se desde ja a perspectiva, a possi-
bilidade e a obrigacdo de viver conforme seus va-
lores (4,17; 5,20; 6,33; 7,21; 13,44-45; 18,3.23;
19,12.23-24; 21,31-32; 24,14). A pregacédo de
Jesus, a0 menos temporariamente, sera rejeitada
por Israel (Mt 21,33-46), e a Igreja, centrada na
*Nova Aliancainaugurada pelo derramamento
sacrifical do sangue de Jesus (26,26-29), abrir-
se-a aos nao-judeus (2,1-12; 8,5-13; 15,21-28;
28,16-20 etc.). Gentiosque, junto com o0s
israelitas que creram, esperam para o presente o
cuidado material de Deus (6,33; 19,29), o des-
canso para o espirito (11,29), a presenca compa-
nheira e continua de Jesus (28,20) e, para o futu-
ro, a aprovacao de Deus (6,1; 10,40-42; 16,27;
20,1-16), avida eterna (19,29) e a comunhdo com
o Pai e o Filho (26,27-29).
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P. Bonnardp. c; D. A. CarsonMatthew Grand Rapids

1984; R. T. FranceMatthew Grand Rapids 1986; Idem,
Matthew: Evangelist and Teachébrand Rapids 1989; W.
D. Davies e D. C. Allison, Jr. ACritical and Exegetical
Commentary on the Gospel According to Saint Matthew
Edimburgo 1988; U. Luayiatthew 1-7 Minneapolis 1989;
C. Vidal Manzanare&! Primer Evangelia.; L. Poittevin e
E. CharpentierEl Evangelio..; J. ZumsteinMateo, el te6-
logo, Estella®1993; Resenha Biblic& &, Mateo, el escriba
cristiano, Estella 1994.

Matrimonio

No judaismo, considerava-se que o0 matrimo-
nio fora instituido por Deus, a partir do primeiro
casal (Gn 2). Contrai-lo constituia — e constitui
—, portanto, uma das obrigagOes religiosas de
todo o ser humano. Essa visédo explica o fato ex-
cepcional do celibato na cultura judaica. Os tex-
tos sagrados do judaismo consideram o matrimo-
nio o Unico estado correto para 0 homem e para a
mulher e afirmam que a familia € o marco ideal
para o ser humano. No inicio do periodo rabinico,
0 matriménio incluia a cerimbdnia de compromis-
so(erusin ou kidushjre o casamentmisuin ou
jupah), que era celebrado até um ano mais tarde.
Essa estrutura cerimonial € a que se encontra pre-
sente no relato de Mt 1, onde se narra a gravidez
de *Maria, que estava comprometida codosé

Jesus viu 0 matriménio positivamente, como
se evidencia na narrativa das bodasCkrta(Jo
2,1ss.), mas optou pelo celibato que, se ndo era
excepcional em seu tempo — recordemos 0 exem-
plo dos *esséniogle *Qumran—, ndo era tam-
bém muito comum. Pelo seu respeito ao matri-
modnio — tal como é descrito em Gn 2 — fez opo-
sicdo ao #ivorcio e apoiou a monogamia. Ape-
sar disso, Jesus elogiou a atitude daqueles que
optaram pelo celibato por sua entrega a causa do
*Reino(Mt 19,12).

Mediacao
\Ver *Intercesséao.
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Médico

Um dos termos que Jesus emprega para defi-
nir sua missao. Ele — o médico espiritual — é o
Unico que pode curar as moléstias provenientes
do *pecado(Mt 9,11-13; Mc 2,17; Lc 5,31) e até
mesmo as enfermidades que os médicos huma-
nos sao incapazes de curar (Mc 5,26; Lc 8,43).
Por usar simbolicamente o termo referindo-se a
si mesmo, Jesus foi objeto de algumas zombarias
da parte de seus adversarios (Lc 4,23).

Medida

Essa palavra traduz varios termos que apare-
cem nos evangelhos. 1.nAetreta(hebraicoefa
e ba). Medida grega de capacidade para liquidos
de 1/10 de coro ou 36,44 litros (Jo 2,6). 2afdn
(hebraicoseg. Medida de capacidade para soli-
dos, equivalente a 3/4 de efa ou 12,13 litros (Mt
13,33; Lc 13,21). 3. O coro (hebraiuar). Medi-
da de capacidade para sélidos e liquidos, equiva-
lente a 10 efas ou 364 litros. Equivalaaner
gue geralmente designava a carga apropriada para
um jumento (Lc 16,7). 4. Qestesou sextario.
Equivalente a uma jarra (0,46 litros) (Mc 7,4).

Além dessas, os judeus usavam medidas de
comprimento que eram determinadas pelas par-
tes do corpo humano: o cévado (desde o cotovelo
até a ponta do dedo médio), o palmo, quarta ou
meio cbvado (a mao aberta, do polegar ao dedo
minimo), o palmo menor (um terco de palma ou
guarta, que correspondia a largura da méao); o dedo
ou polegada (equivalente a um quarto do palmo
menor). Para as distancias, os judeus utilizavam
a vara (seis codos) e o caminho do sdbado (entre
1.100 e 1.250 m).

Meia-noite

Fim da segundavigilia (Mc 13,35; Lc 11,5;
Mt 25,6).
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Meio-dia

1. Metade do dia ou hora sexta. 2. O pais do
Sul (Mt 12,42; Lc 11,31; 13,29). 3. Também o
vento do sul ou austral (Lc 12,55).

Mel

Produto comestivel procedente das abelhas.
Era abundante no deserto da Judéia e um dos com-
ponentes basicos da alimentacao d&fid Batis-
ta (Mt 3,4; Mc 1,6).

Memoria

Recordacao, impulsionada pefé, ue o tis-
cipulofaz da pessoa e obra de Jesus. A comemo-
racdo dessa pessoa e obra € a finalidade do partir
do péo (Lc 22,19). Nesse empenho, desfruta da
ajuda do Espirito SantqJo 14,26).

Memra

Termo aramaico que pode ser traduzido por
“palavra” ou “verbo”. Os targuns utilizaram-no
como circunloquio substitutivo do nome de
YHVH. E bem possivel que o qualificativo de
Palavra ou Yerbo(em grego, Fogo9, que Jodo
atribuiu ao Filho em seu evangelho (1,1), prove-
nha dessa idéia. Desde o inicio, é evidente que
para Jodo o Filho é Deus (Jo 1,1; 20,28) e usar
esse titulo é torna-lo igual a Deus (Jo 5,18).

R. Longeneckem. c; C. Vidal Manzanare<£! judeo-
cristianismo... D. Mufioz AlonsoDios-Palabra: Menra en
los targumim del PentateucBstella 1974.

Mendigo

Parte da populacamdbre da Palestina, que
tinha de pedir para viver. Socialmente era vergo-
nhoso, principalmente se ocasionado pela perda
de fortuna (Lc 16,3). Em algumas ocasibes, a
mendicancia provinha de uma deficiéncia fisica
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como a cegueira. Os evangelhos relataoréds
relacionadas com pessoas que se encontravam
nessa situacdo (Mc 10,46; Lc 18,35).

Mentira

Uma das armas utilizadas pelos adversarios
contra os discipulos de Jesus (Mt 5,11). A gravi-
dade dessa acao é logica, se temos em conta que
procede do Piabo, que bloqueia a verdade ao
homem e até mesmo lhe inspira propdésitos homi-
cidas (Jo 8,40-47).

Més

1. Més lunar de, alternativamente, vinte e nove
e trinta dias. Era designado por seu nome (0s evan-
gelhos nao citam seus nomes) e por seu nimero,

comecando por nisa (marco-abril). 2. Festa reli-
giosa.

Mesa

1. Mével, geralmente com pés, utilizado para
comer (Mt 15,27; Mc 7,28) ou para trabalhar (Mt
21,12; Mc 11,15; Jo 2,15). Banco (Lc 19,23;
comp. com Mt 25,27).

Mesa de trés pés “cabriolé” para as refeicdes.
Relevo romano (Avignon)
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Messias

Literalmente, ungido. Primitivamente, a pes-
soa consagrada com 6leo para uma tarefa divina.
O termo era, pois, aplicado ao monarca e ao Sumo
Sacerdote. Mais tarde, o termo referir-se-4 a um
rei da casa de Davi (2Sm 22,51), que estabelece-
rd ajustica e o juizo, obtera a salvacao de Israel e
das nacdes e até mesmo tera caracteristicas divi-
nas (Is 9,5-6; 11,1-10 etc). O fato de o Antigo
Testamento apresentar esse messias ora como
*Servo sofredor (Is 52,13-53,12) ora como rei
triunfante levou alguns setores judeus — como a
seita do Mar Morto — a crer na vinda de dois
messias, um dos quais morreria pelos pecados
do povo. Obviamente, foi esta ultima categoria
messianica a proclamada por Jesus (Mc 10,45) e
seus discipulos (At 2,22ss.), transferindo seu
triunfo para uma futura vinda. A idéia de um mes-
sias sofredor, que expiaria com sua morte os pe-
cados de todos, aparece em inumeras fontes do
judaismo (Midraxe de Rute 2,14; Sanhedrin 98b;
Yoma 5a; Lukot Habberit 242a etc.), mas sua se-
melhanca com os detalhes da morte de Jesus e as
vantagens de que tal fato tiravam os judeu-cris-
tdos explicam que o judaismo posterior fosse re-
jeitando as interpretacdes messianicas tradicio-
nais de passagens como Is 53 ou Zc 12,10. As-
sim, ou Is 53 foi reconhecido como texto
messianico, mas se |he tirou o contetdo sofredor
(Targum de Is 53), ou se acentuou o seu carater
messianico, mas foi substituido por uma aplica-
¢ao ao povo de Israel para evitar favorecimentos
aos cristaos (Rashi, Maiménides etc.). Portanto,
as fontes deixam de apresentar que o conceito
messianico do cristianismo se enraiza claramen-
te no judaismo biblico e do Segundo Templo.
Jesus partiu da identificacdo do messias com o
*Servode YHVH, unindo-se assim a outras cor-
rentes exegéticas da época. No entanto, esse Ser-
VO — € nisso também acompanhou correntes ju-
daicas — é também d-iho do homene o *i-

Iho de Deushistoricamente identificado com ele
préprio: Jesus.
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S. Mowinckel,He...; J. KausneiThe Messianic idea;
C. Vidal ManzanaresEl judeo-cristianismo.; Idem,El
Primer Evangelia.; Idem,Los esenias,; Idem,Los Docu-
mentos.; A. Kag The Messiahship; Idem,The Messianic
Hope Grand Rapids 1985; D. Jual, c; O. Cullmann,
Christology..; R. Longeneckem. c; T. W. Manson,The
Servant-MessighCambridge 1953; M. Pérez Fernandez,
Tradiciones mesianicas en el Targum palestingBstella
1981; J. L. SicreDe David al MesiasEstella 1995.

Mestre

1. “Epistate$ (0 que esta por cima). No evan-
gelho de tucas é equivalente ar&bie, por de-
finicdo, um titulo apropriado para Jesus (Lc 5,5;
8,24.45; 9,33.49; 17,13). 2Dfdaskalo$ (o que
ensina). Por antonomasia, Jesus, o Unico que me-
rece receber esse tratamento (Mt 8,19; Mc 4,38;
Lc 7,40; Jo 1,38), proibido até mesmo a selis *
cipulos(Mt 23,8).

Mestre da Lei

Ver *Mestre.

Mestre de Justica

Ver *Qumran.

Metempsicose

Ver *Reencarnagéao.

Midraxe

Literalmente, estudo, interpretacdo. A palavra
tanto denomina o método de interpretacdo da Tora
como a literatura de importancia. A raiz
etimologica da palavra @arash que siginifica
inquirir, investigar, expor, pregar, interpretar etc.,

e todos esses sentidos estdo relacionados com
midraxe. Historicamente, a literatura midraxica
estende-se do século | até o século XIV. O midraxe
halachico é aquele que se ocupa fundamentalmen-
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te dos aspectos legais, como por exemplo: Mejilta
de Exodo, Sifr4 de Levitico, Sifre de NUmeros e
Deuteronémio. O midraxe hagadico centra-se
mais nos aspectos homiléticos e narrativos, como:
Midraxe Rabé& sobre o Pentateuco e 0s cinco ro-
los, Tanjumah ou Yelamedenu, Midraxe Tehillim
sobre os salmos e Yalkut Shimoni.

ERE, VIII; Strack e Billerbeclkp. c; A. del Agua,. c;
C. Vidal Manzanare€! judeo-cristianismo...

Milagres

Os evangelhos referem-se a trinta e sete mila-
gres especificos ddésusalém de incluir alguns
resumos de milagres nos quais se falaaga
— *febre (Mt 8,14ss.; Mc 1,29-31; Lc 4,38ss.);
*surdo-mudegMit 9,32-34; Mc 7,31-37); cegueira
(Mt 9,27-31; 20,29-34); enfermidades 6sseas (Lc
13,10-17); fluxo de sangue (Mt 9,20-22);
hidropisia (Lc 14,1-6); feridas (Lc 22,50)epra
(Mt 8,1-4; Lc 17,11-19); paralisia (Mt 8,5-13;
9,1-8; 12,9-14; Jo 4,46-54; 5,1-9) — e libertacéo
da possesséo ddémoniosAcrescente-se a isso
os milagres relacionados com fenébmenos da na-
tureza (Mt 8,18-27; 14,13-21; 14,22-33; 15,32-
39;17,24-27;21,18-22;L.c5,1-11; Jo 2,1-11; 6,1-
15; 21,1-14) e as ressurreicdes de mortos (Mt
9,18-26; Lc 7,11-17; Jo 11). Atualmente n&o se
duvida que nesses milagres existe uma base his-
térica — e assim o reconhecem a maioria dos his-

Jesus cura o paralitico de Cafarnaum
(manuscrito do séc. XIlI)
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toriadores, independentemente de sua crenca re-
ligiosa (J. Klausner) ou da sua auséncia (M.
Smith). De fato, os milagres sdo mencionados,
de maneira geral, também em fontes hostis como
as que o Talmudecontém. Como era de se espe-
rar, nesse caso os milagres ndo séo atribuidos a
acdo de Deus, mas a pratica da feiticaria.

Diferentemente de outros, Jesus negou-se a
utilizar o poder de fazer milagres para atrair a aten-
¢do das pessoas (Lc 23,8) ou facilmente granjear
simpatias (Mt 12,8ss.; 16,3ss.). Os milagres, ao
contrario, sdo uma manifestacéo do poder de Deus
(Mt 11,2-6; Lc 7,18-23) e da derrota dDiabo
(Mt 12,28). Por isso, hdo supdem Gohversao
automatica dos que os véem (Mt 11,21). Embora
nascidos da compaixao de Jesus (Mt 9,36; 14,14;
15,32; 20,34), a condi¢do indispensavel para se
receber o milagre — na maioria dos casos e espe-
cialmente nas curas — é ftlo solicitante; por
isso, a falta desta pode causar a auséncia daquele
(Mc 6,5). No final do segundo evangelho (Mc
16,1ss.), os milagres estao associados a tarefa de
evangelizacao futura dosliscipulosde Jesus.

C. Vidal Manzanare$| judeo-cristianismo.; [dem El
Primer Evangelia.; A. RichardsonLas narraciones evan-
gélicas sobre milagrgsMadri 1974; ERE, VIII; J. Pelaez

del Rosall.os milagros de JesUs en los Evangelios sindpticos
Estella 1984.

Milha

Medida romana de distéancia, equivalente a 7,5
estadios ou 1,5 km (Mt 5,41).

Mina

Moeda grega de prata (436 g), equivalente ao
salario de uma quinzena (Lc 19,13-25).

Mirra

Resina viscosa que, misturada com éleos, ser-
via para fabricar perfumes. E um dos presentes
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gue os tagosofereceram a Jesus (Mt 2,11).
Misturada com vinho, podia aliviar as dores dos
condenados a morte. Jesus negou-se a beber essa
mistura quando estava nertiz(Mc 15,23). Essa
substancia fez parte do material com o qual o cor-
po de Jesus foi embalsamado (Jo 19,39).

Misericordia

O termo retine em si o sentimento de compai-
xao (Mt 9,36; 14,14; 15,32; 20,34; Mc 9,22; Lc
10,33; 7,13; 15,20) e, ocasionalmente, a fidelida-
de a Alianca. E este ultimo sentido que explica,
pelo menos em parte (comp. Jo 3, 16), a busca do
*pecadorpor parte de Deus (Lc 1,54.72; Mt 5,7,
23,23). Deus é um Deus de misericorida (Lc 1,50)
e essa virtude deve ser encontrada também nos
*discipulogde Jesus (Mt 9,13; 12,7; 18,23-35; Lc
6,36; 10,37).

Mito

Num sentido original, palavra, narrativa ou
fabula. Na linguagem corrente, “lenda” carente
de base (comp. 1Tm 1,4; 4,7; Tt 1,4). Neste sen-
tido, contrapfe-se ao relato verdadeiro a respeito
de Jesus e apresentado por testemunhas oculares
(2Tm 4,4; 2Pd 1,16). Desde o século XIX, com
D. F. Strauss (1808-1874), “mito” converteu-se
em uma palavra usada para descrevemuka*
grescitados nos evangelhos. A partir dela, per-
deu-se o carater histérico que os evangelhos pre-
tendem ter (vid. infra) e insistiu-se em sua supos-
ta explicacdo histérica ou, em menor parte, no
seu significado simbélico. Com R. Bultmann
(1884-1976), 0 “mito” passa a ser uma categoria
interpretativa, embora muito imprecisa. O mito
seria uma forma primitiva e pré-cientifica de con-
ceber a realidade. Para Bultmann, a tarefa de
desmitologizacéo era imperativa na medida em
gue permitia chegar a experiéncia da realidade
reunida nos evangelhos. N&o se tratava tanto de
encontrar o nucleo histérico, mas de experimen-



Moedas /241

tar o evangelho e reexpressa-lo. As teses de
Bultmann chocam-se com obstaculos de grande
importancia. Para comecar, Bultmann — que acu-
sava de primitiva a visdo do cosmo evangélico
— partia também de pressuposi¢des que séo
atualmente defasadas por serem anteriores a fisi-
ca antes de Einstein e considerar o cosmo como
um circuito fechado de causa e efeito. Chocam-
se também com uma visdo da realidade que néo
se assemelha, em absoluto, a pretendida pelos
evangelistas. De fato, os evangelhos, longe de
serem considerados tributarios da forma mutua
de se pensar e expressar-se, insistem que relatam
fatos historicos (Lc 1,1-3; Jo 20,30-31), presen-
ciados por pessoas que mais tarde os narrariam
(Jo 19,34-37). Longe de admitir a opinido de uma
“verdade histérica” e de outra “verdade teolégi-
ca”, ou a de que é necessaria uma “desmito-
logizacao” que retire dos evangelhos seus elemen-
tos sobrenaturais e mostre a realidade subjacente
a experiéncia, a visdo dos seus autores € que, se
existe “verdade teoldgica”, esta foi antecedida por
uma “verdade histérica” inserida no tempo e no
espaco (Lc 2,1ss.; 3,1ss.); que os fatos miraculo-
sos realmente aconteceram e, desta maneira, con-
firmam e respaldam as pretensfes de Jesus. Fi-
nalmente, o afd desmitologizador de Bultmann e
seus seguidores implica hum desenvolvimento
existencialista — mas nao histérico — do estudo
dos evangelhos e que tem sido desmentido pelas
descobertas arqueoldgicas e histéricas das ulti-
mas décadas. Nesse sentido, como em seu tempo
salientou Charlesworth, a escola de Bultmann ndo
se aproxima do Jesus historico e tem sido obsta-
culo fatal na hora de concordar com o conheci-
mento sobre ele.

Moedas

Os evangelhos nao fazem referéncia a nenhu-
ma moeda judaica (talvez com excec¢éo da “peca
de prata”). Existem, porém, referéncias a moedas
romanas como odenariode prata, dividido em
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4 sestércios de latédo de léssesde bronze. O
asse dividia-se em 4jtiadrantesAparecem tam-
bém indicagcdes das moedas gregas como a
*dracmade prata (dividida em 6 ébolos de prata
e 48 calcos de bronze). Duas dracmas equivaliam
a uma didracma e 4 a um tetradracmaesidter

O *leptoou lepton equivalia a 1/7 de calco. Para
guantidades elevadas, utilizava-se talénto
(6.000) e a mina (100 dracmas).

Moisés

Levita da casa de Amram (Ex 6,18.20), filho
de Jocabed. Conforme o Antigo Testamento, de-
veria ser morto como consequéncia do decreto
genocida do faraé (provavelmente Tutmésis I,
embora outros apontem Ramsés Il) que ordenara
a morte dos meninos israelitas. Deixado nas aguas
do Nilo por sua mae, foi recolhido por uma irma
do farad, que o educou (Ex 2). Ap6s matar um
egipcio que maltratava alguns israelitas, precisou
exilar-se, indo viver na terra de Madia (Ex 2,11-
15). Nesse local foi pastor, teve esposa e filhos e
recebeu uma revelacdo de Deus, que o enviava
ao Egito para libertar Israel (Ex 3). Retornou en-
tdo e, em companhia de seu irmao Aardo, tentou
convencer o farad (possivelmente Amenotep II,
Menrepta, segundo outros) para que deixasse o
povo sair. O fato aconteceu somente depois de
uma série de pragas, especialmente apos a ultima
em que morreu seu primogénito (Ex 5-13). A per-
segui¢do que o monarca egipcio empreendeu teve
um final desastroso no mar dos Juncos. Amarcha
de Israel pelo deserto levou-o até o Sinai, onde
Moisés recebeu osDez mandamentos, assim
como um coédigo de leis para regerem a vida do
povo (Ex 20,32-34). Conforme dalmude foi
também quando receberamleaibral. A falta de
fé do povo — manifestada na adoragdo de uma
imagem em forma de bezerro enquanto Moisés
estava no monte — malograria logo mais a entra-
da na Terra Prometida. Moisés morreu sem en-
trar nela e 0 mesmo sucedeu com a geracao liber-
tada do Egito, exceto Josué e Caleb. A figura de
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Moisés é de uma enorme importancia e a ele se
atribui a formacao de um povo cuja vida centrar-

se-ia no futuro, certamente com altos e baixos,
mas em torno do monoteismo.

O judaismo da época de Jesus considerava-o
autor da Tora (Mt 22,24; Mc 7,10; 10,3ss.) e
*mestrede *israel (Mt 8,4; 23,2; Jo 7,22sS.).

Jesus atribui-lhe uma clara importancia quan-
do se apresentou comonéssiagJo 5,39-47).
Lamentou que seu papel tivesse sido usurpado
pelos escribas (Mt 23,2ss.) e que muitos citassem
Moisés como excusa para sua incredulidade (Jo
7,28ss.). Jesus considerou-se superior a Moiseés,
a cuja Leideu uma novainterpretagéo (Mt 5,17-
48). Essa visdo — confirmada pela narrativa da
Transfiguracao (Mt 17,3) — aparece também no
cristianismo posterior (Jo 1,17.45).

J. Bright,o0. c; S. Hermanng. c; F. F. Brucelsrael y...;
F. F. BruceActs..; C. Vidal Manzanare<| Hijo de Ra
Barcelona 1992; Idenkl judeo-cristianismo...

Montes

Os evangelhos mencionam explicitamente os
conhecidos como Garizim (Jo 4,20ssNazaré
(Lc 4,29) e o dasOQliveiras Embora seja dificil
identificar os montes com 0s acontecimentos,
podemos relacionar episédios como as tentacdes
de Jesus (Mt 4,8), sudransfiguracagMt 17,1.9
comp. com 2Pd 1,18), o Sermao da Montanha (Mt
5,1; 8,1), a escolha ddgiscipulos(Mc 3,13; Lc
6,12) ou a ascensao (Mt 28,16). Jesus também
empregou o simbolo da cidade sobre o monte para
referir-se a seus discipulos (Mt 5,14) e mover um
monte para simbolizar o resultado do exercicio
da *é (Mt 17,20; 21,21; Mc 11,23).

Mortalha

Peca grande de tecido fino destinada a envol-
ver os cadaveres antes de sepulta-los (Mt 27,59;
Mc 15,46; Lc 23,53).
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Morte

Ver *Alma, *Céu, *Geena, *Hades, *Juizo fi-
nal, *Ressurreicao.

Morte de Jesus

Ver *Servo de Javé

Mostarda

Planta de até 3 a 4 m de altura, cujas diminu-
tas sementes serviam para preparar a substancia
do mesmo nome. Jesus usou-as como simbolo do
inicio do *Reinoe de seu crescimento ulterior (Mt
13,31; Mc 4,31, Lc 13,29) e também déarnini-
ma que se deve ter para alcancar grandes resulta-
dos (Mt 17,20; Lc 17,6).

Mudo

Pessoa privada da fala (Mc 7,7; 9,17.25). As
vezes pode ter causas sobrenaturais, como o cas-
tigo de Deus (Lc 1,20.22.64) ou a possessao por
um *demoniogMt 9,33; Lc 11,14). Jesus realizou
diversos milagrespara a turade surdos e apre-
sentou-os como sinal de ser ele messias
(Mt 11,5).

Mulher

Jesus tratou as mulheres com uma proximida-
de e uma familiaridade que chamou a atengéo até
de seugdiscipulos(Jo 4,27). Sao diversas as oca-
sides em que falou com elas em puablico e mesmo
em situagdes bastante delicadas (Mt 26,7; Lc 7,35-
50; 10,38ss.; Jo 8,3-11). Apresentou-as como
exemplo (Mt 13,33; 25,1-13; Lc 15,8) e elogiou
sua ¥é (Mt 15,28). Varias mulheres foram obje-
to de *milagresde Jesus (Mt 8,14; 9,20; 15,22;
Lc 8,2; 13,11) e se tornaram discipulas dele (Lc
8,1-3; 23,55). Nada conduziu Jesus a um idealis-
mo feminista nem o impediu de considerar que
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elas podiam pecar exatamente como os homens
(Mc 10,12). Também néo estdo ausentes dos evan-
gelhos as narrativas referentes a mulheres de con-
duta perversa comdHerodiades

N&o sdo poucos os simbolismos que Jesus
emprega partindo de circunstancias préprias da
condicdo feminina, como a de ser&e Os evan-
gelhos redinem ainda referéncias muito positivas
ao papel das mulheres em episddios como a
*crucifixdo (Mt 27,55; Mc 15,40; Lc 23,49; Jo
19,25), o sepultamento de Jesus (Mt 27,61) e a
descoberta do timulo vazio (Mt 28,1-8).

Ver *Herodiades, *Isabel, *Maria, *Marta,
*Salomé.

A. Cole,o. c; D. Guthriep. c; C. Vidal Manzanaregl
judeo-cristianismo...

Mundo

1. O universo, o cosmo (Jo 1,10; 17,5; 21,25).
2. O lugar onde o ser humano habita (Mt 4,8;
16,26; 26,13; Lc 12,30). 3. O género humano que
esta perdido e é mau (Jo 12,31; 14,30), mas a quem
Deus ama e manifesta seu amor ao enviar seu Fi-
Iho, para que todo aquele que nele cré ndo se per-
ca, mas tenha vidaeterna(Jo 3,16; 1,29; 6,51).
Jesus vence o mundo entendido como humanida-
de mé e decaida, oposta a Deus e a seus designios
(Jo 3,17; 4,42; 12,47, 16,11.33). CGdiscipulos
estdo neste mundo, todavia ndo participam dele
(Jo 8,23; 9,5; 17,11.15ss.). Sinal disso € que se
negam a combater (Jo 18,36). 4. O mundo vin-
douro é ddlam havathebraico, o novo tempo, a
nova era que se inaugurara apos o triunfo defini-
tivo do *messiagMt 12,32; Mc 10,30; Lc 20,35).
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Naama

General sirio, curado da lepra por Eliseu (2Rs
5). Jesus utiliza seu exemplo para mostrar que
Deus concede sua misericérdia ndo pela identi-
dade racial da pessoa, mas por causa deféua *
(Lc 4,27).

Nacoes

Ver *Gentios.

Nag Hammadi

Vila egipcia onde, em 1947, foram encontra-
dos manuscritos de contetdo impregnado de
*gnosticismo Entre eles, achavam-se alguns
evangelhos como o de Tomé, o de Filipe, o de
Maria, o da Verdade e o dos Egipcios.

C. Vidal Manzanare4,0s Evangelios gndsticoBarce-
lona 1991; IdemDiccionario de PatristicaEstella 1993.

Naim

Vila ao sul de Nazarée onde Jesus ressusci-
tou o filho de uma viava (Lc 7,11-17).

Nao-violéncia
Ver *Guerra.

Nardo

Oleo perfumado muito caro por causa de sua
escassez (Jo 12,3).
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Natal

Data em que se celebra o nascimento de Jesus
e gue corresponde ao dia 25 de dezembro. A pri-
meira mencao a ela aparece no calendario
filocaliano, o que indica que j& era festejada em
Roma, por volta de 336. Nas Igrejas orientais, a
data ndo foi adotada até o século V. E bem possi-
vel que a escolha do dia pretendesse acabar com
a celebracédo paga do sol invicto, substituindo-a.

ERE lIl, pp. 601-610; J. M. Berndhtroduccién al afio
litrgico, Madri 1984.

Natanael

Um dos primeiros discipulosde Jesus (Jo
1,45-49), natural deCanada *Galiléia (Jo 21,2).
Costuma-se identificad-lo conBartolomey um
dos doze &pdstolos.

Nazaré

Pequena vila daGaliléia, onde Jesus passou
sua infancia (Lc 1,26ss.) e inaugurou seu minis-
tério messianico (Lc 4,16ss.). Nela viviaia-
ria e os irméos de JesugMt 13,54-55; Mc
6,3ss.). No geral, seus habitantes ndo creram em
Jesus, 0 que os privou de receber as béncaos dele
(Mc 6,1-6).

S&o consideraveis as descobertas arqueoldgi-
cas relacionadas as origens do cristianismo nesta
cidade. Destacam-se, especialmente, a casa de
Maria em Nazaré (descoberta em 1953, ao se en-
comendar a Custddia da Terra Santa a tarefa de
demolir a igreja da Anunciacdo em Nazaré e ini-
ciar a construcdo de uma nova), a sinagoga judeu-
crista anterior ao templo bizantino que dificilmente
pode ser datado antes do séc. I, a casaakse*
em Nazaré (no lugar da igreja de Séo José, na
mesma localidade, com abundantes descobertas
judeu-cristas) e o denominado decreto de Nazaré.

C. Vidal ManzanareEIjydeo-cristianismo.; B. Bagaitti,
The Church.; J. BriandL' Eglise...
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Nazaré, Decreto de

Talvez seja esta uma das fontes epigraficas
mais controvertidas em relacdo ao cristianismo
primitivo. Trata-se de uma peca inscrita em mar-
more e que estd no Cabinet des Medailles de Pa-
ris desde 1879. Fazia parte da colecdo Froehner,
e 0 Unico dado acerca de sua origem € a nota que
figura no inventario manuscrito do proprio
Froehner, designado como “Dalle de marbre
envoyeée de Nazareth en 1878” (“Laje de marmo-
re enviada de Nazaré em 1878"). A primeira pes-
soa que demonstrou interesse pela pega foi M.
Rostovtzeff, uns cinqlienta anos depois que ela
chegou, provavelmente, a Paris. O mencionado
historiador chamou a atencdo de F. Cumont so-
bre a descoberta e este decidiu torna-la publica
em 1930. Ainscri¢do estd em grego, embora haja
a possibilidade de ter sido escrita originalmente
em latim, iniciada pela expressdo “Diatagma
Kaisaros” (decreto de César). Traduzido do gre-
go, seu texto é o que segue:

“E meu desejo que os sepulcros e as tumbas que foram
erigidos como memorial solene de antepassados ou filhos ou
parentes permanegam perpetuamente sem ser molestados. Fi-
que de manifesto que, em relagdo com qualquer um que 0s
tenha destruido ou que tenha retirado de alguma forma os cor-
pos que ali estavam enterrados ou os tenha levado, com inten-
¢do de enganar, a outro lugar, cometendo assim um crime con-
tra os enterrados ali, ou tenha retirado as lajes ou outras pe-
dras, ordeno que, contra a tal pessoa, seja executada a mesma
pena em relacd@o com os solenes memoriais dos homens que a
estabelecida por respeito aos deuses. Pois muito mais respeito
se ha de dar aos que estdo enterrados. Que nada os moleste de
forma alguma. De outra maneira, € minha vontade que se con-
dene & morte tal pessoa pelo crime de expoliar tumbas”.

Para alguns autores, essa fonte seria a versao
grega do edito latino de Augusto, publicado no
ano 8 do procurador Copébnio, por ocasido de
uma profanacdo do Templo ocasionada por
*samaritanogjue jogaram 0Ss0S em seu recinto.
Essa interpretacdo é inadmissivel por diversas ra-
zdes. Em primeiro lugar, a anéalise paleogréfica
da escrita da inscricdo revela que a mesma per-
tence a primeira metade do séc. | d.C. Além disso,
Nazaré — com o restante da Galiléia — caiu sob
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o dominio imperial em 44 a.C. Portanto, o impe-
rador ao qual se refere o decreto deve ser, forgco-
samente, Claudio. Infelizmente, nem todos os de-
talhes relacionados com o decreto séo faceis de
ser resolvidos. Assim, deve-se perguntar se a mes-
ma — que foi enviada de Nazaré a Paris — foi
encontrada na mesma Nazaré e, se assim foi, se
esteve fixada em Nazaré e por que motivo. Nao
menos dificil de determinar € a “ratio legis” do
decreto e a explicacdo relativa a severidade da
pena. Nao era novidade o saque de timulos, mas
essa € uma disposicdo emanada diretamente do
imperador e que, além disso, pretende ser sancio-
nada com o exercicio da pena capital. Uma expli-
cacdo plausivel é que Claudio ja poderia conhe-
cer o carater expansivo do cristianismo. Se tives-
se investigado um pouco o assunto, saberia que a
base do impulso do cristianismo residia, em boa
parte, na afirmacdo de que seu fundador — um
condenado judeu — agora estava vivo. Ja que a
explicacéo mais simples era que o corpo fora rou-
bado pelos discipulospara enganar o povo com

o relato da fessurreicdode seu mestre(cf. Mt
28,13), o imperador poderia ter determinado a
imposicdo de uma pena severissima para evitar a
repeticdo de tal crime na Palestina. A ordem —
segundo essa linha de suposicdo — poderia ter
tomado a forma de um rescrito dirigido ao procu-
rador da Judéia ou ao legado na Siria e,
presumivelmente, ter-se-iam distribuido cépias
nos lugares da Palestina associados de maneira
especial com 0 movimento cristéo, o que implica-
ria Nazaré e, possivelmente, Jerusalém e Belém.
Num sentido bem semelhante ao aqui exposto,
manifestou-se A. Momigliano e, mais tarde, auto-
res como F. F. Bruce.

M. P. CharlesworthDocuments illustrating the Reigns
of Claudius and Nera@Cambridge 1939, p. 15, n. 17; C. Vidal
ManzanaresE| judeo-cristianismo.

Nazareno

1. Cognome de Jesus, oriundo talvez de sua
procedéncia deNazaréMc 1,24; Mt 2,23), em-
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bora também pudesse conter um jogo de palavras
gue o relacionassem com o “nazir” ou descen-
dente de Davi que seria ontssiaqls 11,1).

2. Cognome que designava os judeu-cristdos
(At 24,5). 3. Denominacéo dos cristdos no Corao.
4. Uma das denominag¢des dos cristdos no
*Talmudee outras fontes judaicas.

Nazireu

No judaismo, pessoa que faz voto de abster-se
de uvas, vinho, &lcool e de cortar o cabelo por um
periodo de tempo determinado (Nm 6,1-21). Con-
cluido esse periodo, realizavam-se oferendas de
sacrificio. As instrugfes dadas ZAatariasem
relacdo a Jodo Batistarecordam em parte as
normas desse voto (Lc 1,15).

ERE IX; Y. Newman,0. c.

Nicodemos

*Fariseue membro do Sinédrio Ap6s uma
entrevista secreta com Jesus (Jo 3,1ss.), defendeu-
o diante das pretensdes de se acabar com ele (Jo
7,50-51). Depois que Jesus morreu, junto com
*José deArimatéia Nicodemos cuidou do seu
sepultamento (Jo 19,39). Relacionam-se com ele
— mas sem fundamento histérico —Aasa Pilati
do séc. IV e &vangelho de Nicodemé{sec. 1X).
Identificavel com o Nagdemon das fontes rabini-
cas, sabe-se que uma de suas filhas sofreu extre-
ma necessidade durante a guerra judaica de 66 d.C.

Nisa
O més da primavera judaica, correspondente

a marcgo-abril. Era o primeiro do ano na época de
Jesus.

Noé

No Antigo Testamento (Gn 5,29-9,28), homem
justo e vigilante que néo foi atingido pelo juizo
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divino desencadeado no diluvio. Seus dias sédo
comparados aos que precedera®artisia(Mt
24,37-39; Lc 17,26ss.), ja que em ambos os casos
somente uns poucos se encontram preparados e
uns poucos se salvam.

Noite

Dividido em *vigilias, o periodo que se esten-
dia do p6r-do-sol ao amanhecer. Nos evangelhos,
aparece como um tempo especialmente propicio
para a bracao(Mc 1,35; Lc 6,12).

Nova Alianca

Pacto profetizado por Jeremias (Jr 31,31) e que
Deus assumiu fundamentado na morte sacrifical
de Jesus nactuz(Lc 22,20ss. e par.).

Novo mandamento

O mandamento do amor mutuo dado por Je-
sus (Jo 13,34-35), que servira como sinal para
identificar seus discipulos.

Novo nascimento

Transformacéao espiritual equivalentecari-
versdoque uma pessoa deve experimentar para
poder entrar noReino(Jo 3,1ss.). Sua origem
nao esta no esforco humano, mas na agua e no
Espirito. Possivelmente a referéncia a agua nao é
uma referéncia ao batismo como as vezes se indi-
ca: é a ruptura do invélucro fetal, o rompimento
de aguas — como se vé em alguma fonte judaica,
como Pirge Abot 3,1. E mais provavel ainda que
seja uma reminiscéncia da agua como vida reno-
vada como se encontra em Is 55,1-3; Jr 2,13;
17,13; Ez 37,1-14; 47,9; Zc 14,8, passagens que
um mestre da lei comd\icodemosgieveria en-
tender (Jo 3,10).
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Novo Testamento

Conjunto de escritos cristdos pertencentes a
era apostdlica e redigidos durante o séc. |, que os
cristdos consideram inspirados por Deus e que
fazem parte docanonda Biblia, como o Anti-
go TestamentdSeu nome provém do fato de se
considerar que aNova Alianca(testamento),
selada pelogacrificiode *expiacéode Jesus € a
profetizada por Jr 31,27ss. E composto por qua-
tro *evangelhogMateus, Marcos, Lucas e Jodo),

o livro dos Atos dos Apoéstolos, as Cartas Eau-

lo (Romanos, 1 e 2 Corintios, Galatas, Efésios,
Filipenses, Colossenses, 1 e 2 Tessalonicenses, 1
e 2 Timoteo, Tito, Filémon), Hebreus, as episto-
las catdlicas (Tiago, 1 e 2 Pedro, 1, 2 e 3 Jodo,
Judas) e o Apocalipse.

F. F. BruceThe canon.; C. Vidal Manzanaregl judeo-
cristianismo..; RobinsonRedating..

Novo vinho

O que se consumird na Nova Era, apo6s o
triunfo total do Reino(Mt 26,29).

“Nunc dimittis”

Palavras com as quais se inicia ha traducao
latina — e com as quais € nomeado — o céantico
de *Simeaaegistrado em Lc 2,28-32.
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Obediéncia

Nos evangelhos, a obediéncia ndo se identifi-
ca com o cumprimento exterior de algunsah-
damentosmas com a adesao diga Jesus (Mt
8,27; Mc 4,41). Em contraposicao, a rejeicdo (Mt
18,7; Mc 5,36) e a resisténcia a ele (Lc 1,17) sdo
desobediéncias.

Objecéo de consciéncia

Ver *Guerra.

Obolo

Moeda grega de pouco valor, equivalente a
sexta parte de umalracmae a 8 moedas de co-
bre.

Obras

A obra fundamental de Jesus é sua morte na
*cruzem favor dos homens (Jo 17,4) e através da
gual o *Paise revela (Jo 14,9ss.). Jesus deixa bem
claro quais séo as boas obras e quais ndo séo (Jo
3,19-21). A obra de Deus — que exige de cada
pessoa para sua salvacao — é que creia em Jesus
(Jo 6,29. Comp. com Jo 12,36ss.; 3,16-17; 5,24
etc.).

Odre

Pele de cabra costurada em forma de saco e
gue era utilizada para guardar e transportar liqui-
dos. Se o odre ja contivera vinho novo, nédo se
podia repetir a experiéncia, porque a fermenta-
¢do arrebenta-lo-ia (Mt 9,17; Mc 2,22; Lc 5,37).
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Oferenda

Jesus reconheceu a vigéncia do sistema
sacrifical do Templo,mas o subordinou a valo-
res como a reconciliacdo (Mt 5,23), o0 amor aos
pais (Mt 15,3ss.) ou a compaixédo (Mt 9,9-13).
Anunciou ainda que o sistema de oferendas do
Templo em breve se encerraria (Mc 13,2), ao ser
inaugurada aNova Alianca cujo fundamento é
seu sacrificio expiatério coméservode YHVH
(Mc 10,45; Lc 22,19-20).

Olho

Junto com o ouvido, designa a totalidade do
ser humano em acédo (Mt 13,14ss.; Mc 8,18) e o
interior da pessoa (Mt 6,22ss.). Por isso, € tdo
empregado em expressdes de conteldo espiritual
como abrir 0os olhos (Mt 9,30; Jo 9,10-14), ter os
olhos abertos (Lc 24,31), levantar os olhos (Mt
17,8; Lc 16,23; Jo 4,35; 6,5), existir um olho bom
(Lc 11,34) e um olho mau (Mt 20,15). E, final-
mente: os olhos mais felizes sdo os que véem —
isto é, recebem e aceitam cofé+ Jesus e sua
pregacdo (Mt 13,16; Lc 10,23).

Oliveiras, Monte das

Também chamado Monte do Olivedo (Mt
21,1; 24,3; 26,30; Jo 8,1). Colina de uns 3 km a
leste de Jerusalémdistante dela menos de 1 km
e do outro lado do Vale dcCedron.Proximo a
ele se encontra d3etsémaniA estrada romana
de *Jerico a Jerusalém passava pelo Monte das
Oliveiras. Na época de Jesus, o lugar estava co-
berto por um bosque de oliveiras e era especial-
mente agradavel para a meditacdo a sés (Lc 19,29;
21,37). Nesse lugar, Jesus pregou a sdisgi*
pulosas profecias referentes a destruicdo de Je-
rusalém e aParusia (Mt 24,30; Mc 13,3) e foi
para onde se dirigiu depois déima *Ceia (Mt
26,30; Mc 14,26; Lc 22,39).
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Oracéo

Comunicacao verbal ou simplesmente mental
com Deus. Nos evangelhos, a oragéo é conside-
rada como algo espontaneo e o proprio “Pai-nos-
s0” de Mt 6 ndo parece ter sido concebido como
uma férmula. A oragédo permite — e também exi-
ge — a intercessaale Jesus (Jo 14,13). A pos-
tura e o tempo nédo tém especial importancia na
oracao, pois oracdes sao feitas de pé (Mc 11,25),
de joelhos (Lc 22,41), prostrado por terra (Mc
14,35), continuamente (Lc 18,1) e nas refei¢cdes
(Mt 15,36). Jesus nao indicou um lugar especifi-
co para orar, podendo-se orar ao ar livre (Mc 1,35)
ou em casa (Mt 6,6). Evite-se, naturalmente, o
exibicionismo (Mt 6,5-15) e a repeti¢do continua
de formulas (Mt 6,7). Essa oracdo — que deve
ser estendida aos inimigos (Mt 5,44) — sustenta-
se na fé pela qual Deus prové o necessario para
atender todas as necessidades materiais (Mt 6,25-
34). Na oragao, existe a seguranca de ser ouvido
(Mt 7,7; Mc 11,23ss.; Jo 14,13; 15,16; 16,23-26)
e, especialmente, a relacdo paterno-filial com
Deus (Mt 6,6).

J. Driver,o. ¢; C. Vidal Manzanare£! judeu-cristia-
nisma..; I[dem,Diccionario de las tres.

Oracéo sacerdotal de Jesus

Nome com o qual se denomina a oracéao
dirigida por Jesus ad?ai, em favor dos seus dis-
cipulos, e reunida em Jo 17. Arazao fundamental
desse nome parte de uma relacéo entre a referida
passagem e a descricao de Cristo como Sumo
Sacerdote em Hb 8-10.

Orgulho

O oposto a humildade Atitude que consiste
em elevar a si mesmo (Mt 23,12) ou em cair na
sofisticacdo exibicionista (Mc 7,22). Todo aque-
le que opta por essa conduta seré humilhado pelo
préprio Deus (Lc 20,46-47).
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Oriente

1. O mundo situado do outro lado dinrd&o
(Mt 2,1; 8,11; 24,27). 2. Em sentido simbdlico, a
luz que vem depois da escuriddo (Mt 4,16) e o
astro ou sol d&ustica (Lc 1,78).

Ouro

Metal precioso que Israel conhecia desde a
Antigliidade. Mateusincluiu-o entre os presen-
tes ofertados ao Menino pelandgogMt 2,11).
Jesus ordena a seuwtiscipulosgue néao o levem
consigo (Mt 10,9) e censura 0s que 0 sobrepdem
— por seu valor material — as coisas espirituais,
pois s6 estas podem acompanha-los (Mt 23,16ss.).

Ouvido
Ver *Escutar.

Ovelhas

Jesus empregou essa palavra de maneira sim-
bélica para expressar sua compaixao e amor aos
seres humanos desprovidos de b@astoregMt
9,36; 10,6) e & humanidade perdida que ele — o
Bom Pastor que cuida realmente de suas ovelhas
(Jo 10,1-27) — vem para redimir (Mt 18,12; Lc
15,4-6). Sua fmansidaopode ser imitada pelos
falsos profetas (Mt 7,15). Em sua misséo
evangelizadora, os discipulos assemelham-se as
ovelhas em meio aos lobos (Mt 10,16; 26,31); em
alguns casos, como o deeédrqg sdo chamados a
ser pastores das outras ovelhas (Jo 21,16ss.).
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Paciéncia

Essa palavra portuguesa traduz dois termos
gregos distintos. O primeirmakrozymiarefere-
se a longanimidade, a contencéo da cllera, mes-
mo que ela seja justificada. Essa virtude se en-
contra em Deus, que suporta os seus (Lc 18,7), e
também ogdiscipulosdevem té-la em relacéo
aos outros (Mt 18,26-29). O segundo termo,
anejomaigesta mais ligado a idéia de sustentar ou
manter-se firme. Essa foi uma das atitudes que
caracterizou Jesus (Mt 17,17; Mc 9,19; Lc 9,41).

Pacifismo
Ver *Guerra.

Pagéaos
Ver *Gentios.

Pai

Ver *Abba, *Deus, *Familia, *Jesus, *Trin-
dade.

Paixao de Jesus

Ver *Cruz, *Crucifixdo, *Flagelacao, *Jesus,
*Servo de Javé.

Palavra

Esse conceito tem uma importancia fundamen-
tal nos evangelhos. Jesus ndo menciona a palavra
de Deus; apenas afirma “porém eu vos digo” (Mt
5,22.28). Essa palavral¢yos é a primeira cau-
sa de surpresa e de espanto entre seus contempo-
raneos (Lc 4,36). Com ela, Jesus fazlagres
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(Mt 8,8.16), frutos dafé nessa palavra (Jo 4,50-
53). E também verbalmente que perdoa s *
cados(Mt 9,1-7) e transmite autoridade (Mt
18,18; Jo 20,23). Diante dela, as pessoas devem
tomar uma decisdo (Mt 7,24-27; 13,23) e isso faz
com que se dividam (Mc 8,38).

Para Joao, o evangelistalesus é a Palavra
(Logos —*Memra) que € Deus (Jo 1,1) e que se
fez carne (Jo 1,11.14) para revel&Pai e salvar
o homem (Jo 1,18; 3,34; 12,50; 17,8.14).

Palestina

Em seus primérdios, o pais dos filisteus — dos
guais procede a denominacgéo, embora eles ocu-
passem apenas uma parte da terra. No ano 65 d.
C., foi incorporada a provincia romana da Siria.
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Palmeira

Na época de Jesus, essa arvore era muito abun-
dante no Vale ddJorddo. Era comum ser utili-
zada na ornamentacéo e também considerada sim-
bolo do bem. Em sua entrada éderusalém,
Jesus foi recebido com ramos de palmeira
(Jo 12,13).

Pao

Alimento feito com farinha decevadaou*tri-
goe*levedura As vezes, sua forma recordava a
de uma pedra (Mt 4,3; 7,9; Lc 4,3; 11,11) e cons-
tituia o alimento basico da populacéo judaica na
época de Jesus (Mc 3,20; Lc 11,5; 14,15; 15,17).
Compartilhar o p&o significava a unido dos que o
comiam e, precisamente por isso, tinha conotagdes
religiosas (Mt 14,19; 26,26; Mc 6,41; 14,22; Lc
9,16; 22,19; Jo 6,11; 13,18).

Deus prové seu¥filhos do necessério pao
cotidiano (Mt 6,11; Lc 11,3) e nesse sentido de-
vem ser entendidos dmilagres da multiplica-
cdo dos paes (Mt 14,13-21; 15,32-38). Também
Ihes proporciona o péo espiritual (Mt 14,20; Lc
22,16) — o préprio Jesus (Jo 6,35-47). Atendén-
cia é interpretar historicamente esta Ultima pas-
sagem e a luz tanto da instituicdo *dNova
Alianca (Mt 26,26 e par.) como d&ucaristia.

O contexto parece indicar melhor que Jesus se
refere a ele préprio e ao seu ensinamento que deve
aceitar quem deseja ser selistipulo(Jo 6,60ss.).

Parabola

Este termo encerra diversos significados: pode
ser uma comparac¢do desenvolvida (dai “pardbo-
la” ou colocar em paralelo) e também designar
formas literarias como a alegoria ou 0 enigma.
Nos evangelhos, a parabola é uma expresséao de
estilo proverbial (Mt 15,15; Lc 4,23; 5,36); é tam-
bém uma narracdo comparativa em que todos os
elementos s&o comuns e reais na vida cotidiana,
mas que adquirem no texto um contetdo simbo-
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lico. O evangelho de Jodo emprega mais o termo
paroimiaou comparacéo (Jo 16,25.29), que cos-
tuma ter forma alegorica (Jo 10,6; 15,1ss.).

C. H. Dodd,Las parabolas del Reindadri 1974; D.
Flusser, Die rabbinischen Gleichnisse und der
Gleichniserzahler JesuBerna 1981; J. Jeremiass para-
bolas..; Idem |nterpretacion..; R. H. SteinAn Introduction
to the Parables of JesuBiladélfia 1981; B. H. Youngle-
sus and His Jewish Parablé$ova York 1989; D. Marguerat,
Parabola Estella?1994.

Paraclito

Titulo dado adEspirito Santoem Jo 14,16-
26; 15,26; 11,7. O termo tem varios sentidos: as-
sistente, intercessor e consolador. Indica que Je-
sus faz-se presente (Jo 14,15-17), mesmo que se
tenha ido ap6s concluir seu ministério terreno. O
Espirito Santo d& testemunho de Jesus (Jo 15,26;
16,7) e recorda os ensinamentos deste aos seus
*discipulos(Jo 14,26).

Paraiso

No judaismo, o lugar de béng¢&o no mundo que
hé& de vir. Nos evangelhos, correspondécgm
(Lc 23,43. Comp. com 2Cor 12,1-4; Ap 2,7 e
22,2), e nele entram, logo ap6s a morte, 0s que
tém*fé em Jesus.

J. GrauEscatologia.; C. Vidal Manzanare§g| judeo-
cristianismo..

Parto virginal

Propriamente falando, as fontes ndo fazem
referéncia a parto virginal, mas a uma concepcao
virginal. A primeira encontra-se em Is 7,14. Em
hebraico, a palavra usadalrhah equivale a
donzela e tem, como em portugués, a conotacéo
de virgindade. De fato, assim o entenderam os
tradutores judeus da Septuaginta, que verteram a
palavra para o gredarzenos” (virgem). As-
sim também entendewrateus que interpretou
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a profecia como uma referéncia a concep¢ao vir-
ginal de*Jesus o*messiagMt 1,22ss.). Aidéia

ndo € estranha dudaismoe conta com parale-

los no judaismo do Segundo Templo (Henoc 106;
Génesis apdcrifo do Qumran, coluna 2; Filde,

los querubinegtO-47; o Melquisedec do Henoc
eslavo etc.) e até mesmo na exegese de Rashi so-
bre Is 7,14.

A. Toynbee,o. c; J. KlausnerJesus.; A. Kac, The
Messianic..; C. Vidal Manzanareg| judeo-cristianismo.

Parusia

Termo grego que significa “presenca” ou “vin-
da”. Nos evangelhos, como no restante do Novo
Testamento, refere-se a segunda vindeCulis-
to. A idéia aparece nos apocalipses sinéticos —
nos quais se prediz também a destrui¢do de Jeru-
salém (Mt 24-25; Mc 13; Lc 21) — e etparé-
bolasque prevéem um periodo intermediario de
tempo entre o inicio da pregacao de Jesus e a
realizacao plena do Reino (Mt 13,24-43). Essa
doutrina tem sido explicada como um desejo cris-
tdo de suavizar o aparente fracasstwda. Mas,
sem davida, sua origem encontra-se no judaismo,
no qual existem paralelos na idéia de imes-
siasque aparece, desaparece e permanece no céu
até ser assim reconhecido por Israel (Midraxe
Kabbah Lamentacgdes, 41; Midraxe Rute, 5,6 etc.)
E ainda: a crenca rfparusia seria ja de enorme
importancia nos primeiros anos do cristianismo,
como se deduz dos escritos tantdéaulo (1 e
2 Corintios, 1 e 2 Tessalonicenses etc.) como de
judeu-cristaos (Tiago, Hebreus etc.). A parusia
sera precedida pela pregacgéo universaesgan-
gelhoe por uma grande tribulacdo que sofrerdo
0s seguidores de Jesus. A seguir, Jesus retornara
para vencer os inimigos de Deus, acontecendo
entdo aressurreicdodos mortos e tjuizo final.

J. GrauEscatologia.; C. RowlandThe Open.; C. Vidal
Manzanare<| judeo-cristianismo.; ldem Diccionariode
las tres..; G. E. LaddTheology of the New Testament\.
GourguesEl més alla en el Nuevo Testameriistella'1993.
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Pascoa

A primeira das trédestasde peregrinacdo que
0s judeus celebravam anualmente. Comecava na
véspera do dia 15 de Nisé e durava sete dias. Co-
memorava — e ainda comemora — o0 éxodo ou
saida de Israel da escravidao do Egito, com ritos
especiais como a proibicdo de se consumir pao
fermentado no decorrer da festa. Também se ce-
lebrava a refeicdo pascal conhecida caeder
pesah Na sua celebracéo, estad o fundamento da
*Eucaristia crista.

Y. Kaufmann,o. c; L. Deiss,La Cena..; C. Shepherd,
Jewish..; J. BarylkoCelebraciones.

Pastor
Ver *Ovelhas.

Paulo de Tarso

Nascido com o nome de Saulo ou Saul (10 d.
C.?) em Tarso, cidaddo romano e membro da tri-
bo de Benjamim, estudou em Jerusalém com o
rabino Gamaliel e pertenceu ao rigido grupo dos
*fariseus (FI 3). Préximo ao ano 33, participou
do linchamento do judeu-cristdo Estévao (At 7).
A caminho de Damasco para prender os cristdos
desta cidade, teve uma visdo de Jesus ressuscita-
do que o converteu a nova fé (1Cor 15,7ss.). Por
volta do ano 35, dirigiu-se a Jerusalém, onde pdde
comprovar que sua compreensao do cristianismo
era semelhante a dos dirigentes judeu-cristdos
desta cidade (Gl 1,18ss.). Entre 35 e 46 esteve na
Siria e na Cilicia (Gl 1). Estabelecido ha comuni-
dade cristd de Antioquia até o ano 46, retornou a
Jerusalém (At 11,29-30; Gl 2,1ss.), onde tanto ele
como Barnabé receberam a aprovacéo dos judeu-
cristdos para ocuparem-se da evangelizagéo en-
tre os*gentios Isso daria origem a primeira via-
gem missionaria de Paulo (47-48) por Chipre
(Barnabé era cipriota) e Galacia. Por volta do ano
48, Paulo escreveu a Epistola aos Galatas, na qual
deixa claro que: 1. a salvagéo vem pela fé, sem as
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obras da Lei, e os cristdos gentios ndo estdo sub-
metidos a esta; 2. essa afirmacéo € compartilhada
pelos judeu-cristdos da Palestina; 3. o proprio
*Pedro aceitava esse ponto de vista, embora, em
certa ocasiao, nao tivesse sido coerente com ele,
mesmo por razdes de estratégia missionaria, o que
provocou uma discussédo com Paulo em Antioquia
(Gl 2,11ss.). Em torno do ano 49, Paulo partici-
pou do Concilio de Jerusalém, no qual se afir-
mou que a salvacéo vinha pela graca e ndo pelas
obras da Lei (At 15,8-11). Os pagaos, portanto,
nao estavam obrigados a guardar a Lei de Moisés,
mas seria conveniente que as Igrejas de Antioquia,
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Siria e Cilicia adotassem determinadas medidas
para evitar o escandalo dos convertidos do ju-
daismo (At 15,22-31). Nesse mesmo ano, Paulo
iniciou sua segunda viagem missionaria, desta
vez acompanhado de Silas, pela Asia Menor,
Macedonia e Acaia (At 16-17). No ano 50, escre-
veu as duas Epistolas aos Tessalonicenses e, de
50 a 52, esteve em Corinto (At 18). Ainda em 52,
foi a Jerusalem e, a seguir, iniciou sua terceira
viagem missionaria: Efeso, Macedonia, lliria e
Acaia (At 19-20). Nessa época, escreveu as Epis-
tolas aos Corintios (55-56) e aos Romanos (ini-
cios de 57). Em maio desse ano, visitou — pela
guarta e Ultima vez — a Igreja judeu-crista de
Jerusalém, levando donativos das Igrejas funda-
das por ele. Foi calorosamente recebido por
*Tiago, o irméo de Jesus, o qual Ihe rogou que,
para silenciar os ataques que se faziam por ele
levar os judeus a apostatar a Lei, concordasse em
pagar os votos de uns jovemazireus(At 21,1-

16). Paulo aceitou a sugestéo, porém em sua Vvisi-
ta ao Templo foi atacado pela multiddo que o acu-
sava de ali introduzir pagéos (At 21,17ss.). Ain-
tervencdo dos romanos e sua transferéncia para
*Cesaréiasalvaram a vida de Paulo (At 22,23);
contudo, permaneceu encarcerado até 59 (At 24).
Vista sua causa pelo procurador Festo, na presen-
ca do rei Agripa, apelou par@ésar, que decidiu
transferi-lo para Roma, para onde partiu em se-
tembro de 59 (At 25,6). Ap6s uma viagem
acidentadissima (At 27,1-28,10) — que incluiu
um naufragio —, Paulo chegou a Roma em feve-
reiro de 60 (At 28,11ss.). Até o0 ano 62, subme-
teu-se a prisédo domiciliar, durante a qual escre-
veu as cartas da prisdo (Efésios, Filipenses,
Colossenses e Filémon). Mais tarde, segundo al-
guns autores, foi executado depois de escrever as
epistolas pastorais (1 e 2 Timéteo, Tito), supondo
gue as mesmas sejam de sua autoria. Outra hipé-
tese é que fora libertado por volta de 62, por pres-
cricdo da causa, e tenha visitado a Espanha em
torno de 65. Detido durante esse periodo (em 64
foi o incéndio de Roma), teria sido transferido para
Roma, onde sofreu o0 martirio. A datacdo das car-
tas pastorais fixar-se-ia, entdo, por volta de 65, a
nao ser que se aceite o seu carater deuteropaulino.
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A partir dos estudos da escola de Tubinga no
século XIX, a figura de Paulo vem-se contrapon-
do & de Pedro e demais dirigentes judeu-cristaos,
assim como a de Jesus. Paulo n&o teria mostrado
nenhum interesse pelo Jesus histérico; teria
paganizado o cristianismo, adotando a divindade
de Cristo e sua morte expiat6ria como eco das re-
ligides mistéricas, e negado o valor da Lei. Apesar
de tudo, Paulo seria o verdadeiro fundador do cris-
tianismo posterior. Esse ponto de vista — bastante
condicionado pelo hegelianismo por ver Pedro
como tese, Paulo como antitese e o cristianismo
como sintese — é, historicamente falando, total-
mente insustentavel, e sua repeticao sé pode ser
explicada por um descaso absoluto pelo estudo das
fontes, acompanhado da adocdo de apriorismos
procedentes da filosofia e ndo da ciéncia histérica.
Em muitos aspectos, Paulo foi um pensador origi-
nal — e brilhante —, contudo sua originalidade
relaciona-se mais com a forma do que com o pen-
samento, mais com a expresséo do que com o con-
teldo. Ambos séo profundamente judeus e nada
devem as religides mistéricas: entre outras coisas,
porque essas religibes ndo tém importancia no
império antes do século Il d. C., porque também a
idéia da vinda de um redentor a este mundo ndo
estd documentada nessas formas de espiritualidade
antes do século Il d. C. Por outro lado, Paulo ndo
menospreza o Jesus histdrico, mas o considera fun-
damento de sua pregacéo. Cita as suas palavras na
Ultima *Ceia(1Cor 11,23-26) conforme o que lhe
ensinaram; insiste tanto na humanidade de Jesus
(Gl 4,4), em sua ascendéncia davidica quanto na
sua filiag&o divina (Rm 1,3-4). A prépria idéia de
culpa universal da humanidade e da necessidade
da *expiacdondo é originalmente paulina; rela-
ciona-se com o proprio Jesus, que chamou todos a
*conversdo(Lc 13,1ss.) e se apresentou como o
*messiasServode YHVH —*Filho do homem
gue assumiu essa mesma Visao e insistiu que se
entregava a morte em resgate por muitos (Mc
10,45); insistiu que &ova Aliancabaseava-se
em seu sangue derramado pelos homens (Mt 26,26-
29 e par.). Paulo afirmou a divindade do Filho (FI
2,5ss.; Cl 2,9; Tt 2,13 etc.), mas o préprio Jesus ja
se identificara comhipdstasecomo a Sabedoria
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e aplicou a si mesmo titulos impregnados do con-
ceito de divindade como o #8enhorou de*Fi-

Iho de DeusNos evangelhos também séo aplica-
dos a Jesus textos relacionados originalmente com
YHVH (por exemplo, pedrade tropeco) ou titu-

los hipostaticos como Logos (ver também
*Memrd). E ainda: a escatologia paulina (como se
encontra, por exemplo, nas Epistolas aos
Tessalonicenses) é descrita em termos que tém
clarissimos paralelos conmfapocalipticajudaica

(e até nao-cristd) do periodo. Em seu conjunto
pode-se afirmar, com F. F. Bruce, que Paulo, em-
bora difira no estilo do ensinamento de Jesus, re-
pete suas énfases fundamentais.

F. F. BrucePaul..; Idem Acts..; Idem,Paul and Jesys
Grand Rapids 1982; W. D. DavieBaul...; C. Vidal
ManzanaresEl judeo-cristianisma.; J. A. Fitzmyer,
Teologia de san Pahldadri 1975; E. P. Sandef@aul...;
Idem,Paul, the Law..; M. Hengel.The Pre-Christian Paul
Filadélfia 1991; E. Cotheneéan Pablo en siempq Estella
1995; Resenha Biblica n. San PablpEstella 1995.

Paz

Estado de tranquilidade e harmonia que n&o se
limita a auséncia de guerra (Lc 14,32), mas que
procede, fundamentalmente, da acadndessias
de Deus (Lc 1,79; 2,14). Precisamente por essas
caracteristicas, a paz de Jesus é muito diferente
da oferecida pelémundo (Mt 10,34; Jo 14,27).
Est4 alicercada n&ressurreicdode Jesus (Jo
20,19-23)Senhore Deus (Jo 20,28) e, por isso,
suporta até mesmo*perseguicao(Jo 16,33). E
essa paz concreta que*tihos de Deus (Mt 5,9)
difundem e anunciam ao mundo (Lc 7,50; 10,5).

Pecado

No judaismo da época de Jesus — e no pensa-
mento deste — é qualquer ofensa contra Deus,
acao contraria a sua vontade ou violagao a algum
de seus mandamentos. Transgredir um preceito
da*Toré& é pecado e tem também conseqiéncias
negativas sobre a pessoa, afastando-a de Deus (Mt
9,13; 19,17-19). Jesus enfatiza, principalmente,
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a necessidade de se eliminar as raizes profundas
do pecado (Mt 5,27ss.; 6,22ss.; 15,1-20) e chama
o pecador &onversadlLc 11,4; 15,1-32; 13,1ss.;
18,13), porque Deus perdoa todo pecado, exceto
a *blasfémiacontra o*Espirito Santg isto €, a
atitude de resisténcia ao perdéo de Deus, a Unica
atitude que impede a pessoa de recebé-lo. Por
amor ao pecador, Jesus acolhe-o (Mt 11,19; Lc
15,1ss.; 19,7) e se entrega & morte expiatoria (Mt
26,28; Lc 24,47). Quem recebe esse perdéo deve
também saber perdoar os pecados dos outros (Mt
18,15.21; Lc 17,3ss.).

R. Donin,o. c; Y. Newmanp. c; C. Vidal Manzanares,
El primer Evangelia.; Idem,El judeo-cristianismo.

Pecador
Ver *Pecado.

Pedra

Jesus é a pedra rejeitada, pedra de tropeco, € a
pedra angular sobre a qual se sustenta o edificio
de Deus (Mt 21,42). As passagens evangélicas que
se referem a Jesus como pedra rejeitada ou de tro-
peco (Mt 21,42-44; Mc 12,10; Lc 20,17-18) tém
origem veterotestamentaria (Sl 118,22) e podem
mesmo referir-se ao préprio YHVH (Is 8,14). Essa
identificacdo das passagens como referéncias
messianicas aparece também no judaismo. Assim,
o Targum Jonatan usa “pedra” como titulo
messianico e 0 mesmo podemos constatar no
Midraxe sobre Nm 13,14, no quaFmessiasé
denominado tambétirilho do homen{Dn 7,14).
Neste Ultimo caso, a “pedra” é, mais concreta-
mente, a que destruiu os reirigentios(Dn 2,35).
Embora nessas passagens nao apareca a idéia de
rejeicdo ao messias pelo povo de Israel, ela apa-
rece no Talmude (Sanh 38a). Nessa referéncia, o
messias, filho d&Davi, é descrito como aquele
gue — conforme Is 8,14 — ser& pedra de tropeco
e rocha de escandalo para as duas casas de Israel.
Também a identificacdo da “pedra de tropeco”
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com a “pedra de angulo” conta com paralelos no
judaismo. Temos exemplo no Testamento de
Saloméo 22,7-23,4, no qual a pedra do Sl 118,22
ja é “cabeca de angulo”; o mesmo se pode dizer
das referéncias no Manual de Disciplina 8,4 e em
Yoma 54a. Em harmonia com essa viséo, Jesus é
a pedra de angulo (Mt 21,42) e pedr&ekcan-

dalo, que despedacaréa os incrédulos (Lc 20,18).

Pedro

Traducdo grega da palavra aramaica Kepha
(rocha). Discipulo de Jesus também chamado Si-
ma&o ou Sime&o (At 15,14; 2Pd 1,1). Filho de Jo&o
(Jo 1,42) ou Jonas (Mt 16,17), com seu irmao
*André, dedicava-se a pesca taaliléia (Mt
4,18). Natural d&Betsaida(Jo 1,44), residia com
sua familia emiCafarnaum(Mc 1,29ss.; Mt 8,14;

Lc 4,38). Esteve ligado*doéo Batista(Jo 1,35-

42) antes de seguir Jesus. Fez parte do grupo dos
*Doze e, mais especificamente, dos ttéssci-
pulosmais préximos de Jesus (Mt 17,1; Mc 5,37;
9,2; Lc 8,51 etc.). Convencido da messianidade
de Jesus (foi essa a confissdo que levou Jesus a
falar de sua Igreja edificada sobre a fé em sua
pessoa comtmessiase *Filho de Deu$, Pedro
resistiu, no entanto, a visdo do messias sofredor
gue Jesus tinha (Mt 16,18ss.) e chegou mesmo a
negar seu Mestre no momento de sua priséo (Mt
26,69ss. e par.). A principio, Pedro ndo acreditou
no anuncio d&ressurreicdode Jesus (Lc 24,11),
mas ver o timulo vazio (Lc 24,12; Jo 20,1-10) e

a aparicdo de Jesus no domingo da ressurreicao
(Lc 24,34; 1Cor 15,5), assim como apari¢des de
gue outros discipulos falavam mudaram radical-
mente sua vida. Apenas algumas semanas depois
da morte de Jesus, Pedro convertera-se em uma
pessoa disposta a confrontar-se com as autorida-
des judias que, durante a época*Herodes
Agripa, estiveram a ponto de executa-lo (At 12).
Embora a comunidade judeu-cristad de Jerusalém
fosse dirigida por todos dgspdstolosem seus
primeiros tempos, ndo h& duvida de que Pedro
atuava como porta-voz da mesma (At 2-4). Jun-
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tamente com Jodo, foi ele quem legitimou a
evangelizacdo fora da Judéia (Samaria, At 8; 0
litoral, At 9,32ss.) e deu 0 primeiro passo para a
evangelizacdo dos ndo-judeus (At 10-11). Parece
ter sido bom seu relacionamento com Paulo (Gl
1-2), exceto um incidente em Antioquia em que
Pedro agiu contra as suas convic¢gdes para ndo
causar escandalo aos judeus. Durante os anos 40
e 50, a Igreja de Jerusalém esteve sob a direcao
de*Tiago e ndo de Pedro (At 12,17; 15,13; 21,18;
Gl 2,9.12), mas este estava presente no Concilio
de Jerusalém, no qual apoiou as idéias de Paulo.
Temos muito poucos dados sobre esse periodo
final de sua vida: quase um quarto de século. Com
seguranca, desenvolveu um ministério missiona-
rio (1Cor 9,5), durante o qual, possivelmente,
trabalhou em Corinto (1Cor 1,12) para, logo mais,
conclui-lo com o martirio (Jo 21,19). Considera-
se a possibilidade de ter visitado Roma, embora
ndo seja provavel que fosse ele o fundador da
comunidade dessa cidade. Mais plausivel é a tra-
dicdo que considera sua execugdo durante a per-
seguicdo empreendida por Nero. Das obras que
se lhe atribuem, é sua — sem davida — a primei-
ra epistola que leva seu nome. Tem-se questiona-
do a autenticidade da segunda, mas o certo € que

" Ravena. Mosaico de Santo Apolinério Novo
(séc. VI): Pedro e André seguem Jesus
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o livro do Novo Testamento com o qual tem maio-
res coincidéncias € exatamente a primeira carta
de Pedro. As légicas diferencas entre ambas as
obras ndo devem ser levadas a extremo, pois de-
pendem ndo tanto da diversidade de autores como
de género literario: a primeira € uma epistola e a
segunda, uma forma de testamento. Tampouco
pode ser descartada a possibilidade de a segunda
ser de Pedro, mas ter recebido sua forma final da
escrita de um copista. Quanto aos Atos de Pedro,
0 Apocalipse de Pedro e o Evangelho de Pedro
nao sao, realmente, de sua autoria. Tem-se res-
saltado a possibilidade de o evangelhéMar-
cosapresentar, substancialmente, o conteddo da
pregacado de Pedro, j& que Jodo Marcos aparece
como seu intérprete em algumas fontes.

C. P. Thiedeg. c; W. H. Griffith ThomasEl apoéstol..;
F. F. Bruce Acts..; ldem,New Testament; C. Vidal
ManzanaresE| judeo-cristianismo.; O. CullmannpPeter,
Londres 1966; R. F. Brown e outrd®edra..; R. Aguirre
(ed.),Pedro en la Iglesia primitivaEstella 1991.

Peito

Essa parte do corpo humano estava relaciona-
da com alguns aspectos mais intimos da pessoa.
Bater no peito era sinal darfependimentdLc
18,13; 23,48) ou de lamentacgéo (Mt 11,17; 24,30;
Lc 8,52; 23,27). Reclinar-se sobre o peito de um
amigo denotava grande afeto e confianca (Jo
13,25; 21,20).

Peixe

Alimento n&o poucas vezes considerado hu-
milde (Mt 7,10; 14,17-19; 15,34-36; 17,27, Lc
5,6-9; 24,42; Jo 21,6.8.11). As vezes era consu-
mido seco (Jo 6,9-11; 21,9-13). Jesus utiliza-o
como simbolo dos homens recolhidos para o
*juizo de Deus (Mt 13,47-50).

Peniténcia

Ver *Conversao.
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Pentecostes

No judaismo, essa festa € denomirgdavuot
(semanas) e é a segunda das*te&tasde pere-
grinacdo. Era celebrada anualmente no dia 6 de
Siva em Israel e entre 6 e 7 de Siva, na diaspora.
Seu nome hebraico vem do mandato biblico de
contar sete semanas a partir da segunda noite da
*Pascoaaté o dia seguinte do dia do descanso
(Lv 23,15-16.21); dai provém também seu nome
nao-judeu de Pentecostes (quinquagésimo dia em
grego). No judaismo, a festa comemorava tanto
as primicias apresentadas‘iiemplo(Nm 28,26;

Ex 23,16; 34,22; Lv 23,17), como a entrega da
*Tora no Sinai.

J. Barylko,Celebraciones.; F. F. BruceActs..; C. Vidal
Manzanare<| judeo-cristianismo.; C. Shepherdewish...

Perdao

Jesus apresentou-se investido da autoridade
divina de perdoar os pecadores (Mt 9,1-8; Lc 7,36-
50). De fato, sua morte riaruz ndo € sendo um
sacrificio expiatério — como*servode YHVH
— que inaugura &Nova Alianca(Mt 26,28; Mc
10,45; Lc 22,20). O anancio do perddo que Deus
oferece ao ser humano em Jesus é parte essencial
da mensagem d®Evangelho(Lc 24,47; Jo
20,23).

Na gratidéo pelo perdéo recebido — e com o
desejo de assemelhar-se &ar— o *discipulo
deve perdoar o¥pecadoscometidos contra ele
(Mt 5,23ss; 5,43-48; 6,12-15; 18,21-35).

Peréia

A regido territorial a leste do Jordéo. Esten-
dia-se desde Maqueronte, ao sul, até Pela, ao nor-
te. De 4 a 39, foi governada géterodes Antipas;
*Jodo Batistabatizou nessa area (Jo 1,28; 10,40)
e Jesus atravessou-a em varias ocasioes (Mc 10,1).
O evangelho dé&Lucasdedica boa parte de seu
conteudo ao ministério de Jesus nessa regiéo.
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Perfume

Ver *Aloé, *Aroma, *Incenso, *Mirra,
*Nardo.

Pérola

Jbia de alto preco. Jesus refere-se a ela como
simbolo de imenso valor da descobertgRlei-
node Deus (Mt 7,6; 13,45ss.).

Perseguicéo

Essa circunstancia estéa ligada, infalivelmen-
te, a condicdo diprofeta (Mt 5,12) e dedisci-
pulo (Mc 10,30). Parte da averséao quaraundo
tem por Jesus (Jo 15,18-20). Longe de sentir édio,
o discipulo perseguido deverar por seus per-
seguidores (Mt 5,44), sabendo também que exis-
te uma béncao para essa situacdo (Mt 5,10) e que
conta com a ajuda de Deus para enfrentar toda e
gualquer perseguicdo (Mt 10,19ss.; Lc 21,12-15).

Pés

1. Lancar-se aos pés: reconhecer a superiori-
dade da outra pessoa, adora-la (Mt 18,29; 28,9).
2. Descalgar: ato de serviddo reservado aos es-
cravos (Mc 1,7). 3. Sentar-se aos pés: ser disci-
pulo de alguém (Lc 8,35). 4. Depositar aos pés:
confiar algo a alguém (Mt 15,30). 5. Sacudir o pé
dos pés: expressar ruptura ou mesmo o juizo que
recaira sobre a outra pessoa (Mt 10,14). 6. Lavar
os pés: sinal de humildade e servigco que Jesus
realizou com seus discipulos durante a Ultima
Ceia, e espera-se que estes o repitam entre si (Jo
13,1-17).

Pesca

Na época de Jesus, como hoje em dia, 0 mar
da Galiléia era local de numerosas atividades pes-
gueiras. Praticava-se a pesca com lanterna (Lc 5,5;
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Jo 21,3), com uma ou vérias embarcacdes (Mc
4,36; Lc 5,11), com anzol (Mt 17,27), com rede
(Mt 4,18) e com rede de arrastdo (Mt 13,47ss.). A
sua exploracao ficava a cargo de proprietarios das
embarcagfes o0s quais, algumas vezes, contavam
também com assalariados (Mc 1,20; Lc 5,7).

Jesus empregou o simbolismo da pesca para
referir-se a missao recomendada a 3dissipu-
los (Mt 4,19; Lc 5,10). Nao é facil averiguar o
significado da expressao, mas talvez a chave se
encontre em Mt 13,47-50, em que Jesus nos fala
da pesca com rede e que simboliza a separacdo
da humanidade parasalvacdoou condenacao.
Nesse sentido, a pregacéo do evangelho realiza-
da pelos discipulos serviria — em virtude da res-
posta dada a ela — para separar as pessoas em
categorias de perdicéo ou de salvacdo (comp. Jo
20,22-23).

Pesos

No tempo detJesus eram utilizados os se-
guintes pesos: ttalento (34,272 Kg), &mina
(0,571 Kg), d'siclo (11,424 g) e o meio siclo. Os
evangelhos somente mencionafiitzra romana
(327,45 g) (Jo 12,3; 19,39).

Peste

A palavra tem o sentido de epidemia. Consti-
tui um dos sinais precursores da destruicdo de
*Jerusalém(Lc 21,11).

Pilatos, Pbéncio

Procurador romano da Judéia, de 26 a 36 d. C.
As referéncias ao mesmo em TAcito, Filon e Fla-
vio Josefo sdo bastante negativas e se encaixam,
histérica e moralmente, com as informacdes
fornecidas pelos evangelhos (Mt 27; Mc 15; Lc
23; Jo 18), que mostram que Pilatos, apesar de
convencido da inocéncia de Jesus, curvou-se a
pressoes externas e condenou-o a morte. Mt 27,19
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Inscricdo romana de Cesaréia,
onde aparece o nome Pontius Pilatus

faz uma referéncia a esposa de Pilatos, a qual in-
tercedeu pela liberdade de Jesus. Uma lenda es-
palhada mais tarde converteu-a em discipula de
Jesus, dando-lhe o nome de Procla ou Claudia
Procula.

C. Vidal Manzanare%! judeo-cristianismo.; Idem,El
primer Evangelia.; Schirerp. c; F. F. Bruce]srael..

Pinaculo

Possivelmente, o ponto mais elevadd Tim-
plo, identificado por alguns com o lugar mais alto
na ala sudeste dos seus pdrticos ou com a cornija
superior de uma das grandes portas que davam
para o vale déCedron. Mt 4,5 e Lc 4,9 situam
nesse local uma das tentagdes com dukatno
pretendeu seduzir Jesus.

Piscina

Depésitos de agua geralmente escavados na ro-
cha. Seu uso costumava ser publico (Jo 5,2-7; 9,7).
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Pobres

Embora de diferentes necessidades, era consi-
deravel o nUmero de pobres na Palestina do tem-
po de Jesus. Em primeiro lugar os diaristas, que
ganhavam cerca de undénario por dia (Mt
20,2.9; Tb 5,15), incluindo-se as refeicdes (B. M,
7,1). Em segundo lugar, estavam 0s que viviam
do auxilio alheio e compreendiam: asstribas
(Eclo 38,24; 39,11; P. A. 4,5; 1,13; Yoma 35b bar;
Mt 10,8-10; Mc 6,8; Lc 8,1-3; 9,3; 1Cor 9,14); os
rabinos como Shamai (Shab 31a), Hilel (Yoma 35b
bar), Yojanan ben Zakkay (Sanh 41a; Sifré Deut
34,7; Gen R 100,11 sobre 50,14), R. Eleazar ben
Sadoc (Tos. Besa 3,8), Abba Shaul ben Batnit (Tos.
Besa 3,8; Besa 29a bar) Paulo (At 18,3). E
possivel que essa precariedade econémica expli-
gue, pelo menos em parte, que houvefsestus
gue aceitavam subornoS(erra Jud, I, 29,2) e
gue os evangelhos as vezes os acusem de avareza
(Lc 16,14) e ladroagem (Mc 12,40; Lc 20,47). Na
base da pobreza, estavam os mendigos, que nao
eram poucos. Os doentes — como os enfermos de
*lepra— que mendigavam nas cidades ou nas suas
imediacdes eram consideravelmente numerosos
(Pes 85b; San 98a). Algunsnifagresde Jesus
aconteceram em lugares tipicos de mendicancia
(Mt 21,14; Jo 9,1.8; 8,58-59; 5,2-3). Sem duvida,
muitas vezes tratava-se de espertalhdes fingindo
invalidez para obterem esmola (Pea 8,9; Ket 67b-
68a) ou que viviam aproveitando-se das bodas e
das circuncisfes (Sem 12; Tos Meg 4,15). Jesus
teve seguidores desta parte da populacao. Tendo-
se em conta que o sacrificio de purificacdo de sua
*maeera o0 dos pobres (Lc 2,24; Lv 12,8), sabe-se
que Jesus procedia de uma familia pobre, nao ti-
nha recursos (Mt 8,20; Lc 9,58), ndo levava di-
nheiro consigo (Mt 17,24-27; Mc 12,13-17; Mt
22,15-22; Lc 20,24) e vivia de ajuda (Lc 8,1-3). E
importante observar que nem Jesus nem seus se-
guidores valorizaram a pobreza material, mas sim
uma cosmovisao que indicava sua pertenga a ca-
tegoria escatolégica doarfawirl, os pobres es-
pirituais ou pobres humildes que esperavam a li-
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bertacdo proveniente de Deus e unicamente de
Deus. Certamente Jesus e sediscipulosdes-
frutaram de um grande poder de atracéo sobre os
indigentes; ndo bastava, porém, ser pobre para
associar-se a eles e tampouco parece gque essa in-
digéncia fosse uma recomendacéo especial. Inte-
grar-se ao numero dos seguidores de Jesus depen-
dia da tonversdpde uma decisédo vital, seguida
de uma mudanca profunda de vida, néo relacio-
nada ao “status” social. O circulo dos mais proxi-
mos a Jesus possuia uma bolsa comum (Jo 13,29);
disso ndo se deduz, porém, uma idéia de pobreza,
pois esses fundos eram empregados ndo s6 para
cobrir os gastos como também destinados a dar
esmolas aos pobres. A “pobreza” preconizada por
Jesus nao se identificava, portanto, com a miséria
e sim com uma simplicidade de vida e uma hu-
mildade de espirito que ndo questionava as pos-
ses de cada um, mas alimentava a solidariedade e
a ajuda aos demais, colocando toda sua fé na in-
tervencado de Deus. Os discipulos nao eram po-
bres no sentido material, mas no de “humildade”:
tratava-se mais da pobreza espiritual do que da
econOmica e social. Essa idéia contava com pro-
fundas raizes na teologia judaica. Nesse sentido,
encontramos referéncias em Is 61,1: os de cora-
¢do abatido, que buscam a Deus (Sl 22,27; 69,33
etc.), cujo direito € violado (Am 2,7), mas a quem
Deus escuta (SI10,17), ensina o caminho (Sl 25,9),
salva (Sl 76,10) etc. Tudo isso faz que os “anawim”
louvem a Deus (S| 22,27), alegrem-se nele (Is
29,19; Sl 34,3; 69,33) e recebam seus dons (Sl
22,27; 37,11) etc. Os “anawim” ndo s&o, pois, 0S
pobres simplesmente, mas os pobres de Deus (Sf
2,3ss.). (Ver nesse sentido: R. Martin-Achard,
“Yahwé et les anawim:ThZ 21,1965, pp. 349-
357.) A Biblia dos LXX assume tanto essa inter-
pretacdo que gobre é traduzido ndo somente
como ‘ptojés’ e “pénes, mas também por
“tapeiné$ (humilde) e ‘prays (manso) e seus
derivados. Realmente, a palavamaw no Anti-

go Testamento tem um significado ambivalente.
Enquanto em alguns casos s6 se refere ao neces-
sitado (Is 29,19; 61,1; Am 2,7 etc.), em outros
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equivale a “humilde” (Nm 12,3; Sl 25,9; 34,3;
37,11; 69,32 etc.). O mesmo pode dizer-se de
“ebiori (Jr 20,13) e dedal” (Sf 3,12), cujo signi-
ficado pode ser tanto necessitado como humilde.
Dentro desse quadro de referéncias, os “pobres-
anawim” nao sao sendo todos 0s que esperam a
libertacdo de Deus porque sabem que ndo podem
espera-la de mais ninguém. A eles, especialmente,
€ anunciado o evangelho (Mt 11,5; Lc 4,18).

E. Jenni e C. WestermanrﬁAEbyon“ e “Dal” em
Diccionario Teolégico manual del Antiguo Testamento
Madri 1978, |, e Idem, “"Nh” entbidem II; W. E. Vine,
“Poor” emExpository Dictionary of Old and New Testament
Words Old Tappan 1981; C. Vidal Manzanares, “Pobres”
emDiccionario de las Tres Religionesladri 1993; Idem,

El judeo-cristianismo.; Idem,El Primer Evangelia.

Poder

Nos evangelhos, encontra-se a afirmativa de
que este fhundoé campo de batalha entre dois
poderes, ndo humanos, mas espirituais: o de Deus
e 0 de Satands seus §emodniosAnte essa rea-
lidade espiritual, as demais analises sdo superfi-
ciais e fora de foco. Jesus manifesta o poder de
Deus nos milagres(Mt 12,22-30; Lc 19,37). E
um poder que reside nele e dele sai (Mc 5,30; Lc
4,14), que vence arial(Mc 3,26ss.; Lc 10,19) e
gue ele confia a seusliscipulos(Mc 16,17).

Quanto ao poder politico, os evangelhos con-
sideram-no controlado pelo diabo — que o ofe-
receu a Jesus (Lc 4,5-8) — e afirmam que esse
poder é incompativel com a missédo de Jesus. Este
o repudiou (Jo 6,15) e claramente declarou que
seu Reinonéo era deste mundo (Jo 18,36-37).
Os discipulos ndo devem copiar os padrées de
conduta habituais na atividade politica e sim to-
mar como exemplo a conduta de Jesus c@deo-*
vode YHVH (Lc 22,24-30).

Pomba

Denominagéo que engloba diversas aves como
a pomba-rola, a pomba-torcaz, o pombinho e a
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rolinha. Era a oferenda reservada aos pobres, es-
pecialmente nos ritos de purificagédo, o que expli-
ca sua venda ndemplo(Mt 21,12; Jo 2,14-16).
Para Jesus, ela € aimagem da pureza e da simpli-
cidade (Mt 10,16). Durante*datismode Jesus,

0 *Espirito Santodesceu sobre ele em forma de
pomba (Mt 3,16; Mc 1,10; Lc 3,22; Jo 1,32). O
simbolo da pomba n&o é muito claro nesse acon-
tecimento. Tem-se demonstrado a possibilidade
de referir-se ao amor de Deus (Ct 2,14; 5,2) ou a
nova criagdo, que se inicia controessias(Gn

1,2; Os 7,11).

Péncio Pilatos
Ver *Pilatos, Péncio.

Porco

Embora considerado animal sagrado em cer-
tos ritos pagaos, d_ti de Moisés considerava-o
imundo. Na Palestina, sua criacdo limitava-se as
areas intensamente helenizadas como a
*DecéapolgMt 8,30-32; Mc 5,11-16; Lc 8,32ss.).
Na *parabolado filho prddigo, este se viu obri-
gado a cuidar dos porcos, sinal de toda a degra-
dacdo a que chegara (Lc 15,15ss.).

Porta

Abertura que permite a entrada em um edifi-
cio. Em sentido simbdlico, Jesus é a Unica porta
gue nos permite entrar naida eterna(Jo 10,7-

9). Os seres humanos devem evitar as portas lar-
gas (Mt 7,13-14), que sé conduzem a perdi¢ao.

Portico

Galeria ao ar livre, mas coberta por um telha-
do sustentado por uma colunata. Os evangelhos
mencionam 0s cinco porticos daiscina de
*BetesdgJo 5,2) e o de Saloméo (Jo 10,23), na
fachada oriental dofemplo.
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Possessao

Ver *Demonios.

Possessoes

Ver *Mamona, *Prata, *Pobres, *Ricos.

Pousada
Ver *Hospedaria.

Povo de Deus
Ver *Discipulos, *Igreja, *Israel.

Praca publica

Também praca de mercado, um equivalente
aos mercados abertos. Situada a entrada das vi-
las, constituia o centro da vida publica (Mc 6,56).
Nela as pessoas se exibiam (Mt 23,7), contrata-
vam empregados (Mt 20,3) e se divertiam (Mt
11,16).

Prata

Metal precioso que era utilizado para traba-
Ihos de joalheria e fabricacdo de moedas como o
*siclo (Mt 26,15; 27,3-9; 28,12.15)Jod0 Batis-
ta condenou a sua cobica, que podia corromper a
administracdo. Jesus considerou-a um bem inse-
guro e perecivel (Mt 10,9; Lc 9,3) e contou entre
seus adversérios aqueles que a amavam (Lc
16,14).

Predestinacao

Os evangelhos afirmam que existe uma série
de circunstancias ja determinadas — e por isso
imutaveis — por Deus. Assim, &®&inode Deus
tem lugares reservados para varios tipos de pes-
soas (Mt 20, 23; 25,34; Jo 14,2ss.). Também existe
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um tempo fixado por Deus para acontecimentos
relacionados com a histéria dsatvacaqlLc 2,1;
3,1ss.) e ja estd determinado que a salvacao deve
dar-se, necessariamente, em virtude da morte
expiatéria de Jesus nartiz (Lc 24,26). Final-
mente, esta estabelecido que existira uma salva-
¢do e um castigo eterno, pertencendo este Ultimo
ao *diabg a seus demobniose aos condenados
(Mt 25,41). Deve-se, contudo, ressaltar que a idéia
de uma salvacgdo ou condenacao individual, em
virtude de um decreto eterno de Deus, ndo esta
presente nos evangelhos. Pode-se voluntariamente
resistir a chamada feita a todos, mas essa atitude
causa danos aos que nao créem em Jesus. No Ul-
timo momento e livremente, cada ser humano de-
cide seu destino eterno (Mc 6,3-9; 16,15-16; Jo
3,18-21).

PredicOes de Jesus

Os evangelhos contém diversas predi¢des de
Jesus referentes a sua rejeicdo e morte, assim como
a destruicdo de Jerusalém. N&@o poucas vezes, 0s
dois tipos de predicdo tém sido considerados sem
base historica e rotulados como “vaticinia ex
eventu”. Quanto a essa teoria, afirma-se primei-
ramente que Jesus declarou implicitamente que ia
morrer nas maos de seus adversarios, em relatos
como o da parabola dos lavradores homicidas (Mc
12,1-12; Mt 21,33-46; Lc 20,9-19), metaforas
como a do célice, do batismo e da hora (Mc 10,38-
39 e par.; 14,35.41 e par.) ou o sinal de Jonas (Mt
12,8-40; 16,1-2; Lc 11,29-32). No mesmo senti-
do, deve-se destacar a autoconsciéncia de Jesus
como *Servode YHVH, que o fez assumir sua
morte em resgate por todos (Mc 10,45; Mt 26,26
e par. Comp. com Is 53,11-12) ou a clara referén-
cia ao seu sepultamento que em breve aconteceria
(Mt 26,6-13 e par.). Longe de indicar um
“vaticinium ex eventu”, os anuncios de Jesus so-
bre paixdo e morte harmonizam-se com outras
referéncias ndo menos explicitas a respeito.

O mesmo se afirma em relagdo a destruicéo
do Templo, assinalada en@} escrito antes de
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70. Além disso, ndo se pode esquecer que o evan-
gelho de Marcos igualmente escrito antes de 70,
também a menciona. Algo semelhante podemos
dizer do evangelho dd_ticas Néao se deve es-
quecer ainda que o anuncio de uma destruigao do
Templo aparece mencionado em relagéo a outros
personagens e sempre antes que ela se desse. A
posicdo — ainda mantida por alguns autores —
de que os anuncios proféticos de Jesus consti-
tuem “vaticinium ex eventu” é, de fato, inadmis-
sivel & luz das fontes (Vedé&sus)

C. Vidal Manzanare£!| Primer Evangelia.; Idem,El
judeo-cristianisma.; H. F. BayerJesus’ Predictions of
Vindication and Resurrectioimubinga 1986; J. Jeremias,
Teologia..; S. H. T. Page, “The Authenticity of the Ransom
Logion (Mark 10:45b)” em R. T. France e D. Wenham (eds.),
Gospel Perspectivds Sheffield 1980; K. R. Snodgra3sie
Parable of the Wicked Tenan®ubinga 1983.

Preexisténcia do Filho

Ver *Deus, *Filho de Deus, *Hipdstase, *Je-
sus, *Logos, *Memra, *Trindade.

Prefeito

Ver *Procurador.

Preocupacao

Jesus censura a preocupagao como origem da
ansiedade humana e como conduta estéril, que
desvia a atencdo da pessoa daquilo que € real-
mente importante (Mt 10,19; Mc 13,11; Lc 12,11,
12,22-26). Deus prové seusiltios de tudo (Mt
6,25-32) e estes devem buscar, em primeiro lu-
gar, o Reino de Deusg sua justi¢ca certos de
gue tudo o mais dele receberdo (Mt 6,33-34).

Presépio

Lugar em que comiam os animais no estabulo
e, por extenséo, o préprio estabulo (Lc 2,7.12.16;
13,15).
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Pretorio

Nos evangelhos, residéncia do pretor, magis-
trado romano encarregado da administracdo da
justica e provido de forcas militares (Mt 27,27;
Mc 15,16; Jo 18,28.33; 19,9).

Probatica

Uma das portas deJ&rusalém:a das dve-
Ihas. Préximo a ela (Jo 5,2) estavapastinade
*Betesdaonde Jesus curou um paralitico.

Sa ey

Reconstrucao fiel da Piscina Probatica

Processo de Jesus
Ver *Jesus.

Procurador

Funcionério denominado prefeito até o ano 42.
Residente em Gesaréia dependia diretamente
do*césare, na Judéia, do legado da Siria. O fato
de se contar com os descendentesHierddes
para desempenhar suas fun¢des foi sementeira de
conflitos, porque as diversas jurisdi¢des estavam
longe de ser delimitadas (Lc 23,6ss.). Um dos
encargos do procurador era manter a ordem, como
por exemplo, observava-se na subidderdsa-
[émdurante a Pascoa.

Profeta

No judaismo, o profeta é o escolhido por Deus
para proclamar sua palavra em forma de exorta-
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céo e, outras vezes, como adverténcia de castigo.
A mensagem profética ndo estava necessariamen-
te ligada ao anuncio de acontecimentos futuros.
Embora Moisésfosse o maior de todos os profe-
tas (Dt 34,10), o periodo principal da atividade
profética estende-se de Samuel (séc. Xl a.C.) até
Malaquias (séc. V a.C.). As fontes destacam dois
tipos de profetas. O primeiro (Samuel, Nat§, Elias,
Eliseu) ndo deixou obras escritas e, ocasionalmen-
te, viveu em irmandades proféticas conhecidas
como “filhos dos profetas”. O segundo (Amoés,
Isaias, Jeremias etc.) deixou obras escritas. A ati-
vidade profética estendia-se também as mulhe-
res, como foi o caso de Maria (Ex 15,20), Débora
(Jz 4,4) e Hulda (2Rs 2,14) e a ndo-judeus, como
Balado, JO etc. Conforme os rabinos, a presenca
de Deus ou Shejindh abandonou Israel apos a
morte do ultimo profeta (Yoma 9b), desaparecen-
do o dom de profecia depois da destruicdo do
Templo (BB 12b). Nos evangelhos, Jesus €é apre-
sentado como o Profeta; ndo um profeta melhor,
mas o Profeta escatolégico anunciado por Moisés
em Dt 18,15-16, que surgiria no final dos tempos
e que nao seria inferior a Moisés, porque signifi-
caria o cumprimento das profecias anteriores (Jo
6,14ss.; Mc 13,22 e par.; Mt 13,57 e par.; 21,11,
21,46 e par.; Lc 7,39; 13,33; Jo 4,44). Aisso acres-
centem-se 0s textos em que se emprega a expres-
sao *Amém(mesmo ndo as limitando a um cariz
profético). A expectativa desse “Profeta” devia
ser comum na época de Jesus, como se deduz de
Jo 1,21. Essa pessoa tem também um paralelo
evidente na doutrina samaritana tiheld (o que
regressa ou o restaurador), uma espécie de Moisés
redivivo (Jo 4,19.25). Também nos deparamos
com uma figura semelhante na teologia dos sec-
tarios de Qumrane no Testamento dos Doze
patriarcas, embora ja apresentando essenciais di-
ferencas.

L. A. Schokel,o. c; A. Heschelp. c; I. I. Mattuck, El
pensamiento de los profefd®971; G. von Radieologia..;
vol. II; J. D. G. Dunn, “Prophetic I-Sayings and the Jesus
Tradition: The Importance of Testing Prophetic Utterances
within Early Christianity” enNTS 24, 1978, pp. 175-198;
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D. Hill, New Testament Prophe@tlanta 1979; D. E. Aune,
Prophecy in Early ChristianityGrand Rapids 1983; G. F.
Hawthorne The Presence and the Pow&heSignificance
of the Holy Spirit in the Life and Ministry of Jesallas,
1991; C. Vidal ManzanareE] judeo-cristianismo.; Rese-
nha Biblica, n. 1l.os profetasEstella 1994.

Prosélito

*Gentio convertido ao judaismo. Em termos
rabinicos, era um “nascido de novo” e estava obri-
gado a guardar toda &éi. Jesus criticou aspera-
mente o proselitismo fariseu (Mt 23,15), que le-
vava a pessoa ndo tanto a urmartversa@o Deus
de *Israelmas as doutrinas dos fariseus e ao que
elas tinham de censuraveis. Para Jesusped*
nascimentaao se limitava aos pagaos: era ex-
tensivo a toda a humanidade.

Prostitutas

Tanto *Q como os evangelhos reanem infor-
macdes referentes a Jesus ter compartilhado a
mesa compublicanose *pecadorepublicos (Mc
2,15-16; Lc 5,27-30; 7,34; 15,1-2; Mt 9,10-11;
11,19). Essa noticia, ligada a interpretagéo erro-
nea de Maria Madalenater sido uma prostituta,
ao relato da pecadora que ungiu os pés de Jesus
(Lc 7), ao episbdio da samaritana (Jo 4) e ao da
adultera cujo apedrejamento impediu (Jo 8,1ss.),
tem levado alguns autores a supor que, entre 0s
seguidores de Jesus, havia numerosas prostitutas
e que ele comia habitualmente com elas. Eviden-
temente, Jesus afirmou que os pecadores mais
sérdidos — entre eles as prostitutas — tinham
maior possibilidade de entrar no Reino (Mt 21,31)
do que as pessoas dominadas por seu orgulho re-
ligioso; contudo, o fundamento da opinido ante-
rior é praticamente inexistente a ndo ser que acei-
temos — o que nédo é impossivel, mas tampouco
seguro — que o0s “pecadores” que comiam com
Jesus fossem prostitutas. Ressalte-se também que
a fornicacdo — incluida a prostituicdo — foi con-
siderada por Jesus umpecadograve (Mc 7,21;
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Mt 15,19), que necessitava darfependimento

E possivel, portanto, que algumas prostitutas che-
garam a seguir Jesus — apesar de ndo contarmos
com dados a respeito — mas nada indica que essa
circunstancia, por sua importancia numérica, re-
vista-se de especial transcendéncia, ainda que a
possuisse em termos espirituais e sociais.

V. e B. Bullough,Prostitution Nova York 1978; K. E.
Corley, “Were the Women Around Jesus Really Prostitutes?
Women in the Context of Greco-Roman Meals” 8B,
1989, pp. 487-521.

Provar

Em sentido literal, provar o sabor dos alimen-
tos (Mt 27,34; Jo 2,9), alimentar-se (Lc 14,24).
Provar a morte significa morrer (Lc 9,27; Mc 9,1;
Mt 16,28). Aquele que guarda a palavra de Jesus
ndo provara a morte — condenagdo — eterna
(Jo 8,52).

Proximo

No pensamento judeu, o préximo era o israelita
nao ligado por lacos de parentesco (Lv 17,3;
19,11-13.16-18) e, como concesséo, o estrangei-
ro residente no meio do povo de Israel (Lv 17,8-
10.13; 19,34). A grande inovacgéao de Jesus é que
0 préximo — a quem se deve amar — inclui tam-
bém o inimigo (Mt 5,43-48). A pergunta essen-
cial deixa de ser “Qual € 0 meu préximo?” para
tornar-se “Acaso nao sou eu 0 seu proximo?” (Lc
10,29-37).

Publicano

Cobrador de impostos Totalmente impopu-
lar, estava entre ogpé&cadorepublicos e noté-
rios (Mt 9,11; Mc 2,16; Lc 5,30), para o que con-
tribuia sua falta de honestidade (Lc 3,12ss.) e sua
forcosa ligagcdo com Roma (Mt 18,17). Ja que to-
das as pessoas necessitam denversao(Lc
13,1ss.), Jesus estendeu também aos publicanos
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o chamado a que se convertam (Mt 5,46; 11,19;
21,31;Lc 7,29-34; 15,1ss.; 18,13ss.; 19,2-9). Um
de seus discipuloschamado Mateus, provinha
dessa classe sociaZdqueueé outro exemplo de
publicano convertido.

Pureza

Diferentemente do judaismo da época, Jesus
ndo deu importancia a pureza ritual. Para ele, a
verdadeira pureza néo consiste na obediéncia a
normas alimentares, mas na pureza do coracao
(Mt 7,1-23). Realmente, é Jesus que nos purifica
e nos limpa (Jo 15,3; 13,10). Somente quem as-
sim esté limpo podera, algum dia, ver a Deus
(Mt 5,8).

HQH

Nome que recebe um suposto documento uti-
lizado por Mateuse *Lucaspara a redagéo de
seus respectivoseyangelhosEssa obra, ante-
rior ao ano 70 d.C., seria formada — fundamen-
talmente — por ditos de Jesus e algumas narra-
¢Bes de milagres Existe um consenso generali-
zado sobre o material que originalmente compu-
nha Q (a mencionada obra foi reconstruida e
traduzida, pela primeira vez, para o castelhano,
em 1992, por C. Vidal Manzanares), mesmo ha-
vendo discrepancias menores sobre a pertenca a
ele de alguns versiculos isolados. Em Q, Jesus é
apresentado com titulos tipicamente judeus, como
*Servq *Filho do homem*Sabedoria(uma
*hipéstasede Deus), profetiza a futura destrui-
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¢do do Templode *Jerusaléme chama os ho-
mens a $alvacdopbtida mediante a fé em Jesus.
Para aqueles que assim se tornafhiscipulos
inicia-se uma nova vida conduzida pekspiri-

to Santg pela suprema confianca em Deus e pela
pratica de uma ética radical, na qual — por exem-
plo — a violéncia ndo tem lugar, nem mesmo em
defesa prépria. Quando Jesus regressar em sua
*Parusiag estes serdo recompensados, enquanto
0S que rejeitaram Jesus receberdo um castigo eter-
no. Essa incisiva distin¢cdo torna o chamado de
Jesus especialmente urgente e peremptorio.

C. Vidal Manzanare<| Primer Evangelio El Docu-
mento Q Barcelona 1993 (com abundante bibliografia so-
bre o tema).

Quadrante

Moeda de bronze, cujo peso era cerca de 3,10
gramas, que equivalia a um quarto dsseou a
dois *leptos(Mt 5,26; Mc 12,42).

Quirino

Publio Sulpicio Quirino, governador da Siria
desde 6 d.C. Cbnsul a partir de 12 a.C., estava a
cargo da politica romana no Oriente Médio (Lc
2,2). Josefo el*ucascolocam um censo sob suas
ordens, datado pelo historiador por volta de 6-7
d.C. e que teria ocasionado a revolta de Judas
Galileu (At 5,37). Para quem afirma ser este o
recenseamento que coincidiu com o nascimento
de Jesus (Lc 2,1-5), Lucas teria errado na data (E.
Schurer). Outra possibilidade — considerada por
muitos a mais plausivel — é que nos encontra-
mos diante de dois censos diferentes, realizados
proximo ao nascimento de Jesus entre 6-7 a.C.
(*Herodesainda vivia), quando Quirino realiza-
va missofes relacionadas com a politica romana
no Oriente (W. Ramsay). Finalmente, deve-se
salientar que, nos ultimos anos, é progressivamen-
te crescente o nimero de historiadores (P. Benoit,
H. Guevara, E. M. Smallwood, G. Delling, J. Ernst
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etc.) que afirmam ter o censo sido realizado nos
ultimos anos do reinado de Herodes e que Josefo
conscientemente colocou-lhe uma data posterior.
Esse deslocamento cronolégico é explicado por
razdes de disposicao estrutural de sua obra. Sen-
do assim, o recenseamento seria um so e Lucas
— diferentemente de Josefo — té-lo-ia situado
corretamente no tempo.

E. Schirerp. ¢; E. M. Smallwood,The Jews under
Roman RulelLeiden 1976; H. Guevara, c; C. Vidal
ManzanaresEl Primer Evangelia.

Qumran

Local na costa noroeste do Mar Morto, a uns
13 km ao sul de Jeric6, onde se encontraram —
nos finais da década de quarenta do presente sé-
culo — diversos manuscritos pertencentes a dis-
sidentes da seita dogsséniosEssa dissensao
foi liderada por um personagem de origem duvi-
dosa a quem as fontes se referem como o Mestre
de Justica, e motivada por uma disputa com as
autoridades doFemploacontecida no séc. Il a.C.

A seita permaneceria no Qumran durante mais
de dois séculos, exceto por um lapso de cerca de
trinta anos, quando o local esteve abandonado (de
31-37 a.C. a 4 a.C. aproximadamente). Essa co-
munidade estava organizada em torno de uma
hierarquia composta porsacerdotes*levitas
anciaos e simples monges, e cujo governo efeti-
vo era constituido por trés sacerdotes e doze lei-
gos. Existiam também os cargos rdebaqger
(inspetor) para controlar diversas areas da comu-
nidade e, superior aos distintagbaqquerimen-
contrava-se a figura gmqid(inspetor chefe). Os
banhos rituais tinham uma enorme importancia
na disciplina do grupo, ja que estavam ligados a
idéias de pureza ritual. As san¢des eram bastante
severas, abrangendo desde a reducéo de alimen-
tos até a expulsao (talvez mesmo a pena de mor-
te). Nao havia propriedade particular: os bens
eram comunitarios. Os essénios de Qumran es-
peravam um final dos tempos em que os “Filhos
da Luz” (os membros da seita) venceriam 0s
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“Filhos das Trevas”, instaurando-se logo depois
um sacerddcio renovado. Acreditavam na imor-
talidade da &lmae na fessurreicdona existén-
cia de "anjose de temoniosno *inferno, em

uma confrontacdo escatoldgica final e na vinda
do (ou dos) messias

Entre os documentos encontrados em Qumran,
um numero bem elevado é de relativa importan-
cia seja por seu carater fragmentario (o0 que até
mesmo nos impede, as vezes, de examinar seu
conteudo e conseguir uma leitura coerente) seja
porque se limitam a reproduzir livros da Biblia
suficientemente conhecidos. Assim, sua relevan-
cia fica entdo limitada aos estudiosos de discipli-
nas como a critica textual ou a histéria da trans-
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missao do texto biblico. Entre esses documentos,
destacam-se os seguintes:

A. Textos de funcionamento interno: 1. O
Documento de Damasco (CD), (que estabelece
claramente como data do nascimento da seita um
ponto cronolégico situado 390 anos depois da
destruicao do reino de Juda por Nabucodonosor
(CD 1,6ss.) €, vinte anos depois, 0 aparecimento
do Mestre de Justica (CD 1,10ss.); 2. ARegra da
Comunidade (1Q Serek = 1QS), também conhe-
cida como Manual de Disciplina pelos autores
ingleses e como Canon da Seita pelos alemaes;
3. ARegra da Congregacéao (1Q SérekQSa);

4. Carta 4QMMT: apresenta as divergéncias de
interpretacdo da Lei que levaram o grupo de
Qumran a ruptura com Jerusalém).

B. Obras poéticas e litirgicas: 1. A Colecdo de
Béncaos (1Q Serek b = 1QShb); 2. Os Hodayot
(Hinos = 1QH); 3. Colecéao de Oracbes Liturgicas
(1Q 34 e 34 bis); 4. Palavras dos Luzeiros (4Q
Dibre ham-Me’orot); 5. Liturgia angélica ou Re-
gra de Cantos para o holocausto do sdbado (4 QSI).

C. Obras de interpretacao biblica como os
Pesharim de Isaias (3Q 4, 4Qp Isa a ou 4Q 161;
4Qplsa b ou 4Q 162; 4Q Isa c ou 4Q 163; 4Q Isa
d ou 4Q 164; 4Q Isa e ou 4Q 165), de Oséias
(4QpHos =4Q 166-67), Miquéias (1QpMic = 1Q
14), Naum (4QpNah = 4Q 169), Habacuc
(1QpHab), e diversos Salmos como o 37,057 e 0
68 (4QpPss a-b ou 4Q 171, 173); 2. Florilégio
(4QFlor = 4Q 174); 3. Testimonia (4QTest = 4Q
175).

D. Obras relacionadas com supostas revela-
¢Oes: 1. Os Ditos de Moisés (1QDM = 1Q 22); 2.
O Livro dos Mistérios (1Q 27); 3.

E. Obras de dificil classificacdo: 1. A mulher
estupida (4Q 184); 2. O Livro da guerra (1Q
Miljamah = 1QM); 3. O Apdcrifo do Génesis
(1QapGen); O Rolo do Templo (11 Qt =
11QTemple); 4. O Rolo de Cobre (3Q 15); 5. Os
Hordscopos em hebraico (4Q Cryptic = 4Q 186).
6. Os Calendarios (Mishmarot 4Q); 7. O livro dos
Jubileus.
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F. Literatura henoquica: 1. Livro astrondmico
ou Livro das Luminérias Celestiais (1 Hen 72-
82); 2. Livro dos Vigilantes (1 Hen 1-36); 3. Li-
vro dos Sonhos (1 Hen 83-90); 4. Epistola de
Henoc (1 Hen 91-105); 5. Livro dos Gigantes.

G. Literatura apdcrifa: 1. Jubileus (jA mencio-
nado anteriormente); 2. Testamentos; 3. Oragéo
de Nabonido (4Q PrNab); 4. 4Q MesAram; 5.
Quatro visbes de Amram; 6. 11Q Melquisedec;
7. Salmos Apdcrifos. A estes acrescentem-se ou-
tras obras de pequena extensdo (apenas algumas
linhas), mas que séo de interesse como 4Q Sobre
a Ressurreicdo (onde se atribui ao messias mis-
sBes como a de libertar os prisioneiros, dar visdo
aos cegos, curar os feridos, ressuscitar os mortos
e proclamar boas novas aos humildes. Comp. com
Is 61,1ss. e Lc 4,16ss.), 4Q Filho de Deus (onde
se denomina o messias como “filho de Deus” e
“filho do Altissimo” e se afirma — dele ou de
YHVH? — que “ele é um Deus grande entre 0s
deuses”, 4Q Destruicao dos Kittim (em cujo frag-
mento 5 aparece uma passagem que alguns auto-
res véem como uma referéncia ao messias que
seria assassinado pelo Sumo Sacerdote judeu), 4Q
525 ou 4QBeat — pertencente a um género de
bem-aventurancas que se observa ja em alguns
salmos do Antigo Testamento e que tem um de
seus expoentes mais evidentes no iniciokr+
mao da Montanhapronunciado por Jesus (Mt
5,1ss.) — etc.

Em termos gerais, os Documentos do Mar
Morto permitem confirmar a hipotese que afir-
mava que o judaismo do Segundo Templo néo
era um todo monolitico; permitem estabelecer
paralelos — apesar das profundas diferencas —
com o cristianismo primitivo, mostrando que o
mesmo era medularmente judeu e que ndo provi-
nha de influéncias de religides mistéricas ou in-
fluéncias helenizantes; permitem, finalmente,
verificar a exatiddo do texto do Antigo Testamento
tal como ja nos havia chegado. As escassas va-
riantes descobertas a respeito ndo deixam de es-
tar, as vezes, impregnadas de interesse, como a
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referéncia a ressurreicdodo *Servode YHVH

(Is 53), que aparece no rolo de Isaias — e tam-
bém na Biblia dos LXX — mas omitida no texto
massorético.

Quanto as pretendidas ligagbes entiedd
Batistae Jesus, de um lado, e Qumran, de outro,
deve-se salientar que ndo se assentam em qual-
quer base sdlida e que s6 podem ser atribuidas ao
desconhecimento das fontes ou ao desejo de sen-
sacionalismo.

J. A. FitzmyerThe Dead Sea Scrollstajor Publications
and Tools for Studyissoula 1977; G. VermeTheDead
Sea ScrollsFiladélfia 1981; P. R. DavieQumran Guildford
1982; M. Delcor e F. Garcia Martinddteratura esenia de
Qumran Madri 1982; P. R. Callaway,he History of the
Qumran CommunitySheffield 1988; C. Vidal Manzanares,
Los esenios.; Idem,Los documentos; Idem,El Primer
Evangelio..; Idem,El judeo-cristianismo.; ldem,Jesus y
los documentos del Mar Muerimo prelo); J. Pouilly,
Qumran Estella®1993.
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Rabi
Ver *Mestre.

Raca

Palavra aramaica de etimologia duvidosa (va-
zio?), que transmite a idéia de imoral ou tolo. Je-
sus a considera um grave insulto cujo uso é in-
digno de seusdiscipulog(Mt 5,22).

Rebanho

Ver *Ovelhas.

Reconciliagao

Fazer as pazes com alguém. O conceito, que
tem origem em idéias veterotestamentérias como
a *expiacdona *estajudaica de Yom Kippur,
apresenta especial importancia para o cristianis-
mo. No ensinamento de Jesus, a reconciliagdo com
0 irméo antecede qualquer dever religioso (Mt
5,24). Também Deus nos reconcilia com ele atra-
vés da morte de Cristo nartiz(Mc 10,45; Mt
26,26 etc.).

P. Bonnardp. c; J. Driver,o.c.; C. Vidal Manzanares,
Diccionario de las tres.; Idem,El judeo-cristianismo.

Redencéo

Nos evangelhos, Jesus aparece como cumpri-
mento da redencdo quésrael esperou durante
séculos (Lc 1,68; 2,38). Jesus a consuma nao
como um politico (Jo 6,15), mas comoSetvo
de YHVH (Is 53), isto é, dando sua vida para re-
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dencéo ou resgate de todos (Mt 20,28; Mc 10,45;
Lc 24,21-27). Essa redencéo sera definitivamen-
te manifestada naParusia(Lc 21,28).

Reencarnacgao

Passagem da alma de um corpo a outro apos a
morte. Também sdo empregadas as palavras
transmigragéo e metempsicose. A idéia era total-
mente alheia agidaismada época de Jesus, que
acreditava em um so6 destino eterno depois da
*morte Também o ensinamento de Jesus € in-
compativel com a crenca na reencarnacgdo (Ver
*Alma, *Céuy *Inferng). Constitui um verdadei-
ro disparate exegético tentar, nesse sentido, in-
terpretar a referéncia aadvonascimentaonti-
do em Jo 3,1ss.

Regra de Ouro

Assim se denomina o preceito de Jesus regis-
trado em Mt 7,12.

Reino

O ambito de soberania de Deus. No Antigo
Testamento e na literatura intertestamentaria, a
idéia do Reino aparece relacionada a intervencao
de Deus na histéria através de seessiasEssa
mesma idéia permaneceu njpidaismoposte-
rior. A crenca na vinda do Reino constitui uma
das doutrinas béasicas do ensinamento de Jesus,
gue — nao poucas vezes — refere-se a esse Rei-
no em suasparabolas O Reino ja se manifesta-
ra com a vinda de Jesus e evidenciou-se em seus
*milagrese expulsGes dedemobniogLc 11,20;
10,8-9). Nao é destemundo(Jo 18,36) e, por
iss0, ndo segue seu procedimento. A ética do Rei-
no apresentada, por exemplo, etrmao da
Montanha(Mt 5-7) é totalmente diversa de qual-
guer norma humana e tem sido considerada, com
justica, inaplicavel em uma sociedade civil. Se é
possivel viver, é gracas ao amor de Deus e a sua
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vivéncia entre pessoas que compartilham essa
mesma visdo. O inicio do Reino é pequeno (Mt
13,31-33), contudo, apesar das dificuldades
provocadas peloDiabo e seus sequazes (Mt
13,24-30.36-43), tera um final glorioso na
*Parusiade Jesus, apds um tempo de grande tri-
bulacdo e da pregacdo desse mesmo Reino no
mundo inteiro (Mt 24,14). Desaparecera entéo o
dominio do diabo sobre o mundo e acontecera a
*ressurreicdoa recompensa dos que se salvaram
e o castigo eterno dos condenados (Mt 13,1-23.24-
43; Mt 25,41-46). E oportuno ressaltar que todos
esses aspectos coincidem com idéias sustentadas
pelo judaismo do Segundo Templo. Desde entéo,
toda a humanidade é convidada a entrar no Reino
(Mt 13,44-46). O Reino ndo pode ser confundido
com a igreja— como o demonstraram desen-
volvimentos teoldgicos posteriores —, ainda que
nesta se deva viver a vida do Reino.

G. E. LaddEl evangelio del reindMiami 1985; Idem,
Theology.;. Ildem,Crucial questions about the kingdom of
God,1952; J. GralEscatologia.; J. Bright,The kingdom.;

C. H. Dodd,Las parabolas del Reindvadri 1974; J.
JeremiasTeologia.., vol. I; N. PerrinThe Kingdom of God
in the teaching of Jespisondres 1963; C. Vidal Manzanares,
El Primer Evangelia.; Idem, El judeo-cristianisma.;
Colectivo,Evangelio y Reino de DipEstella 1995.

Resgate

Ver *Redencao.

Ressurreicao

Crenca que no futuro os seres humanos rece-
berdo uma nova vida fisica, com um novo corpo
gue se levantara dentre os mortos. O Antigo Tes-
tamento contém essa crenga (Is 26,19; Ez 37,1-
14; Dn 12,2-3), ligando-a também a idéia de um
prémio e um castigo, eternos e conscientes, para
os salvos e os condenados. Durante o periodo do
Segundo Templo, a doutrina foi-se delineando
mais detalhadamente, constituindo um dos pon-
tos controvertidos entre os&duceus— que a
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Reconstrucao fidedigna do tamulo de Jesus

negavam — e o restante do judaisnmfarfseus
*esséniogudeucristaosetc.). Jesus reafirmou a
crenca na ressurreicdo (Mt 22,23-33 e par.), que
significard para os seres humanos a condenacao
ou a bem-aventuranca eternas (Jo 5,29) e na vida
realizou algunsrhilagresrelacionados com a res-
surreicdo (Mc 5,21-24; 35-43 e par.; Lc 7,11-17;
Jo 11,1-44), embora seja evidente que medeie
enorme distancia entre estas ressurreicbes — que
ndo evitaram, mais tarde, a morte de seus
beneficiarios — e a que tera lugar na consuma-
¢cao dos séculos. Conforme os evangelhos, o pro-
prio Jesus ressuscitou corporalmente: ndo apenas
um espirito, mas com carne e 0sso (Lc 24,39) e
em cujo corpo se podiam reconhecer os vestigios
da *crucifixdo (Jo 20,24-29). O Unico caso em
gue nédo se reconheceu a ressurreicdo, o
evangelista atribui-o ao espiritual cerrar de olhos
de suas testemunhas (Lc 24,16.30-32). As apari-
¢Oes de Jesus ressuscitado — das quais 1Cor
15,1ss. oferece-nos um breve resumo — abran-
geram centenas de pessoas, das quais, duas déca-
das mais tarde, muitas ainda estavam vivas, pro-
vocando ndo apenas a transformacéo de seus dis-
cipulos — aterrorizados ainda umas horas antes
(Jo 20,19) — mas também aednversaale seus
*irmaos que nado acreditavam nele (Jo 7,5; At
1,14) e de adversarios resolutos confadtla.
Segundo os evangelhos, Jesus predisse sua res-
surreicdo. Esse final, longe de constituir um
“vaticinium ex eventu”, ajusta-se com a descri-
¢édo do Servode YHVH — com o qual Jesus
identificava-se — aquele que, depois de entregar
sua vida como éxpiacaopelo *pecadoressus-
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citaria (conforme o texto no rolo de Isaias de
*Qumranou na Biblia dos LXX).

R. E. Brown,The Virginal Conception and Bodily
Resurrection of JesysNova York 1973; J. Grau,
Escatologia.; P. LapideThe Resurrection of JesusJewish
Perspective Minneapolis 1983; C. Vidal Manzanardd,
judeo-cristianismo..; Idem,Diccionario de las tres.; J.
Wenham, Easter Enigma Grand Rapids 1984; E.
Charpentier,Cristo ha resucitadp Estella®1994; M.
GourguesEl més alla en el Nuevo Testameriistella*1993.

Revelacéo

Como ninguém jamais péde conhecer a Deus,
ele se revelou de maneira definitiva através do
*Logos que é Deus (Jo 1,1), e se encarnou em
Jesus (Jo 1,18). Ele é o unico que conhed®ap *
(Lc 10,21 ss.; Mt 11,25-27), revelando-o em sua
vida e em seu ensinamento, muitas vezespor *
rabolas(Mt 13,35; Mc 4,11).

C. Vidal Manzanare%! judeo-cristianismo.; Idem,El
Primer Evangelia.

Revolucao

Ver *Zelotes.

Ricos

O conjunto das classes altas era relativamente
amplo na época de Jesus. Em primeiro lugar, en-
contrava-se a corte real — seguida de cortes me-
nores —, vivendo tdo suntuosamente que, em
muitas ocasides, ndo pdde ser mantida por causa
da participacdo de muitos membros da dinastia
de *HerodesEm seguida, a classe dos ricos, cujo
ingresso estava relacionado com as possessoes
agricolas. Os membros dessa classe rivalizavam-
se tanto na escolha do cozinheiro (Lam. R. sobre
4,2) como na beleza e no nimero de suas espo-
sas. Suas exigéncias de bens eram verdadeiramen-
te escandalosas (Ket 66b) como os gastos luxuo-
sos dao a conhecer (Yoma 39b; Yoma 25; Shab
6,5; Ket 66b; Lam. R. 1,51 sobre 1,16). A esse
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mesmo setor da populagédo pertenciam os gran-
des negociantes, os grandes cobradores de impos-
tos, 0s agiotas e a corrupta nobreza sacerdotal
(Comp. com Mt 21,13).

O valor teoldgico que o judaismo contempo-
réaneo de Jesus tinha da riqueza era muito equili-
brado — salvo exce¢des como a dessénio®
dos sectarios deQumran— e emanava direta-
mente do pensamento que o Antigo Testamento
apresentava a respeito. Neste, entre as promessas
feitas por Deus ao povo de Israel, caso obedeces-
se a seus mandamentos, estava a abundancia de
bens materiais (Dt 8). Nele também s&o correntes
as referéncias a personagens proximos de Deus
(Abrado, Jaco, Jo etc.) que desfrutaram de uma
consideravel abundancia material atribuida ao
Senhor (1Cr 29,12). Paralelamente a esses aspec-
tos, encontramos severas adverténcias sobre co-
locar o coracgéo nas riquezas (SI 49,6; 52,7; 62,10;
Pr11,28) e sobre a opresséo cuja finalidade é obter
riqueza (Jr 17,11 etc.). Considera-se, pois, dese-
javel ndo ter rigueza nem pobreza para que ne-
nhuma delas afaste o homem de Deus (Pr 30,8).

Foi restrito o impacto da pregacéo de Jesus
entre os ricos.NicodemogJo 7,50; 3,1) mante-
ve certo vinculo com Jesus e levou para a sua se-
pultura cem fibras romanas derirra e *aloé
(Jo 19,39). Nao sabemos, porém, que mantivesse
depois relacionamento com agdigcipulos José
de *Arimatéiafoi qualificado de &ysjemohy um
termo que os papiros usam para designar os fa-
zendeiros ricos. Era-o, sem dlvida, ja que pos-
suia (Mt 27,57), ao norte ddérusalémum horto
com um sepulcro familiar escavado na rocha (Jo
19,41; 20,15). Tampouco temos certeza de que
este personagem continuou relacionado com os
discipulos. Zaqueuoi um chefe dépublicanos
(Lc 19,2ss.) que, frente a Jesus, decidiu-se pela
*conversagp contudo, mais uma vez, carecemos
de dados sobre posterior relacionamento dele com
os discipulos. Quanto afaria, a *maede Jodo
*Marcos tinha uma casa em Jerusalém (At 12,12),
0 que nao indica que fosse rica.
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O ensinamento de Jesus acerca dos ricos ndo
foi excessivamente radical nem caiu em um
pauperismo que privilegiasse “per se” psbres
de bens materiais. Jesus enfatizou que é impossi-
vel servir a Deus e as riquezas (Mt 6,24), que es-
tas podem ser enganosas e sufocar a mensagem
do *Reino(Mt 13,22ss.) e que é dificil entrar no
Reino aqueles que as possuem (Lc 18,24 e par.).
Mas também ressaltou que Reinoestava aber-
to para eles (Lc 19,2) e manteve amizade com
alguns deles, conforme j& citamos. Em primeira
e Ultima instancia, o importante é buscar primei-
ro o Reino de Deus e supustica (Mt 6,25-34),
na certeza de que tudo o0 mais vira por acréscimo.
Assim, Jesus evitou tanto uma viséo justificadora
da riqueza quanto o pauperismo que — historica-
mente — tem caracterizado alguns movimentos
cristaos.

R. GnuseComunidad y propiedad en la tradicién bibli-
ca, Estella 1987; J. Driven. c; M. Hengel,Property and
Riches in the Early Churgliriladélfia 1976.

Riso

A manifestag&o doReinode Deus trara o riso
aos Wiscipulostristes e perseguidos (Lc 6,21) e
privard dele aqueles que agora riem satisfeitos,
ignorantes — ou pejorativamente — ante a ur-
géncia de se decidirem a favor de Jesus (Lc 6,25).
Realmente, o riso burlesco e depreciativo € uma
das caracteristicas daqueles que recebem com in-
credulidade a mensagem dévangelhqMt 9,24;
27,29-31.41; Mc 15,20.31; Lc 22,63; 23,11.35
SS.).

Roda de moinho

No tempo de Jesus, moia-se o trigo com duas
rodas superpostas, das quais girava a de cima.
Geralmente, tratava-se de um trabalho reservado
as mulheres (Mt 24,41) e, em algumas ocasioes,
realizado com a ajuda d@mentos(Mt 18,6; Mc
9,42).
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Rola

Ver *Pomba.

Rolos do Mar Morto

Ver *Qumran.

Rufo

Filho de *Sim&ade Cirene (Mc 15,21). E pos-
sivel que se trate do mesmo a quéhautlo sau-
dou em Rm 16,13. Sendo assim, ficaria confir-
mada a relacdo entre o evangelhoMartose a
*Igrejade Roma.

Sabado

Dia de descanso ordenado por Deus. Na opi-
nido de alguns, constituiria 0 mandamento cen-
tral e mais caracteristico dutlaismo atribuido
unicamente a Deus e ao povo de Israel (Ex 31,16-
17) e sem aplicacdo para agehtios exceto os
que sejam prosélitosou que trabalhem para um
judeu. Além do sdbado — o sétimo dia — o juda-
ismo conhece diversos dias de festas aos quais
também denomina sabados.

Jesus guardou os sabados (Mc 1,21; Lc 4,16),
porém o relativizou. Assim, censurou com seve-
ridade a visdo queescribase *fariseustinham
do sdbado (Mt 12,12; Mc 3,2-5; Lc 13,10-16;
14,1-6; Jo 5,8ss.; 9,14) e, proclamando-se Senhor
do sébado, atribuiu-lhe uma interpretacéo dife-
rente e subordinada ao bem-estar humano (Mc
2,27ss.). Esse ponto de vista foi um dos motivos
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por que alguns desejaram a morte de Jesus (Jo
5,18).

S. BachiocchiFrom Sabbath to SundaiRoma 1977; J.
Barylko, Celebraciones.; J. NeusnerJudaism..; A. J.
HeschelEl Shabat y el hombre moderiuenos Aires 1964;
P. Sigal,The Halakah of Jesus of Nazaretttording to the
Gospel of MatthepLanham 1986; C. Vidal Manzanar&s,
judeo-cristianisma.; Idem,Diccionario de las tres.; Re-
senha Biblica n. £l afio de gracia del Sefidestella 1994.

Sabedoria

*Hipostasede Deus. Ja em Pr 8,22ss. aparece
esta personagem como filho amado de Deus, nas-
cido antes de todas as criaturas e artifice da cria-
¢do. Essa figura alcancara no judaismo posterior
uma consideravel importancia (Eclo 1,9ss.;
24.3ss.). O Livro da Sabedoria descreve-a como
“sopro da forca de Deus”, “efuséo pura do fulgor
do Todo-Poderoso” e “imagem de sua bondade”
(Sb 7,7-8,16), “companheira de sua vida” (a de
Deus) (8,3), companheira de seu trono (9,4), en-
viada sob a figura do Espirito de Deus (9,10; 7,7)
e protagonista ativa no curso da histéria de Israel
(7,27). Em Filon, a Sabedoria é a “filha de Deus”
(Fuga 50ss.;Virt 62) e “filha de Deus e mae
primogénita de tudo'Quaest. Ged,97). Em al-
guns textos rabinicos, serd identificada com a
*Toré preexistente, “filha de Deus”, mediadora
da criagdo e hipostase. ER *— e como aparece
no evangelho del’'ucas— Jesus se apresenta
como essa Sabedoria. Isso explica, pelo menos
em parte, por que se declarou como alguém
maior do que Saloméao (Mt 12,42).

C. Vidal Manzanare£| Primer Evangelia.; Idem,El
judeo-cristianisma.; M. Gilbert e J. N. Alettil.a sabiduria
y Jesucristp Estella®1990; E. “Cahiers EvangileEn las
raices de la sabidurieEstella®1990.

Sacerdocio

No judaismo, membros da tribo de Levi, des-
cendentes de Aaréo e seus filhos, autorizados para
a realizagéo da liturgia do tabernaculo e do tem-
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plo. Sdo denominadé&shen(singular) &kohanim
(plural). A instituicdo do sacerddcio remonta a
época de Koisés(Ex 28,1ss.). Aardo foi o pri-
meiro grande e Sumo Sacerddkehen gadol)

(Lv 8,1ss.), que gozava de uma considerag¢ao qua-
se real (Nm 35,28) e era o0 Unico que podia atra-
vessar o veuparojet) do Santo dos Santos do
Templo, uma vez por ano, no dia de Yom Kippur
(Lv 16,2ss.). Nao tendo recebido terras por he-
ranca, os sacerdotes estavam também sujeitos a
leis severas de pureza rituébHorah. Apos o
segundgurban ou destruicdo do Templo, alte-
rou-se, evidentemente, a situagédo dos sacerdotes.

Jesus aceitou o sacerddécio judeu durante seu
ministério, por exemplo quanto as normas relati-
vas a fepra(Mc 1,44). Ao falar do Templo como
uma realidade passageira, implicitamente quis
afirmar a brevidade de sua vida.

F. Murphy,o. ¢; S. Sandmeljudaism..; E. P. Sanders,
Judaism..; C. Vidal Manzanares, El judevistianismo..;
Idem, El primer Evangelia.

Sacrificio

Oferta a Deus de animais e outros produtos. A
*Lei de *Moisésincluia diversas espécies de sa-
crificio: olah (oferenda queimada)ninjah
(oferenda de alimentojesej(libac&o),shejar
(oferenda de bebida alcodlicggtat (oferenda
pelo pecado)asham(oferenda pela culpa),
nedavah(oferenda voluntériayyeder(oferenda
de voto) tenufah(oferenda de castigo merecido),
terumah(oferenda de ébolo)aelamin ¢ferenda
de paz). Durante o Segundo Templo, o sistema
de sacrificios cresceu de maneira muito sistema-
tizada embora isso colaborasse para o surgimento
da corrupgéo entre as classes sacerdotais, por
motivos econdmicos. Nessa época, foram aceitos
sacrificios oferecidos pogentiose em honra de
governantes pagaos, como 0s imperadores roma-
nos. Com o segundarban, ou destruicdo do
*Templq o sistema de sacrificios deixou de exis-
tir, 0 que provocou um sério problema teoldgico,
ja que boa parte dos sacrificios tinha como fina-



Sal / 303

lidade a txpiacaados pecados pela morte de um
ser perfeito e inocente. Os rabinos decidiram con-
siderar a dragdo um substituto evidente dele,
mesmo supondo que o sistema de sacrificios
retornaria no futuro, como consequiéncia de uma
intervengao divina.

Jesus ndo condenou diretamente o sistema
sacrifical; contudo, sua creng¢a na inauguracao de
uma *Nova Alianca embasada em seu préprio
sacrificio (Mt 26,26 e par.), e sugw&dicdeso-
bre a destruicdo doremplo(Mt 24; Mc 13 e Lc
21) indicam, implicitamente, que o sistema desa-
pareceria num futuro proximo.

Y. Kaufmannp. c¢; G. RendtorffStudien zur Geschichte
des Opfersinn Alten Israell967; M. HengelThe Pre-
Christian Pau) Filadélfia 1991; C. Vidal Manzanares|
judeo-cristianisma.; Idem El Primer Evangelia.

Saduceus

Seita judaica cujo nome, possivelmente, pro-
vém do Sumo Sacerdote Sadoc (2Sm 8,17). Em
boa parte, pertenciam a aristocracia sacerdotal e
se mostraram bem dispostos a colaborar com
Roma, a fim de se manter a estabilidade politica
e social. Teologicamente, aceitavam sélard
escrita, rejeitando a lei oral; negavam a ressurrei-
¢80 — no que Jesus os enfrentou (Mt 22,23-33)
— e a existéncia deahjose espiritos (At 23,8).
Desempenharam um relevante papel na conde-
nacao a morte de Jesus (Mt 26,57-66; Mc 14,53-
64; Lc 22,54.66-71; Jo 11,45ss.; 18,12-14.19-24).
A destruicdo do FTemplg no ano 70, privou-0s
do fundamento de sua influéncia, desaparecendo
antes do final do séc. I.

Schirer,0. c; F. F. BruceNew Testament; C. Vidal

ManzanaresEl judeo-cristianismo.; Idem,El Primer
Evangelio..; A. J. Saldarinip. c

Sal

Substancia mineral que proporciona sabor aos
alimentos (Mt 5,13) e ajuda a conserva-los. Jesus
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considera seusdtscipulossal da terra. Nao de-
vem, pois, jamais perder o seu sabor, 0 que im-
plicaria o final de sua misséo de ser sal e luz para
o *mundo(Lc 14,34-35; Mt 5,13; Mc 9,50).

Salario

Jesus ensinou que o operario merece seu sala-
rio (Lc 10,7; Jo 4,36) e que deve ser 0 pagamento
de um salario justo (Mt 20,2; Lc 3,14). Essa rela-
¢do de justica ndo é equiparavel nem comparavel
a existente entre Deus e o homem. O que este
recebe de Deus é sempre um presente (Mt
20,14ss.) e ndo a consequéncia do que o ser hu-
mano pode alcangar por suas obras ou por seus
proprios meios. E nesse sentido que devem ser
entendidas as referéncias a uma recompensa di-
vina (Mt 5,12; 6,1; 10,4ss.).

Salim

Local proximo a Aindo ondeJb&o Batista
batizou (Jo 3,23). E possivel ser identificada com
um conjunto de fontes situadas no vale do
*Jordaq a uns 12 km ao sul de Citépolis.

Salmos e Jesus

As referéncias — e auto-aplicacdo — dos sal-
Mos ao ministério e a pessoa de Jesus constituem,
possivelmente, um dos campos mais fecundos para
0 investigador na hora de determinar a auto-
consciéncia e a idéia que ele tinha de sua missao.
Seu hatismo(Mt 3,17) vem acompanhado de uma
referéncia ao Sl 2,7, texto que ja naquela época
era interpretado como relacionado anessias
como *Filho de DeusAs *tentacdeglebatem-se
entre a certeza da missdo de Jesus e a exegese
deturpada que odfabofaz do Sl 91 (Mt 4,6).

Quanto ao seu ensinamento, salienta-se que
Jesus identificou o uso dpdrabolascom o tex-
todo Sl 78,2 (Mt 13,35) e que o proprisermao
da MontanhgMt 7,23. Comp. Lc 13,27) contém
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abundantes reminiscéncias dos salmos, como por
exemplo: 6,9 (Mt 5,8); 24,4; 37,11 (Mt 5,5); 48,3
(Mt 5,35); 50,14 (Mt 5,33); 51,12 (Mt 5,8); 99,5
(Mt 5,35) etc.

Nao é menos comum que a missdo e a perso-
nalidade de Jesus sejam descritas por ele, recor-
rendo a cita¢gBes dos salmos. Sua vitéria— e a de
seus tliscipulos— sobre os deméniogelacio-
na-se com uma referéncia do SI1 91,13 (Lc 10,19);
suas afirmacdes de ser 8enhor*preexistente
ao que conhecelWavi brotam da auto-aplicacdo
do SI 110,1 (Mt 22,44; 26,64; Mc 12,36; 14,62;
16,19; Lc 20,42-43; 22,69); sua consciéncia de ser
a pedra angular — uma passagem de colorido
messianico na exegese da época — e quase que
totalmente rejeitada porsraelparte do SI118,23-

26 (Mt 21,9-15,42; 23,39; Mc 11,9-10; 12,10-11;

Lc 13,35; 19,38; 20,17; Jo 12,13); as aclamacdes
referentes a sua entrada messianica em Jerusalém
— e a resposta aos que o censuram — sao legiti-
madas pelo Sl 8,3 (Mt 21,16) e mesmo a trai¢do
de Judas (Mc 14,8) recorda a citacdo do Sl 41,10.

A descricdo da paix&do de Jesus nos evange-
Ihos tem notaveis paralelos com as do sofrimento
imerecido do justo a que se refere 0 Sl 22 (comp.
S122,2 com Mc 15,34; 22,9 com Mt 27,43; 22,19
com Mt 27,35 e Jo 19,24). O préprio grito
desesperador de Jesus oaiz(“Meu Deus, meu
Deus, por que me abandonaste?”) pode ser sim-
plesmente o inicio da recitagdo deste mesmo sal-
mo. Em menor escala, pelo menos indiretamen-
te, deve-se pensar também nas descricdes conti-
das nos Sl 69,1-4; 88,1ss.; 109,25 etc.

Os primeiros cristdos souberam ver nos deta-
Ihes da morte de Jesus o cumprimento das profe-
cias. Fica evidente que ndo inventaram essas des-
cricbes quando lemos inteiramente o texto dos
salmos. Assim, por exemplo, o Sl 22,16a faz uma
referéncia a cdes que rodeiam o justo; no entanto,
nao encontramos mencionado — e nada o impe-
de na teoria — esse detalhe nas narrativas da
crucifixdo. Em vez de partir do salmo para rela-
tar a crucifixdo, os evangelistas descreveram o
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gue historicamente acontecera e entdo estabele-
ceram paralelos com o contetido da Escritura. Em

outros casos, a citacdo ndo € tdo clara (o relato
dos *magosem *Mateusesta relacionado com o

Sl 72,10.15.187?). Pergunta-se, portanto, se 0s

evangelistas fizeram essa identificacdo ou se ela
procede de nossa interpretacdo atual, ndo de todo
fundamentada.

E indiscutivel que asEscrituras que Jesus
afirmou cumprir, em boa parte procediam dos
salmos e marcaram incisiva e definitivamente sua
autoconsciéncia quanto a conceitos como mes-
sias, Filho de Deus, Senhor, preexisténcia, rejei-
¢cao por parte de Israel e morte, incluindo antes a
traicdo de um de seus discipulos. O fato de essas
consideractes nao procederem sendo do préprio
Jesus revela-se caminho bastante fecundo quan-
do se pretende aprofundar em suas concepcoes.

M. Gourgueslos Salmos y JesU#esUs y los Salmps
Estella®1993.

Salomao

Filho de *Davi e Betsabéia, rei de Israel du-
rante o séc. X a.C. Mateus coloca-o entre os ante-
passados de Jesus (Mt 1,7-16). Jesus referiu-se a
ele como exemplo de sabedoria (Mt 12,42; Lc
11,31) e opuléncia (Mt 6,29; Lc 12,27). Sem du-
vida, Jesus era mais do que Saloméao (Mt 12,42;
Lc 11,31) e, porisso, o cuidado que devia esperar
do *Paiera superior a magnificéncia do monarca
israelita (Mt 6,28-34).

Salomé

1. Filha de Herodiadese sobrinha de
*HerodesAntipasque, extasiado com sua dancga,
entregou-lhe a cabeca dé&o&o Batistg Mt 14,6-
11). Casou-se confilipe ou Filipo, o tetrarca, e
depois com Aristobulo. 2Mulherpertencente ao
grupo de tliscipulosde Jesus, identificada algu-
mas vezes com a esposa debedewe *maedos
*apostolostTiagoe *Joda Se essa identificagédo
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for correta, teria estado presente autifixao
(Mt 27,56; Mc 15,40). Menos segura é a opinido
de ser ela a irma dévtaria, a mée de Jesus.

Salvacao

Num primeiro sentido, ser salvo de um peri-
go, seja umatempestade (Mt 8,25), uma enfermi-
dade (Mt 9,21ss.), uma perseguicao (Lc 1,71-74)
etc. Por antonomasia, o termo refere-se a salva-
cdo eterna. Em ambos os casos, é obtida median-
te a fé, sem a qual ndo ha nem salvacédo da en-
fermidade (Mc 10,52; Lc 17,19; 18,42) nem
tampouco Vidaeterna (Jo 3,16; 5,24; 20,31). Essa
fé — unida a perseveranca (Mt 10,22; 24,13; Mc
13,13) — vincula a pessoa com Jesus (nome que
significa YHVH salva), que se entregou a morte
pela humanidade (Mc 10,45). Ele é o Salvador
(Mt 1,21; Lc 2,11). O anuncio dessa salvacéo
constitui 0 nlcleo essencial da pregacéo evangé-
lica (Mc 16,16).

C. Vidal Manzanare%! judeo-cristianismo.; Idem,El
Primer Evangelia.; Idem,Diccionario de las tres.; G. E.
Ladd, Theology..; E. P. Sander®aul and..; E. “Cahiers
Evangile”, Liberacion humana y salvacion en Jesucristo
Estella’1991.

Salvador

Ver *Salvacao.

Samaria

Capital do Reino do Norte de Israel fundada
pelo rei Amri em 880 a.C. Com o tempo, 0 home
estendeu-se a regido dos arredores (Lc 17,11; Jo
4,4ss.).

Samaritanos

Descendentes dos antigos israelitas, possivel-
mente unidos a povos ndo-hebreus (2Rs 17,29),
formando um grupo com caracteristicas religio-
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sas proprias. Negavam a legitimidade dem-

plo de *Jerusaléne consideravam valido apenas

0 seu préprio templo, situado sobre monte
*Garizim Aceitavam unicamente aéra como
escritura. Era notoria sua inimizade com os ju-
deus do periodo do Segundo Templo, a ponto de
constituir grave insulto ser chamado de samaritano
(Jo 8,48). Jesus chegou a pregar na Samaria (Jo
4) e curou — entre os dez leprosos — um
samaritano (Lc 17,11). O protagonista de uma das
mais conhecidas de suas parabolas pertencia tam-
bém a esse grupo étnico (Lc 10,25-37).

C. Vidal Manzanareg£! judeo-cristianismo.; Schurer,
0. c; E. P. Sanderdudaism..; F. F. BrucelNew Testamenit;
A. Montgomery,The SamaritansFiladélfia 1907; H. G.
Kippenberg,Garizim und Synagoguéerlim 1971; L.
Poliakov,Los samaritangsMadri 1992.

Sangue

Simbolo da vida. Ossacrificiosdo Antigo
Testamento exigiam, na maior parte, o derrama-
mento de sangue (Lv 17,10-14; Dt 12,15-16); tam-
bém seu aproveitamento — incluindo animais nao
dessangrados — era proibido aos israelitas, mas
nao aos gentiosque viviam entre eles (Dt 12,16-
24; 14,21). A expressao carne e sangue refere-se
ao ser humano em sua condicao terrena (Mt
16,17).

O sangue de Jesus — derramado pela huma-
nidade (Mt 26,28; Mc 14,24; Lc 22,20) — é o
fundamento sobre o qual se obtém o perdado dos
*pecados

L. Morris, The Cross.; C. Vidal Manzanareg&| judeo-
cristianismo..; ldem,Diccionario de las tres.

Santidade
Ver *Santo.

Santificar

Ver *Santo.



Seguir /309

Santo

No Antigo Testamento, considerava-se santo
todo aguele que era consagrado ao Senhor (a ter-
ra, o *sabado os *sacrificiosetc.) e — muito
especialmente — Deus é Santo exatamente para
contrapor-se a tudo que é pecaminoso (Is 6). O
povo de Israel tinha a especial obrigagcéo de ser
santo, isto é, consagrado a Deus (Dt 7,6; 14,2;
26,19 etc.). Nos evangelhos, recebem esse atri-
buto os *anjos(Mc 8,38), os profetas(Lc 1,70),

o *Templo(Mt 24,15) e, por antonomasia, Jesus
(Mc 1,24; Lc 1,35; Jo 6,69). A chamada para ser
santo s6 pode ser ouvida a partir da perspectiva
gue Jesus oferece, pois é ele que santifica os ho-
mens (Jo 17,17-19).

C. Vidal ManzanaredE| judeo-cristianismo.; Idem,
Diccionario de las tres.

Santuario

O edificio do Templo(naos,em grego) con-
siderado lugar santo (Mt 23,16; 27,40).

Satanas
Ver *Diabo, *Demonios.

Século

Equivalente amlam hebraico, no sentido de
*mundq seja o presente, seja o futuro (Mt 12,32;
28,20).

Seguimento

Ver *Discipulos.

Sequir
Ver *Discipulos.
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Senhor

Termo para referir-se a YHVH que, varios sé-
culos antes do nascimento de Jesus, havia substi-
tuido este nome. Sua forma aramaicaf’ ja
aparecia aplicada a Deus nas partes do Antigo
Testamento redigidas nesta lingua (Dn 2,47; 5,23).
Em ambos os casos, a Septuaginta traduzar™
por “kyrios’ (Senhor, em grego). Nos textos de
Elefantina, fmar’ volta a aparecer como titulo
divino (pp. 30 e 37). A. Vincent ressaltou que este
conteudo conceitual ja se verificava no séc. IX
a.C. Em escritos mais tardiosnar’ continua
sendo uma designacéo de Deus, como se vé em
Rosh ha-shanah 4a; Ber 6a; Git 88a; Sanh 38a;
Eruv 75a; Sab 22a; Ket 2a; Baba Bat 134a etc.

Em algumas ocasides, Jesus foi chamado de
“senhor”, como simples férmula de cortesia. Ao
atribuir a simesmo esse titulo, Jesus vai além (Mt
7,21-23; Jo 13,13) e nele insere referéncias a sua
preexisténcia e divindade (Mt 22,43-45; Mc
12,35-37; Lc 20,41-44 com o Sl 110,1). Assim
foi também no cristianismo posterior, em que o
titulo “Kyrios’ (Senhor) aplicado a Jesus € idén-
tico ao empregado para referir-se a Deus (At 2,39;
3,22; 4,26 etc.); vai além de um simples titulo
honorifico (At 4,33; 8,16; 10,36; 11,16-17; Tg 1,1
etc.); supde uma férmula cultica prépria da di-
vindade (At 7,59-60; Tg 2,1); assim Estévéao se
dirige ao Senhor Jesus no momento de sua mor-
te, o autor do Apocalipse dirige a ele suas supli-
cas e Tiago acrescenta-lhe o qualificativo “de glo-
ria” que, na verdade, era aplicado somente ao pré-
prio YHVH (Is 42,8). Tudo isso permite ver como
se atribuiam sistematicamente a Jesus citacdes
veterotestamentarias que originalmente se refe-
riam a YHVH (At 2,20ss. com JI 3,1-5). Final-
mente, a férmula composta “Senhor dos Senho-
res” (tomada de Deuteronémio 10,17 e referente
a YHVH) é aplicada a Jesus e implica uma clara
identificagdo do mesmo com o Deus do Antigo
Testamento (Ap 7,14; 19,16). Tanto as fontes ju-
deu-cristas (1Pd 1,25; 2Pd 1,1; 3,10; Hb 1,10 etc.)
como as paulinas (Rm 5,1; 8,39; 14,4-8; 1Cor 4,5;
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8,5-6; 1Ts 4-5; 2Ts 2,1ss. etc.) confirmam essas
assertivas.

W. BoussetKyrios Christos Nashville 1970; J. A.
Fitzmyer, “New Testament Kyrios and Maranatha and Their
Aramaic Background” effio Advance the Gospélova York
1981, pp. 218-235; L. W. Hurtadone GodOne Lord: Early
Christian Devotion and Ancient Jewish Monotheistita-
délfia 1988; B. Witherington Ill, “Lord” enDJG, pp. 484-
492; O. Cullmanm. ¢; C. Vidal Manzanares, “Nombres de
Dios” enDiccionario de las tres.; Idem, Eljudeo-cristia-
nisma..; Idem,El Primer Evangelia.

Sermao da Montanha

Conjunto de ensinamentos contidos em
Mt 5-7.

Sermao da Planicie

Conjunto de ensinamentos de Jesus contidos
em Lc 6,20-49.

Serpente

Réptil, simbolo da maldade (Mt 7,10) e da hi-
pocrisia (Mt 23,33). Jesus aconselha saliscf-
pulosa terem a sua astudcia (Mt 10,16). Outras ve-
zes, simboliza osdemoniosa quem os discipulos
podem derrotar gracas a autoridade que receberam
de Jesus (Lc 10,19. Comp. Sl 91,13). Um dos
versiculos finais do evangelho de Marcos (16,18)
possivelmente deve ser lido neste Gltimo sentido.

Serpente de bronze

Episédio narrado em Nm 21,8ss., que Jesus
relaciona com sua morte nertizpara *salvacao
da humanidade e com a exigéncia @& para
alcanca-la (Jo 3,14-15).

Servir

Os *discipulosde Jesus podem servir somen-
te a Deus, ja que qualquer outro servico faria com
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gue deixassem o Senhor (Mt 6,24; Jo 15-20).
Quanto a Jesus, sua situagdo, sem duvida, ndo é a
desumana do escravo, mas a do amigo (Jo 15,15)
e do filho (Jo 8,33-36). Esse relacionamento es-
pecial com Deus deve conduzi-los a servir uns
aos outros (Mt 20,27; 25,44; Jo 13,1-19), imitan-
do Jesus, oServode YHVH (Mc 10,44-45).

Servo de YHVH

Os canticos encontrados em Is 42,1-4; 49,1-7;
50,4-11 e 52,13-53,12 falam de um personagem,
distinto de tsrael, denominado Ebed YHVH
(Servo de YHVH), cuja morte teria um significa-
do sacrifical e expiatério e anunciaria a salvacéo
ndo so de Israel, mas de toda a humanidade. O
mesmo Servo ja havia sido identificado com o
*messiasantes do nascimento de Jesus e até se
afirmara que sua morte seria em favor dos impios.
S&o0 muitas as fontes que se podem aduzir a esse
respeito. Somente a titulo de exemplo, mencione-
mos o Henoc etiope, em que o “Servo” aparece
identificado com o Eilho do homen{13,32-37;
14,9; 13,26 com Is 49,2), descrito em termos
messianicos tomados dos canticos do Servo; o
Targum de Isaias; o Midraxe de Lamentacdes, no
qual Is 49,10 é citado em relacdo ao texto
messianico de Is 11,12; o Midraxe sobre Samuel,
em que Is 53,5 se relaciona com os sofrimentos
do messias; 0 Midraxe sobre Rute 2,14 ou a Pesigta
Rabbati 36 e até o Talmude (Sanh. 97b; 98b). A
idéia da fessurreicaodo Servo de YHVH néo
parece tampouco ter surgido com o cristianismo.
O texto hebraico de Is 53,8.10 afirma ndo apenas
gue o Servo “foi exterminado do pais dos vivos”,
mas também que, apds sua morte expiatoria, “pro-
longaré seus dias” e “vera a luz”. A palavra “luz”
encontra-se ausente do Texto Massorético; deve,
porém, ter pertencido ao original, e boa prova disso
€ que aparece na Biblia dos LXX e também é ates-
tada nos manuscritos hebraicos pré-cristaos da
Guita 1 de Qumran (1Qlsa e 1Qlsb).

E absolutamente inquestionavel que Jesus viu
a si mesmo como o Servo de YHVH, o que ofere-
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ce uma das chaves essenciais para compreender
a ele e seu ensinamento. Mc 10,45 demonstra
como também Jesus viu sua morte como Servo,
com o titulo de Filho do homem (Comp. Lc 14,16-
24, 22,27). Partindo dessa autoconsciéncia, &€ com-
preensivel que recusasse ser um messias politico
(Lc 4,5-8; Jo 6,15), que esperara e anunciara sua
morte (Mt 16,21ss.; Mc 14,8 e par.; Lc 20,13ss.);
gue considerara expiatéria essa morte e com ela
inaugurara a Nova Alianca(Mt 26,26 e par.) e
gue até mesmo aludira a sua ressurreicao e a en-
trada dos gentiosno *Reinq ja que, de fato, os
canticos do Servo de Isaias expressam todas es-
sas afirmacoes.

M. D. Hooker,Jesus and the Servahbndres 1959; B.
Gerhardsson, “Sacrificial Service and Atonement in the
Gospel of Matthew” em R. Banks (edReconciliation and
Hope Grand Rapids 1974, pp. 25-35; O. Cullmahhe
Christology of the New Testamghondres 1975, pp. 51ss.;
D. Juel,Messianic Exegesi<hristological Interpretation
of the Old Testament in Early Christianifiladélfia 1988;

F. F. BruceNew Testament DevelopmeafitOld Testament
ThemesGrand Rapids 1989, pp. 83-99; J. B. Green, “The
Death of Jesus, God's Servant” em D. D. Sylva (ed.),
Reimaging the Death of the Lukan Jeswankfurt del Meno,
1990, pp. 1-28 e 170-173; C. Vidal Manzanakdgudeo-
cristianismo..; Idem,El Primer Evangelia.; J. Jeremias,
Teologia..; T. W. MansonThe Servant-Messiaambridge
1953; L. Morris,The Apostolic Preaching of the Crp&sand
Rapids 1956, pp. 9-59; R. T. France, “The Servant of the
Lord in the Teaching of Jesus” egnB 19, 1968, pp. 26-
52; I. H. Marshall, “The Development of the Concept of
Redemption in the New Testament” em R. Banks (ed.),
Reconciliation and HopeNew Testament Essays on
Atonement and Eschatology presented to L. L. MdErister
1974, pp. 153-169; R. Leivestadesus in His Own
PerspectiveMinneapolis 1987, especialmente pp. 169ss.

Sete

1. Ndmero que simboliza uma totalidade (Mt
18,21ss.; Mc 8,5.20). 2. O numero de frases pro-
nunciadas por Jesus nertiz, as quais sao con-
vencionalmente conhecidas como “Sete Palavras”
(Mt 27,46 e par.; Lc 23,34; 23,43; 23,46; Jo 19,26-
27; 19,28; 19,30).
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Setenta e dois

Grupo de Hiscipulosde Jesus ndo pertencen-
tes aos Poze(Lc 10,1ss.), mas aos quais se as-
sociou, desde o principio, na missao de pregacao
do *Evangelho de realizagédo demiilagrese de
enfrentamento aosdemoniosEssa Ultima tare-
fa, contudo, ndo devia ser sua maior alegria, que
reside na consciéncia de que seus homes estavam
escritos no &éu(Lc 10,19-20).

Sexo

Ver *Castidade, *Divércio, *Familia, *Ma-
trimonio, *Mulher, *Prostituta.

Siao
Colina de ¥erusalémao sul do Temploe ao

norte de Siloé As vezes, identifica-se com Jeru-
salém (Mt 21,5; Jo 12,15).

Sicar

Cidade da Samaria que foi identificada com
Siquém, onde Jesus se encontrou com a
samaritana (Jo 4,5).

Siclo

Medida de peso (14g) convertida em unidade
monetéaria judaica deprata. Equivalia ao
*estatereou tetradracma grega. Correspondia,
aproximadamente, ao salario de quatro dias (qua-
tro *denariog (Mt 26,15; 27,3-9; 28,12-15).

SicOmoro

Arvore cujos ramos inferiores encontram-se a
pouca distancia do solo, o que facilita subir nela
(Lc 19,4).
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Sidonia

Porto fenicio no Mediterraneo. A atual Saida
no Libano (Mt 11,21ss.). Jesus visitou essa re-
gido (Mc 7,31) onde realizou um de seusla-
gres curando a filha de uma mulhegentia(Mt
15,21ss.). Esse caso ndo € uma excec¢ao, ja que 0s
evangelhos citam que pessoas procedentes dessa
regido acorriam a Jesus (Mc 3,8; Lc 6,7).

Siloé

1. Torre que se levantava em um bairro situa-
do em ambos os lados da torrente @edrone
préximo a piscina do mesmo nome (Lc 13,4). 2.
*Piscina mencionada em Jo 9,7, como o lugar
onde Jesus realizou entlagrede dar visdo a um
*cego

Siméo

1. O *apostolo*Pedro (Mt 16,17; Jo 1,42;
21,15). 2. O zeloso. Um dosliscipulosde Je-
sus. Nao se deve equivocar e identifica-lo, como
ja se fez, com umzelote(Mt 10,4; Mc 3,18; Lc
6,15). 3. Um dos itméos de Jesus (Mt 13,55;
Mc 6,3). 4. Um fariseu(Lc 7,40.43); 5. Um per-
sonagem deBetania afligido pela tepra (Mt
26,6; Mc 14,3). As vezes, €é identificado com o 4.
6. O Cireneu. Personagem — possivelmegéan*
tio — que foi obrigado a ajudar Jesus a levar a
*cruz (Mt 27,32; Mc 15,21; Lc 23,26); 7. Simao
Iscariotes, pai deJudaslscariotes (Jo 6,71;
13,2.26).

Simedao
1. Antepassado de Jesus (Lc 3,30); 2. Judeu
gue reconheceu em Jesuswessiaglc 2,25ss.).

Simedo esta relacionado com o cantico denomi-
nado ‘Nunc dimittis.
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Sinagoga

Lugar do culto judaico. A palavra é de origem
grega e designa um local de reunido. O termo
hebraico para essa palavrhet ha-knesefcasa
de reunido). Aparece ja no exilio babildnico apés
a primeira destruicdo dd&mplg embora alguns
estudiosos considerem que Jeremias 39,8 pode-
ria ser uma referéncia antecipada a essa palavra.
Nesses locais de reunido, os judeus liam e estu-
davam a Biblia, oravam e encontravam consolo
em seu exilio. Antes do ano 70, ja existiam umas
400 sinagogas somente em Jerusalém e umas
1.000 na diaspora. Depois dessa época, a sinago-
ga substituiu o Templo e se transformou no cen-
tro da vida judaica. Com o passar do tempo, a
sinagoga modificou-se arquitetonicamente, mas
conservou, sem duvida, uma estrutura basica que
consistia em uma arca sagradedt hakodesh
em um muro oriental ou de frente a etézra)),
em direcao a Jerusalém em frente da entrada (Ber.
30a, Tosef. a Meg. 4.22); em utmanahno cen-
tro ou voltado para tras; e em urar tamidou
lampada perene pendurada diante da arca para
simbolizar amenorah— ou candelabro de sete
bragcos — do Templo. Também o setor deu*
Iheres(ezrat nashimencontrava-se separado dos
homens por uma divisdo, ou era construido em
forma de galeria. A arca continha rolos sagrados
(Sefer Torahe diversos objetos religiosos. Junto
a ela, ficavam os assentos de honra para os rabi-
nos e fiéis ilustres.

Jesus freqientou as sinagogas e utilizou-as
como lugar de pregacéo (Mc 1,39; Lc 4,44). Na
de *Nazaré iniciou seu ministério publico (Lc
4,16-22). As sinagogas foram também cenério de
seus confrontos condemaéniogLc 4,31ss.) e de
seus Milagres(Mc 3,1ss).

J. Peldez del Rosdla sinagogaCordoba 1988; C. Vidal
ManzanaresEl Primer Evangelia.; E. Schirerp. c; F.
Murphy, o. c; S. SandmelJudaism..; E. P. Sanders,
Judaism..
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Sinal
Ver *Milagre.

Sinal de Jonas

Ver *Jonas.

Sinédrio

O conselho aristocratico de Jerusalém. Sua
designacdo provinha da palavra grega
“synedriofi, que podemos traduzir por “conci-
lio” ou “conselho”. A primeira indicagdo que te-
mos dessa instituicdo — ou de outra bastante si-
milar — encontra-se em uma carta de Antioco Il
(223-187 a.C.) que a denominguérusia (se-
nado ou conselho de ancidos). Se existiu durante
o reinado de Merodes o Grande, foi sob um fér-
reo controle do monarca. No séc. 1 d.C., os roma-
nos valeram-se dele para controlar a vida dos ju-
deus. Nao é facil saber, com exatidao, como fun-
cionava. ¥osefoemprega o termosynedriofi
para referir-se a diversas institui¢cdes tanto judai-
cas como romanas. Nos evangelhos (Mc 14,53-
55; Jo 11,45-53), aparece formado por uma
maioria de sacerdotes— seguramente ligados
aos *saduceus— e, na pratica, controlados por
figuras como €aifas Jo 11,45-53 destaca tam-
bém a presenca de fariseus em seu meio (comp.
com At 4,5-6.23). Suas fungBes parecem ter sido
civis e religiosas. Na literatura rabinica, faz-se re-
feréncia a um grande Sinédrio com setenta e um
membros e a um pequeno Sinédrio de vinte e trés
(M. Sanh 1,6). Conforme A. Blichler e S. B.
Hoenig, houve trés Sinédrios antes de 70 d.C.;
M. Wolff pensa ter havido dois. A questdo esta
longe de estar definitivamente assentada.

Os evangelhos demonstram que Jesus foi jul-
gado e condenado pelo Sinédrio; contudo, nao é
facil determinar exatamente ao qual se refere, tam-
bém porque o procedimento foi bastante irregu-
lar (pela noite, com interrogatorio direto do acu-
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sado para conseguir sua propria incriminagéo etc.)
Quanto a essa circunstancia, ou Jesus hao sofreu
um processo regular diante do Grande Sinédrio,
mas uma vista preliminar ou instrucdo ante o
menor (ou um dos sinédrios menores) de vinte e
trés membros, ou o procedimento se ajustava ao
funcionamento do Sinédrio da época, embora fos-
se diferente do que conhecemos através da litera-
tura rabinica posterior (Sanders).

S. B. HoenigThe Great Sanhedrjrriladélfia 1953; H.
Mantel,Studies in the History of the Sanhed@ambridge
1961;EREXI; Schirrerp. ¢; C. Vidal Manzanareg| judeo-
cristianismo..; IdemEl Primer...; Idem,Diccionario de las
tres..; S. SandmelJudaism..; E. P. Sandersjudaism..;
Catchpolep. ¢; J. Blinzler,0. c; C. Saulnier e B. Rolland,
Palestina en tiempos de JesHstella'®1994.

Sindticos
Designacdo que se da aos evangelhos de
*Mateus *Marcos e *Lucas ao estabelecerem

uma trama comum que pode ser abrangida com
uma s6 visdo de conjunto (sinopse).

Sol

Uma das demonstracdes da bondade de Deus
gue atinge as pessoas, seja qual for seu caréater
(Mt 5,45). Quando Jesus morreu rauyz o sol
escureceu (Lc 23,45). Simbolicamente significa
o resplendor dos justos e de Jesus (Mt 13,43; 17,2)
ou, em um contexto apocaliptico, a mudanca de
condigbes (Mt 24,29; Lc 21,25).

Sombra

Simbolo de 1. morte (Mt 4,16; Lc 1,79); 2.
refugio (Mc 4,32); 3. apoio e protecédo divina (Mt
17,5; Lc 1,35; 9,34).

Sono

1. Acdo de dormir, tranquila nos justos (Mc
4,38), mas que pode ser alterada pelas preocupa-
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¢cOes e pela ansiedade (Mt 27,19). 2. Em determi-
nadas ocasides, Deus se serve do sono para anun-
ciar suas mensagens (Mt 1,24; 2,13ss. 19-23). 3.
Simbolo da morte que pode ser vencida pelo
poder de Jesus (Mc 5,39; 13,36; Jo 11,13). Essa
palavra ndo pode ser interpretada no sentido de
inconsciéncia do éspirita (Ver *Céu, *Hades,
*Inferno).

Soteriologia
Ver *Salvagéo.

Sudario

Lengo que se utilizava para limpar o suor (At
19,12). Nos evangelhos, servia para guardar o
*dinheiro(Lc 19,20) e envolver a cabega dos ca-
daveres, possivelmente com a intencao de evitar
gue as mandibulas se soltassem (Jo 11,44; 20,7).

Sumo sacerdote
Ver *Anas, *Caifas, *Sacerdotes, *Sinédrio.

Suor de sangue

Antes de sua prisdo nGetsémaniLc 22,44),
Jesus suou gotas de sangue. O fendmeno tem sido
explicado como um caso de hematidrose, suor de
cor avermelhada causada pela passagem da
hemoglobina para a secrecdo das glandulas
sudoriparas. No final do séc. Ill, essa passagem
nao era mencionada em muitos manuscritos, tal-
vez omitida porque apresentava uma imagem su-
postamente muito humana de Jesus. Tem-se res-
saltado também a possibilidade de o texto ser uma
adicao posterior.

Surdez

Nos evangelhos, a palavra grdgdospode
referir-se tanto a surdez como a surdo-mudez
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(Mc 7,37). Em alguns casos, sua causa era atri-
buida a acdo dedembniogMc 9,25). Em sua
qualidade derhessiasJesus realizou variosti-
lagrescurando surdos (Mt 11,5).

Susana

Literalmente, lirio. Uma dasniulheresque
acompanhava Jesus (Lc 8,1-3).

Tabernaculos

Ver *Festas.

Tadeu
Ver *Lebeu.

Talento

A moeda grega de maior valor. Equivalia a
uma quantidade deprata entre 26 e 34 kg (oca-
sionalmente até 41) e a uns 6.0@@riarios Dez
mil talentos (Mt 18,24; 25,15-28) era o saléario de
16.000 homens durante dez anos.

Talido

A *Leide *Moisésconsiderava a aplicagéo da
lei de talido (Ex 21,24; Lv 24,20; Dt 19,21) o que,
em seu contexto histérico, implicava um progres-
so porque limitava as possibilidades de vingan-

ca. Durante o periodo do Segundi@mplg os
*fariseusjd advogavam a substituicdo da pena
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corporal por uma indenizagdo em dinheiro, limi-
tando também, consideravelmente, as causas para
a aplicacéo da pena de morte.

O ensinamento de Jesus é terminantemente
oposto a lei de talido (Mt 5,38-48), defendendo a
substituicdo da vinganca — até mesmo a judicial
— pelo amor e pelo perdéo.

Y. Kaufmann,o. ¢; J. Jeremiaslerusalén.; J. Driver,
0. ¢; P. Bonnardp. c; C. Vidal Manzanare<| Primer
Evangelio..; Idem,Diccionario de las tres.

Talmude

Literalmente, estudo. Conjunto oficial de tra-
dicédo e interpretacdo judaicas. E formado pela
Mishna(lei oral codificada em torno de 200 d.C.)

e pelaGuemara(comentario daMishna
recompilado entre os séc. lll e VI d.C.). Na lin-
guagem popular, o Talmude também é conhecido
como Guemara e conghashacrostico dshisha
sidrei Mishna(seis ordens d&lishng. Existem

duas versdes do Talmude denominaidsiude
Eretzlsraelou Yerushalm{Talmude Palestinense

ou de Jerusalém) Ealmude Bavl{Talmude da
Babilbnia). A primeira verséo, concluida no séc.

V d. C., abrange 39 dos 63 tratadosMiahna

Em sua maior parte, ocupa-set@ddachae deno-

ta certa pressa, talvez como consequiéncia do ce-
nario politico em que se deu sua redacéo. E con-
sideravel, nessa versao, a influéncia helenistica.
A segunda, finalizada aproximadamente no séc.
VI d.C. é, no minimo, o triplo de extensao da pri-
meira, apesar de abranger somente 37 tratados da
Mishna.Cerca de dois ter¢os de seu conteudo é
hagada O Talmude da Babilénia é muito mais
importante do que o Palestinense e, de fato, as
alusbes ao Talmude séo feitas, precisamente, a esta
versdo. Esta obra contém discussdes eruditas so-
bre todas as areas da vida e possui seus proprios
métodos de raciocinio e argumentacao. Assim,
podem ser dadas como validas opinides totalmen-
te opostas ou que possam ajustar-se sobre a base
de que “ambas sédo palavras do Deus vivo” (TJ
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Ber. 1.7). Muitos judeus ortodoxos consideram-
no divinamente inspirado. As edi¢cdes impressas
do Talmude bavlacompanham a encadernacéo e
a disposicao tipica da primeira edicdo completa,
devida a Daniel Bomberg, um impressor cristdo
e hebraista, a qual apareceu em Veneza (1520-
1523).

A. Cohenyp. c; J. NeusnefThe Talmud.; Strackp. c;
G. Alon,o. ¢; F. MannsPour lire...; C. Vidal Manzanares,
El judeo-cristianismo.

Tarde

Comeco da noite ou fim da primeirgigilia
(Mt 28,1; Mc 11,19; 13,35).

Targum

Literalmente, traducéo. Interpretacdo parafra-
seada, em aramaico, do Antigo Testamento. Sua
origem retrocede ao regresso do exilio babilénico
(Ne 8,8). O fato de algumas de suas interpreta-
¢Oes apoiarem as interpretacdes biblicas dos ju-
deu-cristdos — por exemplo, a interpretacdo de
Is 53 como passagem referente ame$sias—
fez com que essas obras fossem abandonadas pelo
judaismo. O targum mais conhecido é o Targum
Onkelos do Pentateuco (séc. I d.C.). De data mais
antiga é o de Jonatas para os Profetas e Cronicas.
Recebe o0 nome de Targum Yerushalmi uma tra-
ducao (séc. VII-VIII) dos cinco livros de Moisés.

P. Grelot,Los targumesEstella 1987; A. Diez Macho,
El Targum Barcelona 1972; M. Pérez Fernandeadiciones
mesidnicasen el Targum palestinens®aléncia 1981; C.
Vidal ManzanaresE| judeo-cristianismo.

Templo

*Santuariodestinado ao culto divino. No ju-
daismo, estava situado em Jerusalém. O primeiro
foi construido por Salom&o, em torno de 950 d.C.,
e substituiu o tabernaculo portétil e os santuarios
locais. Levantado sobre o monte do templo, iden-
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tificado como o monte Mori4, tinha uma superfi-
cie de 30x10x15m aproximadamente. Entrava-se
por um pértico ladeado por dois pilares de bron-
ze denominados Jaquin e Booz e, em seu interior,
havia um vestibuloulam), uma sala principal
(hekal)e o Santissimdebir), ao qual s6 0 Sumo
Sacerdote tinha acesso uma vez por ano, no dia
de Yom Kippur. Dentro do Templo, destinado as
tarefas do culto, estavam o altar para os sacrifi-
cios, a arca e os querubinsnanoratde ouro e a
mesa para a exposicao do pao.
Os *sacerdote®u kohanimrealizavam o cul-

to diario no Hekal, existindo no péatio do Templo

exterior uma sec¢ao reservada para edzsat

cohanin). Nos outros dois patios havia lugar para

0s homensgzrat Isra€) e para as mulheres de
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Israel gzrat nashim Esse Templo foi destruido
no primeirojurban. Reconstruido depois do re-
gresso do exilio babilénico (c. 538-515 a.C.), pas-
sou por uma ambiciosa remodelacao feita por
*Herodes(20 a.C.), que incluia uma estrutura
duplicada da parte externa. Durante esse perio-
do, o Sumo Sacerdote desfrutou de consideravel
poder religioso, qual uma teocracia, circunstan-
cia desastrosa para Israel a medida que a classe
sacerdotal superior envolvia-se com a corrup¢ao,
o roubo e a violéncia, conforme registram as pro-
prias fontes talmuadicas. Destruido no ano 70 pe-
los romanos, dele apenas restou o muro conheci-
do por Muro das Lamentacgdes. sirfagogavi-

ria a suprir, em parte, o Templo como centro da
vida espiritual.

Jesus participou das cerimbnias do Templo,
mas condenou sua corrupg¢ao (Mt 5,23ss.; 12,2-
7; 23,16-22; Lc 2,22-50). Anunciou sua destrui-
¢do (Mt 23,38ss.; 24,2; 26,60ss.; 27,39ss.), 0 que
ndo pode ser considerado “vaticinium ex eventu”
ja que, entre outras razdes, esta registradaggm *
gue é anterior a 70 d.C. Essa destruicao,
prefigurada pela purificacdo do Templo (Mt
21,12ss. e par.), aconteceria por juizo divino. O
episodio recolhido em Mt 27,51 e par. — que,
curiosamente, conta com paralelos em alguma
fonte judaica — indica que a existéncia do Tem-
plo aproximava-se do seu fim.

J. Jeremiaslerusalén.; A. Edersheimil Templo..; C.
Vidal Manzanare<| judeo-cristianismo.; I[dem El Primer
Evangelio..; Idem,Diccionario de las tres.

Tentacao

Jesus — que considerou ser grave pecado ten-
tar a Deus (Mt 4,7; Lc 4,12) — foi tentado conti-
nuamente pelodiabo (Mt 4,1ss.; Lc 4,1ss.), pe-
las multiddes que quiseram fazé-lo rei (Jo 6,15),
por Pedro que desejou que Jesus abandonasse sua
missdo messianica ddservode YHVH (Mt
16,23) e até mesmo por seus algozes (Mt 27,42).
Apesar de tudo, venceu tentacéo apoés tentacao e
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levou até o fim sua missdo de morrer por toda a
humanidade (Mt 26,26ss.).

Como Jesus, seusliscipulosséo tentados e
podem sucumbir (Lc 8,13; 22,31ss.). Porisso, 0s
discipulos devem vigiar e orar (Mt 26,41 e par.),
rogando a Deus que os livre da queda (Mt 6,13;
Lc 11,4).

Tedfilo

Personagem, provavelmente de origeyert-
tia, a quem tucasdirigiu seu evangelho (Lc
1,1ss.) e o Livro dos Atos (1,1ss.). O tratamento
empregado na primeira obra faz pensar que pode
tratar-se de um funcionério imperial. O fato des-
se tratamento ndo aparecer nos Atos tem sido in-
terpretado, em algumas ocasides, como sinal da
*conversaale Tedfilo.

Tesouro

1. A sala onde ele era guardado e que era de
acesso limitado (Mt 27,6). 2 portico préximo
a essa sal&. O cofre para as esmolas, que tinha
a forma de trompete (Mc 12,41-43; Lc 21,1).

Testamento, Novo
Ver *Nova Alianca.

Testemunho

Ver *Apéstolos, *Espirito Santo, *Evangelho,
*Martir.

Tetrarca

Aquele que governa quatro regides. O titulo
aplicava-se aos governadores dos reinos helenistas
do Oriente. Roma aplicava esse titulo a
governantes que nao desfrutavam de linhagem e
importancia suficientes para ser denominados reis
(Mt 14,1; Lc 3,1.19; 9,7).
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Tiago

1. “O maior”, filho de Zebedele irméo do
*apostolo*Jodo. Participou do grupo dos trés
*discipulosmais intimos de Jesus (Mt 5,37;
26,37). Por volta de 44 d.C. foi executado por
ordem de Agripa | (At 12,2). 2. O filho de
*Alfeu Um dos tozeapdstolos (Mt 10; Mc 3;

Lc 6; At 1). 3. O menor. Filho da outrd/faria

(Mc 16,1; Mt 28,1) sobre a qual ndo possuimos
outras informagdes. 4. O justo ou irmao do Se-
nhor. Um dos ifrméosde Jesus (Mt 13,55; Mc
6,3), convertido em conseqiiéncia de uma apari-
¢ao de Jesus apos suassurreicad1Cor 15,7).
Dirigia a *Igreja de *Jerusalém(At 15,1.20),
onde morreurartir no ano 62 aproximadamen-
te. Foi o autor da Carta de Tiago, uma das episto-
las catdlicas ou universais, que figuram no Novo
Testamento.

K. L. Carroll, “The place of James in the Early church”
emBJRL 44, 1961; C. Vidal Manzanardd, judeo-cristia-
nisma..; ldem,El Primer Evangelia.; F. F. BruceNew
Testament.

Tiberiades

Cidade fundada entre 17-22 d.C. pbtefo-
desAntipas, encontrava-se a margem oeste do
lago de Genesaré Os judeus consideravam-
na abominavel, pois estava edificada sobre
tumulos. Parece que Jesus jamais a visitou, em-
bora Jodo a mencione em seu evangelho (6,1-23;
21,1).

E. Hoarep. c; F. Diez,0. c.

Tibério
Filho adotivo e sucessor d&dgusto(14-37
d.C.). Os ministérios de Jesus #do Batista

deram-se durante seu governo (Lc 3,1; 20,22;
23,2; J0 19,12).
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Tiro

Como *Sidbnig um antigo porto fenicio no
Mediterraneo (Mt 11,21ss.; 15,21ss.; Mc 3,8;
7,24.31; Lc 6,17; 10,13ss.).

Toalha

Peca de tecido utilizada como toalha de mesa
ou de banho (Jo 13,4ss.).

Tomé

Forma abreviada de um termo procedente do
hebraicoté’am (gémeo), equivalente ao grego
Didimo. Era o nome de um doBdzeapdstolos
(Mt 10,3; Mc 3,18; Lc 6,15; Jo 11,16; 14,5; 20,24-
28; 21,2).

Tora

Literalmente, guia, instrugédo, ensinamento. E
traduzido por “lei”, embora essa palavra apenas
se aproxime de toda a riqueza do vocabulo origi-
nal. Em sentido restrito, € a denominag&o dos cin-
co livros de Moisésou Pentateuco; num sentido
mais amplo, designa todo o Antigo Testamento e
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inclusive, para osfariseus abrangia ali oral.

Essa lei é obrigatoria apenas para os judeus, es-
tando os yentiossubmetidos somente aos deno-
minados sete mandamentos do&

Y. Kaufmannp. ¢; J. Neusner, Th&almud..; A. Cohen,
0. ¢; E. P. Sanders]udaism..; C. Vidal Manzanaresl!
judeo-cristianisma.

Traca

Pequeno inseto que corrdi a roupa até desfazé-
la e torna-la imprestavel (Mt 6,19ss.; Lc 12,33).

Tradicao

Os evangelhos evidenciam uma atitude de Je-
sus claramente contraria as tradigdedeiatal,
porque considerava que elas desvirtuavam o con-
tetdo dasEscrituras(Mt 15,2-6; Mc 7,3ss.). Isso
foi motivo de conflito com os éscribase
*fariseus.

C. Vidal ManzanaresEl Primer Evangelia.; Idem,
Diccionario de las tres.; Idem,El judeo-cristianismo.; P.
Lenhardt e M. CollinLa Tora oral de los fariseo£stella
1991.

Transfiguracao

Episédio da vida de Jesus acontecido na sua
ltima viagem a Jerusalén{Mt 17,1-9; Mc 9,2-
10; Lc 9,28-36). Nos inicios deste século, R.
Bultmann interpretou-o como uma antecipacéo da
*ressurreicdoEssa interpretacdo carece de base,
embora se tenha repetido mais tarde. Atualmen-
te, tende-se a considerar 0 acontecimento como
um fato histérico (D. Flusser, F. F. Bruce, C. Vidal
Manzanares), durante o qual se fortaleceria a de-
terminagao de Jesus.

Transmigracao das almas

Ver *Reencarnagéo.
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Trevas

1. A falta de luz propria da noite (Jo 6,17;
12,35; 20,1). 2. O que esta oculto (Mt 10,27; Lc
12,3). 30 mal (Mt 6,23; 27,45; Lc 22,53). 4. A
situacdo de escravidao espiritual em que se en-
contra o ser humano perdido e da qual s6 podera
sair aderindo a Jesus pel# fJo 1,5; 3,16-19;
8,12). 5. Um dos elementos que integram o casti-
go do ‘inferno(Mt 8,12; 22,13; 25,30).

Trindade

Ensinamento neotestamentario que consiste
em afirmar a existéncia de Deus em trés pessoas:
*Pai, *Filho e *Espirito SantoNos evangelhos
aparecem claras formulas trinitarias, como a do
*batisma(Mt 28,19-20). Jesus assumiu titulos que
pressupunham sugteexisténciae divindade
como: *Sabedoria *Senhor *Filho de Deuse
*Eu soy fazendo-se igual a Deus (Jo 5,18). Os
evangelhos narram também que, apdéesasur-
reicag, os *discipulosde Jesus chamaram-no de
Senhor e Beus(Jo 20,28) e Ihe renderarado-
ragéo (Mt 28,17; Lc 24,52).

J. N. D. Kelly,Early Christian CreedsLondres 1950;
C. Vidal Manzanared,as sectas frente a la BibliMadri
1991; IdempPe Pentecostés; Idem El Primer Evangelia.

Tdamulo

Escavac0es, geralmente feitas na rocha, com
a finalidade de servir de monumento comemora-
tivo ou sepulcro (Mt 27,60). Costumava-se pinta-
los com cal na primavera para que ndo fossem
pisados, pois causavam impureza ritual para quem
o fizesse (Mt 23,27; Lc 11,44). A entrada geral-
mente era fechada com uma grande pedra, as ve-
zes, selada (Mt 23,29; 27,66; Mc 15,46; 16,3).
No interior, podia haver nichos ou bancos de pe-
dra para se colocarem os cadaveres (Jo 20,5-11).
Normalmente, os gentioseram sepultados em
lugares separados dos judeus (Mt 27,7).
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Tlnica

Vestimenta de mangas curtas ou franzidas que
se colocava sob arfanto(Mt 5,40). Costumava-
se usa-la diretamente sobre o corpo. Geralmente
de cor branca, podia ser enfeitada com franjas
coloridas. As vezes era uma sé peca (Jo 19,23).
Entre as pessoas abastadas, ndo era raro o uso de
uma segunda tunica sem mangas (Mt 10,10; Mc
14,63; Lc 3,11).

Ultima Ceia

Ver *Ceia.

Uncao

Acao de derramar 6leo sobre alguém. Na Bi-
blia, a agao relaciona-se com a consagragao do
rei (1Sm 10,1; 16,13), do Sumo Sacerdote (Ex
30,30-31; Lv 6,15) e de alguma pessoa a quem se
confiava uma ac¢ao especifica (Dt 20,2). Esta po-
deria ser até mesmo ungentio (Is 45,1). Por
antonomasia, o0 ungido € m&ssiagpois, de fato,
€ esse o significado hebraico da palavra. Seu equi-
valente grego Khristdés de onde procede o por-
tugués Cristo.

Y. Kaufmannp. c; C. Vidal Manzanare&|l judeo-cris-
tianisma..; Idem,El Primer Evangelia.
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Verao

Estacdo seca que vai da metade de abril até
meados de outubro (Mt 24,32 e par.).

Verbo
Ver *Hipoéstase, *Logos, *Memra.

Verdade

O que estad em conformidade com a realidade
(Mt 14,33; 22,16; 26,73; 27,54; Mc 5,33; 12,32;
Lc 16,11). Nesse sentido, logicamente, existe a
Verdade absoluta e Unica que se identifica com
Jesus (Jo 14,6). Suas acles e ensinamentos sdo
expressao do proprio Deus (Jo 5,19ss.; 36ss.; 8,19-
28; 12,50). Mais tarde, é &$piritode verdade
gue dara testemunho de Jesus (Jo 4,23ss.; 14,17;
15,26; 16,13).

Verme

Um dos elementos relacionados com o casti-
go consciente e eterno dmferno(Mc 9,47-48).
Também se refere ao mesmo como fator de ruina
das posses materiais (Mt 6,19ss.), 0 que deveria
levar o ser humano a considerar quao pereciveis
elas sdo e buscar os tesouros celestiais.

Via Dolorosa

Segundo a tradi¢cdo, é o caminho percorrido
por Jesus desde o tribunal deifatos até o
Gélgota.

E. Hoarep. c; F. Diezp. c
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Vida eterna

O conceito judeu delam habéatseria melhor
traduzido por vida futura ou mundo por vir. Este
€ um conceito fundamental no pensamento bibli-
co e judaico igual ao da imortalidade ddria
— que nédo deve ser entendido em um sentido
semelhante ao helénico — apos o fim da vida
terrena. Essa crencga na continuidade de uma vida
depois da morte manifesta-se na segunda béncédo
daamidah nas oracdes de lembranca dos defun-
tos (hazcarat neshampe nokadishrecitado pe-
las pessoas em um enterro. Entregentios os
misericordiosos também teriam parte no mundo
qgue ha de vir (Tosef. Sanh. 13,2). Aidéia as*
surreicdodos mortos é de grande importancia
guanto a crengca em uma vida futura.

Jesus designa como vida eterna a unido com
Deus no mundo que vird depois do juizo final (Mt
25,46), com um significado equivalente ao termo
*salvacdo Pode-se alcancar a salvacao ja (e,
realmente, convidam-se as pessoas para ela) pela
*féem Jesus (Jo 3,16; 3,36; 5,24; 6,40; 10,28 etc.)
e gracas a entrega & morte que ele fez por todos
(Mc 10,44ss.; Mt 26,26ss.).

Videira

1. Arbusto que produz uvas (Mt 7,16; Lc 6,44).
2. Jesus € a videira verdadeira, a quem os fiéis
devem estar unidos para ndo perecerem (Jo
15,1-5).

Vigilia

A principio, palavra para designar as vigi-
lias militares durante anbite, que eram trés
para os judeus e quatro para os romanos. No
tempo de Jesus, os judeus adotaram o sistema
romano: a primeira vigilia de 18 a 21h; a segunda
de 21 a 24h; a terceira de 24 a 3h e a quarta de 3
a 6h.
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Vinagre

Denominado mistura pelos romanos, consis-
tia, na realidade, em uma mistura de vinho acre e
agua. Comumente usado pelos romanos (Mt
27,48; Mc 15,36), era pouco apreciado por ser
uma bebida forte (Lc 23,36).

Vinha

Simbolo do povo de Deus. Mal cuidada por
seus pastores espirituais — que nem sequer reco-
nheceram Jesus combitho de Deuse o mata-
ram —, Deus a entregara, finalmente, a outros
vinhateiros (Mt 20,1-8; 21,28-41; Mc 12,1-9; Lc
13,6).

Vinho
Ver *Alcool.

Violéncia
Ver *Guerra.

Virgem

Ver *Matria.

Virgindade

Ver *Castidade, *Matrimoénio, *Sexo.

Viavas

No judaismo da época de Jesus, o0 auxilio as
villvas era considerado demonstracdo obrigaté-
ria de misericordia, pois a situacdo delas costu-
mava ser de extrema necessidade (Mc 12,41ss.).
Isso explica a severa condenacgdo de Jesus aque-
les que se aproveitavam de desculpas religiosas
para espolia-las (Mc 12,40; Lc 20,47). Jesus
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realizou o ‘ilagre da *ressurreicaado filho da
vilva de Naim (Lc 7,11-17).

Vocacéao
Ver *Apostolos, *Discipulos, *Fé, *Salvacao.

Vontade de Deus

Jesus considerou como finalidade de sua vida
— seu alimento — realizar a vontade de deai*
(Jo 4,34; 5,30; 6,38-40). Essa aceitacdo chegou
ao extremo em sua entrega a morte (Mc 14,36;
Lc 22,42) por toda a humanidade (Mt 26,26ss.;
Mc 10,44-45). Semelhante a Jesus, os discipulos
devem pedir a Deus que se faca sua vontade tam-
bém na terra (Mt 6,10).

\oto

Compromisso assumido com Deus em virtu-
de do qual, como demonstragcdo de gratiddo ou
solicitagéo de favores ao Senhor, realizava-se um
ato religioso ndo-obrigatdrio. Exemplo caracte-
ristico de voto era o denazireu Jesus opOs-se a
pratica de determinados votos transformarem-se
em escusas para o descumprimento dos preceitos
da *Lei de Deus (Mt 15,5ss.; Mc 7,11-13).

Zacarias

1. Profeta assassinado nemplo(Mt 23,35;
Lc 11,51); 2. Sacerdote da classe de Abias, espo-
so de 1sabel pai de ¥oao BatistgLc 1,5-67).
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Zaqueu

Chefe dos cobradores de impostos deritd
(Lc 19,1-9) que, apds conhecer Jesus, vivenciou
uma *converséo.

Zebedeu

Pescador do mar da&Galiléia, casado com
*Salomée pai dos apoéstologtagoe *Jodo (Mt
4,21).

Zelotes

Grupo politico judeu cujos antecedentes se
relacionavam com a rebelido de Judas, o galileu
(6 a.C.). Em sentido restrito, os zelotes surgiram
em 66 d.C., por ocasido da rebelido contra Roma.
Apos a queda deJerusalémmo ano 70, alguns
continuaram a resisténcia em Massada até 73 (an-
tes de se renderem ao invasor, suicidaram-se co-
letivamente) enquanto outros fugiram par&gi*
to, a fim de estenderem o movimento. Nesse pais
foram derrotados, capturados e torturados até a
morte. Tem-se pretendido ligar movimento zelote
a Jesus (Brandon) ou, ao menos, a alguns de seus
seguidores comoSimaoou *Judaslscariotes
(Cullmann). E inaceitavel essa possibilidade néo
s6 porque carece de base, conforme a informacao
qgue as diferentes fontes — até as hostis do
*Talmude— apresentam-nos acerca de Jesus, seu
ensinamento sobre a@idlénciae sobre seugits-
cipulos mas também porque o movimento zelote
nao existia durante a vida de Jesus.

M. Hengel,The Zealots.; Y. Yadin,MasadaBarcelona
1969; S. G. F. Brandodgsus and the Zealgt8lanchester
1967; H. Guevaragp. c.; C. Vidal ManzanaresDe
Pentecostés; Idem,El Primer Evangelia.; J. Comby e J.
P. LémononRoma frente a Jerusalgkstella 1983.
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